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Sinopsis

El representaba todo lo que ella odiaba y, sin embargo, no podia dejar de amarlo.

Tras la ejecucién de su padre por traicién, Rosslynn debe hacerse cargo de su clan; los Campbell. Un clan que
se muere de hambre y estd sumido en la desesperacién.

Es entonces cuando aparece un grupo de salteadores que roba suministros a los ingleses, dejandolos en
evidencia.

El capitdn Robert Caldwell parte hacia las tierras altas escocesas con la misién de capturar a los salteadores.
Con la sospecha de que estos pueden ser unos Campbell, se instala en el castillo de Rosslyn.

Robert queda prendado por la fuerza y la belleza de la sefiora de los Campbell. Una mujer que guarda muchos
secretos y, con su rebeldia, consigue ganarse su corazén.

Pero...¢Podria una mujer ser el lider de un grupo de rudos Highlanders?
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Prologo

Plockton, Strathherrick
Inverness, Escocia
Mayo de 1746

,Ross, despierta, despierta! —suplicé Lorna, corriendo hacia la cama tan rapido como le
~ | + Mpermitian sus viejos huesos. —Son los casacas rojas, pequefia, jvienen a quemar la casa!
Oh, Dios, jprotégenos!

—¢Qué estas diciendo, Lorna? —dijo Rosslyn Campbell somnolienta, sacudida por el suefio.
Aturdida, se incorpor6 y sus ojos se fueron adaptando a la débil luz de su habitacion. Estaba a
punto de amanecer, y el mundo gris y turbio que habia fuera de su ventana parecia cubierto por
una espesa niebla.

—~Casacas rojas, Ross, jvienen por el camino! —exclamé Lorna. —Alec Gordon acaba de
venir a darnos la noticia, y casi me mata del susto, aporreando la puerta de la cocina de esa
forma. Ahora se ha ido a despertar a los aldeanos de Plockton. —Tir6 con urgencia del brazo de
Rosslyn para advertirle. —Date prisa, debes vestirte y huir antes de que lleguen. No querran a
alguien como yo, que soy una vieja arrugada, pero ti eres joven, muchacha, y tan bonita como
una flor. Muévete, Ross, por tu propio bien.

Rosslyn no dudé. Completamente despierta, ech6 hacia atras la colcha y se levant6 de la
cama, sacandose el camison blanco por la cabeza. Se estremecio y la piel se le puso de gallina, en
las Tierras altas, el aire de la madrugada seguia siendo frio en esta época del afio. Pasé casi por
encima de su criada y corri6 por la habitacion hasta el enorme bail.

Lo abri6 de golpe y tir6 de la primera tela que tocd, un sencillo vestido de muselina azul. Se
vistio rapidamente, poniéndose primero una camisa y unos calzones de lino. Se tom6 un breve
momento para abrocharse un ligero chal de lana alrededor de los hombros y luego salié volando
por la puerta, con Lorna pisandole los talones.

—Tus zapatos, Ross. ¢Qué pasa con tus zapatos? —grité Lorna frenéticamente. —No puedes
correr descalza por las montafias.

—No los necesito. —dijo Rosslyn por encima del hombro. Cruzo el pasillo enmoquetado
hasta las estrechas escaleras laterales cercanas a su habitacién y las subi6 de dos en dos, con las
manos apoyadas en las paredes encaladas.

—:Coémo que no los necesitas? —gritd Lorna desde lo alto de la escalera.

Rosslyn se gir6 y mir6 a su aterrorizada sirvienta. Sus profundos ojos azules brillaban con
feroz determinacion. —No abandonaré mi hogar, Lorna. Los demonios tendran que quemar la
mansion Shrip conmigo dentro.

—iRoss!

Ignorando la expresion de asombro y las protestas de Lorna, Rosslyn se apresurd a atravesar
el salén hasta el pasillo principal. Podia oir voces masculinas cada vez mas altas y el relincho
nervioso de los caballos. Con el corazon martilleandole en el pecho, abri6 de golpe la puerta



principal y salio.

El miedo se apoder6 de ella y sintié que las rodillas le flaqueaban de repente. Habia al menos
doscientos soldados ingleses avanzando por el camino de tierra hacia la mansion, algunos
marchando, otros a caballo. Muchos de ellos llevaban antorchas humeantes, cuyas brillantes
llamas naranjas parecian faros en la niebla arremolinada.

—Animo, muchacha, —se dijo Rosslyn con la voz en un susurro. —No dejes que esos
bastardos vean tu miedo.

Dio un paso adelante, apoyando los pies en las humedas losas que conducian al camino de
entrada. Fingié no oir los silbidos lobunos ni los comentarios lujuriosos, y pasé por alto las
sonrisas lascivas. Sus ojos estaban fijos en el oficial de pelo plateado que cabalgaba al frente de
sus hombres. Supuso que era coronel por los abundantes galones que adornaban su casaca
escarlata.

Apretando con fuerza las manos para evitar que le temblaran, esperd hasta que el oficial tird
de las riendas y se detuvo a tan sélo seis metros de la casa.

—Sé a qué habéis venido y os pido que nos dejen en paz, —pidié en voz alta, pero el
estruendo ahogé sus palabras. Para calmar su aprension, lo intenté una vez mas, y de nuevo
fueron ignoradas sus palabras entre la algarabia. Para su sorpresa, el oficial al mando levant6 la
mano y los alborotadores soldados se fueron callando poco a poco.

Rosslyn respiré hondo y su mirada se cruzo con la de él. —Sé por qué esta aqui, coronel, y se
trata de un asunto sucio, —dijo con voz clara y firme. —Apelo, como caballero que es, a su
sentido de la decencia y el honor. Perdonad mi casa y las casas de los pueblos de alrededor. La
mayoria de nuestros hombres se han ido. —hizo una pausa, tragando saliva contra el repentino
nudo en la garganta. —La mayoria somos mujeres y nifios. No podemos luchar contra ustedes,
por lo que os pedimos clemencia.

—Déjenmela a mi, —grité un soldado fornido, riendo groseramente. —Cuando esté entre sus
piernas, no pedira clemencia. jGritara por mas!

—iSi, y yo seré el siguiente! —grit6 otro con impaciencia, abriéndose paso hacia el frente. —
Nunca he probado una moza tan buena. Mirala, con esa salvaje melena de rizos castafios y esos
labios de rubi.

Rosslyn retrocedié mientras los soldados agitaban sus antorchas amenazadoramente. El aire
resoné lleno de risas groseras y obscenidades hasta que el oficial volvié a ordenar su silencio a
regafiadientes.

El coronel la mir6é con severidad, blandiendo un gesto adusto. —No puedo hacer eso,
jovencita. Tengo 6rdenes del duque de Rutherfod que deben cumplirse...

—iOrdenes! —solt6 ella, cortandole el paso. La mera mencién del carnicero de Rutherfod la
lleno de una rabia que apenas podia controlar. —Por mandato de vuestro duque, ya hemos tenido
que sacrificar todos nuestros rebafios de vacas, ovejas y cabras, destindndolos al matadero para
abastecer a los ingleses. Y nuestras cosechas recién sembradas, que son nuestro alimento para el
préoximo invierno, también las hemos perdido, —subray6, —se arruinaron cuando los soldados
echaron a los animales a los campos. S6lo nos quedan nuestras casas para cobijarnos, y si las
queman, ya no nos quedara nada.

—Mis ordenes son claras y no pueden ser alteradas, —insisti6 el oficial, sacudiendo la
cabeza. —Ahora, si tenéis sirvientes en la casa, sera mejor que os aseguréis de que no se
acerquen...

—Seguro que tiene una buena esposa en casa, sefior, —grit6 Rosslyn desesperadamente,



intentando otra tactica. —Hijos propios, iy hasta nietos! —envalentonada, barri6 con su
desafiante mirada la apretada fila de soldados. —jTodos ustedes! ¢No tienen esposas, madres,
hijos e hijas? ¢Y si fueran vuestros seres queridos los que estuvieran en esta miserable situacion?
¢No deseariais misericordia?

Los rostros endurecidos de los soldados, inmunes a la muerte y al sufrimiento, la miraban sin
compasion ni remordimiento. Luchando contra una oleada de desesperacién, Rosslyn se volvio
hacia el coronel. —Por favor, sefior, os lo ruego. No deje que sus hombres nos ataquen. Si lo
hace, le juro que le perseguira hasta la misma tumba.

El oficial baj6é la mirada durante un largo momento, con los dedos jugando con las riendas.
Cuando volvié a mirarla, Rosslyn exhal6 un suspiro de alivio al ver un destello de compasion en
sus 0jos.

—Muy bien, jovencita. Tu hogar y los de las aldeas vecinas quedaran a salvo, —dijo,
ignorando los murmullos contrariados de sus hombres. —Aunque no puedo prometerte que otro
oficial haga lo mismo en el futuro.

—Le doy las gracias, sefior, —dijo Rosslyn.

—Puede que desee ahorrarse su gratitud, —respondio él cripticamente. —Hay una orden que
no puedo cambiar. —Se gir6 bruscamente sobre su montura y se dirigi6 a sus soldados. —
iDespojad la casa de todo lo que tenga valor!

Los soldados lanzaron una gran aclamacion, y el coronel tuvo que gritar por encima de ellos.
—iEscuchadme bien, muchachos! Si a alguno de vosotros se os ocurre hacer dafio a esta sefiora
0 a sus sirvientes, os ahorcaré hoy mismo. Ahora en marcha. Tenemos que cubrir todo el valle
antes del atardecer.

—iNo! —Rosslyn balbuce6 incrédula cuando los soldados soltaron sus antorchas y se
precipitaron hacia la casa. Luchando y pataleando, fue arrastrada hacia el interior de la casa por
la marea humana hasta que un fornido soldado la puso a salvo y la senté en una silla del
comedor.

Rosslyn intent6 levantarse, pero el soldado la sujet6 firmemente por los hombros, obligandola
a permanecer sentada. Lo unico que podia hacer era mirar con los ojos muy abiertos mientras los
casacas rojas se arremolinaban en las habitaciones contiguas y subian por las escaleras centrales,
dejando a su paso un camino de destruccién gratuita.

—iNo, aparta tus sucias manos de ese jarron! —oy6 gritar a Lorna desde el salon. Hubo un
estruendo de loza rompiéndose y luego un fuerte gemido cuando la anciana fue llevada al
comedor y arrojada sin ceremonias en otra silla. Lorna empez0 a llorar lastimosamente.

Rosslyn no tenia palabras de consuelo que ofrecerle. Observo con furia impotente como la
plata de ley de su madre era arrancada de su vitrina, los preciosos muebles eran despedazados,
los retratos acuchillados para llevarse los marcos dorados, las alfombras manchadas por las
huellas de botas embarradas y las reliquias familiares robadas sin pudor. Ella permanecié en
silencio, con lagrimas en los ojos, mientras los dedos callosos de su captor le acariciaban el
cuello.

Diez minutos después, todo habia terminado. El soldado la soltd, no sin antes tirar
bruscamente de su cabeza hacia atras y besarla en los labios. Su aliento fétido le provocé arcadas
y ella apart6 la boca.

—iDemonio! —escupié y se limpi6 la boca con el dorso de la mano. El se limit6 a refr con
ganas, y su risa resono en el pasillo mientras seguia al ultimo de sus triunfantes compafieros
fuera de la casa.



Rosslyn se sobresaltd cuando el coronel cruz6 de repente la puerta abierta. Mir6 primero al
salén y luego al comedor, donde Lorna y ella estaban sentadas, como si quisiera asegurarse de
que sus ordenes se habian cumplido. No la miré a los ojos, y se marcho, con los cascos de su
caballo golpeando el suelo mientras se alejaba. Ella escuchd atentamente como los soldados se
retiraban y el sonido de sus pasos se desvanecia en la distancia.

Un silencio como el de una tumba se apoder6 de la casa. Rosslyn no tuvo fuerzas para
levantarse durante mucho tiempo. Se sentia entumecida, pero los sollozos de Lorna acabaron por
espolearla. Tenia que escapar o se desmoronaria.

Se levant6 y caminé despacio hacia la entrada, pasando por encima de los muebles y el reloj
de la chimenea, y cerrd la puerta principal. Luego se dirigi6 aturdida al sal6n.

Necesitaba estar sola. Ya inspeccionaria los dafios mas tarde, pero no ahora. Ahora no podia.

Rosslyn cerré la puerta tras de si, enderez6 un sillon volcado y se dejé caer sobre el brocado
sucio. Sus pensamientos empezaron a agitarse, la indignacion acalorada barria poco a poco el
entumecimiento.

“¢Por qué habia sucedido esto? ;Por qué? ;No habian sufrido bastante las Highlands?”

“¢No cesarian nunca los horrores que habian comenzado hacia ya un mes?”

Recosto la cabeza en el cojin acolchado, recordando las dolorosas palabras de Lorna aquel
desdichado dia de abril.

—Aléjate de la ventana, conejita. Sabes que no vas a volver a casa. Aléjate, Ross. Es intitil lo
que estas haciendo. —Sabes que no volvera a casa... Tu padre...

Las manos de Rosslyn se cerraron en apretados pufios cuando un nuevo dolor la asalto, un
dolor punzante centrado justo sobre su pecho. Las palmas de las manos le escocian donde las
ufias mordian la suave carne. Las lagrimas brillaban en sus pestafias oscuras y se derramaban por
sus mejillas, manchando el corpifio de su vestido.

No le importé. Se rindié a la pena, la ira y la frustraciéon que la atormentaban, en aquella
habitacion silenciosa donde nadie la veria llorar.

Hacia ya un mes que se habia librado la batalla de Culloden en el recién llovido paramo de
Drummossie, a escasas veinte millas del valle de Strathherrick. Hacia ya un mes que se habia
enterado por un pariente de que su padre habia caido en el fango sangriento para no volver a
levantarse. Hacia ya un mes que habia corrido hacia la ventana con imperiosa incredulidad,
buscando en el camino embarrado que serpenteaba junto a la finca cualquier sefial de su padre
entre los highlanders en retirada.

Rosslyn suspir6 entrecortadamente, con la mirada perdida. De los muchos jovenes valientes y
fuertes que se habian unido a la causa jacobita, menos de la mitad de ellos habian sobrevivido a
la despiadada matanza de Culloden.

La cruz de fuego, la antigua sefial para reunir a los miembros del clan en la batalla, formada
por dos ramas de tejo a las que primero se prendia fuego y luego se rociaba con sangre de cabra,
habia sido llevada a Strathherrick en una mafiana gris y brumosa del otofio pasado. Era la
llamada de Simon Campbell, el hijo de lord Farlan y jefe del clan Campbell. Alli se habia
decidido finalmente a apoyar a Bonnie principe Carlos en el intento del joven Estuardo de
recuperar el trono de Inglaterra, Escocia e Irlanda para su padre, el exiliado rey Jacobo III.

Su padre, el baronet Sir Archie Campbell de Plockton y primo de Lord Farlan, habia acudido
inmediatamente a la llamada, convocando a sus peones y arrendatarios desde sus calidos
fogones. Todo el valle habia participado con una actividad frenética mientras los miembros del
clan se preparaban de todo corazon para unirse al principe jacobita y a sus florecientes fuerzas.



Rosslyn sonri6 débilmente y se secé las lagrimas calientes de la cara, saboreando la sal en los
labios. Record6 la valiente imagen de los Campbell de Strathherrick mientras se preparaban para
marchar, luciendo la insignia del clan con ramitas de tejo recién cortadas en la gorra. Su apuesto
padre estaba resplandeciente con su falda escocesa y su tartan escocés rojo y verde bosque, y una
gorra con una escarapela blanca, el simbolo de la causa jacobita, sobre su brillante cabello
castario.

Qué orgullosa se habria sentido su querida madre, la "bonnie" Lady Edine, si hubiera vivido
para ver aquel dia. Con cuanto fervor Rosslyn habia deseado en aquel momento haber nacido
hombre. Habia maldecido su sexo y las faldas que llevaba, que la obligaban a quedarse en
Plockton con el resto de las mujeres, en lugar de cabalgar a la batalla al lado de su padre. Sdlo las
ultimas palabras que le dirigi6 la habian ayudado a calmar su furiosa frustracion.

—Ahora eres la sefiora de Plockton, Ross, mientras yo esté en la guerra. Atiende las
necesidades de tu pueblo en mi lugar. Las mujeres, los nifios y los hombres demasiado viejos
para la batalla dependen de tu cuidado y buen juicio. Ahora dame un beso y una de tus bonitas
sonrisas, muchacha. {Nos vamos a luchar por los Estuardo!

Envuelta en el feroz abrazo de su padre, Rosslyn nunca se habia sentido tan honrada ni habia
confiado tanto en si misma. jSefiora de Plockton! Si, haria que su padre se sintiera orgulloso y
estaria mas que a la altura de su fe en ella.

Sus delgados hombros se cuadraron, su espalda se enderez6 y su barbilla se mantuvo alta
mientras Sir Archie Campbell caminaba orgulloso a la cabeza de sus hombres, para finalmente
montar en su elegante caballo ruano castrado. El retumbar de las gaitas se elevaba sobre el
silbante viento y resonaba desde las montafias Monadhliath que flanqueaban el amplio valle,
agitando la sangre de todos los que lo oian, mientras los hombres del clan Campbell iniciaban su
larga marcha hacia Edimburgo.

Con un latido desenfrenado en el pecho, Rosslyn habia seguido con la mirada el heroico
desfile de los hombres del clan hasta que sus tartanas se desvanecieron en las lejanas laderas.
Nunca habria imaginado que seria la tltima vez que veria a su padre.

Durante los meses siguientes, Strathherrick recibié con frecuencia noticias sobre los
progresos del ejército de las Highlands al mando del principe Carlos Eduardo Estuardo,
aclamado como Bonnie Prince Charlie por sus seguidores, y Rosslyn estaba pendiente de cada
palabra.

Hubo una larga marcha victoriosa hacia Inglaterra, alcanzando el sur de Derby, donde
ciudades como Carlisle, Preston y Manchester cayeron bajo el estandarte jacobita, pero en lugar
de seguir hacia Londres, el ejército decidio retirarse a Escocia debido a la concentracion de
fuerzas hannoverianas bajo el mando del duque de Rutherfod, Guillermo Augusto, el corpulento
tercer hijo del rey Jorge II. Los jacobitas eligieron esa ruta para defenderse en su propio terreno.

A su regreso a Escocia, las esperanzas del ejército volvieron a aumentar tras la victoria en la
batalla de Falkirk, en enero, y el éxito de los asaltos a los fuertes ingleses dispersos por las
Highlands. Después no se volvio a saber mas hasta que llegaron noticias de que Bonnie Prince
Charlie y sus fuerzas se acuartelaban en Inverness hasta la primavera, mientras que el duque de
Rutherfod permanecia en Aberdeen.

Todo parecia tranquilo hasta principios de abril, cuando una gran compafiia de hombres del
clan de Cameron pas6 por Plockton en su camino hacia el norte, hacia Inverness, donde tenian
una cita con el principe. Las implacables pesquisas de Rosslyn no descubrieron nada mas que
Rutherfod y sus tropas se dirigian hacia Drummossie Moor, una llanura estéril y empapada al



oeste del rio Nairn.

“Drummossie Moor.” El por qué Rosslyn sintié un repentino escalofrio ante aquella noticia
solo lo entenderia unos dias mas tarde, cuando llego la noticia de que la batalla de Culloden, que
duré de principio a fin s6lo una hora, se habia perdido a manos de las fuerzas gubernamentales.

—Malditos sean, malditos sean, —susurré Rosslyn. Solo tenia que pensar en los bastardos
que habian acribillado a los mejores hijos de las Tierras Altas con sus cafiones, bayonetas y
metralletas, y se llenaba de rabia.

Coémo los odiaba. Ingleses. Casacas rojas. Los engendros del diablo.

jAsesinos!

Desde aquel sangriento dia, el Carnicero Rutherfod y sus hombres habian llevado a cabo su
venganza en las Tierras Altas, su marca de "justicia" para corregir los agravios perpetrados
contra la Corona por los clanes rebeldes. Fue un reino de terror que atin no mostraba signos de
remitir.

Comenzé cuando el Carnicero no dio cuartel a los miembros del clan caidos en el campo de
batalla. Tanto a los heridos como a los muertos se les desnudaba alli donde yacian, y a los que
quedaban vivos se les mataba a bayonetazos, a tiros o a garrotazos. S6lo unos pocos se
reservaban para el escarnio publico. Un granero lleno de heridos, que se habian arrastrado hasta
alli desde el campo de batalla, fue cerrado con llave e incendiado, sufriendo los desafortunados
hombres que se encontraban dentro una muerte espantosa.

Pasaron varios dias antes de que los muertos fueron finalmente enterrados en fosas comunes
sin nombre, negandoles la dignidad de ser enterrados en sus propias tierras.

Los clanes que huian fueron perseguidos por la caballeria hasta Inverness, y los temibles
jinetes mataron a los soldados jacobitas y a los transetintes inocentes que se cruzaron en su
camino, incluidos mujeres y nifios. So6lo los habitantes de las Highlands que huyeron en
direccion opuesta, hacia el sur, hacia Strathherrick y mas alla, hacia Badenoch, vivieron para
convertirse en fugitivos en su propia tierra, para finalmente ser cazados como bestias salvajes
entre las escarpadas colinas.

Balloch Campbell fue uno de estos desesperados fugitivos. Primo lejano y amigo de la
infancia, era el hombre con el que su padre habia querido que se casara cuando ganaran la guerra.
Ahora no habria boda en mucho tiempo, si es que la habia. Si Balloch o cualquier otro fugitivo,
incluido lord Farlan, eran capturados, se enfrentaban a la carcel, la deportacion a las colonias o la
horca.

Su bonachoén principe también era un hombre perseguido, con un precio de treinta mil libras
por su cabeza. Rosslyn sabia de corazon que ningun highlander le traicionaria, ni siquiera por
una suma tan escandalosa. Aunque se habia proclamado que cualquiera que fuera sorprendido
ayudando al fugitivo real se enfrentaba a una muerte segura, abundaban las historias de aquellos
que habian arriesgado sus vidas dando cobijo al principe y a sus acompafiantes durante las
ultimas cuatro semanas.

Todos los esfuerzos habian servido de poco para frenar la insaciable sed de sangre del
Carnicero, que, a continuacion, se volvio contra los habitantes de las Tierras Altas que se habian
quedado en casa mientras sus hombres luchaban en la guerra. Operando desde su recién
recuperado cuartel general en el fuerte Augustus, al sureste del lago Ness, orden6 a sus soldados
que atacaran el campo y hostigaran las cafiadas.

Rosslyn habia oido historias horribles de fugitivos que pasaban de noche por Plockton;
historias de asesinatos a sangre fria y violaciones de jovenes y ancianas. Las casas de los



caciques eran saqueadas e incendiadas; el amado castillo de lord Farlan Campbell, en Beauly, fue
uno de los primeros en ser arrasados. Ni siquiera las toscas casitas de una sola habitacion de los
campesinos se salvaron de la antorcha.

La mirada de Rosslyn recorri6 los restos esparcidos por la habitacién. Después de la
ferocidad sin sentido que habia presenciado esta mafiana, era un milagro que la mansién de Shrip
no hubiera ardido. Sélo podia esperar que el coronel cumpliera su palabra y perdonara la vida a
los pueblos vecinos.

Lagrimas amargas escaldaron sus ojos, y se levant6 de la silla para caminar furiosa.

Lo peor de todo era que todos los varones de las Tierras Altas se vieron obligados a jurar que
nunca volverian a vestir el tartan escocés con cinturén. Ni el tartan ni ninguna otra prenda de las
Tierras Altas, a menos que pertenecieran a un regimiento real, y que nunca poseerian un arma, ni
siquiera un pufial, ni tocarian la gaita, considerada ahora un instrumento de guerra por el
gobierno.

—Si yo fuera un hombre, moriria antes de prestar ese maldito juramento, —susurré Rosslyn
con vehemencia. —jY me llevaria el kilt a la tumba!

Apart6 una cortina rasgada y mir6 hacia el césped lleno de maleza y el jardin desordenado.
La niebla se habia disipado, revelando un cielo azul palido salpicado de rayos de sol dorados. La
belleza del cielo no sirvio para aliviar su dolorido corazon.

Un pensamiento inquietante le asalto. “;Se apoderarian también los ingleses de la mansion
Shrip?”

La finca de Strathherrick pertenecia a su familia desde hacia mas de cien afios, y habia sido
legada a los Campbell de Plockton por el décimo lord Farlan Campbell. Aunque él era el jefe
hereditario del clan Campbell, la tierra no le pertenecia a él, sino a su padre.

Rosslyn suspir6 pesadamente. No, ahora la tierra le pertenecia a ella. Era la sefiora de
Plockton.

De pronto, le llamo la atencion una madre con tres nifios pequefios, con la cabeza gacha y la
ropa sucia y desalifiada, que caminaban a toda prisa por un sendero que atravesaba la finca.
Reconoci6 a la mujer como Bethy Lamperst, la esposa de uno de los peones de su padre que
habia muerto en Culloden. Supuso que la joven viuda, embarazada de siete meses, habia sido
alertada de la aproximacion de los soldados y huia hacia la seguridad de las montafias.

Observé como Bethy volvia el rostro, demacrado y palido, hacia la casa solariega. La mujer
inclino ligeramente la cabeza en sefial de respeto y luego insté a sus hijos a seguir adelante. En
lugar de corretear por el sendero, los nifios se aferraron desganados a las faldas de su madre,
carentes de energia para correr. Sufrian, como tantos otros, porque el saqueo de su ganado y la
destruccion de sus cosechas, lo que les dejaba poca comida para aplacar el hambre que les
corroia el vientre.

Rosslyn sintié un doloroso nudo en la garganta ante un espectaculo tan desolador y se sintio
invadida por una desafiante indignacién.

Si no se hacia algo pronto, su pueblo moriria de hambre, y eso aunque sus hogares se
salvaran,

Aunque sus hogares se salvaran, si no se hacia algo pronto, su pueblo moriria de hambre,
pues... ;de qué les servirian los techos si no tenian comida para vivir?

Las ultimas palabras de su padre volvieron a su mente, reavivando su espiritu decaido y
déandole fuerzas:

Ahora eres la sefiora de Plockton, Ross.... atiende las necesidades de tu pueblo.... dependen



de tu cuidado y buen juicio.

Rosslyn dejo a un lado la pena y sus lagrimas se secaron en sus mejillas. En su pecho se
encendid una resuelta determinacién y un audaz plan tomé forma en su mente.

—Si, hay que hacer algo, Ross Campbell, y tu eres la indicada para hacerlo, —jur6 con
fiereza.

Que Dios le ayudara, de alguin modo se encargaria de que los Campbell de Strathherrick
sobrevivieran a estos tiempos terribles y vivieran para prosperar una vez mas en las Tierras Altas
que tanto amaban.



Fort Augustus,
Inverness
Julio de 1746

El capitan Robert Caldwell se removi6 en su estrecho catre, despertado por unas cautelosas
y lentas pisadas en el suelo entarimado. Instantaneamente alerta, se tensd. Busco el
cuchillo bajo el delgado colchén y se dio la vuelta sin hacer ruido.

Una luz parpadeante atrajo su atencién hacia la entrada del barracén de los oficiales, se apoy6
en un codo y su aguda mirada penetro en la oscuridad. Inmediatamente reconocio al intruso y se
relajo. Era uno de los ayudantes del general Grant, un joven cabo.

“:Qué podia querer a estas horas tan tempranas?” penso Robert con irritacion, observando
como el soldado se abria paso en silencio por la larga hilera de catres de madera, sosteniendo en
alto su vela chisporroteante. El cabo se detenia de vez en cuando para levantar el borde de una
tosca manta y echar un vistazo a la cara de un oficial dormido, y luego seguia adelante. Estaba
claro que buscaba a alguien.

De repente, el cabo tropezé con un par de botas que estaban junto a un catre, y su juramento
susurrado provoco gemidos de varios hombres. Se qued6 inmovil, con la luz de la vela oscilando
mientras le temblaba la mano, hasta que los gemidos se convirtieron de nuevo en fuertes
ronquidos. So6lo entonces reanudé su buisqueda, avanzando con cautela por el estrecho pasillo
central.

Robert sonri6 sombriamente. Fuera cual fuese el propdsito del cabo, era evidente que no
queria despertar a nadie innecesariamente y recibir las quejas por las molestias causadas. Sin
embargo, su método era de lo mas imprudente. Tal vez Robert deberia darle una leccion a este
muchacho que algun dia podria salvarle la vida.

Volvio a tumbarse y se ech6 la manta por encima del hombro, tapandose la cara. Espero,
escuchando, hasta que el cabo estuvo de pie junto a él. Con un movimiento repentino, Robert se
deshizo de la manta y salté del catre, agarrando al desprevenido cabo por el cuello.

—FEs peligroso arrastrarse asi entre hombres armados, cabo, —dijo, con voz baja y
amenazadora. —Mejor anunciar su presencia y despertarnos que ser confundido con el enemigo.
Ya nos ha engafiado antes un highlander que llevaba los colores del rey.

El soldado asinti6 vigorosamente, tragando saliva ante el peso mortal de un cuchillo
presionado contra su vientre. El sudor brot6 de su frente mientras miraba fijamente a unos
vividos ojos gris verdosos. —Si, sefior, capitan Caldwell, —consiguié tartamudear finalmente.

Satisfecho, Robert lo solt6. Volvié a deslizar el cuchillo bajo el colchén, se enderezé y se
paso las manos por el pelo rubio oscuro. —;Qué haces aqui?

Con un sobresalto, el nervioso soldado recordé su misién. —Le buscaba a usted, sefior, —
contesto azorado, aunque no demasiado alto. —EI general Grant ha solicitado su presencia en sus
dependencias de inmediato. Su superior, el coronel Milton, ha sido llamado antes y le espera alli.

—Muy bien. ;Alguna idea sobre qué se trata todo esto? —pregunté Robert, poniéndose los



calzones y cogiendo la camisa blanca que colgaba de una clavija clavada en la pared de piedra.
Mir6 por la pequefia ventana que habia encima de su catre y vio que aun estaba oscuro, debia de
faltar una hora para el amanecer.

—No, sefior. Aunque un mensajero y su escolta fueron admitidos por la garita no hace mas de
media hora. Un mensaje importante, supongo, porque se dirigio directamente a los aposentos del
general, —el cabo se encogiéo de hombros. —No puedo decir con seguridad si este mensaje le
concierne a usted, capitan, o si se trata de otro asunto.

Robert se puso rapidamente el chaleco rojo, se abroché los botones y se at6 con pericia el
corbatin blanco. Reflexioné sobre las palabras del cabo mientras se calzaba las botas negras, se
abrochaba el cinturéon de la espada en la delgada cintura y se ponia el largo abrigo rojo que le
llegaba hasta las rodillas.

¢Por qué le habia convocado el general Grant tan temprano? Si fuera un oficial de mayor
rango, habria tenido sentido, pero comandaba una compafiia de cien soldados rasos, ni mas ni
menos. No valia la pena tanta atencion...

Robert tens6 la mandibula y entrecerré los ojos. Tal vez lo habian convocado para discutir
alguna medida disciplinaria contra uno de sus hombres. Maldita sea, jeso era lo ultimo que
necesitaba para la moral de su tropa!

El general Daniel Grant, hijo bastardo de Jorge I y medio hermano del duque de Rutherfod,
no se habia ganado el apodo de verdugo por su generosidad y su trato amistoso con sus tropas.
Gobernaba sus fuerzas con mano de hierro, ahorcando a cualquier hombre que le desobedeciera
o mostrara la menor cobardia en la batalla. El fuerte Augustus habia sido entregado
recientemente a su mando, después de que el duque regresara a Londres la semana pasada. Si
uno de los hombres de Robert ya se habia ganado el disgusto del general, Robert podia hacer
poco por salvarlo.

Tras atarse el pelo con una cinta, Robert cogio su sombrero tricornio negro de otra percha y
se lo coloco en la cabeza. Siguio al cabo desde el barracon, aunque tomo la delantera cuando se
acercaron al imponente edificio de piedra del centro del fuerte. Una bruma flotaba en el aire frio,
y Robert respir6 hondo, preparandose para lo que pudiera ocurrir.

Los centinelas que montaban guardia les permitieron la entrada, y el cabo le sigui6 a través
de una pesada puerta de roble, por un oscuro pasillo, hasta llegar a una sala bien iluminada.
Robert se detuvo y permanecié en posicion de firmes al ver por primera vez al general Grant.
Estaba sentado en un extremo de una larga mesa, con el coronel Thomas Milton a su izquierda.

—~Gracias, cabo, —dijo el coronel Milton, despidiéndose secamente con la cabeza. —
Adelante, capitan Caldwell.

Robert se adelanté hasta situarse en el extremo opuesto de la mesa, con la mirada fija en un
punto distante por encima de la corpulenta cabeza del general. —;Sefior, capitan Robert Caldwell
del Regimiento de Milton, Cuarta Compafiia de a Pie! —dijo enérgicamente.

—Y, si no me equivoco, ¢el hermano menor del conde de Servington, ministro de la corte del
rey Jorge? —pregunto el general Grant, inclinandose hacia delante.

Robert bajo la mirada sorprendido, al encontrarse con los o0jos sagaces y astutos del general,
que se parecian a los de su hermanastro. Se movié incomodo. —Si, lord Servington es mi
hermano.

—Siéntese, capitan, —le invit6 el coronel Milton, sefialandole una silla cercana.

Robert se quitd el sombrero y se sentd, perplejo por el rumbo de la conversaciéon. Sin
embargo, sintio6 alivio al ver que la reunion no tenia nada que ver con el comportamiento de sus



hombres.

—Su familia tiene una historia muy interesante, —continu6 el general Grant. —EI coronel
Milton me ha dicho que posee un poco de sangre escocesa, ¢es por parte de madre?

Sorprendido por esta pregunta, Robert mir6 del general al coronel, cuyo asentimiento fue
apenas perceptible y luego de vuelta al general. —Mi abuela nacié en Edimburgo, sefior, aunque
su familia procedia de Sutherland, en el norte, un clan leal a la Corona, —subrayé. —Se cas6
con Arthur Willer, un comerciante inglés, y después vivio gran parte de su vida en Londres, al
igual que mi madre hasta que se cas6 con mi difunto padre, Geoffrey Caldwell, sexto conde de
Servington.

—El coronel Milton también me ha dicho que est4 usted familiarizado con los highlanders y
sus costumbres.

Robert levanté la ceja. Una noche, mientras bebia varias jarras de cerveza fuerte, habia
mencionado su herencia escocesa al buen coronel, que habia llegado a ser casi como un padre
para él. Habia hablado en confianza, pero obviamente esa confianza habia sido violada. —
¢Puedo ser tan osado, general, como para preguntarle por qué me pregunta esto?

—A su debido tiempo, capitan, —interrumpio el coronel Milton, con la voz tefiida de cautela.
—Responda, por favor.

Robert se recliné en su silla y miré fijamente al general. —Cuando era nifio, mi abuela me
contaba historias de las Tierras Altas, sefior, historias de los antepasados de su clan. Naci y creci
en Inglaterra, pero si esas historias me hacen mas familiar con los highlanders que la mayoria de
los britanicos, entonces si, conozco algo de sus costumbres.

—Bien. —EI general Grant se volvié hacia el coronel Milton. —Quedo conforme, coronel.
Puede proceder con el plan que ya hemos discutido. Encarguese de que el capitan Caldwell y un
tercio de sus hombres, los que demuestren ser mejores en la montura, abandonen el fuerte
mafiana al mediodia. —Se levanté de su silla y los dos oficiales le siguieron. —Ahora, si me
disculpan, caballeros, pretendo descansar otra hora antes del desayuno.

El general Grant se dirigié hacia la puerta, luego se detuvo y miré al coronel Milton, con
expresion sombria. —Coronel, recuerde que, si su plan humanitario fracasa, enviaré un
regimiento entero a barrer esas malditas montafias. Encontraremos a ese bastardo de Black Tom
aunque tenga que quemar hasta los cimientos todas las casuchas llenas de ratas.

La puerta se cerro de golpe tras él, y un pesado silencio descendi6 sobre la habitacion, aunque
no dur6 mucho.

—¢Qué demonios fue...?

—iEspera! —le advirtio el coronel Milton, aplastando el arrebato de Robert con un gesto de
la mano hasta que el sonido de los pesados pasos del general se desvanecié gradualmente.
Entonces sonri6 ironicamente. —No sé quién tiene peor caracter, si el duque o el general. Parece
que los dos estan cortados por el mismo patron, se nota que son hermanos. —Se rio brevemente,
acercandose y tomando asiento junto al de Robert.

Robert era un hombre reservado que confiaba a pocos los detalles de su vida privada, y la
referencia a su hermano Gordon, lord Servington, que a sus treinta y cuatro afios era seis afios
mayor que él, habia echado sal en una herida abierta.

Habia sido Gordon quien le habia encargado el costoso encargo militar que Robert tenia el
honor de cumplir. Robert no dudaba de que su hermano esperaba que lo mataran en alguna
batalla en el extranjero, y heredaria entonces Bluemoor, la hermosa finca que su madre habia
legado a Robert en vez de a Gordon.



La condesa tenia derecho a legar sus propiedades a quien quisiera, y habia elegido a su hijo
menor, su favorito, lo que afianzé para siempre el arraigado resentimiento de Gordon hacia
Robert y avivo su determinacion de reclamar la herencia de Robert por todos los medios a su
alcance.

No bastaba con que Gordon poseyera todas las propiedades de su padre, incluida la finca
familiar, Servington Grove, y la casa sefiorial en el barrio mas de moda de Londres, como
tampoco le bastaba con que se hubiera casado con la mujer que Robert habia cortejado durante
tanto tiempo, lady Violet Fields.

La codicia de Gordon por poseer Bluemoor, la finca mas rica de Sussex, no tenia limites.

Sin embargo, Robert estaba igualmente decidido a frustrar todos sus intentos. Sélo el honor
de su familia le habia obligado a cumplir su compromiso militar, no el miedo a su hermano.
Tenia claro que la préoxima vez el asunto se resolveria en un duelo, y el honor quedaria zanjado.
No sufriria mas los planes vengativos de Gordon ni ninguna otra alteracién de su vida.

“Al menos ya habia superado el desaire de Violet”, pensdé Robert secamente. Ojala pudiera
decir lo mismo de sus tres afios de servicio.

Aun le quedaba otro afio de servicio antes de poder liberarse de aquel desdichado ejército.
Después de lo que habia visto durante los tltimos meses bajo el mando del duque de Rutherfod,
empezando por la masacre de Culloden, en la que se habia negado a participar, y siguiendo por la
despiadada persecucion de los highlanders, jya estaba mas que harto de carnicerias!

La voz grave del coronel Milton irrumpio6 en los pensamientos de Robert. —Sé que te estas
preguntando qué pasa, Robert, e iré directo al grano: primero debo disculparme por traicionar
una confidencia, pero en este caso lo consideré necesario y justificado.

Robert se limit6 a asentir y se sentd, dejando caer su sombrero sobre la mesa.

—He recibido un encargo hace menos de una hora. Otro de nuestros carros de suministros
con destino al fuerte ha sido saqueado por el camino del general Wade, el tercero en dos
semanas, —continuo el coronel Milton. —Grant esta muy disgustado por ello, sobre todo porque
esta carga no solo llevaba grano, sino también algunos barriles de vino que habia encargado a
Londres. La idea de que ese tal Black Tom, un simpatizante jacobita, se esté bebiendo su vino
afiejo no le ha sentado nada bien.

—¢Quién es Black Tom? —pregunt6 Robert, interesado por el inusual apodo.

El coronel Milton resoplé burlonamente. —Asi llaman los soldados al lider de la banda de
ladrones renegados, porque el canalla siempre aparece vestido de negro, con la cara ennegrecida
para disimular sus facciones. Se esconde bien en las sombras mientras sus hombres se dedican a
robar, y nunca dice una palabra, aunque siempre tiene dos pistolas amartilladas y preparadas. Sus
hombres trabajan con rapidez, suelen dejar atados a los soldados y arrojar sus armas al lago Ness
o llevarselas consigo.

—c¢Lago Ness? ¢La mayoria de las incursiones han sido a lo largo del camino de Wade?

—Si, sobre todo las relacionadas con los carros de suministros, ademas, aparentemente, los
barcos atracados a lo largo de Inverness Firth también han perdido carga a manos de este ladron,
y el ganado ha sido robado por todo Glenmore y hasta el sur del lago Lochy.

Robert se quedo pensativo. —¢;Ha muerto algtin soldado durante estas incursiones?

—Sorprendentemente, no. Unos pocos hombres han sido heridos, pero nada grave. Parece
que el tnico interés de Black Tom es el robo. Tan pronto como ha robado lo que quiere, él y sus
hombres desaparecen en la noche.

—Una historia interesante, coronel, pero ;qué tiene que ver conmigo? —pregunto Robert.



El coronel Milton apoy6 los codos en la mesa y bajo la voz. —Usted y yo pensamos lo
mismo, Robert. Durante los ultimos tres meses hemos visto un gran derramamiento de sangre, y
gran parte de él ha sido irracional, cruel y contrario a todo sentido del juego limpio. Culloden fue
prueba de ello, y ahora la politica de Rutherfod de acosar a los escoceses...

Su voz se entrecortd y sacudié la cabeza con gravedad. —Ya ha habido suficientes matanzas
de inocentes. No puedo sentarme sin hacer nada y ver como comienza de nuevo. Cuando Grant
recibié el encargo esta mafiana, su primer impulso fue enviar a todo mi regimiento a
Strathherrick, junto al lago Ness, ya que todas las pruebas apuntan a que ese valle es el territorio
principal de Black Tom.

—Donde llevaria a cabo su politica habitual en asuntos relacionados con los highlanders, —
dijo Robert en voz baja. —Torturar, mutilar, violar, quemar, y luego hacer preguntas.

—Correcto. En lugar de eso me arriesgué y sugeri un método mas pacifico para capturar a
este bandolero. Sorprendentemente Grant accedi6 a escucharme, probablemente debido a la
reciente indignacion expresada por los clanes leales al rey Jorge por las atrocidades cometidas
contra los highlanders derrotados.

—Desde luego, no estaria bien que esos poderosos clanes se unieran a sus familiares
jacobitas contra los excesivos estragos de los ingleses, —comenté Robert.

—Ciertamente que no. Ahora bien, mi suposicion es que Black Tom esta llevando a cabo
estas incursiones para proporcionar alimentos a la region, —continu6 el coronel Milton. —Se
encontraron sacos abiertos del grano del rey en una cueva cerca del lago, y se han encontrado
aldeanos con buenas provisiones de carne salada en sus bodegas.

—Algo poco probable en una zona que perdi6 su ganado y sus cosechas a manos de las
tropas mas agresivas de Rutherfod.

—Eso es. Le dije a Grant que, si una gran fuerza de soldados armados descendia sobre
Strathherrick, Black Tom y sus hombres se echarian a las montafias y nunca saldrian de su
escondite. Ya sabemos lo bien que esta gente guarda sus secretos, a pesar de la amenaza de
muerte. Si el principe Carlos ha conseguido permanecer huido durante tres meses, eludiendo a
miles de nuestras tropas, lo mismo nos pasaria con Black Tom.

—Asi que en vez de eso se supone que debo llevarme a un tercio de mis hombres e intentar
descubrir el paradero del escurridizo Black Tom viviendo entre los highlanders de Strathherrick
como una fuerza ocupante, aunque pacifica.

El coronel Milton asinti6. —Con su conocimiento de las costumbres de las Tierras Altas, la
tarea puede ser mas facil de lo que piensa. —Sonrié ampliamente. —Si yo fuera mas joven, me
encantaria la misién. Su destreza con las damas es bien conocida, Robert. Es tan caballero con
las muchachas que siguen a nuestras tropas como con las elegantes damiselas que hemos
conocido en las ciudades. Les ha encantado a todas. Quizas encuentre una o dos muchachas de
las Tierras Altas dispuestas a ayudarle en su busqueda. ;Quién sabe qué secretos podrian
traicionarse en el momento algido de la pasion?

Robert se rio. No estaba convencido de que una bella moza de las Highlands se quisiera
acostar de tan buen grado con un soldado inglés, pero la idea le intrigaba.

—Yo sugeriria que usted y sus hombres se acantonaran en un pueblo, o quizas en una de las
pocas casas solariegas que atin quedan en pie, —dijo el coronel Milton. —He oido hablar de un
lugar que podria ser lo suficientemente grande para todos ustedes. Hmmm, ;C6mo se llamaba
ese pueblo?

Hizo una pausa y golpe6 distraidamente la mesa con los nudillos. —AMh, si, ahora lo recuerdo,



creo que esta cerca de Plockton. Puede que al duefio no le gusten las molestias, pero al menos es
mejor que encontrarse su casa quemada hasta los cimientos, —se levant6. —;Alguna pregunta
mas, capitan?

—Una, —respondié Robert. —;Cuanto tiempo tengo para encontrar a este Black Tom y
llevarlo ante la justicia del rey?

El coronel Milton se puso serio y sus facciones se ensombrecieron. —Grant es un hombre
impaciente, Robert. Si nuestro plan no tiene éxito, cumplira su amenaza de arrasar la zona.

—Justo lo que pensaba, —dijo Robert, levantandose de la silla y siguiendo al coronel fuera
de la habitacion.



. Volverés a cabalgar esta noche, Ross? —pregunt6 Lorna mientras alisaba un pafio limpio
~¢ Y sobre la tosca mesa de la cocina. Levanté la vista al no recibir respuesta. Sus ojos,
marrones como bayas secas, estudiaron con ansiedad a su joven sefiora. Rosslyn estaba sentada
en un taburete bajo junto a la ventana, estudiando detenidamente un mapa desgastado y
amarillento que tenia sobre las rodillas.

Con el cefio fruncido por la concentracién, Rosslyn traz6 con el dedo la delgada linea del
camino del general Wade, que se extendia desde Inverness hasta el fuerte Augustus. La carretera
bordeaba el lago Ness durante tres cuartas partes del trayecto y luego se desviaba hacia el
sureste, rodeando Beinn a Bhacaidh, una montafia menor, y el lago Tarff. El estrecho valle de
Glen Doe se encontraba justo al sur del pequefio lago, y era el lugar de la incursion de esta
noche.

—FEs un plan arriesgado, —susurrd para si misma, sin percatarse del escrutinio de Lorna. Sin
duda habria muchos soldados cerca del fuerte Augustus, pero eso no podia evitarse.

Segun sus fuentes, un gran rebafio de ganado pastaba en Glen Doe, ganado que hasta hacia
unas semanas habia pertenecido a unas desventuradas aldeas de las Highlands. En su plan, ella
"rescataria" algunas de ellas esta noche, aprovechando las primeras horas de la oscuridad, y asi
su pueblo tendria carne fresca para cenar en dos dias.

Rosslyn esbozd una breve sonrisa, que se desvanecié cuando sus pensamientos volvieron a
centrarse en la inminente incursion. Levantd la vista del mapa y contemplé el huerto de
manzanos, con los brillantes rayos del sol acariciandole el rostro. La niebla himeda de la mafiana
hacia tiempo que se habia disipado, dejando el cielo de un azul inmaculado. La tarde clara y
soleada auguraba un buen tiempo para esa noche.

Ella y sus cinco hombres partirian al anochecer hacia el lejano valle. Montarian los robustos
caballos de color pardo, nativos de las Tierras Altas, y se mantendrian en las montafias que tan
bien conocian, lejos del camino de Wade y de cualquier encuentro inoportuno con casacas rojas.
En las escarpadas laderas de Glen Doe atarian los caballos y descenderian al valle como
fantasmas silenciosos para reunir una docena de cabezas de ganado y conducirlas de vuelta a las
montafas.

La luz de la luna les guiaria por los senderos de los antiguos arrieros mientras viajaban lo mas
lejos posible antes del amanecer, escondiéndose en la boscosa meseta junto al rio Feohlin hasta
el anochecer, cuando se pondrian de nuevo en marcha.

Cuando llegaran a Aberchalder Burn, cerca de Plockton, sacrificarian el ganado y
distribuirian la carne entre los pueblos de los alrededores antes del amanecer.

—Ross. ¢{No me oyes? —repiti0 Lorna. De nuevo no hubo respuesta. Con un suspiro
exasperado, la anciana se acerco a la ventana y se detuvo justo detras del taburete. Extendi6 la
mano y apartd un mechon castafio rebelde de la sien de Rosslyn. —;Ross?

Rosslyn se levanté de un salto y el mapa se deslizé desde sus rodillas hasta el suelo recién
barrido. —jOh, Lorna, me has asustado! —exclamo6. —No sabia que estabas ahi.

—Lo siento, muchacha, —dijo Lorna mientras Rosslyn se inclinaba para recoger el precioso



pergamino y lo doblaba en un cuadrado. —Pero me siento como si hubiera estado murmurando
para mi misma en esta cocina como si estuviera loca. No habéis oido ni una palabra de lo que os
he dicho.

Rosslyn se guardé el mapa en un bolsillo lateral de la bata y abrazoé a su criada. Lorna Russell
llevaba tanto tiempo con los Campbell de Plockton que era como una abuela para Ross. Como
ama de llaves y comadrona, habia estado presente en el nacimiento del padre de Rosslyn, asi
como en el de la propia Ross, hacia diecinueve afios.

Rosslyn nunca habria vivido para ver su primer dia si no hubiera sido por Lorna, que habia
insuflado aire en sus pequefios pulmones después de que naciera azul y silenciosa, con el cordén
umbilical enrollado alrededor del cuello. La decidida escocesa no se dio por vencida hasta que la
habitacion reson6 con los gritos de Rosslyn, y sus agradecidos padres juraron que habian sido
testigos de un milagro venido del cielo.

Ahora Lorna era fragil, con los hombros encorvados y el pelo gris como una fina gasa. Habia
visto pasar sesenta y nueve inviernos. Sin embargo, seguia gobernando la mansién Shrip con
estricta eficiencia, y las dos criadas que quedaban eran sus obedientes y respetuosas sirvientas.

Rosslyn era la tinica persona a la que Lorna no podia controlar. A lo largo de los afios habia
intentado domar el espiritu impetuoso de Ross y transformarla en una joven "como Dios manda",
sobre todo después de que su madre muriera cuando Rosslyn tenia seis afios, pero Rosslyn
siempre habia mostrado una vena de luchadora independiente que no se podia dominar, y los
esfuerzos de Lorna habian sido en gran medida infructuosos. Ross ya era una mujer adulta,
duefia de una propiedad considerable, pero Lorna seguia considerandola la nifia salvaje que solia
vagar por los paramos sembrados de brezo y las laderas rocosas de las montafias.

—¢Qué me has preguntado, Lorna querida? —pregunté6 Rosslyn en tono tranquilizador,
aunque sospechaba que ya conocia la pregunta. —Tienes toda mi atencion.

Lorna tomo las manos de Rosslyn entre las suyas, su agarre era sorprendentemente fuerte. —
Estoy preocupada, Ross, —empezd, con la preocupacion marcando su arrugado rostro. —
iPreocupadisima por ti!

—Lorna... —Rosslyn intent6 interrumpir.

—No, escuchame, muchacha, —la hizo callar Lorna. —Llevas dos meses haciendo estas
incursiones casi todas las noches, desde que esos casacas rojas destrozaron la casa. A veces te
ausentas durante dos o tres dias, sin que pueda dormir por la preocupacion que me invade.

Apreté con fuerza las manos de Rosslyn como para enfatizar sus palabras, haciéndola
estremecerse. —Es algo noble lo que estas haciendo, Ross, pero ¢cuanto tiempo crees que pasara
antes de que los ingleses se pongan a buscarte en serio? ¢Y si te capturan? ;Crees que seran
misericordiosos contigo, como lo fueron con tu padre y los miembros de su clan en Culloden?

—Tus temores son infundados, Lorna. No me encontrardn, —objet6 Rosslyn con
vehemencia, sus ojos brillando desafiantes.

“jBastardos ingleses!” La mera mencion del brutal destino de su padre le hacia estar atin
mas segura de que lo que estaba haciendo era lo correcto, a pesar del peligro constante al que se
enfrentaban ella y sus hombres. Las incursiones que habian cometido contra los casacas rojas
daban sentido a su vida y eran una forma de luchar contra la salvaje injusticia que habia sufrido
su pueblo. No podia hacer menos, fueran cuales fueran las consecuencias. Su conciencia y su
orgullo nunca se lo permitirian.

Lorna sacudi6 su cabeza de cabello gris, poco convencida. —No, muchacha, si sigues asi,
seguramente te encontraran...



—iBasta, Lorna! —exigi6 Rosslyn, cortandola y soltandole las manos. Las lagrimas le
escocian en los ojos, pero se obligd a contenerlas. —No escucharé mas tus palabras. No puedo
creer que me pidas que deje de hacer lo tinico que da esperanza a nuestro pueblo y le da de
comer.

Rosslyn se apoyé en el estrecho alféizar de la ventana y mir6 mas alla del huerto, hacia el
pueblo de Plockton, al grupo de pequefias casitas de piedra enclavadas cerca del lago Shrip.

—Ta has caminado por el pueblo, Lorna. Es un lugar que ha vuelto del borde de la
desesperacion, —dijo, con voz apasionada. —Lo mismo ocurre en Gorthlick y Aberchalder, y en
los demas pueblos. Los nifios ya no lloran de hambre, sino que se pelean y juegan, y sus madres
vuelven a tener leche en sus pechos para los mas pequefios. Los hombres que quedan tienen
nuevas esperanzas para sus familias, y podemos llenar los sacos de los fugitivos que llegan a
nuestras puertas por la noche con comida suficiente para que les dure muchos dias en las
montafas.

Rosslyn tragé saliva, recordando a la media docena de fugitivos del clan que habian buscado
refugio durante unas horas en la casa solariega la semana pasada. Le habian traido la noticia de
que Balloch Campbell, su prometido, habia sido hecho prisionero pocos dias después de
Culloden. Lo habian ahorcado como traidor en la plaza del pueblo de Inverness mientras los
hombres del clan observaban desde el desvan de una taberna donde estaban escondidos. Ahora
tenia dos por los que llorar, su padre y Balloch.

Balloch Campbell habia sido grande y fuerte, con una amplia sonrisa que se atrevia a
enfrentarse al mundo y unos ojos color avellana que bailaban con una lujuria por la vida. ¢Lo
habia amado de verdad, como una mujer ama a un hombre, o su sentimiento no era mas que el
vinculo de amistad formado en la infancia? Ahora ya nunca lo sabria.

Habia aceptado que Balloch y ella se casarian algun dia porque era el deseo de su padre, que
habia visto en su joven pariente un buen partido para su hija de temperamento fuerte. Nunca
habia pensado en cuestionar su decision, pues era la tnica persona cuya palabra siempre habia
obedecido.

Ahora nunca se casaria. Lo habia jurado la noche en que se enteré del destino de Balloch. El
hombre que se habia ganado la bendicién de su padre estaba frio en su tumba, y ella no tendria
otro. Dedicaria su vida a su pueblo y, cuando llegara el momento de elegir un heredero,
encontraria a alguien digno de ocupar su lugar entre sus hombres.

“Qué ironia”, pensé Rosslyn con amargura. Si su padre hubiera sobrevivido a Culloden y
hubiera sido juzgado por traicion, su patrimonio y su titulo habrian pasado a la Corona tras su
ejecucion. Sélo porque él habia muerto en el campo de batalla la propiedad familiar seguia
perteneciéndole a ella. Se le permiti6 conservar sus tierras porque, como sefiora de Plockton y
simple mujer, se la consideraba inofensiva, ninguna amenaza para el gobierno. Si supieran...

—He dicho que es noble lo que haces, Ross, —dijo Lorna, —y estoy muy orgullosa de ti. —
Inclin6 la cabeza y apoyo su mejilla arrugada en el hombro de Rosslyn. —Tu padre estaria
orgulloso de ti, y tu querida madre. No te molestaré mas con mis temores, si prometes no correr
riesgos imprudentes. —Su voz temblo y se quebro, mientras lagrimas calientes humedecian la
manga de Rosslyn. —Si alguna vez te ocurriera algo, no me quedaria nadie.

—Por favor, no te preocupes, —le dijo Rosslyn con dulzura. —No me pasard nada, ya lo
veras. Y si te hace feliz, te prometo que no atacaré a ningin casaca roja a menos que esté segura
de que todo saldra segun lo planeado. ¢ Te parece bien?

Moqueando y asintiendo con la cabeza, Lorna busco un pafiuelo en el bolsillo de su delantal.



—Ademas, Lorna querida, s6lo los cinco miembros del clan que cabalgan conmigo saben lo
que hacemos. Y tu, por supuesto.

—iNunca te traicionaré, muchacha! —exclam6 Lorna con fiereza, secandose las lagrimas. —
Me llevaré tu secreto a la tumba...

—Shhh, Lorna, —la calm6 Rosslyn. —No pensaba que me traicionarias, como tampoco lo
pienso de los demas. Nos une un juramento de silencio, sellado con sangre. La gente
simplemente acepta la comida como una bendicion de Dios y no hace preguntas. Nunca
traicionarian nuestra causa. Lo creo con todo mi corazon.

—Oh, muy bien, muchacha, —dijo Lorna, sonandose ruidosamente la nariz varias veces. —
No oiréis nada mas de mi sobre el tema, pero si no os importa, os tendré doblemente presentes en
mis oraciones.

Rosslyn se rio y planté un beso en la mejilla himeda de Lorna. Mir6 a través de la cocina
hacia la enorme chimenea con el hogar en alto, donde una gran tetera negra colgaba sobre el
fuego de turba. El contenido burbujeante desprendia vapor y un delicioso aroma recorria la
habitacion. —;Qué hay en la olla? —preguntd, con el estémago rugiendo de hambre.

—Estofado de pollo y puerro, —respondi6 Lorna, con sus ojos castafios brillando de nuevo,
con un revivido espiritu valiente. —Tu favorito. Me imaginé que saldrias a cabalgar esta noche y
no voy a permitir que salgas sin una buena comida caliente en tu estomago. También hay
arenque ahumado y bollos frescos. Te prepararé a ti y a tus hombres una cesta llena para el viaje.
¢Cuanto tiempo estaras fuera, muchacha?

—Dos dias.

Lorna abrio la boca para protestar, pero la cerr6 rapidamente. —Espero que tengas sitio para
el pudin de manzana que te he preparado, —dijo en su lugar.

Rosslyn se senté a la mesa de la cocina. —Si, Lorna, si crees que no perderé mi figura por
glotona, —respondi6 juguetona.

Lorna sirvié una buena racion de estofado en un cuenco y volvi6 a la mesa. —No tienes nada
que temer, muchacha. Estas tan esbelta como un potro. —Puso el cuenco ante Rosslyn. —Ahora
come. Te traeré unos bollos.

Rosslyn sabored los trozos de pollo y puerros en un caldo espeso con hierbas, las tortitas de
avena calientes untadas con mantequilla dorada y el té fuerte. Bajo la mirada de aprobacion de
Lorna, se terminé cada bocado, incluida una porcion de pudin cubierta con salsa de brandy.
Sabia que pasarian varios dias antes de que volviera a disfrutar de una comida asi.

Pero, si Dios queria, si la incursion de esta noche salia segun lo planeado, ella y los aldeanos
tendrian un rico estofado de ternera hirviendo a fuego lento en sus calderos antes de que
terminara la semana.



Es hora de despertar, Ross, —susurrd6 Alec Gordon, sacudiendo suavemente el hombro de
Rosslyn. —Ha salido la luna.

Despertada tan bruscamente, Rosslyn no supo, por un momento, déonde estaba. Poco a poco,
las brumas del suefio se desvanecieron de su mente y la realidad ocup6 su lugar. El penetrante
olor a pino, el suave mugido del ganado y el rumor de un rio cercano le hicieron atin mas
consciente de su situacion.

Tras recordar donde estaba, se incorpor6 y se frotd los ojos. Habian acampado aqui esta
mafiana tras su exitosa incursion ganadera, y ahora que habia oscurecido, era hora de avanzar
hacia Plockton.

Rosslyn se dio la vuelta y busco a tientas en la manta de lana. Encontro6 su gorro negro y se lo
colocé en la cabeza, luego se meti6 la gruesa trenza castafia por el cuello alto de la chaqueta, y
por ultimo, cogi6 un pufiado de ceniza de turba de una bolsa que llevaba colgada del cintur6n y
se froto la cara y la frente con el hollin.

—¢Estan despiertos los demas, Alec? —Ile preguntd, aceptando su mano mientras le ayudaba
a ponerse en pie.

—Si, estamos listos para partir, muchacha, —respondié Alec, sefialando con la cabeza a los
cuatro hombres que ya estaban montados en sus caballos. —Te dejé dormir un poco mas, —
afiadio, casi disculpandose. —Parecias muy cansada cuando nos detuvimos esta mafiana.

Rosslyn sonri6. —Fuiste muy amable, Alec. Ya estoy bien. —Recogi6 la manta del suelo
cubierto de musgo mientras esquivaba las ramas de abeto que habian servido de proteccion para
su cama. Se dirigié a su montura y meti6 la manta en la alforja de cuero.

Ahogo6 un gemido mientras levantaba el pie hasta el estribo y echaba una pierna sobre el
caballo. Tenia el cuerpo rigido y dolorido por el largo viaje, aunque nunca se lo habria confesado
a sus hombres. Sin duda, ellos se sentian igual de mal. Conducir ganado por las montafias no era
tarea facil.

Rosslyn esperd pacientemente mientras Alec montaba a caballo. Mientras, sus 0jos se
acostumbraron rapidamente a la oscuridad del bosque circundante. Observo las fornidas siluetas
de Gavyn y Kerr Campbell, dos hermanos de pelo rojizo que habian luchado en Culloden y
habian logrado escapar con vida. Eran fugitivos que ahora vivian en una remota cueva en Beinn
Bhuidhe, una montafia al este de Plockton, pero habian decidido arriesgarse a ser capturados para
acompaniarla en sus incursiones contra los ingleses.

Los hermanos Campbell eran dos tipos duros. Eran mucho mas propensos a disparar a los
casacas rojas que a robarles, pero habian obedecido su orden de que no hubiera matanzas
innecesarias. Esperaba poder seguir conteniendo su sed de venganza. Robar era una cosa, pero
asesinar a sangre fria era otra.

Luego estaban Liam McLoren y su hijo de diecisiete afios, Mervin.

Eran verdaderos miembros del clan, al igual que Alec Gordon, aunque no llevaban el apellido
Campbell. El clan Campbell estaba formado por muchos hombres no emparentados por la
sangre, descendientes de aquellos que habian jurado lealtad a los sucesivos jefes Farlan a cambio



de una pequefia parcela de tierra arrendada y la proteccién del jefe.

Liam, Alec y Mervin se habian quedado el otofio pasado (junto con un pequefio grupo de
arrendatarios de cada pueblo) para cuidar los rebafios de ganado cuando los Campbell de
Strathherrick marcharon a la guerra. Ahora esos tres hombres cabalgaban a su lado, muy
orgullosos de haber recuperado una parte de lo que habian robado a su clan.

Rosslyn cogi6 las riendas y elevo una rapida plegaria de agradecimiento por los cinco
hombres que tan audazmente habian abrazado su causa. Sin ellos, nunca habria logrado tanto.

—Gavyn, cabalga delante y vigila, —dijo en voz baja. —Hasta que lleguemos al lago Shrip
viajaremos un poco mas cerca del camino de Wade de lo que me gustaria, pero no hay mas
remedio si queremos llegar a Aberchalder Burn antes del amanecer. Recuerda, si ves algo
sospechoso, avisanos.

—Si, Ross, —respondié Gavyn, moviendo las riendas contra el cuello de su montura. El
brioso animal se sacudioé hacia delante, y caballo y jinete desaparecieron en el denso pinar. S6lo
el vaivén de las ramas marcaba su camino.

—Kerr, toma la delantera, ya que conoces bien esta tierra. Mervin, Alec, id en la retaguardia.
Liam y yo mantendremos al ganado en el centro.

Sin decir una palabra, los hombres siguieron sus 6rdenes explicitamente. No les importd que
fuera una mujer, y que apenas tuviera diecinueve afios. Como lo habia sido para su padre, su
lealtad hacia ella les resultaba tan natural como respirar, y si habian tenido alguna duda sobre su
capacidad para librar semejante campafia contra los casacas rojas, hacia tiempo que tales dudas
se habian desvanecido. Ella habia demostrado una y otra vez a través de su coraje, audacia y
buen juicio que habia nacido para liderar.

El ganado de las Highlands, con su pelaje desgrefiado de color marr6n rojizo y sus cuernos
largos y curvados, avanzaba a grandes zancadas por el estrecho camino de los arrieros, atados
unos a otros por una gruesa cuerda. Rosslyn seguia asombrada por la fluidez de la incursién de la
noche anterior, en la que no se habian topado con un solo soldado inglés. “Lo mds probable era
que los casacas rojas estuvieran demasiado comodos tumbados junto a sus hogueras como para
vigilar el ganado”, pensé con sorna al recordar el lejano resplandor anaranjado de las hogueras
en la boca de Glen Doe, cerca del camino de Wade.

La tension se apoderd de su cuerpo cuando una conmocion en la parte delantera de la fila
hizo que la procesion se detuviera bruscamente. Clavo los talones en los costados del caballo y
corrio por el sinuoso sendero, Liam no muy lejos de ella.

—Kerr, ¢qué esta pasando? ;Por qué nos hemos detenido? —sised, divisando de pronto a
Gavyn a su lado. El corazon le dio un salto en la garganta. Si Gavyn habia vuelto tan pronto, eso
sOlo podia significar problemas.

—iHay casacas rojas ahi delante, Ross! —solt6 Gavyn en un fuerte susurro antes de que su
hermano pudiera responder. —Estan acampados justo al otro lado de la elevacién, a menos de
400 metros de aqui.

—¢:Cuantos? —pregunté ella con fuerza.

—Veinticinco, quizas treinta. La mayoria estan acostados cerca del fuego, pero unos cuantos
montan guardia alrededor del campamento.

Rosslyn contuvo el aliento. Una pequefia tropa de soldados ingleses justo en su camino.
iMaldita sea! Si no fueran tantos, podria plantearse una escaramuza, pero treinta soldados contra
sus seis hombres no eran buenas probabilidades. Ahora tendrian que adentrarse mas hacia el este
en las montafias, lo que supondria un dia entero de retraso, ya que no llegarian a Aberchalder



Burn antes del amanecer. “jQue la peste y el diablo se los lleve a todos!”

—Parece que tendremos que dar marcha atras... —comenzo6 resignada, solo para ser cortada
por la excitada voz de Gavyn.

—Antes de hacerlo, Ross, creo que deberias saber que tienen al menos diez Carros de
suministros cargados hasta arriba con todo tipo de cosas. Sacos de grano, cajas de pollos y
cerdos. Si pudiéramos hacernos con dos de esos carros nos iria bien!

—¢Dijiste diez, Gavyn? —preguntdé ella, con sus pensamientos tomando un giro
decididamente diferente.

—Si. ¢Qué os parece?

Para entonces Alec y Mervin se habian unido a su pequefio grupo, enterandose rapidamente
de los detalles. Rosslyn sopes6 cuidadosamente la situacion.

“sPor qué tan pocos soldados necesitaban tal cantidad de suministros?” se pregunto.
Estaban acampados a una buena distancia del camino de Wade, en un terreno por el que los
carromatos podian transitar con facilidad, pero no podia tratarse de un carro de suministros
normal. Los carros de suministros nunca se alejaban de la carretera por miedo a los
merodeadores como ella.

“Tal vez fueran reclutas del Fuerte Augustus o del Cuartel Ruthven, enviados en algtin tipo
de ejercicio de entrenamiento para familiarizarse mejor con las Tierras Altas”, penso
secamente. Pasar mas o menos una semana lejos de un puesto militar establecido podia justificar
la necesidad de contar con una buena reserva de suministros.

Fuera cual fuese el motivo, diez carros de suministros era una fuerte tentacion.

Sin embargo, una incursion en el campamento era una propuesta muy peligrosa. Ella y sus
hombres eran superados en niimero por quizas cinco a uno.

Las palabras de advertencia de Lorna desgarraron la mente de Rosslyn, junto con su propia
promesa de no correr riesgos imprudentes. Decidi6 que en este caso lo mejor era buscar el
consejo de todos los implicados.

—Tenemos que tomar una decision, —dijo Rosslyn, mirando de un rostro sombrio a otro. —
Podemos llegar a Aberchalder Burn por otra ruta, o podemos tomar por sorpresa a esos malditos
casacas rojas y afadir a nuestra recompensa unos cuantos carros de suministros bien cargados.
¢Qué decis?

—iEstoy a favor de asaltar a esos bastardos! —Kerr hablé primero, con Gavyn no muy lejos
detras de él.

—iSi, y yo también!

Rosslyn ya se lo esperaba de los impulsivos hermanos Campbell, siempre estaban dispuestos
a pelear.

—¢Qué dices, Alec? —pregunto. De todos sus hombres, confiaba mas en la opinién de Alec
Gordon. Era firme y cauteloso, y su reflexiva sabiduria le recordaba a su padre.

—Dado el namero de soldados, es peligroso en el mejor de los casos, Ross, pero ya hemos
visto cosas peores. Creo que, si esta bien planeado, tenemos una buena oportunidad de capturar
tres carros, pero no mas. Con el ganado, seria lo maximo que podriamos mover.

Rosslyn asintio. —¢ Asi que apoyarias una incursién, Alec?

—Si.

—¢:Y t4, Liam?

—Si Alec cree que es posible, entonces estoy con vosotros.

—:Mervin?



—Si, Ross.

—Entonces esta decidido, —dijo ella, sonriendo débilmente. —Después de esta incursion
tendremos tanta comida que nos habremos ganado una semana de descanso. —Se inclin6 hacia
delante en su silla de montar, con una tensa excitacién bullendo en su interior. Le encantaban los
buenos desafios. —Ahora, Gavyn, si nos dices dénde estd el campamento, planearemos nuestro
préoximo movimiento.

———%———

Rosslyn estaba tumbada boca abajo con los codos recogidos bajo el pecho, sin apenas respirar.
Contemplaba atentamente el campamento inglés, a sélo diez metros de distancia y bajando un
ligero declive, mientras la irritacion se apoderaba de ella.

Mirando al oficial rubio sentado junto al fuego de espaldas a ella, pens6, “si ese cabrén no se
acuesta pronto, tendremos que abandonar el asalto.”

Habia pasado una hora preciosa desde que ella y sus hombres habian atado el ganado y se
habian acercado sigilosamente al campamento. De no ser por el capitan, ya podrian haber
terminado su tarea y estar camino de Aberchalder Burn. Era el tnico hombre que quedaba
despierto en el campamento, aparte de los tres vigias que montaban guardia.

—Paciencia, muchacha, —susurr6 Alec como si percibiera sus pensamientos.

Rosslyn lo miré por encima del hombro, algo contrariada. Liam McLoren y él la flanqueaban,
con la cara y el pelo también ennegrecidos por la ceniza de turba, las gorras bien caladas sobre la
cabeza y pafiuelos marrén oscuro cubriéndoles la parte inferior del rostro.

Esperaban su sefial, al igual que Mervin y los hermanos Campbell, que estaban escondidos
cerca de los tres guardias situados en angulos cruzados alrededor del campamento. Esa sefial no
podia llegar hasta que aquel oficial inglés se instalara para pasar la noche.

El chasquido de una rama le sobresalto y se volvié hacia el campamento. El capitan se habia
puesto en pie y caminaba por el perimetro del claro. Parecia estar buscando en la oscuridad mas
alla del resplandor del fuego, y agacharon la cabeza cuando pasé a menos de tres metros de ellos.

Rosslyn contuvo la respiraciéon, con el suelo himedo frio contra su mejilla. Espero,
escuchando, hasta que sus pasos se alejaron. Cuando levant6 la vista, él estaba de nuevo junto al
fuego, sacudiendo una manta y mirando hacia ella.

Sin darse cuenta, penso que era un hombre muy guapo.

Era alto y corpulento, con el pelo dorado a la luz del fuego...

Se mordio el labio con rabia. jIdiota! ;Qué le pasaba? ;Cémo podia considerar guapo a un
soldado inglés? Era un asesino, una bestia. Incluso podia ser el hombre que habia matado a su
padre.

Rosslyn mantuvo ese pensamiento en su mente mientras observaba cémo el oficial se
tumbaba en el suelo, se envolvia en la manta y rodaba sobre su espalda. Decidi6 sombriamente
que se convertiria en su mortaja si hacia el mas minimo movimiento para levantarse.

No lo hizo. Al cabo de otros diez minutos, Rosslyn decidié que habia llegado el momento.
Por fin reinaba el silencio en el claro, y los tinicos sonidos eran un ronquido ocasional, el viento
que soplaba entre los pinos de Caledonia y los altos robles, y las llamas que crepitaban y
silbaban. Respir6 hondo y levanté el brazo por encima de la cabeza.

Sus ojos se abrieron de par en par cuando los tres guardias desaparecieron repentinamente de



sus puestos sin siquiera forcejear, dando fe de la fuerza y habilidad de sus hombres. Sélo
esperaba que los hermanos Campbell hubieran dejado inconscientes a sus oponentes en lugar de
degollarlos.

Se levant6 con sigilo. Los dos hombres que estaban a su lado la siguieron y se dispersaron
entre los arboles, rodeando el campamento para dar la impresion de que eran muchos mas.

Cuando estuvo segura de que todas las pistolas estaban desenfundadas y los pufiales
preparados, asintio lentamente con la cabeza. Avanzaron con cuidado y en silencio sobre matojos
de musgo, hojas humedas y agujas de pino, hasta que estuvieron casi encima de los soldados
dormidos.

Haciendo sefias a los demas para que avanzaran, Rosslyn se detuvo junto a un robusto roble,
escondiéndose a la sombra de sus ramas mas bajas. No podia permitirse que la reconocieran
COmMO muyjer.

A pesar de sus esfuerzos por disimular su sexo, su atuendo negro no podia ocultar por
completo sus curvas femeninas. Por suerte, era alta para ser mujer y podia confundirse con un
hombre de complexién delgada. Su rostro ennegrecido y su gorra baja ocultaban bien la suavidad
de sus rasgos faciales.

Apunté con sus pistolas al oficial tendido, observando la constante subida y bajada de su
pecho bajo la manta. Su expresion era sombria mientras ella y sus compafieros amartillaban sus
armas. Los chasquidos entrecortados resonaron en el claro.

———%———

Apenas dormido, Robert se despert6 bruscamente al oir el ominoso sonido. En un rapido
movimiento rodo sobre un costado y se lanz6 a por su espada, con el vello de la nuca erizado al
oir las 6rdenes ladradas en el inglés del rey con un deje rebuznado de las Highlands.

—iQuedaos donde estais, muchachos, o ganaréis una bala entre los o0jos por vuestro gran
desempefio!

Robert se congeld, apretando los dientes. Apenas tenia la mano en la empufiadura de su
espada. Se atrevio a levantar un poco la cabeza y mirar al otro lado del claro. Al ver al menos
cuatro hombres armados irreconocibles en la penumbra, volvié a bajar la cabeza y apretd los
puifos con frustracion.

iMaldita sea! Deberia haber sabido que no debia acampar aqui por la noche, siendo presa
facil de cualquier highlander fugitivo. Deberian haber marchado hacia Plockton, a pesar de las
quejas de sus hombres. Habia sentido algo en el aire, una tension palpable que le habia
dificultado conciliar el suefio, pero lo habia ignorado. ;Por qué demonios no habia confiado en
sus instintos?

—Ahora nos haréis un favor y os quedaréis quietos mientras recogemos vuestras armas, —
continu6 la voz amenazadora, interrumpiendo sus pensamientos. —Recordad, muchachos, no os
movais o moriréis antes de que os deis cuenta.

Robert escuché las pisadas que se movian rapidamente por el campamento y el tintineo de las
armas arrojadas a un monton alejado. De repente, le arrancaron la manta de debajo de los pies y
le pusieron una pistola a quince centimetros de la cara mientras un highlander enmascarado le
quitaba sus propias armas.

—Buenas noches, capitan, —dijo la voz ronca de un hombre mayor. —Me alegra que por fin



os decidierais a echar un coscorrén. —Cogio la espada de Robert. —Espero que no le importe
que me la lleve, esta noche no le sera necesaria.

Las palabras del highlander confirmaron la intuiciéon de Robert. Debian de haber estado en el
bosque todo el tiempo, esperando el momento oportuno para lanzar su ataque sorpresa. jDios,
odiaba sentirse tan indefenso! Debia haber algo que pudiera hacer.

—No de 6rdenes de las que pueda arrepentirse, —afiadiéo el hombre riendo por lo bajo,
disfrutando su incomodidad. —Quédese quieto con sus soldados y vivira para ver otro dia.

Robert no dijo nada cuando el hombre dejo de apuntarle y pas6 al siguiente soldado.
Contemplé la oscuridad tenebrosa, salpicada de estrellas centelleantes, y se preguntd qué les
tendrian reservado aquellos highlanders. “;Venganza por Culloden, tal vez?”

Un pesado silencio se cernio sobre el claro después de que la ultima de las armas requisadas
fuera arrojada al montén.

—Muy bien, muchachos, ya podéis levantaros, —ordend la misma voz. —Despacio, y
mantened las manos donde podamos verlas.

Robert se sentd y se giro, tratando de hacer un recuento completo del enemigo. Por lo que
podia ver, habia cinco en total, incluidos los cuatro que habia visto antes y otro mas, a menos que
hubiera mas highlanders acechando en el bosque...

Un movimiento repentino a poca distancia del claro llamo su atencion. Sus ojos se abrieron
de par en par, asombrados, al ver la figura delgada que se ocultaba entre las sombras, vestida de
negro de la cabeza a los pies, con dos pistolas apuntando a la luz del fuego. La escena encajaba
exactamente con la descripcion del coronel Milton.

“;Black Tom!”

La ironia de la situacién golpe6 fuertemente a Robert. Habia sido enviado expresamente para
capturar a este escurridizo bandolero, y ahora él y sus soldados se habian convertido en sus
cautivos.

Mir6 la hilera de carromatos que se encontraban en el ancho camino que habian tomado
desde el camino de Wade, con los caballos atados cerca. Si lo que habia oido sobre Black Tom
era cierto, aquellos bandidos estaban mas interesados en los carromatos de suministros que en
vengarse. Pero claro, si nadie les provocaba, no seria la primera vez que disparan a soldados
ingleses.

—En pie, capitan, —grufio el highlander mas cercano, apuntando amenazadoramente con su
pistola al pecho de Robert.

Robert se levantd y vio por el rabillo del ojo el movimiento disimulado del corpulento
sargento que estaba a su derecha. Se gir6, pero era demasiado tarde para detenerlo.

Sacando veloz un cuchillo de su bota, el sargento lo arrojo contra el highlander, que intent6
esquivar el letal misil, pero no fue lo bastante rapido. La hoja se hundié en su brazo y maldijo en
voz alta. Al mismo tiempo, sono un disparo en el claro y el sargento cay6 pesadamente al suelo.

—Me han dado, capitan, —jadeo el sargento como si no pudiera creérselo.

Una fea mancha roja se ensanchaba alrededor del agujero chamuscado justo debajo de su
hombro izquierdo, la sangre corria por sus dedos tratando de parar la hemorragia.

Atonito, Robert realizo un barrido con la vista desde la figura vestida de negro en las
sombras, que sostenia una pistola humeante, hasta el soldado tendido a sus pies. Sin dudarlo, dio
un paso hacia el herido.

—Detente donde estas, —grufio el highlander de nuevo. Su pistola seguia apuntando a
Robert, aunque la sangre manaba de su manga y manchaba su mano temblorosa. Sin hacer ruido,



saco el cuchillo de su carne y lo arrojo al suelo.

Los ojos de Robert se entrecerraron con rabia. —Este hombre necesita ayuda. Dispareme si
quiere, pero no voy a quedarme aqui mientras se desangra.

Por un momento el highlander simplemente lo miré como desafidndolo a hacer otro
movimiento. Luego parecio vacilar. Mir6 a Black Tom en las sombras, que asintié secamente, y
de nuevo a Robert. —Adelante, pues, —murmuro6, frotandose el brazo.

Robert se arrodillé junto al herido. Se quité la corbata del cuello y la us6 para detener la
hemorragia. —Ha sido una temeridad, sargento, —dijo con severidad, aunque no podia culpar al
hombre por intentarlo.

—Lo volveria a hacer, capitan Caldwell, —grufié el sargento, con el rostro ceniciento. —
iMalditos canallas!

Robert guardé silencio. El también tenia un cuchillo en la bota, al igual que muchos de los
soldados. Tal vez si sus esfuerzos se coordinaban de alguna manera, todavia podria haber una
oportunidad...

La voz del highlander herido retumb6 en el claro, interrumpiendo sus pensamientos. —
Mientras vuestro capitan hace de nifiera, los demas os quitais las botas y la ropa y lo amontonais
todo. No ocultaréis mas armas si podemos evitarlo. Luego tumbaos boca abajo en el suelo.

—iMoveos!

Robert maldijo en voz baja.

Al cabo de unos minutos, quité la corbata sucia de la herida y se alegré de ver que la
hemorragia se habia detenido. Sin embargo, el hombre necesitaria atencion médica para extraer
la bala, lo que significaba volver al fuerte Augustus. Podia imaginarse la cara del coronel Milton,
por no hablar de la del general Grant, cuando descubrieran lo ocurrido. Malditos sean todos. Su
mision se habia frustrado antes de empezar, y sélo podia culparse a si mismo.

—Levantese, capitan, jahora! y quitese su bonito uniforme, —exigi6 el highlander. —Parece
que su hombre vivira, asi que no necesitara sus cuidados por un tiempo, ademas no tenemos mas
tiempo para charlar con ingleses.

Robert se puso en pie, con el rostro ensombrecido por la furia mientras se quitaba las botas y
empezaba a desvestirse. Sus soldados ya estaban desnudos y tumbados boca abajo en la tierra,
mientras dos de los hombres de Black Tom les ataban las manos y los pies.

El highlander solté una pequefia carcajada cuando levant6 una de las botas de Robert y un
cuchillo cay6 al suelo con un ruido sordo. —Podrias haber sido tt el que acabara con la bala en
el hombro, ;eh, capitan?

Robert no contesto, sino que se limité a lanzar una mirada en direccion a Black Tom.

Para su sorpresa, no consiguié ver al bandido por ninguna parte. Procedi6 a quitarse los
calzones, de pie, quedandose como Dios lo trajo al mundo en el centro del campamento. La
indignidad era casi mas de lo que podia soportar.

—Tumbese junto a sus hombres.

Robert arrojo sus ropas a la pila cerca del fuego y siguio la orden del highlander. Le ataron
las manos a la espalda y luego los pies.

—Esto deberia deteneros por un rato, muchachos, —dijo otro hombre, con su profunda voz
tefiida de malicia. —Quiza cuando el valiente sargento recupere el conocimiento, considere
oportuno dejaros marchar. Esperemos, por vuestro bien, que sea antes de que algun gato montés
que merodee por estas colinas capte vuestro rastro. Desde aqui parecéis un buen lote de pavos
atados.



Furioso, Robert deseaba arremeter y decirle al hombre que sus dias de incursion estaban
contados, pero se contuvo. Si le daban otra oportunidad de partir hacia Strathherrick después de
este fiasco, no queria que estos bandidos tuvieran ninguin aviso previo de lo que les esperaba.

Un subito silbido le sobresalto, y empezé a toser cuando un acre humo gris se extendié por el
campamento. Con un gemido se dio cuenta de que los highlanders habian prendido fuego a sus
botas y uniformes.

Una humillaciéon més que soportar, lo cual enfureci6 a Robert en silencio. Esta seria otra
cuenta pendiente con Black Tom.

Con los ojos escocidos por el espeso humo, volvio la cabeza y vio a tres de los highlanders
avanzar hacia los carromatos, con los brazos cargados de armas confiscadas. Desaparecieron por
el sendero, y entonces oyo0 el ansioso relinchar de los caballos y el crujir de las ruedas de madera.
Estaban enganchando los carros de suministros.

Robert musité una rapida plegaria para que se salvara el carro que llevaba ropa extra. De no
ser asi, dudaba que las pocas aldeas por las que habian pasado a lo largo del camino de Wade
pudieran proporcionarles treinta pares de botas y calzones. El y sus hombres se convertirian en el
hazmerreir de todo el ejército si se veian obligados a retirarse al fuerte Augustus descalzos y
desnudos.

Parpade6 varias veces por el humo, sus ojos llorosos se posaron en Black Tom que caminaba
por el borde del campamento. El bandido se volvié un momento y mir6 en su direccion, y luego
desaparecio, engullido por la oscuridad del bosque.

—Volveremos a vernos, Black Tom, —juré Robert, jadeante por el humo. —Y la préxima
vez, juro que serd en mi beneficio.



osslyn sintié una cdlida satisfaccién al levantar la Gltima cesta del carro y engancharsela al
brazo. —¢Quieres ocuparte de la yegua, Elliot, mientras voy a visitar a tu madre? —le dijo
con dulzura, sonriendo al chiquillo que saltaba excitado junto al carro.

—iOh, si, Ross! —exclamo, con sus mejillas rubicundas radiantes de salud y vigor. Sus ojos
color avellana, abiertos como platos, miraron la cesta. —;Tienes algo para mi? —preguntd
esperanzado.

Rosslyn fingi6 una expresién severa, aunque sus ojos centelleaban alegremente. —Tal vez si,
Elliot, pero primero debes responderme a esto. ;Te has portado bien esta semana y has ayudado a
tu madre con tus dos hermanos pequefios ahora que ha llegado el bebé?

Elliot asintié vigorosamente con la cabeza, su pelo rubio rojizo brillando bajo el calido sol.
—Mama dice que, al ser el mayor, soy el hombre de la casa.

Rosslyn sintié6 un ramalazo de compasién, pero no lo reflejé6 en su voz. —Y tiene razén,
Elliot Lamperst, —asintié con entusiasmo mientras apartaba el pafio de lino y metia la mano en
la cesta. Saco un paquete blanco envuelto en papel de seda y se lo entreg6 al muchacho. —Viene
directo de la cocina de Lorna. Acuérdate de guardar un poco para tus hermanos.

Elliot se apresurd a arrancar el papel y su carita se abri6 en una amplia sonrisa al descubrir
los dulces tesoros. Mordié con avidez un grueso cuadrado de pastilla de caramelo salpicado de
nueces garrapifiadas. Masticando felizmente, record6 de repente sus modales. —Gracias, Ross,
—dijo con la boca llena a reventar.

“Gracias a los ingleses mds bien”, pensd Rosslyn, caminando hacia la pulcra casita de
piedra. Se habia encontrado con la inesperada sorpresa de una gran bolsa de nueces en uno de los
carros de suministros robados a principios de semana.

Si, habia sido una incursién de lo mas exitosa. Casi perfecta, excepto por los disparos. Nunca
habia disparado a un hombre. Sin embargo, no se arrepentia de su accion. Habia hecho lo
necesario para proteger a su compafiero, y con gusto lo volveria a hacer si tuviera que hacerlo.

“No pienses en los malditos casacas rojas”, se reprendi6 a si misma. En lugar de eso, penso
en lo que habia sucedido aquel dia, y su tranquilidad regreso6 rapidamente.

Habia pasado una mafiana maravillosa visitando a los aldeanos de Plockton, especialmente a
las viudas de Culloden y a sus hijos. Los rostros satisfechos y bien alimentados que la saludaban
a cada paso eran una recompensa mas valiosa que el oro. Las despensas repletas y los guisos en
el fogon le alegraron ain mas el corazén y aumentaron su conviccién de que habia hecho lo
correcto.

Rosslyn se detuvo y golpe6 varias veces la robusta puerta de madera de la cabafia. —;Bethy?
Soy Ross. —Una voz cadenciosa le pidié que entrara. Tuvo que agachar la cabeza al atravesar el
bajo marco de la puerta.

Sus ojos se adaptaron rapidamente a la tenue luz de la cabafia de una sola habitacion, en
marcado contraste con el brillante sol del exterior. Las sencillas cabafias de los miembros del
clan se conocian como casas negras porque la mayoria de ellos no podian permitirse ventanas de
cristal y utilizaban arpillera en su lugar. El fuego de turba en el centro de la habitacién iluminaba



con un agradable resplandor, y su humo se colaba por un agujero en el techo de paja.

—Me alegro de que nos visites, Ross, —dijo Bethy. Empez06 a levantarse de una silla que
habia junto a la cuna, pero Rosslyn le hizo sefias para que se volviera a sentar.

—Descansa, Bethy. No hace falta que te levantes por mi, —dijo, dejando la cesta sobre la
mesa. Camino en silencio hasta la cuna y se arrodill6 frente a ella, sin prestar atencion al suelo de
tierra.

—FEs una preciosidad, —dijo Rosslyn con admiracion, contemplando el rostro angelical del
pequefio bebé de apenas una semana. Un mechon de pelo palido asomaba bajo un gorro de lana y
Rosslyn no pudo resistir la tentacion de estirar la mano y acariciarlo. Su mano rozo la suave
piedra magica colocada junto a la almohada del bebé para ahuyentar a las brujas. Era una
costumbre pagana en una tierra cristiana, pero ninguna madre de las Tierras Altas prescindiria de
ella. —¢ Ya has decidido el nombre? —pregunto.

—Mary, —respondié Bethy. —Como la madre de mi difunto Elliot.

Rosslyn mir6 a la joven y se encontré con sus 0jos tristes. —Es un bonito nombre para ella,
Bethy, —dijo. —A Elliot le habria gustado tu eleccion.

—Si.

Se hizo entre ellas un silencio fruto de una pena comun. Rosslyn suspiré mientras miraba al
bebé dormido. Siempre le habian gustado los nifios. Se maravillo al ver los pufios cerrados de la
criatura y sus labios rosados. En su mejilla, suave como un pétalo, se le habia quedado seco un
reguero de leche.

Not6 un ligero movimiento en otro de los rincones de la habitacion. Unos gemelos dormian la
siesta en un jergon, formando una marafia de miembros regordetes y pelos rojos despeinados.
“Qué afortunada era Bethy”, penso, a pesar de la pérdida de su marido. Tenia cuatro hermosos
hijos que la sostenian, la cuidaban y le daban fuerzas.

—¢Te gustaria cogerla, Ross? —pregunt6 Bethy. Sin esperar respuesta, se incliné y cogio a
la nifia de la cuna, colocandola en los brazos abiertos de Rosslyn.

Rosslyn sinti6 una opresion en el pecho mientras estrechaba a la nifia contra si.

Nunca sabria lo que era sentir crecer a un bebé en su interior, nunca experimentaria la agonia
y la alegria del parto. Sin embargo, este conocimiento no le produjo gran tristeza, sino una
conmovedora comprension. Nunca tendria una familia propia, pero siempre tendria una familia
mas grande a su alrededor, formada por su clan, su gente. Era suficiente.

—¢Tienes todo lo que necesitas, Bethy? —pregunt6 Rosslyn en voz baja, mientras recorria
con la mirada el modesto entorno. Muebles sencillos de madera, ollas de barro y una mantequera
eran los adornos de su vida simple. Sobre el fuego colgaba una olla de hierro fundido,
suspendida de una viga de roble por un largo gancho. El vapor se escapaba por debajo de la tapa,
llenando la habitacion con la fragancia a hierbas y carne hervida.

—Si, Ross, no debes preocuparte por nosotros. Hemos estado bien provistos, gracias al alma
valiente que desafia a los ingleses para poner comida en nuestra puerta. Entre eso y lo que
amablemente nos traes con tus visitas, nos las arreglaremos mas que bien.

Rosslyn sonri6. —Hay mermelada de fresas silvestres en la cesta, hierbas del jardin de Lorna,
un poco de té curativo para vosotras y un pastel de bautizo para la visita del ministro mafiana.
Sin duda, Elliot ya se habra comido todos los caramelos, aunque le pedi que guardara algunos
para sus hermanos.

Bethy se echo a reir, y su sonrisa alivio las arrugas prematuras de su bello rostro. —Me
alegro mucho de que vayas a defender a Mary ante el ministro, Ross. Me enorgullece pensar que




la sefiora de Plockton sera la madrina de mi hija.

—FEs un honor que me lo hayas pedido, —respondi6 sinceramente. De repente, el bebé
gimote0, sus 0jos azules se abrieron de par en par mientras empezaba a retorcerse en los brazos
de Rosslyn. —Creo que es hora de darte de comer otra vez, ;eh, pequefia? ¢Quieres irte con
mami?

Como respuesta a sus palabras, la nifia solt6 un gemido y sus manitas agarraron el aire.
Rosslyn entrego la nifia a Bethy, que la calm6 con sonidos suaves. Ninguna de las dos oy6 que la
puerta se abria.

Elliot entr6 corriendo en la casa.

—iRoss, ven a ver! Hay soldados marchando por el pueblo, con armas y carros y todo.

Sobresaltada, Rosslyn se puso en pie en un santiamén. —Elliot, quédate aqui con tu madre,
—dijo, corriendo hacia la ventana.

—Pero Ross...

—Calla, nifio, —le silenci6 Bethy con severidad. —Ve y siéntate con tus hermanos. —
Levanto una esquina de su fina camisa para amamantar a Mary con su pecho cargado de leche.

Elliot hizo de mala gana lo que le decian, aunque sus ojos siguieron a Rosslyn.

Sus hermanos se habian despertado bruscamente por sus gritos, y sus llantos confusos
aumentaban la discordia.

—~Callaos ya, —dijo en un tono que no dejaba lugar a réplica. —Hay casacas rojas
merodeando. No querréis traerlos aqui, ;verdad? —ya que sus palabras no surtieron efecto, les
ofrecié un caramelo pegajoso. Los gemelos se callaron de inmediato, con los ojos marrones muy
abiertos y atentos mientras chupaban los cuadrados azucarados.

Rosslyn se apoy0 en el saliente de piedra, con el corazén latiéndole con fuerza en el pecho.
Habia al menos veinte casacas rojas marchando junto a una larga procesion de diez carromatos
conducidos por mas soldados. ;Qué hacian en Plockton?

Agacho la cabeza para ver mejor. No podia verlos de cerca porque la casa de Bethy estaba en
una calle lateral, pero estaba claro que s6lo pasaban por el pueblo. No aflojaron el paso, y su
oficial al mando parecia estar haciéndoles sefias para que siguieran adelante desde lo alto de un
gran caballo bayo. La mayoria de los carromatos ya habian tomado el camino que conducia a la
siguiente aldea, el mismo camino que pasaba por delante de su finca...

—Bethy, es mejor que mantengas a los nifios dentro hasta que los soldados hayan pasado, —
dijo con urgencia, mirando a la mujer. —Voy a partir hacia la mansién Shrip. Lorna esta sola
alli, ya que sus dos ayudantes tienen el dia libre. Si ve a los soldados en el camino, pensara lo
peor y se asustara. Espero que no sea otro contingente enviado para quemarnos.

—Ten cuidado, Ross, —advirti6 Bethy. La preocupacion se reflejé en sus palidos rasgos y
abrazd a su hija para protegerla.

Rosslyn asinti6. —Sera mas rapido si dejo el carro aqui y vuelvo con la yegua a la finca.

Sonri6 rapidamente a los tres chicos mientras se apresuraba a salir de la cabafia.

Desenganchoé habilmente el pequefio carro y salté sobre el lomo desnudo de la yegua, con la
falda recogida entre las piernas.

—Adelante, —grit6, chasqueando la lengua y pateando a la yegua con los tacones de sus
robustos zapatos de cuero.

El animal, sobresaltado, se eché hacia delante. Bordearon el pueblo por un sendero conocido,
fuera de la vista de los soldados, y luego partieron a todo galope por el verde valle hacia la
mansion de Shrip, con el pelo de Rosslyn volando tras ella.



———%———

Cuando lleg6 a las afueras de Plockton, Robert tir6 de las riendas. Su enorme castrado alazan
resoplé y dio zarpazos inquietos en el brezal. —Tranquilo, Neron, tranquilo, —murmuro,
desatandose la corbata y limpiandose el polvo y el sudor de la cara.

Entrecerro los ojos contra la luz del sol del mediodia, mirando hacia el estrecho camino que
serpenteaba delante de ellos a través del escarpado paisaje de las Highlands.

Al igual que los demas caminos que habian recorrido desde que abandonaron la
magnificencia pavimentada del camino de Wade, no era mas que dos pistas de tierra, llenas de
surcos, con una franja de hierba en el centro. El y sus hombres ya se habian visto obligados a
parar dos veces para cambiar las ruedas rotas de la carreta.

“Al menos ya casi hemos llegado”, pensé Robert. A lo lejos podia ver paredes encaladas y un
tejado de pizarra negra enmarcados por un fondo de abetos y montafias grises y dentadas. La
gran mansion que le habia sugerido el coronel Milton estaba justo delante.

Gir6 sobre su montura y observo la ruidosa hilera de carros de suministros tirados por
caballos exhaustos. Dos soldados marchaban entre cada vagon, con sus mosquetes cargados en
cruz delante de ellos. Los carreteros habian cargado las armas bajo sus asientos como medida de
seguridad adicional.

El riguroso esfuerzo de la larga marcha se reflejaba en los rostros cansados de los soldados.
Robert les habia exigido mucho. No habian dormido desde que salieron del fuerte Augustus y
solo habian hecho breves paradas para comer carne salada, galletas duras y cerveza caliente. Esta
vez habian seguido una ruta diferente, manteniéndose en el camino de Wade hasta el dltimo
momento. Habia tomado todas las precauciones posibles para evitar otro encuentro con Black
Tom.

Hizo una mueca, recordando la reprimenda que habia recibido tras su inesperado regreso al
fuerte Augustus, afortunadamente, vestido. La indignada bronca del general Grant atin resonaba
en sus oidos. Sélo la intervencion del coronel Milton le habia ahorrado veinte latigazos con el
gato de nueve colas, y los persuasivos argumentos del coronel habian convencido a Grant de que
le concediera una oportunidad mas de capturar al bandolero.

Sin embargo, esos latigazos no habrian podido intensificar su ardiente compromiso de llevar
a Black Tom ante la justicia. Tenia una cuenta personal que saldar por la humillacion que €l y sus
hombres habian sufrido, asi como por la herida infligida a su antiguo sargento. Apenas habian
llegado a tiempo al fuerte Augustus y el hombre habia estado a punto de morir a causa de la
herida. “Maldita sea, jencontraria al bastardo!”

—iSargento Lynne! —grit6 mientras se metia la corbata sucia en el bolsillo lateral del abrigo.

Un corpulento soldado salié de la fila y se ech6 el mosquete al hombro. —¢Capitan?

—Voy a ir delante. Asegurese de que los hombres sigan avanzando. La casa solariega esta
mas alla de ese bosquecillo de arboles.

—Muy bien, sefior.

Mientras Robert clavaba sus botas en los costados del caballo y arrancaba al galope, la
laconica orden del sargento corté el aire. —Ya habéis oido al capitan, muchachos. Mantened el
ritmo. Habra un trago de brandy esperandoos a cada uno cuando lleguemos a nuestro nuevo
cuartel.



Corriendo por el camino, Robert se deleitd con la gran fuerza del animal que tenia debajo de
él. Era estimulante dejar al bayo tanta libertad después de haberlo tenido fuertemente controlado
durante la mayor parte del viaje. El paisaje que atravesaban se difuminaba, fundiéndose en vetas
de vibrante color: brezo verde oscuro, tierra marrén, cielo azul. La mansién blanca con sus dos
alas contiguas se acercaba cada vez mas...

De repente, se desvio bruscamente a la derecha cuando apareci6 otro caballo a la izquierda,
corriendo hacia la carretera desde un estrecho sendero oculto entre dos grandes arboles, y chocé
con su bayo. Robert maldijo con fuerza y agarré con firmeza las riendas, sélo su experiencia y la
musculatura de sus muslos le permitieron mantenerse en la silla.

El otro jinete no tuvo tanta suerte. Oyé un breve grito agudo y el relincho asustado del
caballo mas pequefio, y luego un estruendo cuando la jinete, una joven esbelta, se precipito de
cabeza contra una hilera de setos descuidados al pie del camino de entrada a la mansion.

—iNeron, quieto! —grito, tirando con fuerza del bayo.

El asustado animal se encabrit6 y corcoveo, luchando contra él, pero poco a poco se calmo lo
suficiente como para permitir a Robert saltar al suelo. Corrié hacia los setos, temiendo lo que
pudiera encontrarse. Seria un milagro que la moza sobreviviera a semejante caida.

Robert vio un par de zapatos de cuero, unas medias blancas enganchadas y el dobladillo roto
de una sencilla falda marrén que asomaba entre la espesura. Salté por encima de los setos hasta
el otro lado y se arrodill6 junto a la mujer. Tenia la cara vuelta. Sinti6 un gran alivio cuando vio
que sus dedos se movian y oy6 un gemido sordo que brotaba de su garganta.

Con sumo cuidado, la cogi6é por los hombros y la sacé lentamente de entre los arbustos. Su
cabello castafio, que brillaba con hebras doradas a la luz del sol, le caia sobre la cara y ocultaba
sus rasgos.

Robert palpé rapidamente sus esbeltas extremidades en busca de huesos rotos.
Afortunadamente, no parecié encontrar ninguno. Su respiracion era normal, el pecho le subia y le
bajaba uniformemente. Se inclin6 sobre ella y le apart6 suavemente el pelo de la cara, rozando
con la mano su suave mejilla. Sinti6 un repentino nudo en la garganta.

Si alguien habia sido bendecido con la legendaria belleza escocesa de la que tanto habia oido
hablar, era esta mujer. Era impresionante. No era la perfeccion de porcelana que habia visto
durante una breve estancia en Edimburgo, donde las damiselas imitaban a las londinenses en el
uso del colorete y el tinte de labios. Esta mujer poseia una belleza besada por la naturaleza,
impresionante y virgen, como las salvajes Highlands que la rodeaban.

Robert no pudo resistirse a recorrer con el dedo la curva de su pomulo. Se maravillo ante la
textura sedosa de su piel y sus tonos frescos de rosa y crema calentados por el sol. Tenia una
frente bien formada y unas cejas finas que se arqueaban sobre unos parpados cerrados y
ribeteados de exuberantes pestafias oscuras. Su nariz era recta, casi patricia. Tenia los labios
carnosos, delicadamente curvados y rojos como bayas maduras sobre su barbilla suave y
redondeada.

Sintié un fuerte impulso de presionar su boca contra la de ella y saborear la tentadora calidez
de sus labios, pero no lo hizo. Otro suave gemido le obligé a volver al asunto que tenia entre
manos. La mujer ain no habia recobrado el conocimiento y necesitaba cuidados. Estaria mucho
mejor tumbada en una cama que en el duro suelo.

“Tal vez deberia llevarla a la mansion”, pens6 Robert. Cabalgaba en esa direccion;
probablemente trabajaba alli como criada. Su vestido sencillo y raido y sus zapatos desgastados
daban fe de ello.



Se agachd, la cogié en brazos y se levanté con facilidad.

Paso6 por encima de los setos y gir6 hacia el camino de tierra, dirigiéndose a grandes zancadas
hacia la mansién. Podia oir el tintineo de los arneses y el crujido de las ruedas de los carromatos,
lo que indicaba que sus hombres no estaban lejos. Camin6é mas deprisa. Estaba ansioso por
terminar esta tarea antes de que llegaran. No estaba de humor para bromas groseras.

Al acercarse a la puerta principal, Robert miré una vez mas a la mujer. Su mirada recorri6 su
blanca garganta, el tentador contorno de sus pechos que se tensaban contra el corpifio y su
estrecha cintura. Un repentino calor le recorri6 el cuerpo.

¢Qué le habia dicho el coronel Milton la mafiana en que oy6 hablar por primera vez de Black
Tom? ¢Algo sobre encontrar a una muchacha que le ayudara en su busqueda y sobre secretos
traicionados en el momento algido de la pasion?

Robert sonrié pensativo. Tal vez aquella tentadora moza pudiera conducirle hasta Black Tom.

Si trabajaba como criada en esta casa, la veria a menudo. Tal vez, tras un tierno cortejo, ella
podria mostrarse dispuesta y ansiosa por calentar su cama. Una vez que se ganara su confianza,
podria incluso compartir con €l cualquier conocimiento que tuviera sobre Black Tom. No era de
los que se dejaban engaiar por el afecto de una mujer, pero el tiempo era esencial en esta mision.
Valia la pena...

Exhalé bruscamente, grufiendo de dolor cuando un pinchazo en las costillas le pillé por
sorpresa. Cuando se dio cuenta, la mujer lo empujo y se solté de sus brazos, dandole una patada
en la espinilla y pisandole los dedos de los pies. Sus sorprendentes ojos azules brillaron mientras
giraba hacia él.

—Como te atreves, —espet0, con la confusién y la rabia reflejadas en sus ojos. Cuando ella
retrocedio y empez6 a tambalearse, Robert temié que se cayera. Extendié la mano para
sostenerla, pero ella se aparto.

—Tranquila, muchacha, —le dijo en voz baja. —S0dlo intento ayudarte.

—iNo me molestes, cerdo! jSucio casaca roja!

Robert rio ante su acalorado arrebato. Caminé lentamente hacia ella, mirandola de pies a
cabeza.

Era realmente la mujer mas atractiva que habia visto, con un espiritu ardiente a juego. Sin
embargo, seguia temiendo que se derrumbara. Sus rodillas parecian temblar y se masajeaba la
sien izquierda. Mas le valia dominarla antes de que se hiciera mas dafio.

—Dime como te llamas, —insistio con suavidad, acercandose. La mujer negé con la cabeza.
—Tu caballo choc6 con el mio en el camino. ¢ Te acuerdas? Tuviste una dura caida, muchacha, y
creo que es mejor que te acuestes un rato.

—Si, lo recuerdo muy bien, y no necesito que me lo recuerdes, —espeto, retrocediendo unos
pasos. —Si no hubieras cabalgado donde no eres bienvenido, no habria ocurrido. —Un destello
de dolor cruzo su rostro, pero levant6 la barbilla con obstinacion. —Ya estoy bien, como puedes
ver, aunque no es asunto tuyo. Ahora déjame...

—Oh, pero si es asunto mio, como lo es todo en este valle, —interrumpi6 Robert, cada vez
mas impaciente. Miré mas alla de su hombro, al primer carro de suministros que entraba en el
camino. Le vino una idea. —Mis soldados estan llegando, muchacha. Vamos, no tengo mas
tiempo para discutir contigo.

Al oir estas palabras, ella se dio la vuelta y Robert aprovecho la oportunidad. En dos pasos la
tuvo en sus brazos. Ella grit, retorciéndose y forcejeando, pero él la sujeté con fuerza.
Echéandosela al hombro, apret6 los dientes mientras los pufios de ella se movian en forma de



lluvia de golpes sobre su cuello y su ancha espalda.

“Para ser una muchacha que habia sufrido una dura caida, estaba dando una buena pelea”,
penso irénicamente, apartandole las piernas para que no pudiera darle patadas. De repente, su
cuerpo se debilité y empez6 a murmurar incoherencias. Era evidente que la tension de su reciente
herida habia sido demasiado para ella, como él se habia imaginado.

Robert se acerco a la puerta y la aporre6. Al cabo de unos instantes, oy6 unos pasos
arrastrados y una anciana de aspecto fragil abrié la puerta. Lo mir6 boquiabierta, llevandose las
manos a la garganta.

—iRoss!

—Asi que ése es el nombre de la escupefuego, —dijo en voz baja, entrando en el tenue
pasillo. Se volvié hacia la mujer. —;Y cual es su nombre, querida sefiora?

—Lor-Lorna, —balbuceé ella, con los ojos oscuros muy abiertos por la sorpresa. —Lorna
Russell.

—Bueno, Lorna, esta joven tuvo una caida bastante fea de su caballo. Deberia guardar cama
inmediatamente, hasta que se sienta mejor. ; Donde estan las habitaciones de los sirvientes?

—¢:Las habitaciones de los sirvientes?

—Si. Si me muestra el camino, le explicaré lo sucedido. Y podria llamar al sefior de la casa...

—Sir Archie estd muerto, sefior. Lo mataron en Culloden.

Robert se calld y se sintié incomodo. Deberia haberlo adivinado.

Suavizé su tono. —Su esposa, entonces, Lady...

—Campbell, sefior, —termin6 ella por él. —Lady Edine murié hace muchos afios. Ahora
solo queda la joven sefiora.

—c:Donde esta ella? —pregunté Robert, desplazando el peso de la mujer sobre su hombro. —
Tenemos mucho que discutir. Y quiero explicar lo que le paso6 a su criada, Ross.

Los ojos de Lorna se iluminaron al comprenderlo. —No es una criada lo que lleva, sefior, —
murmurdé con gravedad. —Es la sefiora de Plockton, Rosslyn Campbell.

Ahora era el turno de Robert de mirar fijamente. Tragé saliva y su rostro se sonroj6. Nunca se
habia sentido tan avergonzado. No sabia qué hacer ni qué decir.

Lorna rompio6 por fin el incomodo silencio. —Si es tan amable de seguirme, sefior...

—Capitan Robert Caldwell, —dijo él.

—Si me sigue, capitan Caldwell, —dijo Lorna con gran dignidad, —Ile mostraré la habitacion
de mi sefiora, donde podria atender sus necesidades.

Robert se limito a asentir. Mientras subia las escaleras detras de la anciana escocesa, no pudo
evitar pensar que otra vez su mision habia tenido un miserable comienzo.



Lorna cerré la pulida puerta del armario, chasqueando la lengua con desaprobacion. —
Apenas te ha dado tiempo a descansar, Ross. S6lo han pasado unas horas y ya estas
levantada. Tuviste una mala caida, segtn el capitan, que me lo conté todo. Lamenté mucho que
te hayas hecho dafio. Creo que deberias volver a la cama y quedarte hasta mafiana por la mafiana,
como minimo.

—¢Desde cuando crees todo lo que te dice un inglés? —replico Rosslyn. —Estoy bien,
Lorna. —Sus dedos trabajaban furiosamente en los botones de nacar de su corpifio. Sabiendo lo
que ocurria abajo, no podia vestirse lo bastante rapido. Se estremeci6 ante el repentino y agudo
dolor de cabeza y se mordi6 el labio inferior.

—iYa esta bien! —observo Lorna con exasperacion, moviendo hacia ella un huesudo dedo.
—Deberia haberte dado mas té de ortigas, te gustara o no. Al menos seguirias durmiendo y no te
sentirias tan mal. —Lorna se acercé a la cama y echd hacia atras la colcha floreada. Dio unas
palmaditas firmes en el colchén. —Vuelve a la cama, Rosslyn Campbell. Puedes hablar con el
capitan por la mafiana. Por lo que parece, esos soldados planean quedarse en la mansion Shrip
por un tiempo.

—No lo haran si puedo evitarlo, —se enfadé Rosslyn, ignorando la sugerencia de Lorna.
Casacas rojas bajo su propio techo, apenas podia creerlo. Se agach6 para abrocharse las hebillas
de latén de los zapatos y luego se enderezo, alisando la falda de su limpio vestido de lino. —
¢Como dijiste que se llamaba ese capitan?

Lorna, claramente frustrada, suspir6 pesadamente y se hundi6 en la cama. Dirigié a Rosslyn
una mirada que conocia de toda la vida, reprochandole su terquedad. —Capitan Caldwell. Robert
es su nombre de pila.

—Me importa un bledo su nombre de pila, —murmuré Rosslyn en voz baja, y sin decir una
palabra mas, sali6 corriendo de la habitacion.

“Coémo se atreven a invadir mi casa”, penso furiosa mientras corria por el pasillo hacia la
escalera principal. Mientras ella dormia toda la tarde, treinta casacas rojas habian ocupado toda
el ala derecha de la mansion Shrip. Lorna le habia dicho que estaban construyendo literas en el
salon de baile y en las habitaciones de invitados. jLiteras!

Rosslyn sinti6 otra punzada aguda y se detuvo, apoyada en la pared, hasta que se calmo. Sus
pensamientos seguian siendo confusos, su recuerdo del accidente de aquel mismo dia s6lo eran
imagenes fragmentadas en su mente. Recordaba claramente el salvaje viaje desde Plockton, pero
lo que sigui6 no fue mas que un borrén de acontecimientos. Todo habia sucedido muy deprisa.

Habia habido una violenta sacudida cuando su yegua golpe6 al otro caballo, y luego habia
volado por los aires. Después sélo recordaba oscuridad hasta que abri6 los ojos y se encontr6 en
brazos de un soldado inglés. Habia sido como una terrible pesadilla.

Record6 un forcejeo para liberarse y el sonido de su voz profunda y firme, pero no las
palabras que dijo. Tampoco podia recordar sus propias palabras, s6lo su sentimiento de ira
mientras él parecia acecharla, acercandose cada vez mas.

Tuvo la extrafia sensacion de haberle visto antes en alguna parte... Luego habia vuelto a estar



en sus brazos, luchando y maldiciendo, sin aliento en el cuerpo, cuando él se la eché al hombro.
Lo siguiente que supo fue que estaba tumbada en su cama, con Lorna dandole a cucharadas aquel
té amargo. Tras beberlo se habia quedado dormida, y hacia un rato que se habia despertado y se
habia encontrado a Lorna cabeceando en la mecedora junto a la ventana.

Rosslyn se apartd de la pared y camin6 hasta lo alto de la escalera. Mir6 hacia el pasillo
principal, y sus ojos se entrecerraron cuando un joven soldado entr6 por la puerta, con los brazos
llenos de ropa de cama.

La indignacion se apodero de ella. La escena le recordo la ultima vez que los casacas rojas
habian violado su hogar. En aquella ocasion no pudo hacer nada, esta vez no. Bajé practicamente
volando las escaleras y le dio un buen empujon al soldado. Este cay6 hacia atras, grufiendo de
sorpresa, y las mantas y sabanas cayeron esparcidas por el suelo.

—¢Qué crees que estas haciendo? —grito ella, interponiéndose entre él y el pasillo que
conducia al ala derecha contigua. —jFuera de mi casa, comadreja pecosa! Y llévate tu ropa de
cama.

El sorprendido soldado murmur6 algo ininteligible, con la cara de un rojo vivo que casi hacia
juego con su uniforme. Empez6 a retroceder, sin apartar un ojo de ella mientras miraba por
encima del hombro hacia la puerta.

—Deténgase donde esta, soldado, —le orden6 una voz grave desde detras de Rosslyn.

El joven se qued6 inmovil. —Si, sefior, —dijo azorado.

Rosslyn se gir6 para recibir a su nuevo adversario, con una réplica mordaz en los labios. Se
apag6 cuando se encontr6 cara a cara con el apuesto oficial rubio que se alzaba en el arco, la
poderosa anchura de sus hombros bloqueando todo lo que habia detras de él. Sus ojos, de un
atractivo tono gris salpicado de verde, la estudiaron con curiosidad.

“Era él, el hombre que la habia abordado”, pensé furiosa. Una sensacion familiar se
apodero de ella. Juraria que le habia visto antes, pero ¢donde?

De repente, su memoria se aclard, como la luz del sol atravesando la niebla.

Su ultima incursion. Habia sido el oficial al mando, obligado a desnudarse con sus hombres...
Sinti6 que un rubor le quemaba la piel e inclin6 la cabeza para que él no viera su incomodidad.
Su mente se acelero.

“Tranquila, muchacha, tranquila”, se aseguré a si misma. Ella y sus hombres no tenian nada
que temer. Habian estado bien camuflados durante la incursién. Fue sélo una extrafia
coincidencia, nada mas.

—Esa no es forma de tratar a sus nuevos invitados, Lady Campbell, —comenz¢ el oficial,
interrumpiendo sus pensamientos. —Permitame presentarme...

—No hay necesidad de presentaciones, —espetd Rosslyn, recuperandose rapidamente. Lo
miré fijamente a la cara. —Sé quién es usted, capitan Caldwell.

—Puede llamarme Robert.

—No importa. Lorna me lo ha contado todo sobre usted.

—AMh, entonces espero que haya sido todo cumplidos.

Robert sonrié mientras su mirada se paseaba sobre ella. El tomé nota mental de cada aspecto
atractivo en ella, de sus rizos brillantes y de lo ajustado de su vestido color lavanda. Su corpifio
abotonado, recatadamente ribeteado de encaje, dejaba al descubierto unos pechos cremosos.
“Definitivamente no era una criada”, pens6 con aprecio. “;Cémo habia podido juzgarla tan
mal?”

También le complacié observar que no parecia haber empeorado a causa del accidente. Sus



mejillas estaban sonrosadas con un saludable color rosa y sus ojos eran vivaces y chispeantes.
Dio un paso hacia ella. —¢Como se encuentra?

—¢Qué hacen en mi casa usted y su lamentable grupo de soldados? —pregunt6 ella en voz
baja, haciendo caso omiso de su pregunta. La franqueza de su apreciacién fue inquietante y ella
se estremecio, consciente de su atractivo. Coloco las manos en las caderas y lo miro con
agresividad, apartando su mente de aquella desconcertante atraccion.

—Tal vez podriamos sentarnos en el salon mientras discutimos algunos asuntos, en lugar de
quedarnos aqui en el vestibulo. O podriamos pasear fuera. El sol estd a punto de ponerse y es una
encantadora tarde de verano.

—No pienso sentarme ni pasear por ningun jardin con gente como vosotros, —dijo Rosslyn
alzando la barbilla. —Sea tan amable de responder a mi pregunta, capitan Caldwell. ;Por qué
estan convirtiendo mi casa en... un barracon?

—Muy bien. —Robert se qued6 mirando al soldado, que seguia de pie, rigido, a un lado. El
hombre recogio6 rapidamente la ropa de cama y se apresur6 a pasar junto a ellos para salir. Robert
no volvié a hablar hasta que desaparecio por el pasillo. Su expresién se volvio sobria.

—Seré breve, Lady Campbell. Su mansién servira de cuartel general y alojamiento para mi y
mis hombres durante un tiempo indefinido.

—¢Alojamiento?

—Si. Nuestro comandante en jefe, el general Daniel Grant, nos ha ordenado ocupar
Strathherrick.

Rosslyn se sobresalt6. Habia oido hablar del hermano bastardo del Carnicero Rutherfod. Su
crueldad habia superado con creces la del duque en Culloden. Si este hombre era uno de sus
oficiales, seguramente estaba cortado con el mismo patrén infestado de gusanos. —¢;Con qué
proposito, capitan, si se puede saber?

Robert no respondi6é de inmediato. No podia decirle la verdad porque podria poner en peligro
su mision.

Si ella sabia algo sobre Black Tom, posiblemente podria advertir al bandido de su intencién
de capturarlo. Sin duda, el bastardo huiria a las montafias al primer soplo de problemas. Entonces
todo estaria perdido, para él y para la gente de Strathherrick. Tal vez si alguna vez pudiera
confiar en ella, seria diferente, pero por ahora...

—Nuestro proposito es simple, —minti6. —Nos han destinado a este valle para mantener la
paz.

Ella lo mir6 incrédula. —¢Mantener la paz? Seguramente es una broma, capitan Caldwell, —
se burl6. —;Desde cuando a los casacas rojas os interesa algo mas que las matanzas crueles, la
violacion de mujeres y nifias inocentes, el incendio de casas y el robo de ganado?

La mandibula de Robert se tensd. No podia contradecirla, aunque hubiera querido. Habia
verdad en sus palabras, demostrada una y otra vez en los ultimos meses. Sin embargo, odiaba
que lo metieran en el mismo saco que al resto de sus sanguinarios y a menudo poco escrupulosos
compatriotas.

Obviamente, €l y sus hombres tendrian que demostrar que no pretendian hacer dafio a los
highlanders de Strathherrick. Seria una ocupacién pacifica, tal y como habia hablado con el
coronel Milton. Mejor establecer ese tono desde el principio.

—No, no es una broma, —respondié en voz baja. —Estamos aqui para asegurar el bienestar
de los highlanders que acatan las nuevas leyes, las leyes inglesas. Pero estoy totalmente de
acuerdo con usted, Lady Campbell. Demasiados inocentes han sido castigados injustamente por



culpa de unos pocos alborotadores.

Rosslyn se quedd sorprendida. “;Tales palabras de un inglés?” Si no lo supiera, podria
haber considerado su declaracion como una especie de disculpa. Sin embargo, sus suaves
palabras solo le hicieron sospechar mas de él.

—¢A qué alborotadores os referis, capitdin? —pregunt6 tensa, con una vision de su padre
pasando ante ella. —¢Os referis a los valientes del clan que lucharon y murieron por el legitimo
heredero del trono de Gran Bretafia, el rey Jaime? O tal vez os referis a los que escaparon de la
horca y de vuestras sucias carceles, solo para ser perseguidos sin piedad en su propia patria por
unos cobardes sedientos de sangre.

Robert sintié que se le aceleraba la ira, pero la contuvo. Sabia que le estaba provocando, y no
le daria la satisfaccion de justificar sus ideas preconcebidas sobre todos los oficiales ingleses.
Decidi6 que una verdad a medias era mejor que ninguna.

—Admiro la valentia de cualquier hombre, ya sea amigo o enemigo, —dijo. —No hablaré
mal de los que luchan por sus creencias. Los alborotadores son los ladrones y bandidos que ahora
se aprovechan de los ingleses y escoceses leales al rey Jorge. Tanto si cometen sus crimenes por
lucro como por venganza, el resultado es el mismo. Es la gente inocente la que sufrird y cargara
con la culpa si no se detiene a esos bandidos.

Rosslyn tuvo que obligarse a respirar con firmeza. Sus cripticas palabras encajaban como
piezas de un rompecabezas en su mente.

Este oficial y sus hombres habian sido enviados a buscarla. Tenia que ser eso. Debian de estar
viajando hacia Plockton cuando ella y sus hombres asaltaron su campamento. Sin embargo,
estaba claro que €l no sospechaba de ella, o seguramente ya le habrian arrestado.

—¢Asi que lo que esta diciendo, capitan Caldwell, es que algunos de estos... alborotadores
estan en Strathherrick? —pregunt6 inocentemente, disimulando su agitacion interior.

Robert percibi6 que habia dado mds informacién de la que pretendia. Parecia que su
anfitriona era muy curiosa.

—Como he dicho, Lady Campbell, hemos sido enviados aqui para mantener la paz. Usted y
su gente no tienen nada que temer de nosotros. —Rapidamente cambié de tema. —Tal vez usted
podria acompafiarme a ver la casa, —se aventur6. —Me gustaria mostrarle que mis hombres han
tenido mucho cuidado de no dafar su propiedad. —Hizo una pausa y afiadié secamente: —A
diferencia de los soldados que han estado aqui antes que nosotros.

—Si, sus hermanos de armas ya hicieron un buen trabajo, —murmur6 ella en voz baja. Le
frustraba que no hubiera respondido a su pregunta. Sin embargo, sintié que su intuicién era
correcta. Tendria que hablar con Alec y Liam de inmediato, esa misma noche, y advertirles de
este nuevo peligro.

Robert le tendi6 el brazo. —;Nos vamos, entonces, Ross?

Rosslyn le lanzé una mirada de puro veneno. —Sélo mi gente me llama por ese nombre,
capitan Caldwell, —dijo acaloradamente. —Puede que se haya apoderado de mi casa, pero no
tiene derecho a considerarse parte de la familia. Usted y sus hombres no son bienvenidos aqui, y
no pasara un dia sin que se lo diga. Ahora, si es tan amable de apartarse de mi camino...

Asi lo hizo, y ella paso junto a €l hacia el estrecho vestibulo.

—Y no necesito su invitacion para visitar mi propia casa, —le dijo por encima del hombro.
—iYo misma me encargaré del ingenioso trabajo de sus hombres!

Robert la sigui6 con la mirada, sorprendido por la direccion poco caballerosa de sus
pensamientos y la aceleracion de su deseo. “Dios, jera encantadora!”



Admiro el provocativo contoneo de su falda, el lustroso tejido que rozaba sus esbeltas caderas
y el sugerente toque de las enaguas de encaje que asomaban bajo el dobladillo. Le agrad6é que no
llevara aros, una moda ridicula que obviamente no habia llegado a las Highlands. Su sencillo
vestido despert6 su imaginacion, evocando una tentadora vision de sus encantos ocultos.

Una sonrisa divertida ilumind su rostro. Nunca antes se habia sentido tan intrigado por una
mujer, y solo el diablo sabia todas las ocasiones que ya habia tenido de hacerlo.

Era tan diferente de las bellezas pasivas que habia conocido en Inglaterra. Incluso su recuerdo
de Violet palidecia en comparacién. Esta mujer decia lo que pensaba, y con sentimiento. Maldita
sea, jera refrescante!

Se le ocurri6 algo curioso. “;Podria ganarse su favor con amabilidad, galanteria, un cortejo
gentil y una buena dosis de paciencia?” Tal vez, su plan anterior, cuando pens6 en ella como
sirvienta, no era tan descabellado.

Si conseguia ganarse su confianza, incluso su mas minimo afecto, ella podria ayudarle. Como
sefiora de Plockton, probablemente sabia mucho de lo que ocurria en Strathherrick. Tal vez
incluso sabia donde encontrar a Black Tom...

Robert camind tras ella, ansioso por poner en marcha su nuevo plan. No le cabia duda de que
Rosslyn Campbell le plantaria cara en todo momento. Sin embargo, la idea no le amedrento.

Su abuela escocesa le habia dicho una vez que no habia mujer mas terca y testaruda que una
moza de las Highlands. Sin embargo, cuando se ganaba su favor, por duro que fuera, no habia
mujer mas fiel.



l | na hora mas tarde, Rosslyn entré en la cocina dando un portazo. Sobresalté a Lorna, que
estaba colocando un pafio de cocina sobre una sartén con bollos recién hechos.

—¢Qué pasa, muchacha? —pregunt6 Lorna, volviéndose hacia su disgustada sefiora. —
Aunque debo decirte que ya llevo demasiadas sorpresas en un dia.

—¢Has visto el salon de baile? —solté Rosslyn enfadada.

Se dejo caer en una de las sillas de madera colocadas alrededor de la mesa, con su vestido
cayendo hasta el suelo en ondulantes pliegues. Sin esperar respuesta, se apresur6 a desahogarse.

—Parece un barracon, con veinte literas alineadas en las paredes y hombres sentados en ellas,
limpiando sus armas, lustrando sus botas, riendo y bromeando como si fuera algo comtin meterse
en casa ajena.

Respiré hondo y se aparto el pelo detras de la oreja. —A las habitaciones de invitados no les
ha ido mejor. A mama seguramente le daria un ataque si viviera para ver a los casacas rojas
tendidos sobre sus finas colchas bordadas y sus almohadas de satén.

—No hables asi de tu madre, Ross, —reprendi6 Lorna, con voz chillona y quebradiza. —Da
mala suerte, y bien lo sabes. Deja que su espiritu descanse en paz. No necesitamos que ningun
fantasma venga a aumentar nuestros problemas.

—Lo siento, Lorna, —dijo Rosslyn distraida. Se frot6 las sienes; el dolor sordo atn la
atormentaba. Estaba segura de que ya habria desaparecido de no ser por el exasperante capitan
Caldwell. Le habia provocado el doble de dolor de cabeza en tan s6lo una hora.

Primero la habia seguido hasta la sala de baile como una segunda sombra después de que ella
le dijera que podia arreglarselas sola. Luego habia insistido en presentarle a cada uno de sus
hombres, como si a ella le importara conocerlos: El sargento Lowell Lynne, el cabo Denny Sims,
el desventurado soldado al que habia empujado en el pasillo, y tantos otros cuyos nombres se le
habian ido amontonando.

Para su sorpresa, los hombres habian sido bastante respetuosos y corteses, aunque algunos
soldados de aspecto rudo la habian mirado con mas que pasajero interés. En esos momentos, el
capitan Caldwell habia actuado de una manera muy peculiar. Su tono se habia vuelto brusco y la
habia dirigido rapidamente hacia el siguiente hombre.

Si no hubiera estado rodeada de tantos soldados, se habria quejado de la presion posesiva de
su mano sobre el codo. Pero su atencion le dio una extrafia sensacion de seguridad, y se dio
cuenta a regafiadientes de que él era el unico amortiguador entre ella y sus hombres. Si parecia
protector, tanto mejor. Al menos, no tendria que temer ninguna insinuacion inoportuna por parte
de los demas.

Aquel pensamiento le recordé a Rosslyn una decision que habia tomado mientras se excusaba
ante el capitan Caldwell y huia finalmente del salén de baile. Se levanté de un salto de la silla y
corri6 hacia Lorna, que estaba preparando otra tanda de bollos en una plancha untada con
mantequilla y colocada sobre la chimenea. Mantuvo la voz baja por si habia algin soldado
caminando cerca de la cocina.

—Lorna, tengo algo importante que hablar contigo.



—Espera un momento, muchacha, mientras termino estos bollos, —dijo Lorna.

Le dio la vuelta al ultimo, dej6 la espatula de madera en la mesa y se limpi6é las manos en el
delantal. —Muy bien, ;qué quieres decirme?

Rosslyn se llevd el dedo a los labios, indicando que debian hablar en voz baja. —Por la
mafiana quiero que les digas a Mysie Blair y a Bonnie Dunel que no vengan mas a casa. Es por
su propio bien mientras los soldados estén aqui.

—¢Quién me ayudara entonces con la limpieza y la cocina, Ross? —protesté Lorna, alzando
la voz. Ante la mirada severa de Rosslyn, su tono se redujo a un susurro agitado. —Con mis
viejos huesos, jes un milagro que aun pueda moverme por la casa!

—Yo te ayudaré, —dijo Rosslyn. —No soy ajena a las tareas domeésticas, si lo recuerdas. —
Sonri6 débilmente. —Puedo manejar una escoba y un trapo con la misma seguridad que una
pistola, Lorna, aunque puede que no me guste tanto.

—Ay, muchacha. Tienes otros deberes en los que pensar, no tienes tiempo para ayudarme. Y
sabiendo que eres tan testaruda como tu padre, no espero que salgas menos que antes, jhaya
soldados aqui o no!

Rosslyn se quedo callada. A decir verdad, no estaba muy segura de lo que ella y sus hombres
iban a hacer ahora que los soldados ingleses habian llegado a Strathherrick. Su situacion se habia
vuelto mucho mads precaria. Sin embargo, no tomaria ninguna decision final hasta que hablara
con su banda mas tarde esa misma noche.

Es decir, si lograba escabullirse sin ser detectada. No tenia ni idea de cuantos guardias
planeaba colocar el capitan Caldwell alrededor de 1a mansién, ni donde. Sus posiciones serian sin
duda un factor crucial en futuras incursiones.

—Lorna, hay algo mas que debes saber, —comenzo6. Rapidamente le cont6 los detalles de su
encuentro con el capitan Caldwell en el pasillo principal y de la tltima incursién. Los ojos de
Lorna se abrieron de par en par mientras escuchaba, y su frente se fruncié de preocupacion
cuando Rosslyn le inform6 de sus sospechas sobre el proposito de la misién del capitan
Caldwell.

—iTe dije que un dia vendrian a buscarte! —sise6 Lorna, retorciéndose nerviosa las manos.
—iNo me escuchaste! Ay, Ross. ;Qué vas a hacer?

Rosslyn nego con la cabeza. —No lo sabré hasta que hable con Alec Gordon y los McLorens
esta noche, en Plockton. Ellos avisaran a los hermanos Campbell. Juntos decidiremos si
seguimos adelante o pasamos desapercibidos hasta que se vayan los soldados.

—iDios mio, qué decisién tienes que tomar, muchacha!

—Si, de cualquier manera, es arriesgado. Si seguimos con nuestras incursiones, nos pueden
descubrir. Si nos detenemos, los aldeanos se quedardn sin comida. Tenemos suficientes
provisiones escondidas en las cuevas de Beinn Dubhcharaidh para un tiempo, pero podrian
desaparecer antes de que el capitan Caldwell y sus hombres partan de Strathherrick. Yo, por mi
parte, no deseo ver nifios muriendo de hambre otra vez. Se lo diré a Liam y Alec esta noche.

Lorna se quedd pensativa, y luego sus ojos se abrieron con aprension. —;Estas loca,
muchacha? —solt6, como si acabara de darse cuenta de lo que Rosslyn habia dicho. —No
puedes salir por la puerta principal esta noche, como te plazca, sin que los soldados o el capitan
Caldwell quieran saber adonde vas a una hora tan tardia.

—Shhh, Lorna, —advirti6 Rosslyn, mirando temerosa hacia la ventana. —Seguro que
alguien nos oye. —Incliné la cabeza para acercarse al oido de su sirvienta. —Te has olvidado del
tunel del bisabuelo.



Lorna suspir6 pesadamente, con los hombros atin mas encorvados que antes. —Si, asi es... —
miré severamente a Rosslyn. —Si no fuera ya una anciana, me estarias haciendo envejecer de
golpe, Rosslyn Elisabeth Campbell. Te dije antes que no te cargaria con mis miedos, y no lo haré
ahora. Rezaré por ti, sin embargo, para que llegues a Plockton y de vuelta a salvo, y para que
tomes la decision correcta. —Lorna resoplé de repente, arrugando la nariz. —Oh, los bollos,
muchacha, jse estan quemando! —se volvio hacia la chimenea y cogio la espatula, volteando
habilmente los bollos uno a uno de la plancha. —Justo a tiempo, —dijo. —Hice tus favoritos de
canela, nuez moscada y melaza. Pensé que te alegrarian después del dia que has tenido... Los
necesitaras ahora mas que nunca.

Cogio un plato de porcelana blanca del armario, coloc6 dos bollos dorados en él y se lo dio a
Rosslyn. —Entiendo tu preocupacion por Mysie y Bonnie, pero no creo que debas preocuparte
por las tareas domeésticas. Si te conozco tan bien como creo, estaras de incursion antes de que
pase otra semana.

Antes de que Rosslyn pudiera replicar, Lorna sefial6 la mesa. —Vamos, muchacha. Voy a por
el té.

Rosslyn le obedeci6 y se sent6 mientras Lorna volvia con una delicada tetera de porcelana.

—Deja que Mysie se quede, Ross. Tiene una buena cabeza sobre los hombros y trabaja duro.
Bonnie es impetuosa y demasiado guapa para su propio bien. —Lorna hizo una pausa, con su
mano nudosa acariciando el rodillo. Suspiré con tristeza. —Quedan pocos hombres jovenes en el
valle que le cortejen ahora, y podria dejarse convencer facilmente por palabras suaves, incluso de
un casaca roja. Las chicas no saben nada de vuestras incursiones, sin duda, pero yo confiaria mas
en Mysie que en Bonnie para que se callara si viera algo que no debiera.

Rosslyn guardo silencio unos instantes, meditando la peticion.

Lorna tenia razon. Las dos tenian dieciséis afios, pero Mysie era mucho mas madura, se podia
confiar en ella, y a Lorna le vendria bien la ayuda.

—Muy bien, td ganas, —dijo al fin. —Mysie puede quedarse, pero si veo que los soldados le
hacen pasar un mal rato, tendra que irse. ; De acuerdo?

—Si, asi se hard, —respondi6 Lorna. Se sent6 frente a Rosslyn y les sirvi6 a ambas una taza
de té fuerte y caliente. —He hecho sopa de cebada para la cena, por si te apetece probarla, —
ofrecié.

—Los bollos seran suficientes para mi, —dijo Rosslyn, partiendo uno.

Se hizo un silencio agradable en la cocina. Rosslyn comia deprisa mientras Lorna sorbia su
té, ansiosa por retirarse a su dormitorio.

Su plan consistia en esperar a que la casa se quedara en silencio y bajar por las escaleras
laterales hasta el salon. Si podia llegar hasta alli sin ser detectada por ningtin guardia,
seguramente podria llegar hasta Plockton. La trampilla que conducia al tinel secreto estaba
oculta en el armario del salon.

Cuando su bisabuelo habia construido la mansion de Shrip cien afios atras, habia excavado un
tinel bajo ella por si la familia necesitaba alguna vez una via de escape en tiempos de guerra. Iba
desde el armario, con la trampilla oculta en el intrincado entarimado del suelo, hasta un
bosquecillo de abetos centenarios situado unos cuarenta metros mas alla de la casa. Por lo que
Rosslyn sabia, el ttinel s6lo se habia utilizado una vez para los fines previstos.

Rosslyn terminé lo que quedaba de té y dejo la taza con un ruido seco. —Haces los mejores
bollos, Lorna, —dijo, levantandose de la silla y plantandole un beso en la frente.

—¢Seguro que has comido suficiente, muchacha?



—Si, es suficiente. Duerme bien esta noche y no te preocupes por mi. —Abri6 la puerta de la
cocina. —Ay, casi lo olvido. Si el capitan Caldwell viene a buscarme, dile que me he retirado
temprano. Mencioné alguna tonteria sobre uno de sus soldados que era un buen cocinero y me
pidié que me uniera a él para cenar. ;Te lo imaginas? Le dije que la comida se enfriaria y se
pudriria antes de cenar con él.

Empez6é a cerrar la puerta, luego mir6 hacia atras por encima del hombro, sonriendo
malvadamente. —Mejor aun, ya sé lo que le puedes decir, Lorna. Dile que soy una muchacha
delicada y que la emocion del dia ha sido demasiado para mi.

—Una muchacha delicada, —oy6 murmurar a Lorna mientras cerraba la puerta. —Como si
alguien pudiera creerlo.

Rosslyn atraveso el comedor y subi6 las escaleras. El vestibulo estaba casi a oscuras, pero
podia ver bien. Se dirigi6 a su habitacion, tarareando una cadenciosa cancion escocesa.

Se detuvo de repente, la sangre le latia con fuerza en los oidos. Mir6 con los ojos muy
abiertos la tenue luz que brillaba bajo la puerta de la alcoba de su padre. En su mente saltaron
visiones de fantasmas y espectros. ¢ Podria ser que el espiritu inquieto de su padre hubiera venido
a rondar la mansion Shrip?

Rapidamente disip6 esa idea, reprendiéndose a si misma por sus temores. Era evidente que
habia escuchado demasiado las divagaciones supersticiosas de Lorna.

Comprobo el pestillo. La puerta no estaba cerrada. Se apoyo en ella, entrando de golpe dentro
de la habitacion poco iluminada tras abrirse la puerta bruscamente desde dentro.

—iOh! —exclamé Rosslyn, chocando contra algo ancho y duro. Un brazo fuerte le rode6 por
la cintura y evitd que cayera. Unos rizos le rozaron la mejilla. Empezé a gritar, pero una mano
grande le tap6 la boca. El panico le subi6 a la garganta y se retorcié frenéticamente, intentando
liberarse.

—Tranquila, Lady Campbell, tranquila. Preferiria que no trajera a todos mis soldados a
rescatarla, asi que, si tiene la amabilidad de abstenerse de gritar, retiraré mi mano.

iCapitan Caldwell! Rosslyn se tenso al oir aquella voz tan familiar, pero agradeci6 que su
captor no fuera uno de aquellos soldados de aspecto rudo. Levant6 la vista, lo mir6 a los ojos y
asintio.

Inhal6 bruscamente cuando él solt6 la mano, pero en lugar de soltarla, la atrajo hacia si. Sus
pechos se apretaron contra €l y el calor de su piel pareci6 quemarle. Un suave y sorprendido
jadeo brotd de su garganta cuando los dedos de él acariciaron suavemente la parte baja de su
espalda.

Una desconcertante corriente de excitacion le recorrioé y enrojecié de vergiienza al sentir
como sus pezones se tensaban y se ponian rigidos, apretandose contra su corpifio. Sus ojos se
posaron en su pecho robusto, salpicado de rizos rubios oscuros, y con un sobresalto se dio cuenta
de que el capitan Caldwell estaba desnudo de cintura para arriba. La ira burbuje6 en su interior
ante su atrevida reaccion, rescatandola de las traidoras sensaciones que inundaban su cuerpo.

—Suéltame de una vez, asqueroso...

—Casaca roja, cerdo, bastardo? —termin6 Robert por ella, dolorosamente consciente de la
dureza que se hinchaba bajo sus calzones. Se arrepintié de su creciente ardor y sonrié cuando
Rosslyn cerré la boca y lo mir6 con odio. —Parece que tiene un vocabulario limitado cuando se
trata de soldados ingleses, Lady Campbell. Tal vez podria intentar llamarme por mi nombre de
pila.

—No haré nada de eso, —le espetd. Apoyo6 las manos en su pecho desnudo y empujod, pero



sus esfuerzos fueron intitiles. El la sujetaba con demasiada fuerza, sus brazos tan poderosamente
musculosos como su pecho... un hecho que extrafiamente la excit6 una vez mas. Enfurecida por
sus sentimientos errantes, eché la cabeza hacia atrds, con sus ojos crepitando de fuego. —
iDéjame ir!

—Raobert.

Rosslyn vio que no tenia eleccién en este tira y afloja verbal. —Robert, —murmuré entre
dientes.

De repente, €l la solto y ella se sintié extrafiamente despojada, pero sélo por un instante. Dio
un paso atras, su temperamento se encendid de nuevo mientras su mirada recorria la gran
habitacion. Las pertenencias de Robert estaban por todas partes: su abrigo escarlata sobre la silla
junto al escritorio de caoba, su chaleco y camisa blanca sobre la colcha de tartan, un enorme baul
de laton a los pies de la cama con dosel...

—¢Qué cree que esta haciendo en la habitacion de mi padre? —pregunto6 ella, con los pufios
apretados.

Robert se sereno y la sonrisa desaparecio6 de sus labios. La habitacién de su difunto padre. Lo
habia adivinado, por la decoracion masculina y el pesado mobiliario. También habia previsto la
reaccion de ella ante aquella nueva intrusion, pero no tenia remedio. Necesitaba el espacio y la
intimidad.

—He decidido utilizar esta habitacion durante mi estancia, —le explico. —Nos hemos
quedado sin espacio para una litera mas en la sala de baile, y las habitaciones de invitados estan
llenas.

—Deberia haber probado primero en el establo, dijo Rosslyn con amargura. —Encajaria muy
bien y hay sitio de sobra, ahora que la mayoria de los establos estan vacios. Sus compatriotas nos
robaron nuestros mejores caballos, asi como el ganado y las ovejas.

Robert se sintié herido por su insulto, aunque no lo demostré. Sabia que habia un gran dolor
en sus palabras, un dolor que sélo el tiempo curaria.

Hasta que creciera la confianza entre ellos, si es que lo hacia, ella seguiria profiriendo
insultos contra él, y él simplemente tendria que desviarlos y mantener su temperamento bajo
control.

—Estoy seguro de que usted puede entender que el establo no seria adecuado, —dijo Robert,
sonriendo débilmente. —Si hubiera otra camara aceptable en este piso...

—La hay, justo al final del pasillo, —intervino Rosslyn. —Esta junto a la mia... —la voz de
Rosslyn se entrecortd y se sonrojo, lo que no hizo sino enervarla ain mas. Nunca se habia
sonrojado tanto antes de que aquel hombre apareciera en su vida.

No queria que €l creyera que le estaba insinuando nada. So6lo queria que dejara esta
habitacion por otra.

—Lo que queria decir, —empezd, buscando las palabras correctas, —es que hay una
habitacion... en el mismo lado del pasillo que la mia.

—Sé lo que queria decir, y ya lo he considerado, —dijo Robert con suavidad, conmovido por
su evidente vergiienza. —Desgraciadamente, esa habitacion da a las montafias, —continuo, —y
aunque es una vista magnifica, prefiero quedarme aqui. Estas ventanas dan al camino y a
Plockton. Como comandante, debo tener en cuenta la seguridad de mis hombres y nuestra
posicion. Estoy seguro de que lo entiende.

—Si, lo entiendo, —dijo Rosslyn acaloradamente, —y le haré entender esto, capitan
Caldwell. Su presencia en esta sala es una afrenta a la memoria de mi padre. Usted lo deshonra



con su sola presencia.

Robert permanecio imperturbable. —Lamento que se sienta asi, —dijo. —Yo lo considero un
honor. Su padre debi6 de ser un hombre muy valiente y bueno para ganarse tal lealtad de su hija.
—Su voz decayé. —Le envidio. Mi difunto padre y yo nunca estuvimos muy unidos.

Unas lagrimas repentinas brillaron en los ojos de Rosslyn. —Si, mi padre era un buen
hombre, —dijo a duras penas, con un nudo en la garganta, —y preferiria que no hablara de él,
también es un insulto. Podria seguir vivo si no fuera por la traicién de los suyos.

Sus palabras picaron, y Robert se estremeci6 imperceptiblemente. Ansiaba volver a
estrecharla entre sus brazos, alisarle el pelo, acariciarle la mejilla y decirle que lamentaba
profundamente la masacre de Culloden y que él no habia participado en ella.

La matanza sin sentido fue un acto de inhumanidad que reviviria hasta el dia de su muerte.
Llevaba dentro un profundo sentimiento de vergiienza, no s6lo por los hombres que habian
cometido las atrocidades, sino porque él y otros pocos oficiales que sentian lo mismo habian sido
incapaces de impedirlo.

Dio un paso hacia ella, pero se contuvo. No, no era el momento. Ella le escupiria las palabras
a la cara y le llamaria mentiroso. ;Cémo podia culparla? Nunca habia visto a soldados ingleses
comportarse de otra manera que no fuera detestable

Ten paciencia, hombre, se advirtié a si mismo. Se dio la vuelta y se dirigi6 al lavabo, donde
cogio una gruesa pastilla de jabon.

—FEstaba a punto de lavarme para la cena, —dijo, cambiando el doloroso tema. —Mi
cocinero, Jeremy Witt, ha preparado un guiso de pollo decente en la tienda-cocina que ha
montado detras de la casa. También ha horneado su famoso pan de molde. Me sentiria honrado si
reconsiderara mi oferta y se uniera a mi. Tal vez podriamos comer juntos en el comedor. Mis
hombres no nos molestaran alli, parece que prefieren comer bajo las estrellas, intercambiando
historias frente a una buena lumbre.

Rosslyn le mir6 como si estuviera loco. Parpaded, conteniendo las lagrimas, y su ira volvio a
aumentar. —jNo me importa el estofado de pollo de su cocinero, ni su pan de molde, y espero
que sus hombres se atraganten con la comida! Ya os lo he dicho, nunca cenaré con gente como
ustedes.

Robert sonri6 mientras sumergia el aspero pafio en la palangana de agua jabonosa. —No
tiene por qué comer nada, pero siéntese conmigo, —dijo frotdndose la cara. —Mi abuela
escocesa me conté muchas historias sobre las Tierras Altas, y tengo curiosidad por saber mas.

Rosslyn se quedd boquiabierta. Si de repente al capitan le hubieran salido cuernos y una cola
bifida, no podria haberse quedado mas aténita. —; Su abuela era una montafiesa? —pregunto, su
voz casi un susurro. —; Tiene sangre escocesa?

—Si, asi es, —dijo Robert juguetonamente, tratando de sonar como un escocés. Se secO con
una toalla. —Creci6 en Edimburgo, pero su pueblo era uno de los clanes del norte.

“Ahora si que la has hecho buena”, penso, viendo como su expresion se nublaba y oscurecia.
Era obvio que su lengua temeraria s6lo habia empeorado las cosas.

—¢Qué clan podria ser? —pregunté Rosslyn, aunque ya intuia su respuesta. Muchos de los
clanes de las Highlands del norte habian luchado bajo los estandartes del rey Jorge en Culloden,
traidores contra su propio pueblo.

Robert arrojo la toalla sobre el atril y suspiré pesadamente. —EI Clan Sutherland.

El tono de Rosslyn se llen6 de odio. —Asi que ahora no s6lo tengo una horda de casacas
rojas bajo mi techo, sino que ademas la sangre escocesa de su buen capitan es traidora. Y pensar



que dormiréis en la cama de mi padre... Espero que regrese a la mansién Shrip, y que atraviese
con su espada su negro corazoén de traidor, capitan.

—Rosslyn...

—No me llame Rosslyn. No tiene derecho a quedarse en esta habitacion ni a estar en mi casa.

Se dio la vuelta y huyo por el pasillo, ignorando sus gritos para que se detuviera. Una vez en
su habitacion, cerré la puerta tras de si y eché el pestillo. Oy6 sus pasos acercarse y se le cort6 la
respiracion.

—Maés vale que no se le ocurra entrar en mi habitacién por la fuerza, demonio, —murmuré
Rosslyn, de espaldas a la puerta. Se subi6 la falda y busco el pufial que, desde el dia en que los
soldados habian saqueado su casa, siempre llevaba atado al muslo derecho.

Era el ultimo regalo que le habia hecho su padre, mas pequefio que la mayoria de las armas
de ese tipo, con una empufliadura de plata hecha a medida para su mano. Sujet6 la afilada hoja
contra su pecho y espero en la oscuridad de su habitacion, escuchando.

Exhal6 cuando el ruido de pasos se detuvo bruscamente y escuché cémo retrocedian por el
pasillo. Esper6 un poco mas y envaind el pufial. Se acerco a la mesita de noche y encendi6 con el
pedernal una gruesa vela de sebo. Cuando la luz dorada llen6 la habitacién, not6 que le
temblaban los dedos.

“;Maldita sea!” penso, y se dirigio al batil. Se puso rapidamente un vestido gris oscuro de
lana gruesa, adecuado para su furtiva salida. Luego se sent6 en la cama y se trenz6 habilmente el
pelo, asegurandolo con una cinta negra.

Se ech¢ la trenza al hombro y se dejo caer sobre el colchdn, golpedndolo con fastidio.

iSi pudiera irse ya a Plockton! Estaba impaciente por hablar con sus hombres y sabia
exactamente lo que iba a decirles. La indecision ya no le atormentaba.

Haria todo lo que estuviera en su mano para persuadirles de que continuaran con las
incursiones, fuera cual fuera el peligro. No iba a permitir que ese perro inglés, ese capitan Robert
Caldwell, le disuadiera de ayudar a su pueblo.

Rosslyn se incorporo, apago la vela y volvio a tumbarse en la cama. Se estiré y colocé una
suave almohada bajo su cabeza, cerrando los ojos.

Una vision de Robert aparecio de improviso ante ella, tal y como lo habia visto momentos
antes: su figura larga y delgada inclinada sobre el lavabo, su fuerte perfil delineado a la luz de la
lampara, el agua goteando de su rostro bronceado y por su ancho pecho, sobre relucientes rizos
rubios. Vio su sonrisa relampagueante, sus sorprendentes ojos gris verdosos estudiandola,
inquietandola, como si pudiera adivinar lo que ella pensaba y sentia...

Rosslyn dio un pufietazo a la almohada con rabia, apartando de su mente aquella imagen
perturbadora. No era tan fécil disipar el recuerdo de su poderoso abrazo. Totalmente frustrada,
cogio la manta de tartan doblada ordenadamente en el extremo de la cama y se cubrié con ella,
luego se puso de lado dispuesta a seguir durmiendo, pero sus pensamientos se lo impedian.

“Si, continuaria con sus incursiones delante de sus narices”, pensé desafiante, acercando las
piernas a su cuerpo. “Y disfrutaria cada minuto.”

Bostez0, cada vez mas somnolienta. Tras una breve siesta, saldria por aquel tunel secreto, con
una mision bien clara. Su decision estaba tomada y no habria vuelta atras.



a luz del sol entraba a raudales por las ventanas, cegando a Rosslyn cuando abri6 los ojos.

Se tapod la cara con la manta y bostezé. Podia oir el piar de los pajaros y el ajetreado
parloteo de las ardillas, junto con el suave susurro de las hojas y el crujido de las ramas agitadas
por la brisa.

Aun en la cama, pensoé en lo encantadores que eran esos sonidos. Le encantaban las mafianas
de verano... Las mafianas de verano. De repente, Rosslyn echd la manta hacia atras y se
incorpord, entrecerrando los ojos para protegerse de la luz.

—Por los clavos de Cristo, nifia, has dormido toda la noche, —se dijo, exasperada.
Obviamente, la excitacion de ayer habia sido demasiado para ella. Se deshizo de la manta con
disgusto y se levanto de la cama.

Estaba rigida y dolorida por haber dormido en un angulo tan incomodo, cruzada, con las
piernas encogidas, e hizo un gesto de dolor. Se puso de puntillas y estir6 los brazos por encima
de la cabeza, luego los dej6 caer a los lados. Dio unos pasos, casi tropezando porque la falda y
las enaguas de lino se le enredaban en las piernas.

Se sacudié la tela con fuerza. Su mirada se desvié hacia el reloj de porcelana de la repisa de
la chimenea, una de las pocas pertenencias que se le habian escapado a los soldados. Eran las
once y cuarto.

Rosslyn suspir6, furiosa consigo misma. “Demasiado tarde para avisar a sus hombres con
antelacion y alertarles de su nuevo peligro”, pens6 amargamente. Ya se habrian enterado por
alguien de que habia soldados ingleses alojados en la mansién de Shrip. Las noticias corrian
rapido en Strathherrick, sobre todo cuando tenian que ver con casacas rojas.

Bueno, ya no habia nada que hacer. Tendria que esperar hasta la tarde para comunicarles su
decision, pero primero tenia que asistir a un bautizo. Le habia prometido a Bethy que iria, y
nunca rompia una promesa.

Abrio el batl y sus dedos acariciaron con carifio los tres vestidos que habia heredado de su
madre, vestidos de seda, encaje de punto y satén, con enaguas de brocado acolchado.

Lady Edine Campbell los habia llevado mucho tiempo atras, durante los viajes que hizo con
su marido a Edimburgo y Glasgow. Habia sido una mujer culta, aficionada al teatro y a la épera,
y Sir Archie habia complacido carifiosamente sus cultos gustos y su amor por las galas. Acababa
de empezar a inculcar esos intereses a Rosslyn cuando murié tragicamente, mordida por una
vibora venenosa mientras recogia zarzas en el bosque.

Rosslyn aliso distraidamente un volante de satén. Los vestidos seguian estando de moda trece
afios después, al menos en las Tierras Altas, aunque a ella no le importaba lo mas minimo la
moda. Simplemente le complacia que le quedaran tan bien y que hubieran pertenecido a su
madre.

Su mano rozé sus otros vestidos. De disefio y tejido mds sencillos, los habia confeccionado
especialmente para ella una experta costurera del pueblo y los reservaba para ocasiones
especiales. Sonrio. Hoy era una de esas ocasiones.

Rosslyn eligié un vestido de lino estampado, admirando el delicado dibujo mientras lo sacaba



del baul. Era muy bonito, con rayas lilas sobre fondo crema y ramitas de rosa, amarillo limén y
verde. La colocé con cuidado sobre la cama y empez6 a despojarse de su vestido gris.

Un golpe seco en la puerta la sobresaltd, e inmediatamente pens6 en Robert. Su corazén
empez0 a latir con fuerza. Si habia venido a pedirle que almorzara con él...

—¢Quién es? —gritd, mientras corria hacia el armario para coger una bata blanca de batista y
ponérsela sobre los hombros.

—Lorna, muchacha, —Ila sirvienta la llamo a través de la puerta. —Has dormido hasta tan
tarde que pensé que debia despertarte. No quiero que te pierdas el bautizo.

Rosslyn abri6o la puerta de un tirén. Estaba aliviada, pero sintié una extrafia punzada de
decepcion. Se encogio de hombros. —Llegas justo a tiempo para ayudarme a ponerme este
vestido, Lorna. Me temo que no podré arreglarmelas sola con esos malditos corsés.

El rostro fruncido de Lorna se transformé en una sonrisa, y se rio mientras ponia una alta
jarra llena de agua caliente sobre el lavabo.

—Asi que te vestiras como la verdadera dama que eres, ;eh, Ross? —bromed, llenando sus
brazos de ropa interior de lino y una enagua almidonada. Los dej6 sobre la cama. —Bueno,
manos a la obra.

Después de bafiarse rapidamente, Rosslyn se puso la camisa y los calzones de encaje y se
sujetd firmemente al poste de la cama mientras Lorna se ataba las medias con un vigor
asombroso que contradecia su avanzada edad. —Seguro que me estrangulas si aprietas mas, —
protestd. —Apenas puedo respirar.

—Es la forma adecuada, —replic6 Lorna, sonriendo de aprobacion mientras ataba la enagua
almidonada alrededor de la estrecha cintura de Rosslyn. —No puede abarcar mas que las dos
manos de un hombre.

Rosslyn puso los ojos en blanco ante aquella afirmacion, pero no dijo nada. No iba a
estropear la diversion de Lorna. Se puso el vestido, se ajustd el corpifio de corte cuadrado, un
poco bajo para su gusto, y finalmente se calz6 su mejor par de zapatos de salén. Se deshizo
rapidamente la trenza, peinandose el cabello hasta que brillg, y se lo asegur6 con dos broches de
plata.

—iEstas preciosa, Ross! —exclamé Lorna. —Qjala pudiera verte asi mas a menudo. Eres tan
bonita como un cuadro.

—No es practico, y bien lo sabes, —objetdé Rosslyn suavemente. —No con lo que tengo entre
manos.

La sonrisa de Lorna se desvaneci6. Su voz se redujo a un susurro. —;Como te fue anoche,
muchacha? ;Qué habéis decidido td y tus hombres?

—No llegué a Plockton, —dijo secamente. —Me quedé dormida y me desperté hace poco. —
Ignoro la expresion complacida de Lorna. —Veré a los hombres mas tarde.

—Menos mal, muchacha, —dijo Lorna. —Necesitabas descansar, y ademas anoche hubo una
tormenta feroz, con truenos y reldmpagos salvajes.

—No la oi, —asegurd Rosslyn. “Parecia que la casa podria haberse derrumbado sobre sus
oidos y ella no se habria enterado”, pens6 con fastidio.

—Uy, fue grande. No podia dormir del jaleo. Me alegro de que estuvieras a salvo en tu cama,
aunque me hubiera gustado saberlo en ese momento, no habria rezado tanto.

Rosslyn no pudo evitar reirse. —Vamos, Lorna, bajemos. Tengo que comer algo y ponerme
en camino si quiero llegar a la iglesia a la una. Dejé el carro en casa de Bethy, asi que tendré que
caminar.



Se detuvo antes de llegar a la puerta y mir6 a Lorna. —¢Estan los soldados en la casa? —
preguntd. No queria encontrarse con Robert. Si estaba en algtin lugar de la casa, trataria de
evitarlo por completo.

—Sélo unos pocos, —respondié Lorna, frunciendo el cefio. —El resto partié hacia "Dios
sabe donde" justo después del amanecer. Uno de los astutos zorros debe de haber robado los
bollos que horneé, porque ya no estaban en la mesa cuando entré en la cocina.

Rosslyn maldijo en voz baja, pero no por los bollos desaparecidos, pues tenia la fuerte
sospecha de que Robert y sus hombres habian salido a inspeccionar el valle, seguramente en
busca de alguna pista sobre el paradero del bandolero que estaba buscando.

Decidi6 que era mejor asi. Si estaba husmeando por el valle, entonces no le importaria lo que
ella estuviera haciendo. ;Y eso es bueno!

———%———

El sol brillaba en lo alto del cielo cuando Rosslyn sali6 de la pequefia iglesia de piedra con el
nifio dormido en brazos. Levant6 la mano para proteger la carita rosada de los calidos rayos del
sol mientras Bethy ponia un gorro de encaje con volantes sobre la cabeza de su hija.

—Bueno, Mary Lamperst, ya estas bautizada, —dijo Rosslyn y beso tiernamente la mejilla de
la nifia.

—Si, lo hizo bien, —aseguré Bethy con una sonrisa. —No ha dicho ni pio, ni siquiera ha
eructado para asustar al ministro.

Rosslyn sonri6 mientras le entregaba suavemente la nifia a Bethy. Mir6 hacia la estrecha calle
donde los tres hijos de Bethy jugaban con otros nifios. Sus bulliciosos gritos y su risa rasgaban el
aire.

—Mary no dormira mucho tiempo con ese jaleo, —indicé riendo entre dientes, —pero no se
me ocurriria silenciarlos, es como musica oirlos reir asi.

Bethy asintio, meciendo al bebé en sus brazos. —;Quieres almorzar con nosotros, Ross? He
preparado un buen asado.

Rosslyn neg6 con la cabeza, con expresion de disculpa. —No puedo, Bethy, pero gracias por
la invitacion. Debo ocuparme de unos asuntos con Alec Gordon. Con esos casacas rojas
apostados en la mansion Shrip, los hombres del pueblo deben enterarse de lo que he podido
averiguar sobre el capitan.

—Entiendo, —afirm6 Bethy suavemente. —No hace falta que me lo expliques. —Miré a
Rosslyn con preocupacion. —Temo por ti, Ross. Hablé con Bonnie esta mafiana y esta
agradecida de que pensaras en su bienestar, pero temo lo mismo por vosotras. Todos esos
soldados durmiendo bajo tu techo. He oido historias tan terribles sobre lo que les ha pasado a
tantas mujeres... —se estremecio al decirlo.

—No te preocupes, Bethy, —intent6 tranquilizarla Rosslyn. —EI capitan Caldwell parece un
hombre honorable, mas que cualquier otro casaca roja que haya visto. Mantendra a sus soldados
a raya.

Casi se mordio la lengua por la sorpresa. Nunca antes habia dicho una palabra amable sobre
un soldado inglés. Le resultaba extrafio, pero era la verdad. Al menos por lo que habia visto de
los modales de Robert hasta el momento, habia sido todo un caballero desde su llegada a la
mansion Shrip, excepto, claro, por el incidente en la habitacion de su padre.



Se ruboriz6 al recordar la excitante sensacion de sus brazos a su alrededor.

No podia culparle por completo de lo que habia ocurrido entre ellos. Fue su propia y esttipida
curiosidad la que la llevo a la habitacion en primer lugar, tropezando con sus brazos.

Bethy se sobresaltd, sus mejillas se tifieron de un color vivo y su tono de voz se volvio
aspero. —No sabia que existieran los casacas rojas honorables, Ross. Si es asi, ;donde estaban
en Culloden cuando mi Elliot cay6 herido?

Avergonzada, Rosslyn fue incapaz de responder. No habia querido dar la impresion de estar
elogiando a Robert.

—Perdéname, —le pidio Bethy, al ver su incomodidad. Su voz se suavizo y cogié a Rosslyn
del brazo. —A veces la amargura en mi crece tan fuerte, que no puedo luchar contra ella.

—No importa, —dijo Rosslyn en voz baja. —Ven, te acompafio a tu casa.

Bethy y ella paseaban por la calle principal, evitando los charcos que atin quedaban de la
tormenta de la noche anterior. Su conversacion fue deliberadamente ligera; charlaron y se rieron
de las ultimas travesuras de los chicos, y no hablaron mas de los soldados ingleses. Por fin
llegaron a la puerta de Bethy.

—Entrar en casa, muchachos. Es hora de cenar, —les llam6 Bethy riendo, y cuando su
hambrienta prole pasé junto a ella, sonrié calidamente. —Gracias por defender a Mary, Ross.
Tenerte como madrina significa mucho para mi. —Cruz6 el umbral y luego afadi6.

—Espero que tengas razén sobre el capitan. Si fuera yo, no me fiaria de él.

—No temas por eso, —respondié Rosslyn. —Nunca se podra decir en Strathherrick que
confio en un inglés.

Se despidié con la mano y caminé a paso ligero por la calle lateral, levantando la falda por
encima del barro. En unos instantes estaba frente a la casa de Alec Gordon, en el extremo norte
del pueblo, cerca de la iglesia. Llamo a la puerta con firmeza.

—Soy Ross, —dijo cuando la puerta se abri6. Para su sorpresa, Alec le tomé del brazo y le
tir6 bruscamente hacia adentro.

—¢Qué haces? —grit6 ella, frotandose el codo.

Alec se limit6 a sefialar por la ventana, con sus gruesas cejas canosas fruncidas por la
ansiedad. Ella sigui6 su mirada hacia un numeroso grupo de casacas rojas a caballo que acababan
de girar en la calle principal.

Sus ojos se abrieron de par en par al ver a Robert a la cabeza de su enorme bayo.

Parecia comodo y seguro de si mismo en la silla de montar. Al verlo sintié un inexplicable
nudo en el estdbmago, pero lo atribuy6 rapidamente a los dolores del hambre.

—Oh, muchacha, lo siento si te he hecho dafio, —se disculpé Alec. —No crei que fuera
buena idea que te vieran, eso es todo.

Rosslyn casi se rio a carcajadas. —Alec, jestan viviendo en mi casa! Por eso he venido a
hablar contigo. ;No crees que ya saben quién soy...?

—Me referia a que vinieras aqui, Ross. El capitan Caldwell...

—¢Como sabes su nombre? —preguntd Rosslyn seria.

—Eso es lo que intento decirte. Estaba en el pueblo esta mafiana y se detuvo a desearme un
buen dia, ja mi! Le reconoci de la redada de la semana pasada. Me dijo que yo tenia un buen
birrete escocés... jqué se vaya al diablo! Creo que reconoci6 mi voz.

Rosslyn palidecio, aunque intent6 pensar racionalmente. —No, no es posible, Alec. Estas
sacando conclusiones precipitadas. Apenas hablaste una palabra aquella noche, excepto unas
pocas ordenes. Fue Gavyn quien habl6 mas, como siempre. Ademas, soy la sefiora de Plockton, y



el capitan Caldwell lo sabe. Tengo derecho a visitar a quien me plazca.

Alec parecia no haberla oido. Se movia de ventana en ventana, sin apartar los ojos de los
soldados hasta que hubieron atravesado el pueblo. Cuando se hubieron marchado, se volvio por
fin hacia ella, con su rostro rubicundo y sus facciones demudadas.

—No me gusta el aspecto que tiene esto, Ross, —dijo, hundiéndose en una silla.

Rosslyn se sentdé a su lado. —Si no te gusta el aspecto que tiene esto de los soldados,
tampoco te gustara lo que tengo que decirte.

Alec la mir6 desconcertado. —;Qué quieres decir?

Ella sacudié la cabeza con firmeza. —Liam y Mervin deben estar presentes. Es una decisién
que debemos tomar todos juntos. —Sinti6 una oleada de lastima. Nunca habia visto al estoico
viudo tan agitado. —Tal vez te sientas mejor después de un trago de whisky, Alec.

—Si, ésa es una buena idea, —convino él, animandose un poco, recuperando gradualmente
su color normal. —Un traguito del agua de la vida para ayudar a un viejo escocés a pensar con
mas claridad. —Abrio la puerta del mueble y cogié una jarra de barro del tosco armario. —
¢Quieres medio?

—Si.

Alec les sirvio a ambos un vaso pequefio del liquido claro y ambar, y luego dejo la jarra
frente a él. —jPor nuestro principe Carlos! —brindé levantando su copa.

—iPor el principe Carlos! —repitiéo Rosslyn. Siguio el ejemplo de Alec y se bebi6 la copa de
un trago. Se le habrian puesto los pelos de punta si no se hubiera criado con esa bebida desde la
infancia. El liquido atin le quemaba la garganta como un infierno.

—¢Mejor? —dijo, tratando de no jadear.

—Si. —Alec se sirvio otro, se lo bebid y se levant6. —Iré a buscar a Liam y Mervin. —Se
puso la gorra y cruzo la puerta dando un portazo.

El silencio en la amplia y sombria habitacién era abrumador. Rosslyn acaricié su copa
mientras esperaba, dandole vueltas y mas vueltas al tema, ensayando sus palabras mentalmente.
Tendria que ser doblemente persuasiva por lo que Alec le habia contado. Esperaba que sus
hombres accedieran a continuar sus incursiones, tanto si Robert habia reconocido la voz de Alec
como si no.



E ntonces, continuaremos con las incursiones, —dijo Rosslyn, mirando alrededor de la
pequefia mesa. —¢Estamos de acuerdo?

Liam y Mervin asintieron rapidamente, mientras Alec miraba pensativo sus manos cruzadas.

—iAlec?

El la mird, con el cefio fruncido, sus ojos profundos reflejando su agitacion. —Si, Ross, iré,
—aseguro de mala gana. —Aunque creo que causaré mas problemas a tu causa que ayuda.

—Tonterias, —objet6 ella. —Te necesitamos, Alec, yo te necesito. Y el capitan Caldwell no
podria conocer tu voz por unos simples "si" y unos murmullos sobre el tiempo. —Se levant6 de
su silla. —Mervin, ¢te encargaras de que Gavyn y Kerr sepan lo que hemos discutido hoy?

—Si.

—Bien. No tengo dudas de que elegiran cabalgar con nosotros. También podrias preguntar
por el brazo de Gavyn, Mervin. Si necesita mas balsamo, hazmelo saber. —Suspir6. —Supongo
que es bueno que los hermanos Campbell se escondan en las montafias. Si el capitan Caldwell
viera alguna vez la cicatriz de esa cuchillada, seguro que delataria a Gavyn.

Se dirigi6 hacia la puerta y luego se volvié, con una mirada sombria que recorria el pequefio
grupo. —Si tenemos cuidado y no damos ningun paso en falso, no habra problemas. Ocupaos de
vuestros asuntos como antes. Dentro de poco esos soldados se iran de Strathherrick. —Sonri6
débilmente. —Hasta mafiana, entonces. Te veré en el viejo tejo a medianoche.

Rosslyn cerré la puerta al oir el zumbido de voces masculinas. Sabia que sus hombres
probablemente compartirian unos tragos de whisky y, sin duda, discutirian sobre su proxima
incursion en el camino de Wade antes de dispersarse. En cuanto a ella, con dos mitades era
suficiente y no queria beber mas, ya se sentia un poco mareada. Atraveso el pueblo y bajé por el
sinuoso camino que llevaba a la mansion Shrip.

Mientras caminaba, Rosslyn sentia como el sudor le resbalaba por la espalda y entre los
pechos. El calor era tan agobiante que le costaba respirar. Pensé con nostalgia en un sorbo de
agua fresca y de repente tuvo una idea.

Hacia mas de una semana que no se bafiaba en el lago Conagleann, al pie de Beinn Bhuidhe.
El pequeiio lago era uno de sus lugares favoritos, apartado, tranquilo, con una cascada
alimentada por las montafias que refrescaba sus pristinas profundidades. Si, eso era. Un bafio era
justo lo que necesitaba.

Rosslyn aceler6 el paso, ansiosa por librarse de la sed y de la ropa empapada en sudor. Dejo
atras la polvorienta carretera y opté por un sendero que habia utilizado desde nifia. Era el camino
mas rapido que conocia para llegar al lago.

Casi grité de alegria cuando por fin lleg6. El agua cristalina de color aguamarina parecia
llamarla. La tranquila superficie se extendia ante ella como un brillante espejo plateado a la luz
del sol, sélo interrumpida por una cascada que caia en picado en el extremo mas septentrional.
Los altos abetos que bordeaban la orilla crujieron con la brisa, abanicando su rostro sonrojado
por el calor.

Inmediatamente se quit6é los zapatos de tacon y se bajo las medias, sujetandolo todo con una



mano mientras caminaba por la orilla en suave pendiente en busca de un lugar sombreado.

Por fin se detuvo bajo un extenso sicomoro, cuyas ramas bajas le proporcionaban una sombra
moteada. Dej6 caer los zapatos y las medias sobre una roca que se habia desprendido de la
montafia. Luego se volvio de espaldas al lago y comenz6 a quitarse el vestido.

Estaba de pie, con la camisa y los calzones de lino puestos, mientras sus dedos se afanaban
furiosamente en los cordones de su corsé, cuando son6 un fuerte chapoteo en el extremo norte
del pequefio lago, cerca de la cascada. Dio un grito ahogado y se gird, pero no vio nada, s6lo una
ondulacion que crecia en circulos cada vez mas amplios y suaves olas que estropeaban la
superficie de espejo.

“:Qué podia ser?” Habia peces en el lago, pero no tan grandes como para crear semejante
chapoteo. Tal vez una roca habia rodado por la empinada colina hasta caer al agua...

De repente, un hombre bronceado salié de las profundidades en un brillante rocio de gotas
iluminadas por el sol a s6lo seis metros de ella. Rosslyn dio un salto hacia atras, sorprendida, y
se escabull6 detras de la gran roca. Se asomo con cautela para ver al inoportuno intruso, que
ahora estaba de pie con el agua hasta la cintura.

El hombre estaba de espaldas a ella, se veian perfectamente su espalda llena de musculos bien
definidos que llegaban a sus anchos hombros mientras levantaba los brazos y se pasaba las
manos por el pelo rubio mojado. Luego se dio la vuelta y ella vio su rostro justo antes de que
arquease el cuerpo y se sumergiese limpiamente bajo la superficie. Era Robert.

Rosslyn se arrodill6 y golped con el pufio curvado la escarpada roca. Deberia haberse
imaginado que no tardaria en encontrar su lugar favorito. Pero ;por qué ahora, cuando tanto
deseaba estar sola? Al menos podia dar gracias de que no la hubiera visto.

Se puso de pie una vez mas y mir6 por encima de la roca. Robert nadaba con fuerza hacia la
cascada, con sus largas piernas pataleando vigorosamente. Vio como desaparecia bajo la
estruendosa cascada blanca, y sinti6 un momento de miedo.

Las rocas bajo la catarata eran afiladas y dentadas, las corrientes impredecibles, las aguas
agitadas y profundas, una trampa traicionera incluso para un nadador experto. Abundaban las
historias de quienes habian perdido la vida en esa cascada.

Rosslyn contuvo la respiracion, con el corazén latiéndole con fuerza.

Pasaban los segundos y Robert seguia sin aparecer. ;Qué debia hacer? ;Qué podia hacer?
Quiza ya era demasiado tarde...

Se sintio aliviada cuando lo vio subirse a una roca plana cerca de la base de la cascada. La
emocion la dej6 atonita.

“Era inglés. Un soldado. ;Por qué iba a importarle si vivia o moria?”

Se irguio sobre la roca y ella inspiré bruscamente. Sus confusos pensamientos huyeron de su
mente. Estaba... desnudo, empapado y desnudo. Su cuerpo delgado y bronceado era tan
hermoso, reluciente y dorado al sol, que ella no pudo apartar la vista.

Sentia un hormigueo en la piel, algo extrafio que nunca habia sentido antes. Le faltaba el
aliento, sus pechos se agitaban bajo sus ajustadas ropas.

Habia visto antes a hombres casi desnudos en muchos juegos de las Highlands, cuando los
contendientes se despojaban de sus kilts en el calor del esfuerzo y luchaban o lanzaban el caber
con un misero taparrabos. Habia visto a Balloch Campbell en uno de esos juegos, su enorme
cuerpo musculoso y fuerte, sus poderosos muslos del tamafio de su cintura. Se habia sentido
avergonzada, si, y emocionada... pero nunca asi.

Rosslyn se estremecid. “Fue el whisky”, penso aturdida. “El whisky y el calor del sol le



habian atontado el cerebro.” Parecia no percibir nada mdas que la belleza fisica del hombre que
estaba de pie casi debajo de la cascada.

Sus ojos vagaban a voluntad por su cuerpo, a través de su pecho esculpido y la robusta
envergadura de sus hombros, bajando por su vientre plano, fuertemente poblado de musculos,
hasta sus caderas esbeltas y el triangulo oscuro de rizos debajo... j{Por Dios santisimo! ;No tenia
verglienza?

Se gir6 de repente, dispuesto a lanzarse al agua. Sus largas y nervudas piernas se flexionaron
para saltar, y sus muslos y pantorrillas se estiraron en el aire creando una hendidura musculosa
donde su cadera se unia con sus nalgas. Luego desaparecio, sin que apenas se oyera una
ondulacion en el agua.

Rosslyn sinti6 que se hundia lentamente en el suelo y apoyd la frente en las manos. ;Por qué
se sentia tan débil de repente? Tenia que ser el whisky.

Rosslyn no sabia cuanto tiempo llevaba alli, tirada sobre el suelo, cuando sintié un fuerte
tiron y oyo un desgarro. Lo unico que sabia era que en un momento apenas podia respirar y al
siguiente estaba libre, sin la presion del corsé.

Trag6 grandes bocanadas de aire y grit6 mientras le levantaban unos fuertes brazos. Eché la
cabeza hacia atras y su mirada aténita se encontr6 con un par de ojos grises y verdes que
sonreian.

—Siempre he creido que esas prendas deberian considerarse instrumentos de tortura y
prohibirse su uso en publico, —afirm6 Robert con facilidad, aunque su tono disimulaba su
preocupacion.

No podia estar mas sorprendido de encontrar a Rosslyn desplomada detras de la roca.
¢Cuanto tiempo llevaba alli? Habia creido que estaba solo en aquel lago. Acababa de terminar de
vestirse y caminaba por la orilla cuando la vio inconsciente. Se sinti6 aliviado al ver que
recuperaba rapidamente el color y que su piel se sonrojaba con un tono rosado.

—Siento lo de sus ropas, pero creo que estara mejor sin ellas. Especialmente en un dia tan
caluroso como éste. —La estrech6 contra su pecho mientras la llevaba a la orilla. —;Quiere un
sorbo de agua?

Ante el rapido asentimiento de Rosslyn, se arrodillé y la coloc6 a su lado sobre la hierba,
sosteniéndola con el brazo. Mojo las manos en el agua y se las llevo a los labios. Ella bebi6 con
sed, sin darse cuenta de que la mayor parte del agua le corria por la barbilla y la garganta,
empapando su vaporosa camisa blanca.

Una vez mas le acerco agua fria a la boca, hasta que ella se aparté de él y se incliné sobre el
estanque. Se salpicé la cara y la garganta, y luego ahuec6 la mano una y otra vez hasta saciar su
sed. Por fin se sent6 sobre sus talones, con una media sonrisa en los labios mientras se recogia el
pelo humedo.

—0Os lo agradezco, —murmuré Rosslyn vacilante y se encogié de hombros. —No sé... no sé
qué ha pasado. Creo que fue el calor... —su voz se entrecort6 y miré hacia el brillante lago,
avergonzada.

Robert trago saliva. Sus ojos no estaban en el lago. Se qued6 mirando sus pechos, altos y
redondeados, perfectos. Los pezones rosados empujaban tensos contra su camisa empapada, la
tela como una gasa transparente sobre su piel.

Una rafaga de fuego recorri6 su cuerpo, una rafaga de hambre ardiente. Estaba tan cerca de él
que podia sentir el calor de su cuerpo, podia oler el aroma embriagador de su piel y su pelo,
calentado por el sol.



Sucedi6 antes de que se diera cuenta de lo que estaba haciendo. Se puso de rodillas, en trance,
y la alcanz6. La estrecho contra €l y su boca la atrap6. Oy6 un rugido en sus oidos mientras la
sangre bombeaba desenfrenadamente por sus venas, y sus dedos acariciaron un pecho firme que
parecia saltar en su mano.

El corazén de Rosslyn se le salié del pecho.

De repente, se sintio mareada de nuevo, con el cuerpo tembloroso, cautiva de su abrumador
abrazo. No penso en resistirse. La dulce y dolorosa sensacion le impidi6 pensar en escapar.

Imégenes fragmentadas pasaron por su mente: Robert de pie en medio del campamento, con
el pelo como oro hilado a la luz del fuego; Robert inclinado sobre el lavabo, liso y musculoso;
Robert bajo la cascada, con su poderoso cuerpo de bronce dorado mojado y reluciente.

Las imagenes se desvanecieron cuando todos sus sentimientos y toda su percepcion se
centraron en la maravilla de su beso. Sus labios eran asperos y suaves a la vez, mientras su
lengua le pedia entrar y le llenaba la boca, buscandola sin descanso. Sinti6 que se ahogaba, que
el mundo se le caia encima. Queria mas, queria...

—Rosslyn, —susurr6 Robert con voz ronca, sus entrafias palpitando de deseo. Se apart6 y
besd sus mejillas sonrojadas, sus parpados y sus lustrosas pestafias de nutria. Tenia los dedos
enredados en su pelo. —Dulce y hermosa Ross, acuéstate conmigo... aqui, ahora.

Al oir su nombre, los ojos de Rosslyn se abrieron de golpe como si le hubieran clavado un
cuchillo en la carne, obligandola a recobrar la conciencia.

“Dios santo, ¢qué estaba haciendo? ;Se habia vuelto loca? Era un inglés, un casaca roja”.
Lo empujo con tanta fuerza que perdio el equilibrio y cayé de lado al lago. El agua fria le salpicé
la cara, como una bofetada escalofriante. Se agaché y cogi6 su puiial, pero la vaina de cuero que
llevaba atada al muslo estaba vacia.

—Creo que esto es lo que esta buscando, —dijo Robert con ironia, tumbado en el agua poco
profunda. Sac6 el pufial a medio camino de su bota, con la empufiadura de plata brillando al sol.
—Antes de quitarle el corsé, pensé que era mejor confiscarle el arma. —Se rio brevemente. —
Por si acaso hubiera rechazado mi oferta de ayuda.

—iHijo de puta! —sise6 Rosslyn, con los ojos entrecerrados. —Démelo.

El se limit6 a negar con la cabeza. La mir6 fijamente, con los labios apretados.

Ella se limpi6 la boca y luego escupi6 al suelo. —Eso es lo que pienso de ti y de tu amable
ayuda. No vuelva a acercarse a mi, capitan Caldwell, o le juro que se arrepentira.

Se dio la vuelta, casi tropezando, y corrié hacia la roca, donde se puso rapidamente las
enaguas y el vestido. Sin dejar de mirar a Robert, que no se habia movido ni un milimetro.
Finalmente, cogio los zapatos y las medias, se los metié bajo un brazo y se acerco a él.

—Y le diré algo mas, capitan Caldwell, —dijo acaloradamente, golpeandole con el pie
descalzo. —Si se enorgullece de sus besos, deberia saber esto: He tenido mejores.

Se levant6 la falda y ech6 a correr por la orilla. Aunque no miré atrds ni una sola vez, sintié
que él la observaba.

Habia mentido.

Balloch la habia besado antes, pero nunca habia sido asi, jamas.

Su piel seguia ardiendo por las caricias de Robert, y sus labios estaban en llamas. Su calor
permanecia... un dolor ardiente, una pizca de locura.

Corri6 hasta la mansion tan deprisa como le permitieron sus piernas, como si asi pudiera
escapar de aquel recuerdo atormentador.



———#———

Rosslyn no volvié a ver a Robert en todo el dia. Cuando se fue a la cama aquella noche, encontré
un ramillete de campanillas y primulas en su almohada, junto con una nota doblada y su pufial.

“:Qué clase de hombre era?” Permanecio sentada en la cama durante largo rato antes de leer
la nota. Le temblaban los dedos al abrirla y sus ojos recorrieron rapidamente la letra masculina:

"Lady Rosslyn Campbell, acepte mis humildes disculpas por mi comportamiento poco
caballeroso de esta tarde. Respetuosamente, Robert".

Al pie del crujiente papel, se afiadia una linea garabateada apresuradamente: "Nunca he
vivido un beso como el suyo".

Rosslyn pasé inconscientemente la yema del dedo por la linea mientras la releia. Nunca he
conocido un beso como el suyo...

Temblando, arrug6 la nota y la arrojo contra la pared, se meti6é en la cama y apago la vela.



Era temprano por la mafiana y Robert seguia sin poder dormir. Enfadado consigo mismo,
llevaba horas mirando al techo, observando cémo bailaban las sombras sobre el yeso y
escuchando el aullido del viento.

“:Qué le habia pasado en el lago? ;Qué habia sido de su determinacion de ser paciente?”
Las preguntas resonaban una y otra vez en su mente, como una burla, aun cuando conocia sus
respuestas.

Habia deseado a Rosslyn Campbell mas que a ninguna otra mujer. La deseaba incluso ahora,
y estaba asombrado por la fuerza de sus sentimientos.

Robert sinti6 ganas de reir a carcajadas ante lo absurdo y la pura desesperanza de su deseo
desenfrenado. Ella nunca tendria nada que ver con él, no después de lo que habia hecho.
Probablemente nunca confiaria en él. Sélo podia esperar que su breve nota y la devolucién de su
pufial hubieran calmado su temperamento.

No le gustaba la idea de que llevara un arma asi, y ademas violaba la ley inglesa, pero cuando
vio el fino grabado de la empufiadura, supo que tenia que devolvérselo. Fue un regalo de su
padre, y ella ya habia perdido bastante. Aunque tendria que andarse con cuidado por si decidia
recompensar su generosidad con una pufialada por la espalda.

Robert se puso de lado y se acomodo la almohada bajo la cabeza. Se pregunté qué habria
pensado ella de la ultima linea de su nota, o si la habria leido siquiera. Se habia debatido entre
escribirla o no, pero luego habia tirado la cautela al viento. Era verdad. Nunca habia vivido un
beso asi... Era todo dulzura y fuego, demostrando una pasion interior tan salvaje y tempestuosa
como su espiritu.

Sintio una repentina punzada de celos. ; También eran ciertas sus palabras? Seria un tonto si
pensara que una belleza asi nunca habia sido besada.

Quizas ya amaba a un hombre, se habia acostado con un hombre... “jBasta!” penso Robert
en silencio, cerrando los ojos con frustracién. Tenia que dormir un poco. En sélo unas horas él y
sus hombres reanudarian la busqueda por el valle de cualquier sefial de Black Tom.

Si tenian tan poco éxito como ayer, tendria que empezar a interrogar a los aldeanos, pero sin
desvelar su misién. No se hacia ilusiones de que los cautelosos highlanders le ofrecieran mucha
informacio6n, pero tal vez una palabra o una expresion equivocada pudiera darle una pista, algo
que le permitiera seguir el rastro.

El coronel Milton le habia dejado claro que no disponia de mucho tiempo antes de que el
general Grant tomara cartas en el asunto. Desde luego, no podia permitirse esperar y arriesgar
toda su mision por culpa de una mujer.

Después de lo que habia pasado en el lago, dudaba que Rosslyn le diera ni la hora, y mucho
menos que fuera a su cama a contarle secretos.

Robert suspird pesadamente y se echo hacia el otro lado.

Apart6 de su mente aquella imagen provocativa y se obligd a pensar con calma,
racionalmente. Obviamente, no estaba dispuesto a renunciar a su plan original, por descabellado
que fuera.



Seguiria buscando en el valle, pero también intentaria ganarse la confianza de Rosslyn.
Estaba seguro de que ella podria ayudarle. Era la sefiora de Plockton y la lider del pueblo de
Strathherrick. Seguro que sabia algo que podria conducirle hasta Black Tom.

Robert se cubrié la cabeza con un brazo y volvio a cerrar los ojos. Una pregunta inquietante
lo atormentaba. “;Queria ganarse la confianza de Rosslyn sélo por el bien de su mision, o habia
otra razén mds egoista?”

Si sabia la respuesta, no se la iba a admitir ni siquiera a si mismo. Todavia no.

———%———

Robert se desperto tres horas mas tarde, con el sol atravesando las ventanas y llegando a la cama.
Gimio y se tapo los ojos con el brazo. Se sentia como si no hubiera dormido nada.

Unos fuertes golpes en la puerta aumentaron atin mas su malestar. —;Quién es? —gritd
irritado.

—Soy el Sargento Lynne. Los hombres estan levantados y listos para montar, sefior, —
entono una voz enérgica a través de la puerta.

—Muy bien, Lynne. Enseguida bajo. —Robert ech6 hacia atras las mantas con resignacion y
se levanto de la cama.

Se froté el hombro, que se habia magullado con una roca dentada bajo la cascada. Se vistié
rapidamente, ignorando el persistente dolor, con la mente ya puesta en el dia que tenia por
delante. Abandond su habitacion y sali6 al silencioso pasillo.

Su mirada se dirigio instintivamente a la puerta cerrada de Rosslyn, pero gir6 hacia el otro
lado y bajo las escaleras. Se detuvo bruscamente en el rellano cuando oy6 una voz de mujer justo
al otro lado de la puerta principal. Parecia Mysie, la joven criada que Lorna le habia presentado
ayer. Sorprendentemente, ella era la tnica sirvienta en esta enorme casa.

—Por favor, déjeme ir, sefior. Ya se lo he dicho, no necesito su ayuda con mi cesta. Esta
vacia, véalo usted mismo. Ahora debo seguir mi camino, Lorna me esta esperando.

—¢:Cuadl es tu prisa, muchacha? —una profunda voz masculina grufi6 desagradablemente. —
Acompafiame al huerto, como te he pedido. Extenderemos tu delantal en el suelo y pasaremos un
buen rato.

Robert se eriz6 al reconocer la voz del soldado. Maldito sea ese Harry Jones! Si habia algun
hombre en su compafiia nacido para crear problemas, ese era él. Habia sido un ladron antes de
comprar una comision del ejército para salvar su cuello de la soga. Robert solo lo habia traido
porque Jones era un tirador experto. Se acerco a la puerta.

—No se lo diré de nuevo, sefior... ;Qué cree que estd haciendo? —se oy6 una refriega, un
grito ahogado cuando algo se rasgo y luego una sonora bofetada.

—No se te ocurra golpearme otra vez, moza, o te...

—¢Qué haras, soldado? —estall6 Robert, abriendo la puerta de un tirén con tanta fuerza que
choco contra la pared y casi se cay6 de sus goznes.

—iCapitan Caldwell! —dijo sorprendido Harry. Se aparté de un salto de una sollozante
Mysie, que se agarraba el corpifio roto.

La rubia y regordeta sirvienta intenté escabullirse por la puerta, pero Robert le agarro
suavemente del brazo. Ella lo mir6 completamente aterrorizada, con las lagrimas surcando su
enrojecido rostro.



—Lo he oido todo, Mysie, —indic6 Robert en voz baja, dolido por su expresion. —No tienes
por qué preocuparte. El hombre sera castigado y no volvera a molestarte. Tienes mi palabra.

Ella parecio sobresaltada, luego asintié agradecida y desaparecio por la puerta.

—¢Qué quiere decir, capitan? —tartamude6 Harry, retrocediendo unos pasos. Era un hombre
grande, casi tan alto como Robert, pero su postura revelaba su aprension. —Yo no he hecho
nada. —Metio la mano en su abrigo escarlata y saco un reloj de bolsillo desgastado. —; Ve esto?
Intent6 robarmelo. Lo llevaba en la cesta, y cuando intenté quitarselo, la cesta se enganché en su
vestido...

—Callate, —Robert le cortd, su voz apenas por encima de un susurro. —;Crees que estoy
ciego, hombre? ;O que soy estupido? —apenas giro la cabeza cuando el sargento Lynne corri6 a
su lado.

—¢:Pasa algo, capitan?

—Encarguese de que este hombre reciba diez latigazos, sargento, y luego montelo a caballo.
Cuando volvamos esta tarde, encadénelo y pongalo bajo vigilancia. ¢ Esta claro?

—Si, sefior.

—Y advierta a los otros hombres también. Si alguno de ellos mira a las mujeres de esta casa,
o0 a cualquier mujer de este valle, sufriran el mismo destino, o peor.

—Pero, capitan Caldwell, s6lo son apestosos highlanders, —suplic6 Harry, con el sudor
corriéndole profusamente por el rostro sin afeitar.

—CQuita a esta escoria de mi vista, —dijo Robert, apretando los pufios. “Una palabra mads del
bastardo mentiroso”, pensé furiosamente, “y lo golpearia.”

El sargento Lynne le obedeci6 de inmediato. Saco su pistola y apunt6 al pecho del
delincuente. —Muévase, soldado. Ahora.

Harry lanzé una mirada hosca a Robert y empez6 a caminar por el sendero sefializado con el
sargento Lynne pisandole los talones. Camindé mas rapido cuando el sargento le clavo
bruscamente la culata de la pistola en la espalda.

El rostro de Robert estaba sombrio cuando entr6 de nuevo en la casa y se dirigi6 directamente
a la cocina. Encontré a Mysie sentada a la mesa, todavia sollozando mientras Lorna le acariciaba
el hombro.

Si le oyeron entrar, no se volvieron. Se quedo de pie, incomodo. Las lagrimas de las mujeres
siempre le habian confundido. Se aclaré la garganta y dio un paso adelante. Para entonces las dos
mujeres le miraban fijamente.

—AQuiero disculparme, Mysie, por el comportamiento del soldado, —dijo, mirando por la
ventana cuando sono el grito de un hombre cerca de la tienda de cocina.

Oy6 el zumbido del latigo, seguido de otro grito, un aullido de dolor que le recordé a un
animal herido. Alz6 la voz. —No debes temer que vuelva a ocurrir. Ya me he ocupado de eso.

Mysie se estremecido en su silla cuando otro grito reson6 en el aire. Su rostro estaba
ceniciento. —Gracias, sefior, —dijo a duras penas, tapandose los oidos.

Lorna se acerco a él. —Si, gracias, capitan Caldwell. Ya soy anciana, como puede ver, y
necesito la ayuda de Mysie. No quiero preocuparme por ella cada vez que me doy la vuelta.

Robert asintid. Por el bien de Mysie, agradecio que los gritos hubieran cesado. —Mysie
estara a salvo, Lorna. Te lo prometo.

—Le creo, capitan, —dijo Lorna, y luego pregunt6: —;Puedo llamarle Robert?

El sonri6 ante su peticién y la inesperada calidez de sus ojos oscuros. —Por supuesto, me
gustaria.



—Bien. Bueno, Robert. He horneado algunos bollos. ¢ Quieres uno o dos para desayunar? —
se apresuré antes de que Robert pudiera responder. —Ay, eso me recuerda. ;Por casualidad
probaste algunos ayer por la mafiana?

—Si, ahora que lo pienso... Harry Jones... el hombre que acaba de ser castigado, —dijo
secamente, —tenia una docena mas o menos y me dio uno a mi. Dijo que la cocinera los habia
horneado especialmente. Estaban bastante buenos, la verdad, las mejores que he probado nunca.
Canelay...

—Melaza, —termind por €l con naturalidad.

—Si, eso es. Tu soldado entré en mi cocina antes de que te fueras. Robé hasta el tltimo de
ellos. ¢ Estamos de acuerdo en que uno de los latigazos fue por los bollos?

Robert queria echar la cabeza hacia atras y reir, pero en lugar de eso sacudio la cabeza
solemnemente. —Si, creo que es justo, y me encantaria probar unos cuantos mas.

La vieja sirvienta sonri6 débilmente y se acercé al hogar. —Mysie, ¢le sirves al capitan una
taza de té?

—No, gracias, Lorna, —dijo Robert con pesar. —Tendré que desayunar en la silla de montar.
Quizas otra mafiana.

Ella envolvio dos bollos gordos en una servilleta de lino blanco. —¢Vas a ir lejos? Podrias
llevarte algo mas.

Robert no se dejé engafiar por su aparentemente inocente pregunta, una forma inteligente de
preguntar por sus planes. No le molestaba. Su abuela escocesa le habia dicho que los highlanders
eran curiosos por naturaleza.

De hecho, Lorna le recordaba a su abuela. Quiza por eso sintié tanto carifio por aquella
anciana vivaracha, como si la conociera desde hacia mucho mas que unos pocos dias.

—No, Lorna, no mucho, —respondi6. —Aunque no puedo decir cuando volveremos. —
Sonrié mientras cogia el paquete de lino de su mano extendida. —¢Puedo pedirte un favor?

Su expresion se volvio cautelosa, pero sus 0jos permanecieron amables.

—Si.

—¢Podrias preguntarle a lady Campbell si le importaria ir a dar un paseo conmigo mafana?
Se lo preguntaria yo mismo, pero como ya he dicho, puede que regrese tarde. Hay algunos
lugares sobre los que me gustaria preguntarle. Conoce muy bien el valle, sus tradiciones y su
historia. Tal vez podria considerar... —se detuvo, sintiéndose incomodo de nuevo, casi como un
colegial.

—Si, se lo preguntaré, —dijo Lorna con sencillez.

Si percibié su incomodidad, no lo noté. Sin embargo, Mysie lo estaba estudiando con
extrafieza y €l decidio que era hora de marcharse.

—~Gracias por los bollos, Lorna, —dijo. Salié por la puerta de la cocina y se dirigio a la parte
delantera de la mansion, donde le esperaban sus hombres. Mont6 en su caballo alazan y mir6 a
Harry Jones.

El soldado lo miraba con la espalda encorvada y el abrigo cuidadosamente echado sobre los
hombros. Bajo6 la cabeza ante la expresion adusta de Robert.

—Montad, —ordené Robert secamente. El y sus hombres se pusieron en marcha, dejando
solo unos pocos soldados para vigilar sus provisiones. Los cascos de sus caballos levantaron una
espesa nube de polvo mientras galopaban por el camino y se dirigian a Plockton.

———%———



Rosslyn los observé desde la ventana de la cocina hasta que desaparecieron. Se enderez6 y mir6
directamente a Lorna.

—¢Desde cuando te gusta tanto el capitan? —pregunt6. Habia oido su conversacion desde el
comedor, donde se habia escondido, esperando a que Robert se fuera. Lo habia oido todo desde
el momento en que la puerta principal se golpe6 contra la pared, despertandola bruscamente de
su suefio. Toda la escena entre Robert y su soldado se habia reproducido mientras ella estaba en
lo alto de la escalera, todavia con el camison puesto.

—No es simpatia, —objet6 Lorna en voz baja. —Pura amabilidad, eso fue todo. El capitan
defendi6 a Mysie. Le estoy agradecida, y ti también deberias estarlo.

—Si, si él no hubiera aparecido, Ross, —convino Mysie, con la voz temblorosa, —no me
gusta pensar en lo que me podria haber pasado. —Se estremeci6 visiblemente.

Rosslyn guardé silencio y mir6 por la ventana. “Si, era cierto”, pens6. Habia mandado
golpear a uno de sus hombres por abordar a Mysie.

Ella habia presenciado el castigo desde su habitacion, contando cada golpe, deseando ser ella
quien blandiera el latigo mordaz. Ni siquiera habia pestafieado cuando el soldado fue bajado del
poste, con la espalda rajada y sangrando.

—Raoss, ¢has oido lo que Robert me pidi6? —pregunté Lorna en voz baja sin apartarse de la
ventana.

—Si.

Su respuesta no satisfizo a Lorna. —Bueno, ¢te irds con él mafiana o no? Parece un buen
hombre, pero no me gusta la idea de que salgas sola con él.

Rosslyn no respondi6 y se limit6 a encogerse de hombros, con una expresion lejana en los
0j0s.

Robert Caldwell era un hombre de lo mas extrafio, para ser un casaca roja, no lo entendia en
absoluto, y tampoco confiaba en él.

Tal vez deberia ir a cabalgar con ese inglés y aprender mas sobre él, decidi6. La estaba
buscando, ¢verdad? Su instinto se lo habia dicho.

Si sabia més sobre él, tal vez podria utilizar ese conocimiento en su beneficio. El podria
pensar que era extrafio que ella aceptara tan facilmente, pero se habia disculpado después de
todo.

—:Ross?

Sonri6 pensativa a su sirvienta. —Ya veremos, Lorna. Ya veremos.
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Hacia varias horas que habia oscurecido cuando Rosslyn se arrastro silenciosamente por su
habitacién para mirar el reloj de la chimenea. La esfera de porcelana apenas era visible
por la tenue luz de la luna que brillaba a través de las ventanas.

Eran las once menos cuarto. Era hora de salir por el ttinel secreto si queria reunirse con sus
hombres en el tejo, cerca del pueblo de Errogie, antes de medianoche.

Vestida con su bata de algodon gris y calzando ya sus robustas botas negras, se envolvio la
cabeza y los hombros con un chal de tartan, agarrandolo con una mano. Bajo el brazo llevaba
enrollada la ropa negra que usaba durante sus incursiones. Cuando estuvo segura de que estaba
lista, se acerco de puntillas a la puerta y levanto el pestillo.

Hizo una mueca cuando la puerta crujio ligeramente. Conteniendo la respiracion, se asomo al
oscuro pasillo y escuch6. No oy6 nada. Robert y sus hombres habian regresado a la mansion
Shrip hacia s6lo dos horas, pero afortunadamente se habian retirado todos a la vez.

Al menos, eso creia ella. Ahora que estaba de pie en el pasillo, pudo ver una tenue luz que
brillaba bajo la puerta de Robert.

No era propio de él seguir despierto, sin duda estaba tramando su préximo movimiento para
capturar a su infame bandido. Se volvié y cruzo el pasillo, agradecida por la alfombra que
ocultaba sus movimientos, y bajé con cautela las escaleras laterales.

Al llegar abajo, se detuvo mientras sus ojos se adaptaban a la oscuridad. Una tenue luz ardia
en el pasillo principal, y podia oir los ronquidos del guardia alli apostado. “;Qué pensaria
Robert si supiera que su soldado estaba durmiendo en su puesto?” se preguntd. Bueno, no le
importaba. Tenia un guardia menos del que preocuparse.

Entré con cautela en el salon y se dirigio directamente al armario, esquivando las mesitas
auxiliares colocadas cerca de los sillones de brocado. Levant6 el pestillo sin hacer ruido y entré
en el estrecho recinto, encontro la clavija redonda y cerro la puerta tras de si.

Rosslyn respiré hondo, con el corazon retumbandole en los oidos. Temblaba de excitacion
nerviosa. No habia vuelto a estar en el ttinel desde que tenia catorce afios, cuando su padre se lo
ensefid por primera vez, aunque habia oido hablar de él desde nifia. Se arrodill6 cerca de la pared
del fondo y tanteo el intrincado suelo de tablas.

“:Donde estaba la muesca?” Sus dedos recorrieron las grietas, buscando, hasta que encontré
una que era ligeramente mas ancha que las demas, lo bastante grande como para que cupieran las
yemas de sus dedos. Empujo la madera, que era elastica al tacto.

De repente, un grueso trozo de tablazon se levantd, dejando un espacio lo bastante amplio
para sus manos. Apretd los dientes y levanto la trampilla hasta que las bisagras de hierro no
dieron mas de si.

Una oleada de aire himedo y mohoso le asalt6 las fosas nasales y apenas pudo evitar
estornudar. En plena oscuridad, se agacho y bajo un pie por el agujero.

Su pie not6 una escalera de madera que habia a un lado. Bajo con cuidado, agarrando con la
mano el asa de madera de la trampilla mientras descendia por el tinel. Cuando la trampilla
volvio a su sitio, llovieron sobre ella afios de suciedad y polvo. Estornudé fuerte, una, dos veces,



rezando para que nadie pudiera oirla alli abajo.

El aire era bastante fresco y Rosslyn se alegré de llevar su chal. Oyé el sonido del agua que
goteaba e, instintivamente, alarg6 la mano y toc6 una de las paredes de tierra. Estaba humeda.
Arrugo la nariz con desagrado, era moho.

Saco del bolsillo una vela y un pequefio yesquero de peltre. Arrodillada, golpe6 habilmente el
pedernal y encendio la vela. Al instante se vio rodeada de una suave luz amarilla, con la mecha
chisporroteando y silbando. Jade6 cuando levanto la vista.

El tinel se alzaba ante ella, fundiéndose en un abismo negro mas alla de la luz parpadeante de
la vela. Las vigas de madera que sostenian el techo estaban cubiertas de telarafias, lo que le
recordé a una cripta. Se levant6 y se envolvié con mas fuerza en el chal, echando un ultimo
vistazo hacia arriba para asegurarse de que la trampilla estaba bien cerrada.

Rosslyn empez6 a caminar, despacio al principio, pero luego mas deprisa. No deseaba
quedarse mas de lo necesario en aquel tenebroso pasadizo subterraneo. Intent6 imaginar a sus
antepasados corriendo por el ttinel, pero las innumerables telarafias le distrajeron. En cuanto
apart6 una, otra se enredo en su ropa, en su pelo trenzado, incluso en su boca.

Escupio con desagrado. Empezo a correr, su respiracion jadeante resonaba delante y detras de
ella. Recordaba haber disfrutado mucho mas de aquello a los catorce afios, pero entonces su
padre habia estado con ella, cogiéndole la mano.

Con disgusto, se quité una arafia marrén del hombro. “Si no fuera por Robert y sus malditos
casacas rojas”, pensO, “seguiria con sus incursiones sin tener que recurrir a medidas tan
drasticas y repulsivas.”

Al final habia otra trampilla mucho mas pesada de levantar que la primera. Sabia que estaba
cubierta por quince centimetros de césped. Apago la vela, sumiendo el tunel en la oscuridad, y la
colocé junto con el yesquero en un rincon. Luego subié por la escalera y golpe6 la trampilla con
todas sus fuerzas.

Finalmente, la trampilla cedi6 y cayo contra el tronco de un arbol. Sali6 esquivando las ramas
bajas y tragando grandes bocanadas de aire fresco nocturno. Agradeci6 que la espesa cubierta de
abetos le ocultara de la vista.

Mir6 hacia atras, a la casa solariega, a unos cuarenta metros de distancia, que brillaba con un
blanco palido a la luz de la luna, y luego volvié a la trampilla. Habia sido un calvario, pero
tendria que repetirlo una y otra vez hasta que los soldados ingleses abandonaran Strathherrick.

“Si eso beneficiaba a su pueblo, que asi fuera”, se consol6. Cerr6 la trampilla, aliso el césped
cargado de hierbas y se encamin6 a paso ligero hacia Errogie, que estaba a poco mas de tres
kilometros.

Podria haber pedido a sus hombres que le esperaran mas cerca de la mansion de Shrip, pero
habria sido demasiado peligroso con los soldados acantonados alli. Era mejor que se reuniera con
ellos en el viejo tejo donde su clan habia realizado sus reuniones durante cientos de afios. Aquel
lugar de encuentro les traeria buena suerte.

A mitad de camino, Rosslyn se cambi6 de ropa, lo que le permitié acelerar el paso. Era
mucho mads facil caminar por los paramos sembrados de brezo con pantalones que con un pesado
vestido.

Rosslyn corrié casi todo el camino, aferrandose a su gorra negra. Divisé el imponente tejo,
pero no habia rastro de sus hombres. El corazon le golpe6 el pecho. Sabia que no habia llegado
tarde. ; Habia ocurrido algo? Aminor6 la marcha y mir6 a su alrededor.

—iRoss, por aqui!



Sinti6 alivio al oir la voz de Liam. Mir6 a su derecha y sonri6 ampliamente cuando cinco
formas familiares se materializaron en la oscuridad. Seis caballos les seguian.

—Por un momento me habéis preocupado, —susurré una vez entre ellos. —;Por qué no me
esperasteis junto al tejo?

—Un pequefio grupo de soldados pasé por aqui hace media hora, —dijo Alec, con voz ronca,
grave y ansiosa. —Parecia que se dirigian al norte, a Inverness, pero decidimos no arriesgarnos.
Nos escondimos bien, atras en esos arboles, justo sobre la elevacion. Suspir6 pesadamente. —
Menos mal que no llegaste antes, Ross.

—No te preocupes por eso, —dijo ella. —EI peligro ha pasado. Mira, nuestro tejo ya nos
trajo suerte una vez esta noche.

—Si, asi ha sido, —coincidié Alec mientras los demas asentian con la cabeza. —Aqui estan
tus pistolas, muchacha, preparadas y listas.

—~Gracias, —dijo ella, cogiéndole las dos pistolas y metiéndoselas por el cintur6n, donde
también llevaba su pufial. Se alegraba de que Alec la hubiera convencido para que le permitiera
cuidar de sus armas, sobre todo ahora que los casacas rojas estaban acuartelados en su casa.

—Cabalgaremos hasta el camino de Wade, como habiamos planeado, y nos instalaremos en
el pinar cerca de Inverfarigaig, —dijo en voz baja. —Esperaréis mi sefial. Si es seguro,
tomaremos el primer carro de suministros que llegue. ; Alguna pregunta?

No hubo ninguna.

—Muy bien, entonces. Hemos tenido una semana de descanso y algunas sorpresas
desagradables desde la tltima vez que cabalgamos juntos, pero ahora no pensaremos en eso. S6lo
pensaremos en los aldeanos que necesitan carne fresca para sus ollas.

Rapidamente montaron en sus caballos y emprendieron el galope por el estrecho camino de
Inverfarigaig. Al pasar junto al viejo tejo, Rosslyn desvié su montura hacia él. Levanto la mano y
arrancé una ramita fresca, metiéndosela en el bolsillo de la chaqueta.

Ahora estaba bien protegida. Alcanzé a sus hombres y los adelantd, tomando rapidamente la
delantera.

———%———

Robert estaba tumbado mirando al techo, con la cabeza apoyada en las manos. Era la segunda
noche consecutiva que no podia dormir.

Exhal6 lentamente. Si esto seguia asi, estaria durmiendo durante el dia, cuando se suponia
que tenia que dedicarse a su mision.

Aunque después del miserable dia que habia tenido, no estaba mas cerca de descubrir algo
sobre Black Tom que si €l y sus hombres no hubieran salido.

Podia quedarse aqui en la cama y perseguir el suefio durante una hora mas, o tal vez podia
coger algo de comer de la cocina de Lorna. Esperaba que a ella no le molestara demasiado su
intrusion.

“O tal vez podria salir a dar un paseo”, pensd. Un poco de aire fresco y ejercicio le
ayudarian a despejar la mente y tal vez incluso lo adormecerian.

Tomé una rapida decision y se eché las sabanas hacia atras. Tardé s6lo un momento en
vestirse y salio por la puerta caminando tranquilamente por el oscuro pasillo.

De repente se detuvo y se dio la vuelta lentamente. “Dios mio, ;qué es lo que le estaba



dominando?” Pas6 por delante de su habitacion y se dirigio hacia el otro extremo del pasillo...
hacia la habitacion de Rosslyn.

Su mano toco el pestillo. Se dijo a si mismo que s6lo queria comprobar que se encontraba
bien, pero sabia que era mas que eso.

Tenia el fuerte deseo de contemplar su belleza mientras dormia. No la habia visto desde la
tarde en el lago, y se sentia como si estuviera hambriento de verla.

Robert entr6 en su habitacion, dejando la puerta ligeramente entreabierta. Se acerco
sigilosamente a la cama mientras sus o0jos se adaptaban a la oscuridad.

Pudo ver una forma esbelta perfilada bajo la colcha. Se obligé a respirar lenta y
pausadamente, aunque el corazén le latia con fuerza. Estir6 la mano y tocé ligeramente con los
dedos el borde doblado de la colcha.

Una fuerte rdfaga de viento soplé de repente en la habitacién desde la ventana abierta,
ondeando las largas cortinas de gasa. Se agitaron y retorcieron con la brisa, y Robert retrocedio,
temiendo que ella se despertara y lo encontrara alli. Mir6 la cama con pesar y salié rapidamente
de la habitacion, cerrando suavemente la puerta tras de si. No se dio cuenta de que no habia
asegurado el pestillo y la puerta se habia vuelto a abrir.

Algo agitado, camin6 por el pasillo hasta la escalera principal. Obviamente, tendria que
esperar hasta mafiana para volver a verla, lo que probablemente era mejor asi. Si ella lo hubiera
encontrado en su habitacion, sus maldiciones sin duda habrian despertado a toda la casa.

Robert se apresur6 a bajar los escalones, con los ojos entrecerrados por el enfado.

Por todos los santos. El guardia dormia tan profundamente, con la silla apoyada en la pared y
la boca abierta, que ni siquiera oyé que Robert se acercaba.

Robert dio una patada a una de las patas de la silla y ésta cay6 hacia delante. El soldado se
desplomo en el suelo, gimiendo y murmurando incoherencias.

—¢Asi es como haces guardia, soldado? —pregunt6 Robert, con expresion dura. Saco el
cuchillo del cinturén y se inclin6 sobre el soldado. Apoy6 la afilada hoja bajo la oreja derecha
del hombre.

—¢No te das cuenta de que un highlander podria colarse sin previo aviso y cortarte el cuello?
—recorrio el cuello del soldado de oreja a oreja con la punta fria para transmitir su mensaje. El
hombre estaba tan aterrorizado que no podia hablar. Sélo asinti6 con la cabeza, tragando saliva.

—Levantate, —dijo Robert con severidad, sacando su cuchillo y envainandolo. El soldado se
puso en pie de un salto, balanceandose ligeramente. Era evidente que le temblaban las rodillas.
—Voy a dar un paseo. Asegurate de estar despierto cuando vuelva.

—S-si, sefior.

Robert abri6 la puerta y sali6. Los tres soldados que patrullaban el camino se detuvieron y se
pusieron firmes. Se alegr6 de ver que al menos no habian abandonado sus puestos.

—Buenas noches, capitan Caldwell... quiero decir, buenos dias, —dijo uno de los soldados.

Robert agradecio el saludo con una breve inclinacién de cabeza. —Supongo que todo ha
estado tranquilo esta noche.

—Si, capitan.

—Bueno, sigan asi. —Se alej6 de ellos, consciente de que se preguntaban qué hacia
levantado tan temprano.

Recorrio un buen trecho por el camino de Plockton y luego regreso en sentido contrario. El
aire fresco de la noche actuaba como un ténico para sus sentidos, enfocandolo todo con nitidez y
despejando su mente.



Su mirada se poso en las grandes y corpulentas sombras que se alzaban justo delante de él.

—c:Donde estas, Black Tom? —dijo Robert en voz baja, y sus palabras se perdieron en la
brisa matutina. —Maldita sea, ;dénde estas?

Se dio la vuelta y comenzo6 a caminar en un amplio arco alrededor de la mansion, sus botas
hundiéndose en el esponjoso paramo.

—¢Qué demonios? —exclam6 de repente, agachandose sobre sus ancas. ;Se lo habia
imaginado... o habia alguien arrastrandose por el paramo?

Robert se mantuvo completamente inmovil, con los sentidos alerta y el cuerpo preparado para
la accion. Observo y escucho.

“Si, jahi estaba otra vez!” Sus agudos ojos siguieron a una figura solitaria que se escabullia
como un gato silencioso por una extension de paramo yermo. Entonces la forma sombria
desapareci6 en un bosquecillo de abetos, las ramas se lo tragaron y cubrieron su huida.

Robert no podia creerlo.

Una figura vestida de negro en la noche oscura. ¢Podria ser...?

No se atrevia a albergar esperanzas. No habia tiempo para pensar, solo para actuar. Corrié
hacia los arboles, con el corazon acelerado, los ojos en busca de cualquier sefial de movimiento.

Robert se tiré al suelo cuando vio a la figura que se alejaba de nuevo a sélo treinta pies de él.
Sus dedos buscaron a tientas el cuchillo y lo saco, aferrandolo con una mano. Se levanté de un
salto y sali6 corriendo tras la figura que huia.

Robert maldijo en voz baja cuando la figura se meti6 en otro bosquecillo justo delante de él, a
no mas de tres metros. Estaba muy cerca y no podia dejar escapar a ese bastardo.

Sus pulmones ardian y sus piernas pisaban la tierra con fuerza, pero sus pisadas apenas
hacian ruido. Se dirigié directamente hacia los arboles, apartando las ramas de su camino
mientras se adentraba en la arboleda. La figura estaba a un brazo de distancia.

Robert alargé el brazo y se abalanz6, agarrando un pufiado de tela gruesa. Tir6 con fuerza, y
la figura cayé delante de él, haciéndole tropezar.

Robert se tambaled hacia delante, y el impulso de su cuerpo le hizo rodar por el suelo. Se
golped tan fuerte contra el tronco que se quedé sin aliento. Qued6 tendido boca abajo, aturdido,
con la boca llena de tierra.

Entonces sinti6 que una rama pesada le golpeaba en un lado de la cabeza. Grit6 de dolor, vio
rayas cegadoras de luz que estallaban frente a sus ojos, y luego nada...

———%———

Rosslyn solt6 la rama y retrocedid, con el pecho agitado. Se masaje6 el hombro dolorido, que se
habia magullado en la caida.

“Maldita sea, justo cuando todo habia ido tan bien, tenia que ocurrir esto.” El grito del
soldado atin resonaba en sus oidos, atin resonaba en el bosque de abetos. Tenia que salir rapido
de alli, por si algiin guardia también habia oido su grito.

No se molest6 en dar la vuelta al soldado para ver si atin respiraba. No habia tiempo y pronto
sabria si estaba vivo o muerto.

Encontr6 el fardo de ropa que se le habia caido al ser abordada y corrié velozmente hacia el
centro del bosquecillo, donde se alzaba el abeto mas alto. Se agaché bajo las ramas bajas y busco
con las manos entre la hierba alta el trozo de césped suelto. Encontré la trampilla oculta y la



levant6. Tomé una tltima bocanada de aire fresco y bajoé por la escalera, tirando de la puerta
hacia abajo.

De nuevo le llovieron la suciedad y los escombros. Tosio y resolld, buscando a tientas en la
oscuridad la vela y el yesquero. Se apresurd a encender la vela, y su miedo disminuy6 cuando
una luz dorada inundé6 su extremo del tinel. Dejo caer un poco de cera sobre uno de los peldafios
y fij6 la vela en él.

Rosslyn sacudi6 del fardo su bata y su chal y se quité rdpidamente su atuendo negro.

Al menos llevaria ropa adecuada si la sorprendian en el salon. Podria explicar facilmente que
le habian despertado los gritos en el bosque y que habia bajado corriendo las escaleras para
averiguar qué habia pasado. Si la encontraban cerca del armario, o incluso dentro, podria decir
que buscaba aceite para la lampara. El armario estaba lleno de aceite, velas y muchos otros
articulos domeésticos.

Se envolvio los hombros con el chal, cogio la vela y se apresur6 a atravesar el tinel. Esta vez
el pasadizo sombrio no le molesté tanto. Su mente estaba demasiado ocupada y sus pensamientos
daban vueltas.

Aquel soldado, quienquiera que fuese, casi le habia atrapado. Sélo le habia oido correr detras
de ella en el ultimo momento, justo antes de agarrarle la chaqueta. Menos mal que tropezé con
ella y rodo, en vez de caerle encima. De lo contrario, no habria podido escapar.

Rosslyn acarici6 la ramita de tejo que llevaba en el corpifio.

Una vez mas le habia traido buena suerte. Jur6 que a partir de ese momento nunca saldria de
incursion sin su insignia del clan.

Lleg6 al otro extremo del tinel, apagé la luz, tir6 su ropa negra en un rincén, subio la
escalera y busco a tientas el picaporte de madera. La trampilla practicamente se abrié sobre sus
goznes. Sali6 arrastrandose, lanzando un gran suspiro de alivio. Por lo que pudo oir dentro del
armario, la casa estaba en silencio.

Rosslyn se puso en pie y cerrd la trampilla con firmeza. “Hasta la proxima vez”, penso,
alisandose la bata y el pelo. Abri6 de un empujén la puerta del armario y entré en el salon,
conteniendo la respiracion. El soldado del pasillo estaba despierto. Le oia pasearse.

Iba de puntillas hacia la escalera lateral cuando la puerta principal se abrié de golpe y un
soldado grit6: —Es el capitan Caldwell. Le han herido.

Rosslyn jade6. “;Robert herido? Dios mio, jhabia sido él quien la habia agarrado en el
bosque de abetos!”

Hubo una conmocién instantanea en el vestibulo; voces de hombres, una silla que se apartaba
del camino, y luego, desde el ala derecha de la casa, el sonido de pies que corrian y mas voces.

Rosslyn subié volando las escaleras y se dirigié directamente a su habitacion. Se quedo
mirando la puerta con los ojos muy abiertos, sorprendida de que estuviera abierta. “Habia dejado
la puerta cerrada, ;verdad?” Penso6 con inquietud. “Si, podia jurarlo.”

Alguien debia de haber estado en su habitacion mientras ella no estaba.

Se sinti6 enferma, con el estdbmago revuelto. Cerr6 la puerta y eché el cerrojo por dentro.
Mientras encendia rapidamente la vela que habia sobre la mesa junto a la cama, recorrio la
habitacion con la mirada. Todo estaba igual que como lo habia dejado. Mir¢6 la cama. La colcha
seguia tirada sobre las dos almohadas que habia amontonado bajo las sabanas.

Una brisa repentina entr6 por la ventana, agitando las cortinas. “Tal vez habia sido el viento”,
pensé. “La brisa podria haber sido lo bastante fuerte como para forzar la puerta si no la
hubiera cerrado bien”.



Rosslyn se sobresaltd cuando se oyeron pasos y voces ansiosas en el pasillo, y la voz del
sargento Lynne resond por encima del resto.

—Tranquilos, muchachos, ya esta. Llevémosle a la habitacion y tumbémosle en la cama.
iCuidado, tonto! Bien, ahora sujétale los hombros mientras lo metemos por la puerta... —su voz
se entrecortd cuando los hombres entraron en la habitacion de su padre.

Agotada, Rosslyn se hundié6 en el borde de la cama, retorciéndose las manos nerviosamente.

Aquel bosque estaba tan oscuro que habia sido practicamente imposible distinguir la
identidad del soldado que le habia atacado. Y aunque hubiera sabido que era Robert, dudaba que
hubiera hecho algo diferente. Su supervivencia estaba en juego. La suya y la de su gente.

Sin embargo, incluso mientras razonaba consigo misma, sinti6 un dolor conmovedor, una
mezcla de emociones que le confundian y le enfurecian.

“¢Estaria muy malherido? No le habia golpeado tan fuerte, ;o si? ;Y si se moria?”

Sinti6 otra punzada de dolor. “;Qué le pasaba?” No le importaba lo mas minimo si vivia o
moria. No significaba nada para ella, absolutamente nada. Era un casaca roja asesino y
mentiroso.

Pero ella sabia que ésa no era la verdad. Robert Caldwell era un casaca roja en apariencia,
pero era totalmente diferente de lo que ella habia imaginado que era un inglés. Habia demostrado
ser un hombre honrado e integro, nada tosco ni grosero, un hombre con sentido del humor, un
hombre justo... un hombre capaz de hacer que sus sentidos se estremecieran al menor contacto.

Rosslyn se llevé los dedos temblorosos a las sienes. Sentia que la cabeza le iba a estallar.
Estuvo a punto de gritar cuando, de repente, golpearon con fuerza su puerta.

—¢Quién es? —Dijo, forzando la voz para mantener la calma y la firmeza.

—Sargento Lynne, Lady Campbell. Debo hablar con usted de inmediato.

—Un momento. —Rosslyn se quitd su vestido y sus botas, sustituyéndolas por su bata blanca
de batista. Rapidamente se deshizo la trenza y se cepill6 el pelo para quitarse la hierba y las
ramitas. Luego se apresurd a abrir la puerta.

—Perdoneme, lady Campbell, —comenz6 el sargento, recorriéndola con la mirada. Se aclaro
la garganta al ver que ella fruncia el cefio de repente y se apresurd a continuar. —EI capitan
Caldwell ha resultado herido en un misterioso accidente. ;Podria su ama de llaves...?

—Lorna.

—Si, Lorna. ¢ Tendria algtiin remedio? Estamos buscando nuestros suministros médicos, pero
se han extraviado en alguna parte. Es urgente, me temo. Hemos detenido la hemorragia, pero esta
debil...

—Por supuesto, sargento Lynne, —dijo Rosslyn, asustada ante esta noticia. —Iremos a
buscar a Lorna. Ella esta bien versada en el tratamiento de muchos males.

Ambos bajaron rapidamente las escaleras, mientras rezaba en silencio por el hombre herido
que yacia en la cama de su padre.
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L orna sumergié el pafio de lino en la palangana y lo escurri6. Lo puso sobre la frente de
Robert, cubriendo con cuidado el golpe magullado e hinchado que tenia sobre la sien
derecha. Le tocé la mejilla barbuda y comprobé que tenia la piel fria. Dormia placidamente,
después de cuatro largos dias y noches, por fin le habia bajado la fiebre.

Aliso la manta y la coloc6 bajo sus anchos hombros.

Luego se levant6 cansada de la silla y se dio la vuelta.

—Ya ha pasado lo peor, sargento Lynne, —dijo en voz baja. —La fiebre ha desaparecido, le
alegrara saberlo. Tan pronto como podamos darle algo de alimento, estara como nuevo.

El fornido soldado asinti6 agradecido, mostrando en su rostro una expresién de admiracién
por la encorvada anciana. —No podemos agradecérselo lo suficiente, sefiora. Le ha salvado la
vida, usted y Lady Campbell.

Lorna sonrié débilmente. Cogio la palangana y se dirigié hacia la puerta. —Tengo un poco de
caldo de carne hirviendo a fuego lento en la cocina, y un buen té caliente en la tetera. Aviseme
cuando se despierte y le traeré una bandeja. Tendra sed, pero no deje que beba demasiada agua.
Necesita el caldo primero, para fortalecerse.

—Si, por supuesto, —acepto el sargento Lynne. —Lo que le parezca mejor. —Se sent6 junto
a la cama mientras Lorna salia de la habitacion.

Camin6 con paso rigido por el pasillo y se detuvo ante la puerta de Rosslyn. Se asomé y
sacudio la cabeza, exasperada.

Rosslyn estaba acurrucada en la cama con la manta de tartan tirada descuidadamente sobre
ella. La lluvia entraba a raudales por las ventanas abiertas y las cortinas empapadas colgaban
como trapos empapados de las varillas de madera.

—Ay, esta nifia, —murmur6 Lorna. Dejo la palangana en el suelo y visito una a una las
ventanas, cerrandolas con firmeza. La tltima se le resbal6 y cay6 con gran estrépito.

Rosslyn se agitd bajo la manta. —;Lorna?

—Si, Ross. Soy yo. Vuelve a dormirte.

Ella se incorpord, frotdandose los ojos. —No, no. Ya he dormido bastante. ;Cémo esta,
Lorna?

Lorna suspiré y se sent6 en la cama junto a su ama. —La fiebre ha bajado, gracias a tus
cuidados durante la noche, Ross. Sabes que yo podria haberme quedado con é€l...

—No importa, —Ila interrumpi6 Rosslyn con suavidad. Bostez6 ampliamente y se estir6. —
No me importa, y necesitabas dormir. No podemos permitir que te pongas enferma, Lorna. La
casa seria un caos sin ti.

Bajo las piernas al suelo y acaricio el delgado hombro de su sirvienta. —Tienes un buen
corazon, Lorna Russell. Cuidaste del capitan como si fuera tu propio hijo, sin importar que fuera
un casaca roja. —Mir0 el reloj y vio que las manecillas tocaban el mediodia. —Has estado con €l
toda la mafiana, y ahora es mi turno. Ya es hora de que descanses.

—Si, me siento un poco cansada.

—Entonces esta decidido. Vamos, te acompafio a tu habitacion.



Rosslyn cogio a su sirvienta del brazo y le ayudé a levantarse. Mientras bajaban las escaleras
y se dirigian a la cocina, Lorna le conto lo que le habia aconsejado al sargento.

—No demasiado caldo, ten cuidado, —le indicé Lorna, deteniéndose junto a la chimenea
para remover rapidamente el burbujeante contenido de la olla. —Dale una probadita y mira si se
le queda en el estomago. Luego dale un poco mas, y procura que beba una taza entera de mi té
especial.

—Si, Lorna, no te preocupes, —dijo Rosslyn. Abrié de un empujon la puerta de la habitacion
de Lorna, justo al lado de la cocina. —Descansa, y no te preocupes por la cena, puedo ocuparme
yo sola.

—FEres una buena chica, Ross Campbell.

Rosslyn sonri6 y cerrdé la puerta en silencio. Se dio la vuelta justo cuando el sargento entraba
en la cocina.

—Oh...Lady Campbell, —dijo. —Buscaba a su ama de llaves, Lorna. El capitan esta
despierto...

—FEsta descansando, sargento. Yo me ocuparé de la bandeja para el capitan Caldwell.

Rosslyn sirvié rapidamente un poco de caldo de carne humeante en un cuenco y sirvié una
taza de té. Cuando la bandeja estuvo lista, siguio al sargento escaleras arriba. Su mente iba a mil
por hora mientras caminaba lentamente por el tenue pasillo, con cuidado de no derramar nada.

Robert se habia despertado por fin. Apenas podia creerlo. Iba a vivir...

La primera vez que lo vio tendido en la cama de su padre, tan ceniciento e inmovil, con un
tajo de sangre en la frente, pensé que moriria. Habia intentado no culparse, sabiendo en el fondo
que habia hecho lo necesario para sobrevivir, pero aun asi se habia sentido responsable.

Tal vez por eso habia trabajado codo con codo con Lorna y el sargento Lynne, luchando por
salvar la vida de Robert. Si no hubiera sido por la pérdida de sangre, podria haberse recuperado
al dia siguiente, pero para colmo, le habia entrado una fiebre ardiente. Nunca antes habia visto tal
agonia y tales sacudidas mientras su cuerpo era recorrido por escalofrios y luego por un calor
abrasador.

Las noches que pasé sentada junto a su cama fueron un torbellino de cambios de sabanas
sudorosas, refrescandole la cara y el cuerpo febril con pafios himedos, administrandole las
opciones curativas de Lorna y disfrutando de descansos ocasionales cuando estaba tranquilo.

Durante los dias dormia la siesta y se turnaba junto a su cama con Lorna o el sargento Lynne.

La segunda noche habia sido la peor. Los gritos atormentados de Robert le habian helado
hasta los huesos. Habia gritado nombres (entre ellos Gordon o Violet Fields) acompafiados de
salvajes juramentos. “;Quiénes eran esas personasy por qué las maldecia?”

Su fuerte cuerpo se habia sacudido con temblores en un momento dado, y habia llegado a
delirar. No podia olvidar sus palabras, que se habian clavado en su corazén como flechas
punzantes.

—No, detenedlos. jTenemos que detenerlos! Son hombres heridos... jDios mio, detengan la
matanza! jMaldito Rutherford! jMaldito sea Rutherford!

—Toma... bebe esto... te aliviara el dolor... No, no dispares, se esta muriendo, ;no lo ves? No,
no me apartaré... No le dispares... {No! Dios nos ayude, ¢se han vuelto todos locos?

Se estremecio al recordar su rostro retorcido por el dolor y las lagrimas que manchaban sus
mejillas. Ella habia sentido que las lagrimas escocian sus propios ojos, y habia sido incapaz de
tragar saliva. “;Podria estar hablando de Culloden? Seguramente habia estado alli. ;Habia
presenciado la matanza? ;Habia intentado detener la matanza sin sentido?”



Habia dormido después, exhausto, con el rostro palido y mortecino, para despertarse una hora
mas tarde, llamandola por su nombre. Se habia quedado sola con él porque Lorna habia ido a
buscar agua fresca. El habia intentado incorporarse y ella le habia obligado a volver a sentarse,
acariciandole el pelo y tranquilizandole mientras él susurraba su nombre una y otra vez.

Otro nombre habia acudido a sus labios, un nombre extrafio, un apodo. Black Tom. Lo dijo
varias veces, murmurando para si.

—Te encontraré. Te encontraré, Black Tom.

Ella habia intuido enseguida a quién se referia. Black Tom. Ese debe ser el nombre que los
soldados ingleses le habian dado. Encajaba perfectamente. Vestia de negro y solo hacia
incursiones nocturnas.

Sus vehementes palabras acabaron por confirmar sus sospechas y su intuicion visceral.

El capitan Robert Caldwell habia sido enviado en busca de un bandolero, y ella era ese
bandolero. Ella era Black Tom.

Mientras estaba sentada a su lado, observando cémo se sumia en otro suefio intranquilo,
Rosslyn recordd de repente algo mas que él le habia dicho el primer dia que se conocieron.

Es la gente inocente la que sufrird y cargara con la culpa si no se detiene a estos bandidos.

Un siniestro escalofrio se apoderé de ella. “;Qué habia querido decir? ;Era una amenaza,
un indicio de la violencia que se avecinaba si su busqueda de ella resultaba infructuosa?”

—¢Quiere que le lleve la bandeja, Lady Campbell? —pregunt6 el sargento Lynne, y su voz le
devolvio a la realidad.

Rosslyn se sobresalt6 al darse cuenta de que se habia detenido en mitad del pasillo. Sus
manos temblaban ligeramente, haciendo sonar la taza de té de porcelana en su platillo.

—No. Estoy bien, sargento, —dijo, con un tono tranquilo que disimulaba su agitacion.

Juraria que su corazén latia tan fuerte que se oia en todo Plockton.

Sujeté la bandeja con firmeza y se dirigi6 hacia el dormitorio principal. El sargento le abri6 la
puerta y ella entr6 en la habitacion iluminada por las velas. Su mirada vol6 hacia la amplia cama
con dosel. Las cortinas de terciopelo verde estaban echadas hacia atras y atadas con un cordon de
flecos, mostrando a Robert recostado sobre tres mullidas almohadas, con la cabeza hacia atras y
los ojos cerrados.

“Era un hombre muy apuesto”, pensé Rosslyn, a pesar de lo demacrado de su rostro. Se
alegr6 de ver que su color habia mejorado. Llevaba una camisa blanca y limpia que se
abotonaba por delante y unos rizos rubios y sedosos asomaban por el escote. Aparté la mirada
mientras el rubor se abria paso por su piel, y luego se dirigio a la mesita de noche, donde dejo la
bandeja.

Echo6 una cucharada de miel de brezo en el té junto con un poco de nata y luego sirvié una
copita de whisky. No se dio cuenta de que Robert habia abierto los ojos y la estaba mirando hasta
que oy0 su voz grave.

—¢Hace esto por mi, Lady Campbell?

Dio un respingo y dejo caer la cuchara con estrépito. Se encontr6 con su mirada. Sus ojos
eran tan cdalidos y sonrientes como los recordaba, y su intensa profundidad gris y verde parecia
tenerla cautiva. El estudiaba su rostro con atencién, como si la viera por primera vez. Ella sinti6
un sofoco de calor ante su admiracién.

—Lady Campbell y su ama de llaves, Lorna, han estado cuidando de usted desde el principio,
capitan, —revelo el sargento Lynne antes de que ella pudiera responder. —Han estado aqui dia y
noche, junto conmigo, por supuesto.



—¢Es cierto? —pregunto en voz baja.

—Si, —respondi6é Rosslyn con sencillez, tratando de ignorar los escalofrios que le recorrian
la espalda. “;Si tan solo dejara de mirarla asi!”

—Me pregunto qué habré hecho para merecer tan buen trato, —dijo Robert con una fina
sonrisa. —So0lo desearia haberlo hecho antes.

Rosslyn no sabia si estaba bromeando o no, y desde luego no iba a contarle la verdad sobre su
presencia en su habitacion. Decidi6 ignorar su afirmacion y miré al sargento.

—¢:Seria tan amable de acercar esa silla a la cama?

El sargento Lynne asintio e hizo rapidamente lo que ella le pedia. Se sent6 y sostuvo el tazon
de caldo entre las manos.

—Basta de charla por ahora, capitan...

—Por favor, —la corto, con expresion aleccionadora, pero ojos serios.

—Robert, y me sentiria honrado si me permitiera llamarla Rosslyn.

Rosslyn lo mir6 fijamente y luego se encogié de hombros. Decidié que no habia nada malo
en ello. Le seguiria la corriente, por ahora.

—Muy bien, Robert. Lorna orden6 que comieras este caldo, pero sélo un poco cada vez. —
Ignorando su mirada inquietante, se concentrd en acercarle la cuchara a la boca e inclinarla.
Tragé débilmente y volvio a sonreir.

—Esta bueno, dame mas, por favor... Rosslyn.

Casi se rio a carcajadas a pesar de si misma. —Te lo dije, Lorna indicé que despacio.

“Su hambre es una buena sefial”, pensé mientras le daba mas de comer. Se sonroj6é de nuevo
cuando derramé un poco de caldo sobre la parte superior de su pecho, el liquido desapareci6 bajo
su camisa de dormir.

—Lo siento, —dijo incémoda, dejando el cuenco en la mesita. —He sido muy torpe. —Le
desabrocho los botones y le limpio el pecho y el abdomen tenso y musculoso con una servilleta
de lino, sin atreverse a mirarle a la cara. Le temblaban los dedos al volver a abrocharle la camisa,
y le cost6 con los ultimos botones.

—No importa, Rosslyn, —dijo Robert en voz baja, acercando las manos de él para cubrir las
de ella. Ella se sobresaltd, se encontr6 con sus 0jos y, por un instante, se sintio perdida,
consciente de nada mas que su tacto y la acalorada expresion de su mirada.

La tos avergonzada del sargento Lynne rompio por fin el hechizo que los unia. A Rosslyn le
retumbo el corazon cuando retir6 las manos de debajo de las de Robert y cogi6 la taza de té. —
Lorna dijo que te bebieras esto, es su remedio especial.

—¢Qué contiene? —pregunt6 Robert con una sonrisa. Olfate6 el liquido oscuro y turbio y la
mir6 con escepticismo.

—No importa. Ahora bebe, que ya no esta caliente y no te quemara la garganta.

Bebi6 un sorbo e hizo una mueca. —Yo diria que hay un poco de whisky escocés en este té.
—Resolld, con los ojos llorosos, pero volvio a tomar un trago ain mas largo. —Lo juraria, de
hecho. —Levanté la taza y se la termind, devolviéndosela con una pequefa floritura. —Debes
decirle a Lorna que disfruté mucho el caldo y el té. Y me ha gustado especialmente tu amable
ayuda, Rosslyn.

Inquieta por la intensidad de su voz, Rosslyn se puso en pie. —Debes descansar, Robert.
;Podrias echarte un poco a un lado para que pueda preparar tus almohadas?

Robert se apoy6 en un codo mientras ella colocaba las almohadas. De repente se estremecio
de dolor y su mano vol6 hacia el bulto de su cabeza. Se lo toc6 con cautela.



—Ahi es donde le golpe6 el tipo, capitan, quienquiera que fuese, —dijo el sargento Lynne,
mirando a su oficial al mando con preocupacién. —Registramos toda la zona alrededor de la
casa, pero no habia ni rastro de él, ni siquiera huellas. Es como si se lo hubiera tragado el
paramo.

Los ojos de Rosslyn se abrieron de par en par. Si el sargento supiera lo cerca que estaba de la
verdad. Se inclin6 sobre Robert y rode6 su cintura, muy consciente de que €l la estaba mirando.
Sintié un escalofrio y se apart6 de la cama. —Ya est4, Robert, ya puedes recostarte.

Asi lo hizo, exhalando bruscamente, y Rosslyn tuvo claro que su pequefio movimiento le
habia supuesto un gran esfuerzo. Sin duda permaneceria en cama durante varios dias mas, lo cual
era perfecto para ella. Mientras Robert se recuperaba, ella podia reanudar sus incursiones sin
temor a su intervencion personal.

Ahora que él se encontraba mejor, su conciencia estaba tranquila. Bueno, s6lo un poco,
admitio para si misma. Sin embargo, Lorna y el sargento Lynne tendrian que ocuparse de Robert
sin ella. Tenia que planear sus incursiones. Anoche mismo, Liam le habia enviado un mensaje a
través de Mervin, que se habia hecho pasar por un herrero en busca de trabajo, preguntandole
cuando volverian a cabalgar.

No haria esperar mas a sus hombres.

Recogio la bandeja y se dio la vuelta para marcharse, pero se detuvo cuando Robert le toco
suavemente el brazo.

—¢Quieres sentarte aqui conmigo un rato, Rosslyn? —le pregunt6 en voz baja, mirandola
fijamente a los ojos. —Por favor. Te agradeceria tu compaiiia. Lynne llevara la bandeja a la
cocina, ¢verdad, sargento?

Antes de que Rosslyn pudiera negarse, el sargento se acerco y le cogio la bandeja. —Asi
podré ir a buscar algo de comer para mi, si no le importa, Lady Campbell, —dijo. Se dirigio
enérgicamente hacia la puerta. —Volveré enseguida. —Luego se marcho, dejando a Rosslyn de
pie junto a la cama.

—Por favor, siéntate, —le dijo Robert.

Rosslyn suspiré suavemente y se sento, decidiendo que no habia nada de malo en quedarse un
rato. Se mir6 las manos cruzadas, sin saber muy bien qué decir.

—FIl sargento Lynne me ha dicho que llevo cuatro dias inconsciente, —dijo, rompiendo el
silencio. —Me cuesta creerlo. Debe de haber sido un buen golpe en la cabeza.

Rosslyn hizo una mueca de dolor. Tosio ligeramente y levant6 la cabeza. —Si, nos diste un
buen susto... —vacild, con las mejillas repentinamente calientes. —Me refiero a tus hombres,
han estado muy preocupados por ti, y el sargento Lynne... bueno, Lorna y yo pensamos que se
acabaria enfermo cuando empezaste a delirar. Estaba tan alterado que tuvimos que enviarlo fuera
a tomar el aire.

El se rio y ella sonri6 de vuelta. Su rostro parecia tan juvenil cuando reia, tan sincero y
abierto. Si no fuera porque era un casaca roja, ese hombre le habria caido bien.

Rosslyn apart6 la mirada, perturbada por sus pensamientos.

—Supongo que te he llenado los oidos con un montén de tonterias, —dijo Robert,
sobresaltandola. —He visto gente con fiebres antes. Mi padre tuvo una justo antes de morir, al
igual que mi abuela. Es como escuchar la pesadilla de alguien.

Lo mir6 fijamente, preguntandose si estaria lo bastante bien como para preguntarle por
Culloden. Rapidamente decidi6 no hacerlo cuando €l hizo una mueca y se llevo la mano a la
frente magullada. Evidentemente, sus recuerdos eran dolorosos, quiza demasiado dolorosos para



hablar de ellos en aquel momento. Se lo preguntaria dentro de unos dias, cuando estuviera mas
recuperado.

—Murmuraste un poco, —admitié Rosslyn. —Bueno, en realidad eran mas bien palabrotas.

—¢Maldecir?

—Si. No tuviste palabras amables para Gordon o Violet. —Robert parecié aturdido por un
momento y luego rio suavemente, pero Rosslyn sintié que no habia humor en esa risa.

—Gordon, el conde de Servington, es mi hermano mayor, —replicd, con un tono de
amargura. —Gracias a él estoy en el ejército. Me compro6 una comisién como muestra de su alta
estima y afecto, —afiadi6 con sarcasmo.

—¢Te obligaron? —pregunt6 Rosslyn, confusa.

Robert sonri¢ ir6nicamente. —En cierto modo. Podria haberlo rechazado, pero el honor de
nuestra familia exigia que aceptara. Me queda un afio y luego soy un hombre libre.

La mente de Rosslyn se agit6. Asi que Robert era un aristocrata. Eso explicaba sus maneras
de caballero y su habla refinada. Sabia que el ejército inglés era un refugio comun para los hijos
mas jovenes de la nobleza, que por lo general no poseian propiedades.

Tal vez el conde habia pensado en el bienestar de Robert y le habia proporcionado una
profesion, al menos durante unos afios. Sin embargo, era evidente que Robert estaba resentido
por lo que le habia ocurrido. “;Se habia visto obligado a dejar atrds a una mujer, una amante,
una prometida? ;A Violet?”

Los dedos de Robert tocaron ligeramente su brazo, disipando sus pensamientos, pero no la
punzada de celos que le aguijoneaba.

—Ahora creo que debo darle las gracias a Gordon, —dijo, mirandola fijamente. —Esta es la
mision mas agradable que he tenido nunca, porque te he conocido a ti. —Los ojos de Rosslyn se
clavaron en los suyos y su piel sinti6 un hormigueo ligero como una pluma. Perpleja, se movio
incomoda en la silla y aparto6 el brazo.

—¢Y quién es Violet? —pregunto, tratando de mantener la voz indiferente.

Mientras Robert la miraba con curiosidad, ella tuvo la extrafia sensacion de que él podia
sentir con qué furia latia su corazoén.

—YViolet es la mujer de Gordon, —respondio6 él. —La cortejamos ambos durante un tiempo,
pero ella opt6 por el titulo de mi hermano.

—Lo siento, —balbuceé Rosslyn, suponiendo que habia tocado un nervio sensible. No era de
extrafiar que hubiera maldecido el nombre de Violet. Sentirse tan menospreciado, jy por su
propio hermano! Robert debia de amar de verdad a Violet para expresar tal emocion en su
delirio.

Incomoda por aquel pensamiento, se levanté de la silla. —Perdéname por entrometerme,
Robert. Ahora deberias descansar. —Ella jade6 cuando él le cogi6 la mano.

—Violet era un capricho de juventud, nada mas, Rosslyn, —dijo él, acariciandole los dedos
temblorosos con el pulgar.

—No tienes que explicar...

—No hay nadie mas, —insistio €l, apoyandose en el codo.

—¢Qué hay de ti, Ross Campbell? —pregunt6 Robert de repente, haciendo que su corazén
diera un vuelco. —Una mujer encantadora como tu...

—iEjem! Ah, disculpe, capitan, —dijo en voz alta el sargento Lynne, aclarandose la garganta
mientras empujaba la puerta. —Le he traido mas té caliente.

Rosslyn apart6 la mano y sintio que sus mejillas se encendian de color. Miré a Robert. Sus



ojos mostraban claramente su decepcion por la repentina interrupcion.

—Recuéstate y descansa, —dijo enérgicamente, tratando de enmascarar sus emociones
desenfrenadas. Alis6 la manta de tartdn y se aparté de la cama, entrelazando los dedos con
nerviosismo. —Debe procurar que descanse, sargento Lynne, —le aconsej6, pasando junto a él
mientras se dirigia rapidamente a la puerta. —Si necesita algo, sélo tiene que pedirlo.

—Rosslyn, —la llam6 Robert.

Ella se apoy6 un instante en el marco de la puerta y tomo aire antes de darse la vuelta. —;Si?

—Os debo la vida a ti y a Lorna. Os estoy muy agradecido.

Sinti6 un vahido que le lleno de calor cuando sus ojos se clavaron en los suyos, y las rodillas
le flaquearon. Avergonzada por su sinceridad, le dedicé una pequefia sonrisa y salié de la
habitacion.

Rosslyn se apoy6 en la pared y cerr6 los ojos. No podia negar que sus palabras le habian
complacido.

¢Qué le ocurria? Nunca en su vida se habia sentido tan sin aliento y mareada. Era casi como
si Robert ejerciera un misterioso poder sobre ella cada vez que estaba cerca de €l, provocando un
extrafio anhelo en su interior que no podia comprender.

—Si le apetece, capitan, quiza podria contarme lo que paso la otra noche.

Rosslyn se qued6 paralizada al oir las palabras del sargento Lynne y abrio los ojos de golpe.
Sus emociones confusas pasaron a un segundo plano. Escuché atentamente, sin apenas respirar.

—Creo que fue Black Tom, —empez6 Robert, describiendo su persecuciéon de una figura
vestida de negro por el paramo hasta el momento en que fue golpeado en la cabeza. —Juraria
que era él. Creo que hemos estado buscando demasiado lejos, Lynne. Quiza este bandido resida
cerca, quiza en las montafias que hay directamente al este, quiza incluso en Plockton. Quiero que
dobléis las guardias por la noche, y también empezaremos a patrullar el pueblo.

Rosslyn maldijo en voz baja. Deberia haber tenido mas cuidado, pero no esperaba que
hubiera nadie en el paramo a esas horas de la noche. Ahora su tarea seria mas dificil que nunca.

—Tengo noticias importantes para usted, capitan Caldwell, sobre todo a la luz de lo que
acaba de contarme. Llegé ayer por correo especial del coronel Milton. Podemos discutirlo mas
tarde, si desea seguir descansando.

—Estoy bien, excepto por este maldito dolor de cabeza. ; Cuales son las noticias?

—Black Tom y sus hombres asaltaron otro carro de suministros, justo al norte de
Inverfarigaig, la noche que fue herido. Podria muy bien haber sido él en el paramo, en su camino
de regreso de la incursion.

—iMaldita sea!

—Parece que nuestra presencia no ha amedrentado al bastardo en lo mas minimo, capitan.

—:Habia algo mas en el mensaje?

—Si. Lo tengo aqui mismo.

Rosslyn oy6 el crujido del papel, y luego otro vehemente exabrupto de Robert.

—¢Tres semanas? ;INos ha dado sélo tres semanas para capturar al bandido?

—EIl coronel debe de estar loco o, mas probablemente, el general Grant ha tenido algo que
ver. Probablemente perdi6 algo mas que su preciado vino en ese carro de suministro.

Rosslyn tragé saliva. Habia varios barriles de vino en uno de los carros delanteros. Como el
vino no les servia para nada, Gavyn y Kerr habian tirado los barriles al lago Ness, para hacer mas
sitio en el vagon para los viveres.

Habian bajado la voz y ella no podia oirlos. Frustrada, se acerco sigilosamente a la puerta. Lo



que oy6 entonces le llend de aprension.

—Creo que es hora de que le cuente a Lady Campbell nuestra mision.

—¢Por qué, capitan? No es mas que una nifia. ;Qué podria saber sobre Black Tom?

—FEs la sefiora de Plockton, Lynne. Los Campbell de Strathherrick son su gente. Ella debe
saber algo sobre lo que esta pasando en este valle. Si saco nuestra mision a la luz, ella podria
estar dispuesta a ayudarnos. Especialmente si conoce el peligro al que se enfrenta su pueblo si
Black Tom no es capturado pronto.

—Le confiaria esta informacion, capitdn? ;A una moza de las Tierras Altas? Digamos que
conoce el paradero de Black Tom. ;Y si ella le avisa y nunca lo encontramos?

—Tendremos que correr ese riesgo. No tengo mas remedio que confiar en ella. Tres semanas
no es mucho tiempo, Lynne, y ya conoces a Grant. Rosslyn puede ser nuestra mejor oportunidad
de terminar esto pacificamente. S6lo espero que confie en mi lo suficiente como para creer lo que
le digo.

—¢Quiere que hable con ella, sefior? Deberia descansar, al menos un dia mas. Parece
cansado, y yo ya le he agobiado bastante.

—No, yo me encargo. Estoy seguro de que pronto me sentiré mejor.

—Eso espero, capitan. Me ha dado un susto del demonio. Ahora le dejo para que pueda
dormir un poco.

Rosslyn palideci6 y se alejo rapidamente de la puerta. Contuvo la respiracién mientras corria
por el pasillo y bajaba las escaleras. No se detuvo hasta llegar a la cocina, donde se dejo caer en
una silla.

Asi que Robert planeaba confiarle la mision y hacerle preguntas sobre Black Tom. Bueno,
ella tenia sus propias preguntas. Apoyo la frente en las manos, con la mente en blanco.

“¢Cudl era el peligro que habia mencionado? ;Tendria algo que ver con lo que habia dicho
la semana pasada sobre gente inocente sufriendo y cargando con la culpa? ;Cémo encajaba en
todo esto ese cerdo gordo, el tal general Grant?”

Exasperada, golpe6 la mesa con su pequefio pufio. No tenia tiempo de resolverlo ahora. Sus
hombres la esperaban en el pueblo para planear su proxima incursion. Habia enviado un mensaje
a Liam diciéndole que se reuniria con ellos esa tarde en la cabafia de Alec si podia escapar.

Con tanta gente que alimentar en Strathherrick, la comida que habian robado hacia unas
noches no duraria mucho mas, y las reservas escondidas en la cueva de Beinn Dubhcharaidh se
agotaban con el paso de los dias. No tenia tiempo que perder preguntandose qué estarian
tramando los casacas rojas. Ademas, si Robert era fiel a su palabra, pronto sabria las respuestas a
sus inquietantes preguntas.

Rosslyn cogi6 un grueso chal de lana de un perchero junto a la puerta de la cocina y se
envolvio bien en él, cubriéndose la cabeza. Abri6 la puerta y sali6 a la llovizna, ignorando las
miradas curiosas de los guardias mientras se deslizaba por el camino de charcos.

Si se salia con la suya, esa noche harian otra incursion. Seria la distraccion que necesitaba
para liberar su mente de lo que acababa de oir y del extrafio presentimiento que aun le atenazaba.
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obert gimi6 mientras se ponia la camisa, apartando con un gesto al sargento Lynne, que

estaba cerca ofreciéndole su ayuda. Nunca habia sentido los musculos tan tensos y
doloridos. Sus dedos temblorosos se afanaban en abrocharse uno a uno los botones mientras
permanecia de pie, algo tembloroso, en medio de la habitacion. Cuando por fin termind, cogié su
abrigo y se tambale6 un poco. El sargento corrio a su lado y le cogié del brazo.

—Capitan, ;esta seguro de que quiere hacer esto? Otro dia no importara tanto. Quiza deberia
quedarse en cama...

—Estoy bien, Lynne, —insistié Robert con brusquedad, por lo que parecio la enésima vez. Se
encogio de hombros. —Eres peor que una nifiera regafiona.

Cuando vio la mirada herida de su sargento, se reprendi6é por su desconsideracion. EI hombre
habia tenido mucho que ver con su recuperacion. Suavizo su tono. —No te preocupes, Lynne. Ya
es hora de que me ponga en pie. Quedarme un dia mas en la cama no me facilitara la
recuperacion. Tengo que volver a moverme, pasear, montar a caballo. Necesito aire fresco, es la
mejor cura que se me ocurre.

Muy bien, capitan, —dijo el sargento Lynne, aunque no parecia completamente convencido.

—Sé lo que estas pensando, —dijo Robert con ironia. —Pero no volvera a ocurrir. Ya me
siento mejor.

Recordaba con demasiada claridad su primer intento de levantarse de la cama. Ayer, poco
después de que el sargento Lynne hubiera salido de la habitacién para dejarle dormir, se le
doblaron las piernas y cayo6 al suelo. El sargento entré corriendo y lo encontré de rodillas
agarrado a la colcha, intentando en vano levantarse.

Lo habria vuelto a intentar de no ser por la firme insistencia del sargento Lynne en que se
resignara a un dia mas de reposo en cama. Lorna habia secundado con vehemencia la opinion
mas tarde, cuando se enterd de su indtil esfuerzo. Sonrié al recordar sus acaloradas palabras.

—:Como te atreves a levantarte de la cama cuando acabas de superar la fiebre? —le habia
regafiado. —No te he cuidado estos tultimos cuatro dias para verte enfermo otra vez, capitan
Robert Caldwell. Haras lo que el buen sargento te ha pedido y lo que yo te diga.

Ella le recordo a su abuela en ese momento, con las manos en sus estrechas caderas y sus 0jos
oscuros brillando. El no tenia intencién de traicionarla. Habia permanecido obedientemente en la
cama, y ella le habia recompensado con el mejor estofado de ternera que habia probado nunca, y
mas de aquel ardiente té escocés. Durmi6 atin mas profundamente después de esa comida que en
dias anteriores.

El estomago de Robert rugi6 de repente, y fue tan fuerte que el sargento Lynne se rio.

—Si tiene tanta hambre, capitan, entonces debe sentirse mejor, o eso se dice.

—Vamos, bajemos, —dijo Robert, caminando rigidamente hacia la puerta. —Tal vez Jeremy
haya horneado algo de su pan de molde para el desayuno.

En el pasillo mir6 por encima del hombro hacia la habitacion de Rosslyn. No le sorprendio
ver la puerta abierta de par en par. Era tarde, casi las diez, y sin duda llevaba horas levantada.

“Probablemente ni siquiera estaba en casa”, penso, aferrandose a la robusta barandilla y



subiendo los escalones con cuidado.

El sargento Lynne le habia dicho que habia pasado gran parte del dia anterior y hasta bien
entrada la noche en Plockton. Se pregunté qué o quién le habia hecho regresar tan tarde a la
mansion Shrip. “;Un amante, tal vez, al que no habia visto en varios dias porque lo estaba
cuidando?”

Probablemente. Desde luego, se habia quedado boquiabierta cuando €l saco el tema ayer.

Robert sintié una familiar punzada de celos. No se habia dado cuenta de cudnto le importaba
ella hasta que abri6 los ojos tras el golpe y la encontr6 de pie junto a su cama. Habia sido como
un dulce suefio hecho realidad.

Sali6 al exterior y fijo la mirada hacia los lejanos tejados de brezo y césped de Plockton.

La hermosa Rosslyn hablaba con él, le daba de comer, le cuidaba, le rozaba ligeramente el
hombro con la mano mientras le rellenaba las almohadas. Su pulso se habia acelerado ante su
contacto, avivando el fuego que ardia en lo mas profundo de su ser.

Frustrado, Robert se dio la vuelta y sigui6 a su sargento hasta la parte trasera de la mansion,
donde estaba instalada la tienda de cocina. Oli6 el tocino y el aroma de pan recién horneado y del
café recién hecho, pero parecia haber perdido el apetito, aunque cogié con desgana el plato lleno
que le ofrecié Jeremy Witt.

—Me alegro de verle levantado, capitan Caldwell, —dijo alegremente el cocinero. —Aqui
tiene, sargento. El resto de los hombres ya han comido.

Robert se sent6 en un banco tosco mientras el sargento se acomodaba en la hierba. Lynne se
zampO6 con ganas su plato, engullendo enormes bocados de comida acompafiados con café
caliente.

—¢Ocurre algo, capitan? —pregunto el sargento Lynne a medio trago, observando el plato
intacto de Robert.

—No, —respondi6 Robert con firmeza. Sabiendo que necesitaba alimentarse, se obligd a
comer. Iba por su segunda taza de café cuando vio una figura delgada que caminaba a paso ligero
hacia la mansion desde el pequefio lago. Su taza se detuvo a medio camino de la boca al darse
cuenta de que era Rosslyn. Dejo el plato y la taza en el banco y se puso en pie, observandola
atentamente.

Llevaba una toalla en la mano y la agitaba alegremente.

“Asi que no habia ido a Plockton esta mafiana”, penso, sintiendo una oleada de placer
mezclada con alivio. Debia de haber estado bafiandose en el lago. Se dio cuenta de que atin no le
habia visto y disfruté de la sensacion de echar un breve vistazo a su mundo privado. Ella sonreia
débilmente y €l se pregunt6 qué estaria pensando.

El momento termin6 demasiado pronto. De repente, ella le vio y él vio como se le borraba la
sonrisa de los labios. Parecia sorprendida, y luego su expresion se volvié cautelosa. El también
se puso sobrio y sinti6 una punzada de resignacién al recordar la conversacion de ayer con el
sargento Lynne.

Tres semanas. Era todo lo que le quedaba. Esperaba tener tiempo suficiente para ganarse su
confianza.

Mir6 fijamente a Rosslyn, que se acercaba cada vez mas, aunque habia aminorado el paso.

Cuanto antes hablara con ella de Black Tom, mejor. O le creia y accedia a ayudarle,
contandole todo lo que supiera sobre el bandido, o no lo haria. Por supuesto, siempre cabia la
posibilidad de que no supiera nada.

Robert se dio la vuelta, frunciendo el cefio. No queria ni pensar en esa posibilidad. Se dirigio



a su sargento, manteniendo la voz baja para que no se oyera.

—Lynne, encarguese de que los hombres cumplan hoy con las tareas asignadas, —ordeno en
voz baja. —Duplica la guardia como habiamos hablado, y envie una patrulla de cuatro hombres a
caballo a Plockton. Que pasen revista cada dos horas, y a la sexta hora cambien de patrulla.
¢Alguna pregunta?

—No, sefior, —dijo el sargento Lynne, levantando su voluminoso cuerpo. Miré mas alla del
hombro de Robert hacia Rosslyn, que paseaba entre los densos abetos que bordeaban el
desalifiado césped. Su expresion era ansiosa. —¢Esta seguro de que quiere decirselo, capitan?

Sin mediar palabra, Robert asintié con firmeza. Se dio la vuelta y cruzé el césped, ignorando
sus musculos agarrotados y doloridos. Acorté facilmente la distancia que lo separaba de Rosslyn.

—Buenos dias, —dijo agradablemente, observando la cautela en sus impresionantes 0jos
azules. Le dolia que en aquellas increibles profundidades brillara para él tan poca bienvenida,
pero su tono amable no traicioné sus sentimientos y no le mostré ese dolor. —Veo que has ido a
nadar.

Rosslyn se detuvo, agarrando su toalla con ambas manos. La profunda voz de Robert le
emocion0, aunque se esforzé por no demostrarlo.

Casi no daba crédito a sus ojos cuando lo vio cerca de la tienda de cocina. Habia esperado
que permaneciera en cama al menos un dia mas.

—Buenos dias, capitan Camp... —hizo una pausa, pero rapidamente se corrigio. —Robert.
Evité por completo el inquietante tema del lago, un momento intimo que preferia olvidar. —
Tienes buen aspecto.

—Si, me siento mucho mejor, —dijo, sonriendo. —Queria agradecerte de nuevo lo que
hiciste por mi. Fue tan... inesperado.

—No importa, —murmurd ella, fingiendo interés por un colorido matojo de flores silvestres.

Pensé, nerviosa, que era mejor acallar cualquier idea que pudiera tener sobre por qué lo habia
cuidado. No queria que se imaginara que le importaba.

Le devolvi6 la mirada y le dijo con indiferencia: —Lorna no podia atenderte sola, Robert.
Necesitaba mi ayuda. No puedo permitir que se esfuerce al maximo por cada crisis que aqueja a
mi casa. Parece que ya tenemos bastantes en estos dias.

Rosslyn vio que sus palabras surtian el efecto deseado. Su rostro se ensombrecid, pero sélo
por un momento. Al instante siguiente, la estaba estudiando con curiosidad, como si intentara
discernir sus pensamientos. Ella bajo los ojos, repentinamente nerviosa.

—¢Te gustaria dar un paseo, Rosslyn? —pregunt6 él, ignorando su despreocupada
declaracion. —Me encantaria el ejercicio y nos daria la oportunidad de hablar en privado. Tengo
un asunto de cierta importancia que tratar contigo.

Rosslyn luch6 por respirar con firmeza y mantener la calma. —Lorna me dijo que el otro dia
me pediste que fuéramos a dar un paseo.

—Si, lo hice, —dijo con una breve carcajada. —Eso fue antes de... —indicé con un gesto de
la mano el corte que se estaba curando en su frente. —Se pospuso unos dias, eso es todo.
¢Quizas podriamos cabalgar a lo largo del Lago Ness, por el camino de Wade? Me gusta esa
ruta, y las cataratas de Foyers son impresionantes.

—Si, es un lugar hermoso. Uno de mis favoritos, —afirmo ella, con una respuesta calmada
que contradecia sus pensamientos.

Por fin tendria respuestas a sus acuciantes preguntas. Ni la incursién de la noche anterior ni
su bafio matutino le habian distraido como esperaba. Asintio. —Cabalgaré contigo, Robert.



—Bien. ¢Nos encontramos dentro de media hora delante de la casa? Yo te ensillaré la yegua.

—Si, muy bien. Si me disculpas, iré a cambiarme. —Pas6 corriendo junto a él en un revuelo
de faldas azules, enaguas y rizos castafos despeinados.

Confuso, Robert la vio desaparecer por la casa. No esperaba que aceptara su invitaciéon tan
facilmente, al menos no sin una explicacién de por qué queria hablar con ella. Lo habia
rechazado de plano en todas las ocasiones en que le habia pedido que lo acompafiara para hablar.

“Excepto ayer”, penso. Tal vez el poco tiempo que habian pasado juntos habia suavizado su
opinion sobre €él, después de todo.
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_Yo iré delante, si no te importa, Robert, —dijo Rosslyn cuando salieron de la mansion Shrip
veinte minutos mas tarde. Una curiosa sonrisa se dibujo en la boca de Robert, y ella pensé
que podria protestar, pero en lugar de eso inclin6 la cabeza en deferencia a sus deseos.

—Adelante, Lady Campbell, —dijo galantemente.

Ella le devolvié una breve sonrisa y puso a su yegua al galope. Se alejo a proposito de
Plockton y de los caminos mas transitados que conectaban los pueblos de Strathherrick, optando
en su lugar por una ruta menos conocida a través del valle.

No tenia intencion de atravesar ningun pueblo en compafiia de un casaca roja.

No podia permitirse avivar el fuego de las habladurias cabalgando descaradamente al lado de
Robert para que todos la vieran. Su gente confiaba en ella y la respetaba, y queria que siguiera
siendo asi. Si esta ruta les llevaba mas tiempo, que asi fuera. Al menos mantendria su
credibilidad.

Cabalgaron en incomodo silencio durante la primera media hora, bordeando el lago Shrip y el
pueblo de Errogie, y luego se dirigieron hacia el noroeste, donde vadearon el rio Farigaig.

Rosslyn se encontraba a medio camino de la corriente cuando su yegua se detuvo para dar un
largo trago. Si el rio no hubiera estado tan crecido por las recientes lluvias, no le habria
importado, pero temia que las fuertes corrientes pudieran derribarlos. Tiré de las riendas, pero
fue en vano. La yegua no levantaba la cabeza.

Bestia terca, —dijo con exasperacion cuando Robert se acerco junto a ella.

—¢Tienes algtn problema? —pregunto.

—Este caballo terco. No cedera.

Con una carcajada, le quito las riendas y le dio un buen tiron a la recalcitrante yegua. Rosslyn
estuvo a punto de perder el asiento cuando la yegua avanzo a saltos tras el enorme bayo y los
caballos cruzaron el rio chapoteando.

Cuando Robert y ella llegaron a la orilla, estaban empapados y se reian a carcajadas.

Ella le sonrid a través de las gotas de agua que se le pegaban a las pestafias. —Miranos, —
exclamo sin aliento. jParece que nos hemos caido al rio!

—Pronto nos secaremos con este calor, —dijo Robert con una sonrisa. Extendi6é la mano y le
limpi6 suavemente un mechon humedo de la mejilla sonrojada. —EI agua te sent6 bien, ¢ verdad?

—Si, —respondi6 Rosslyn, sintiéndose sobria ante su contacto. Sinti6 un estremecimiento en
lo més profundo de su pecho cuando él le entreg6 las riendas. No pudo mds que murmurar su
agradecimiento.

Reanudaron el viaje, pero la tension entre ellos se habia disipado. Rosslyn empezé a sefialar
lugares de interés aqui y alla, especialmente cuando llegaron al camino de Wade. El lago Ness se
extendia hacia el norte y el sur hasta donde alcanzaba la vista, una gran extension de agua azul
grisdcea flanqueada por verdes colinas y escarpadas paredes rocosas que se adentraban en sus
profundidades.

A pesar del sol radiante, se respiraba un aire sombrio en el lago. Tal vez se debiera a que las
aguas eran tan vastas y profundas. O tal vez fueran las espeluznantes historias que acudian a la



mente cada vez que uno contemplaba el misterioso lago. Rosslyn se estremecio6 y se le puso la
piel de gallina.

—¢Es cierto que los escoceses creen que un monstruo vaga por estas aguas? —pregunto
Robert, acercandose a ella. —Cuando era nifio mi abuela me conté un cuento asi, y tuve
pesadillas durante dias.

Ella le mir6 sorprendida, preguntandose como habia podido leer sus pensamientos. —Si, es
verdad, —respondio ella, volviendo a mirar el agua oscura. —Dicen que es una gran bestia negra
con jorobas, cuello largo y pequefios cuernos en la cabeza. Yo nunca lo he visto, pero mis padres
juran que una vez si.

—¢En serio? ;Cuando fue eso?

—Hace mucho tiempo, cuando mi madre me llevaba en brazos. Lo vieron sentados desde alli.
—Sefial6 una meseta verde en lo alto de un acantilado rocoso, consciente de que Robert le
observaba con una curiosa mezcla de asombro y escepticismo. Su interés le animo a seguir, pues
disfrutaba enormemente contando esta historia.

—FEra un dia nublado de finales de otofio y el viento soplaba con fuerza, agitando la
superficie del lago. De repente, el agua empezé a burbujear y a agitarse, y la bestia surgié de las
profundidades y corté el agua con sus grandes palas curvadas, como alas negras. Dejé una
enorme estela y luego desaparecio. —Se rio, con una mirada lejana en los ojos. —Mi padre creia
que mi madre me daria a luz alli mismo en el acantilado, de lo asustada que estaba.

—¢Y tu te crees esta historia?

Rosslyn le mir6 fijamente a los ojos. —Si, claro que me la creo, si mi padre y mi madre
dijeron que era asi. —No dijo nada durante un largo momento, luego solté otra pequefia
carcajada y aparto la mirada. —Solia quejarme cada vez que viajabamos por el lago, porque
nunca se me concedia la fortuna de ver a la bestia. —Se quedé pensativa, con voz suave y
tranquila. —Mi padre siempre decia que era una buena leccion. —Ross, —me decia, —te ensefia
a creer en algo que no puedes ver.

Suspiro, tocada por una oleada de tristeza. Pensar en sus padres juntos y felices, en su padre
vivo. Estuvo a punto de llorar, pero contuvo las lagrimas.

—Tu madre debia de ser muy guapa, —dijo Robert con sinceridad, sobresaltandola. —;Por
qué no hay ningun retrato de ella en la mansion Shrip?

—Los casacas rojas que vinieron antes que vosotros cortaron a cuchilladas todos los retratos
de la familia, —replic6 ella, viendo c6mo se le oscurecian los ojos.

—Lo siento mucho, Rosslyn. Si hubiera estado alli, habria hecho lo que hubiera podido para
evitar...

—Es pasado, Robert, —dijo ella encogiéndose de hombros, cortando su inesperada disculpa.
—Prefiero no hablar de ello.

Se quedo6 en silencio, mirando hacia el lago, y ella se pregunté qué estaria pensando.
Sorprendentemente, noto que sentia poco resentimiento hacia él. Sin duda no podia culparlo por
lo que le habia ocurrido a su casa, ni podia imaginarlo participando en semejante locura. Percibia
en €l una decencia que le recordaba a su padre.

Rosslyn se mordi6 el labio, aturdida por la comparacion. Balloch nunca le habia provocado
tales pensamientos, ni le habia mirado nunca de la forma en que Robert lo hacia, provocandole
un cosquilleo en la carne y un martilleo en el corazon, avivando el calor abrasador dentro de ella.

“iNo! ;No olvides que Robert es tu enemigo!” se reprendi6 con fiereza. “No puedes
compararlo con tu padre o con Balloch. No esta bien.”



Por extrafio que pareciera, su autorreproche soné hueco en su interior. Las cosas ya no
parecian tan claras, al menos cuando estaba cerca de Robert. El parecia tener la extrafia habilidad
de suavizar su odio. Cada vez era menos un casaca roja a sus 0jos y mas un hombre, y para
colmo, un hombre de lo mas intrigante.

Haciendo un gran esfuerzo, apart6 de su mente todo aquel confuso asunto. —Tenias razén
sobre mi madre, —comenz6 de nuevo. —Se decia que era la muchacha mas bonita de
Strathherrick, vivaz, astuta y un poco testaruda cuando era necesario.

—Se parece mucho a ti, Rosslyn, —dijo Robert en voz baja.

Su cumplido le hizo moverse incomoda en la silla de montar. —; Ves ese risco lejano en la
costa norte? —preguntd, cambiando bruscamente de tema. Ella se sonrojé ante su divertido
escrutinio y se sinti6 mas que aliviada cuando €él mir6 hacia donde ella sefialaba. —Son las
ruinas del castillo de Urquhart. Antafio fue un buen castillo, propiedad de los Grant. Ahora s6lo
quedan los muros medio derruidos y una mazmorra.

—:Un calabozo? Supongo que estara embrujado por fantasmas, como se rumorea de muchos
castillos escoceses.

—No, no he oido historias de fantasmas en el castillo de Urquhart, —respondié Rosslyn. —
Pero hay dos bovedas en el calabozo, sin abrir desde hace cientos de afios. Se rumorea que en
una hay un tesoro y en la otra la peste.

—Esa es una eleccién con la que no me gustaria tener que enfrentarme, —dijo Robert con
una risa profunda y retumbante. Volvi6 a mirarla, con expresién seria. —He disfrutado con estas
historias, Rosslyn, pero creo que deberiamos seguir hacia las cataratas de Foyer. Quiza podamos
encontrar un buen sitio con vistas a la cascada donde descansar y seguir hablando. Jeremy tuvo
la amabilidad de prepararnos el almuerzo.

Rosslyn asinti6. De repente se sintio6 tonta y un poco dolida. Estaba hablando de bestias
acuaticas, fantasmas y ruinas de castillos, cuando Robert s6lo pensaba en Black Tom.

—No pretendia aburrirte, Robert, —dijo a la defensiva. —Ni hacerte perder tu valioso
tiempo. —Tiro de las riendas y pate6 a su yegua, impulsando al animal a un trote rapido.

Robert fue sorprendido por su rapida reaccién. Ella lo dejo atrds, pero él no tardd en
alcanzarla, las poderosas zancadas de su bayo superaban con creces las de su yegua. Una vez
mas, el silencio se hizo opresivo entre ellos, mientras cabalgaban uno al lado del otro a lo largo
del camino de Wade.

Avanzaron sin problemas por un estrecho camino de tierra. Las cataratas de Foyers estaban
delante, a poca distancia. Podia oir el majestuoso rugido del agua cada vez mas fuerte. Aspiré el
aire humedo, cargado de olores, que se iba enfriando a medida que se acercaban al escarpado
desfiladero rocoso. De repente, se encontraron ante una de las vistas mas magnificas que se
puedan imaginar. Aunque ya la conociera, siempre le dejaba sin aliento.

Una espectacular cascada se precipitaba en otra y otra, formando hileras de espumosas aguas
blancas. La niebla se elevaba en el aire, formando un gran arco iris entre las infinitas gotas
brillantes.

La yegua resoplaba y golpeaba el suelo con los cascos, claramente aterrorizada por el
ensordecedor rugido. Rosslyn se volvio hacia Robert, que observaba atentamente las cataratas,
tuvo que gritar para que le oyera.

—¢Te importaria si cabalgamos mas cerca del rio? De lo contrario, mi yegua podria saltar y
darme un chapuzon en las cataratas.

El asinti6, observando el fuerte agarre que ella tenia de las riendas, y rapidamente tomoé la



delantera. A medida que se alejaban del precipitado desfiladero que dominaba el lago Ness, la
yegua se iba calmando. Varios cientos de metros mas alla, las cataratas eran un sordo trueno en
la distancia, aunque atn visibles. Robert detuvo su bayo y se gir6 en la silla para mirarla.

—Podemos parar aqui si quieres, —le ofrecid, indicando una suave colina que se inclinaba
gradualmente hacia el rio Foyers. Un espeso bosque de hayas se extendia a lo largo de la verde
ladera, prometiendo una agradable sombra.

—Si, es un buen lugar, —aceptd ella escuetamente y desmont6. Vio a Robert hacer una
mueca mientras se bajaba de la silla, y supuso que seguia sufriendo dolores. Una punzada de
culpabilidad le remordi6 la conciencia, pero se encogi6 de hombros. Se encontraba mejor,
¢verdad? Sin duda estaba lo suficientemente bien como para reanudar su buisqueda de Black
Tom.

Casi con rabia, bajo la colina y at6 su yegua a un arbol.

Se tumbé en la hierba y vio cdmo Robert hacia lo mismo. No hizo ningin esfuerzo por
ayudarle mientras €l extendia una manta de lana a su lado.

Se arrodillé y vaci6 el contenido de su alforja: una hogaza de pan de corteza gruesa, una
pequefia bola de queso y algunas manzanas rosadas. Era comida sencilla, pero a Rosslyn se le
hizo la boca agua. No habia desayunado y el largo viaje le habia abierto el apetito.

Inmediatamente arrancé un trozo de pan, ignorando la risita de Robert por su precipitacion.
Parti6 el queso en tres, ofreciéndole a él dos trozos y guardandose uno para ella. Dio un
mordisco, saboreando el sabor a cheddar curado. Era un queso inglés, pero tuvo que admitir que
estaba bastante bueno.

—Toma. Debes de tener sed, —dijo Robert mientras servia una copa de vino tinto de un odre
y se la entregaba.

—Gracias, —contesto ella. Dio un largo trago, con los ojos abiertos por la sorpresa.

Aquel vino suave no era lo que ella esperaba. Era una cosecha francesa que no le costaba
digerir; los franceses odiaban a los ingleses casi tanto como los highlanders, pero, ;cémo habia
conseguido Robert semejante vino? Las importaciones francesas estaban prohibidas en
Inglaterra, ya que los dos paises estaban siempre en guerra, o gravadas con impuestos tan altos
que estaban fuera del alcance de todos, excepto de los mas pudientes.

—¢Te gusta? —pregunt6 Robert, observando su atonita reaccion.

Ella bajo la taza y se relami6 cohibida. —Si, esta muy bueno, siempre me han gustado los
vinos franceses.

—AMh, asi que estas familiarizada con las afiadas extranjeras.

Su comentario casual le saco de quicio. —Aqui no somos salvajes como suponias, Robert,
aunque los tuyos nos tratan como tales, —le espet6 acalorada. —Mi padre me ensefi6 mucho
sobre buenos vinos, bailes y buenos modales en la mesa. Se encargé de que tuviera una buena
educacion, igual que mi madre. Te interesara saber que sé leer y escribir tan bien como
cualquiera de tus amigas aristocratas.

—Mejor, te lo garantizo, —dijo en voz baja, con una sonrisa irénica en la comisura de los
labios. Cuando ella lo miré inquisitivamente, él se sereno. —No pretendia insultarte, Rosslyn.
Perdoname si te lo ha parecido. No se me ha escapado que posees muchas cualidades exquisitas.
—Su voz se volvié ronca y sus ojos se clavaron en los de ella con un fuego extrafio pero
irresistible. —Un hombre se convertiria facilmente en la envidia de cualquier corte con una
mujer como tu a su lado.

Rosslyn lo miré, sorprendida por su franqueza, con el corazon latiéndole desbocado. Penso en



beber un sorbo de vino, pero le temblaban tanto las manos que no se atrevio a intentarlo. No
queria que él viera cuanto le habian afectado sus palabras.

—:Gordon, tu hermano, te dio el vino como regalo de despedida? —pregunt6é con fingida
ligereza, esperando desesperadamente desviar la conversacion de su inquietante curso.

—Es de mi propiedad, —contesto él con firmeza, con el cefio fruncido en su hermoso rostro.
—NMe traje un barril de Inglaterra. Mi vida como soldado seria realmente desoladora sin estos
pequefios placeres y, afortunadamente, tengo los medios para proporcionarme algunas
comodidades, aunque le moleste a Gordon.

Rosslyn percibié su enfado y no dijo nada mas. Era evidente que existia una profunda brecha
entre los dos hermanos, una brecha que ella no deseaba explorar. Se apresur6 a decidir que no
era asunto suyo husmear mads en sus asuntos personales.

Observo en silencio como Robert levantaba la copa y bebia profundamente, limpiandose la
boca con el dorso de la mano. Contempl6 el rumor del rio durante un largo instante, como si
estuviera componiendo sus pensamientos, y luego volvio a mirarla a ella. Sus ojos se clavaron en
los de ella.

—Dime, Rosslyn. ;Recuerdas lo que hablamos el dia que mis soldados y yo tomamos la
mansion de Shrip? ;Sobre alborotadores y bandidos?

Rosslyn luché contra la oleada de aprension que le subia al corazon. —Si, —dijo, agarrando
la taza con fuerza. —Te pregunté si habia bandidos en Strathherrick. —Se encogi6 de hombros.
—No me contestaste.

Robert suspird, sin apartar la mirada de su rostro. Su expresion era dura y sombria, y eso le
asusto.

—Debes escucharme con atencion, Rosslyn. Debo pedirte que confies en mi, como yo voy a
confiar en ti.

Rosslyn le mird, incrédula. —No confié en ningtin inglés, —declaro enfaticamente, dejando
su taza medio vacia. —Estas loco si piensas...

—En este caso debes hacerlo, —dijo él, interrumpiéndola con impaciencia. —Por favor,
esciuchame, Rosslyn. Es todo lo que te pido.

Ella no dijo nada, lo miré6 hoscamente. El interpret6 su silencio como un asentimiento y
continuo.

—Me enviaron a Strathherrick a buscar a un bandido. Le llamamos Black Tom.

Ella se estremeci6 interiormente. —;"Black Tom"? Es un nombre ingenioso.

—Si. Un nombre ingenioso para un hombre muy peligroso. Ha estado asaltando carros de
suministros ingleses durante unos tres meses, desde Inverness Firth hasta el lago Lochy. Varios
soldados ingleses han sido disparados por €l o por sus hombres, y uno casi muere.

“Lo habia dicho”, pensé aliviada. Un hombre muy peligroso. No tenia ni idea de que su
famoso Black Tom estaba sentado frente a él. Se pregunté fugazmente si se referia al hombre, al
que habia disparado, aunque fuera en el brazo, el que casi muere.

—Debo encontrar a Black Tom en tres semanas, Rosslyn. Pensé que podrias ayudarme.
¢Sabes algo de este bandido? Cualquier cosa.

Ella no podia creer lo que oia. “;Realmente pensaba que ella le ayudaria?”

Si no, no la miraria tan expectante. Qué absurdo. Poco sabia él que, si le ayudaba, ella misma
se pondria la soga al cuello. Se estremecio ante la terrible idea, y su rabia volvié a aumentar por
la presuncién de aquel hombre.

—No sé nada de tu bandido, Robert, y eres un tonto si crees que te ayudaria, aunque lo



supiera.

De repente, sus manos le agarraron los brazos cruelmente y le atrajo hacia si, con la cara a
escasos centimetros de la suya. Ella intent6 zafarse, pero él le sujetdé con fuerza. Su aliento era
calido en su piel y olia a vino; sus ojos se habian oscurecido hasta adquirir el color de la pizarra.
—¢Dirias lo mismo si supieras que dentro de tres semanas los highlanders de Strathherrick van a
sufrir mas que nunca?

Rosslyn jaded, con un doloroso nudo en la garganta. —;Qué quieres decir? —susurré con
VOZ ronca.

—Creo haberte mencionado el nombre de mi comandante en jefe, el general Daniel Grant,
hermanastro del duque de Rutherfod. El general tiene un notable talento para la brutalidad. No
dudo que haya oido hablar de algunas de sus recientes hazafias.

Ella movi6 la cabeza. —Si.

—Si no encuentro a Black Tom en tres semanas, el general Grant ha jurado descender sobre
tu valle como el mismisimo angel de la muerte. Comenzara quemando todas las casas de
Strathherrick, incluso la tuya. Sélo entonces hara preguntas sobre Black Tom, y créeme, Grant
no descansara hasta tener a ese bandido encadenado. Sus métodos no son agradables, Rosslyn,
pero si quieres, puedo describirtelos...

—iNo! —grit6 ella, con los dedos de él apretandole desesperadamente las manos. —jMe
haces dafio!

—También te hara dafio a ti, Ross, s6lo que mucho peor. —La solt6 tan de repente que ella
cay6 de espaldas sobre la manta. Se puso en pie, frotdndose los brazos. Le dolia la carne donde él
le habia agarrado, y las lagrimas le escocian en los ojos y rodaban sin control por sus palidas
mejillas.

Al ver sus lagrimas, Robert se levanté junto a ella, lanzando un suspiro desgarrado. Su
expresion ya no era dura. Sus ojos buscaron desesperadamente los de ella.

—Lo siento, Rosslyn, —se disculp6. —Perdoname. Solo quiero que comprendas la gravedad
de la amenaza del general Grant. —Le tendi6 la mano, pero ella se apart6. —No quiero que te
pase nada...

—iMentiroso! —Ile espeté Rosslyn, con los ojos llorosos. Jadeaba, esforzandose por
recuperar el aliento. “;Era éste el peligro del que Robert habia hablado al sargento Lynne?” se
preguntd enloquecida. El cuadro que le habia pintado era tan brutal, tan horrible, que no podia
pensar racionalmente.

—¢Qué te han prometido por decir esas mentiras, por amenazarme con la vida de hombres,
mujeres y nifios inocentes? —pregunt6 desafiante.

—No son mentiras, Rosslyn. Es la verdad, lo juro. Debes creerme. —Ella le mir6 fijamente,
apretando los pufios.

—Puedo ver lo que has estado haciendo, capitan Robert Caldwell, jcon tus maneras de
caballero y tus finos cumplidos! Regdlale vino a la escocesa, dale un beso o dos, y si tienes
suerte, quiza se crea tus halagos y quiza, —sise6, —la chica de las Highlands caiga en tus
brazos, quiza incluso en tu cama, y te cuente todo lo que necesites saber. Si eso no funciona,
amenaza a la testaruda muchacha con mentiras. Seguro que recapacitara, sea como sea, y tendréis
a vuestro bandido en un santiamén.

Avanz6 hacia él, con la furia contenida de los dltimos meses desbordandola por completo. —
¢Cual es tu recompensa por semejantes mentiras y engafios? —grit6. —;El rango de mayor?
¢Una olla llena de oro?



Lo siguiente que supo Rosslyn fue que le estaba golpeando con los pufios, aporreando su
ancho pecho tan fuerte como podia. Robert se quedé parado un momento y dejé que ella le
golpeara, hasta que por fin le agarré las mufiecas con una mano y le tir6 de los brazos a la
espalda.

Ella forceje6 y pataled, pero él le sujetaba con tanta fuerza que apenas podia moverse.
Finalmente, cay6 rendida en sus brazos, exhausta, bafiada con un nuevo torrente de lagrimas.

Robert le abrazé mientras ella lloraba desconsoladamente, con la cabeza apoyada en su pecho
y su delgado cuerpo sacudido por una tormenta de emociones. Le acaricio el pelo con ternura
hasta que sus sollozos se calmaron. Cuando habld, su voz apenas superaba un susurro.

—Mi recompensa es sencilla, Rosslyn. No puedo soportar ver que Strathherrick se convierta
en otro Culloden. Nunca olvidaré ese dia mientras viva, y lo mismo le ocurre a mi comandante,
el coronel Milton. Fue idea suya enviarme aqui, usar medios pacificos para encontrar a Black
Tom. Puede que te cueste creerlo, pero hay quienes aborrecemos lo que se ha hecho a las
Highlands.

Aturdida, le mir6 con los ojos oscurecidos. —Asi que estuviste alli, en Culloden.

—Si, —respondi6 él en voz baja, con una sombra cruzando su rostro. —No todos somos
carniceros, Ross, a pesar de lo que puedas pensar. Después de la batalla algunos de nosotros
tratamos de detener la matanza...

—Eso dijiste durante tu fiebre, —interrumpi6 ella, usando la palma de la mano para borrar
sus lagrimas. —Gritaste cosas terribles. Pensaba preguntarte sobre ello cuando te hubieras
recuperado.

Trag6 saliva y se le entrecort6 la voz. —Si, fue terrible, como vivir el infierno en la tierra.
Una locura se apoderé de nuestros soldados; era un frenesi sangriento. Rutherfod nos dijo que
habia interceptado una carta de los jacobitas diciendo que no darian cuartel a los heridos si
ganaban la batalla, asi que nuestras tropas recibieron la orden de hacer lo mismo.

—iEra mentira! jMi padre nunca habria hecho tal cosa, ni tampoco mis hombres!

—Lo sé, Rosslyn. Lo sé, pero el dafio ya estaba hecho. Una vez que comenz6 la masacre, no
hubo forma de detenerla. No pude hacer nada.

Ella sintié que su cuerpo temblaba mientras lo abrazaba, con el rostro marcado por el dolor.
—Justo cuando la batalla terminé, un highlander no muy lejos de mi cay6 con una herida abierta
en el estbmago, —dijo casi sin voz. —Cuando oi la orden de Rutherfod de no hacer prisioneros,
corri hacia el hombre, con la esperanza de sacarlo sano y salvo del campo de batalla. No fui lo
bastante rapido. Apenas le habia dado un sorbo de brandy para aliviar su dolor cuando otro
oficial me apart6 y le dio al highlander en el corazén. —Su voz se redujo a un ronco susurro. —
Mi uniforme, mis manos, estaban empapadas de su sangre. Maldita sea, el hombre ya se estaba
muriendo.

Rosslyn parpaded, sorprendida al ver lagrimas en los ojos de Robert. Sinti6 que se le hacia un
nudo en la garganta y aparto la mirada, abrumada por su emocién.

Nunca habria imaginado que un casaca roja le contara una historia asi. Aquello hizo
tambalear su creencia de que todos los ingleses eran asesinos y engendros del diablo. Robert
parecia demasiado humano, con sentimientos y un profundo sentido del bien y del mal. Tal vez
eso fuera atin mas dificil de soportar para ella.

Ese conocimiento golpeaba las defensas que habia levantado en su interior, el odio y la
desconfianza que ya habian debilitado los momentos intimos que habian compartido. A pesar de
sus acusaciones, no podia negar el conmovedor poder que Robert ejercia sobre ella.



—Rosslyn.

Levant6 la vista y lo mir6 a los ojos. Su mirada era sombria, penetrante.

—Como sefiora de Plockton, puedes ayudarme, —dijo, con una voz temblorosa de emocion.
—Nada me gustaria mas que ver a los Campbell de Strathherrick viviendo en paz... que tu
vivieras en paz, entre tu gente. Sélo te pido que consideres lo que te he dicho. Por favor, sopesa
todo cuidadosamente. Ha sido un shock terrible para ti, sin duda, pero recuerda que so6lo tengo
tres semanas.

Rosslyn bajé la mirada cuando él finalmente le solt6. Su mente daba vueltas y sus
pensamientos y emociones libraban una furiosa batalla. Intuia que decia la verdad, pero no se
atrevia a creerlo. Necesitaba tiempo para pensar.

—Quiero irme a casa, —dijo dandose la vuelta. Le oy6 suspirar con fuerza. Su voz era
cansada, resignada.

—Muy bien.

Mientras Robert recogia los desperdicios de la comida, ella se dirigio a su yegua y mont6. No
le espero. Tiro6 de las riendas y la yegua galop6 colina arriba.

Apenas se fij6 en las manchas purpuras de brezo que empezaban a florecer, sefial de la
llegada del otofio.

Robert no tardé en alcanzarla. Cuando se detuvo junto a su yegua, ella no se percaté de su
presencia, ni tampoco respondio cuando dijo su nombre.

Robert no volvié a hablar. El suyo fue un largo y silencioso viaje de regreso a la mansion de
Shrip, acompafiado s6lo por el golpeteo de los cascos y el silbido del viento a su alrededor.
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. {\Uué pasa, muchacha? —pregunté Lorna mientras recogia los platos de la mesa de la

_C,Qcocina. —Apenas has dicho una palabra hoy, —recogi6 el plato de Rosslyn, sacudiendo

la cabeza en sefial de desaprobacion. —Y no has comido mas que un bocado. Llevas dos

dias asi. Cuéntale a Lorna lo que tienes en mente ahora mismo o te daré la lata hasta que lo
hagas.

Rosslyn dejé de contemplar la negra noche y se apart6 de la ventana, sus 0jos se encontraron
con los de Lorna. —¢Como es que siempre sabes cuando algo va mal, Lorna?

—Ay, muchacha, no has hecho ningtin esfuerzo por ocultarme tus problemas. Cuando no
comes lo que cocino, cuando no hablas mas que para responder si o no, jes evidente! Y ya he
tenido suficiente de tus rodeos, asique cuéntame. ;No te sientes bien? ;Fue tu incursién de
anoche?

—No, no fue la incursién, y me encuentro bien, —aseguré Rosslyn, jugueteando con su
cuchara.

¢Como iba a contarle a Lorna la aterradora decision que habia tomado? Ya era bastante dificil
admitirse a si misma que estaba asustada, por no hablar de revelar su miedo a otra persona,
incluso si esa persona era Lorna.

—Ross...

Rosslyn lanz6 un suspiro. —Vale, Lorna, tienes derecho a saberlo, —admiti6 en voz alta. —
Afectara a tu vida tanto como a la mia.

—¢De qué estas hablando, Ross? —pregunt6 Lorna, claramente confundida.

Dej6 el plato y acercé una silla.

—Si, es una buena idea sentarse, —comento Rosslyn enigmaticamente. —INo te gustara lo
que tengo que decirte, igual que a mi no me gusta decirlo.

Lorna se inclin6 hacia delante en su silla y sus ojos oscuros escrutaron los de Rosslyn. —No
me dejes con la duda, muchacha. Dimelo ya.

Rosslyn exhalé bruscamente. —Cuando Robert y yo fuimos juntos de paseo a las cataratas de
Foyers hace unos dias...

—¢Qué pas6? —jade6 Lorna, agarrando con fuerza las manos de Rosslyn. —No te tocé,
¢verdad?

—No, Lorna, no. Escichame. —Mantuvo la voz baja mientras relataba lo que Robert le habia
dicho sobre el general Grant, su suplica para que le ayudara y, por ultimo, su decision. Las
manos de Lorna empezaron a temblar, y Rosslyn sinti6 compasion por su vieja sirvienta, que
escuchaba tan calladamente sus sombrias noticias.

Cuando Rosslyn termind, se hizo un gran silencio en la cocina. Por fin se rompié cuando
Lorna se levant6 de la silla y cogi6 algunos platos, con movimientos lentos mientras se dirigia a
fregarlos. Rasp6 metédicamente los platos y los ech6 en una gran olla de agua humeante, pero en
lugar de fregarlos, se quedé alli de pie, mirando fijamente a la pared.

—Lorna... —al no recibir respuesta, Rosslyn se levant6 de un salto y corri6 al lado de Lorna.
El rostro delineado de su sirvienta estaba bafiado en lagrimas.



Rosslyn rodeé con los brazos los hombros temblorosos de Lorna, asaltada por la culpa. No
deberia haber sido tan brusca, deberia haberla preparado de alguna manera. Lo peor de todo era
que no sabia qué decir para consolarla.

—Asi que vas a entregarte, —dijo Lorna suavemente, volviéndola para que mirara a Rosslyn.
—Siempre supe que algun dia esto llegaria. Lo supe desde el primer momento en que me dijiste
que planeabas atacar a los ingleses.

—FEs lo unico que puedo hacer, —respondi6 Rosslyn, inundada por una sensacién de
desesperacion. —Seguro que te das cuenta, Lorna. No puedo arriesgar la vida de nuestros
hombres con la remota esperanza de que Robert esté mintiendo, o incluso exagerando el peligro.
Seria una tonta si me arriesgara. Tengo que creer que el peligro es muy real. {Dime que lo
entiendes!

—Si, lo entiendo, —dijo Lorna en voz baja, secandose los ojos humedos con el delantal. —
Aunque eso no lo hace mas facil para mi. ;Le has dicho ya algo sobre ayudarle a encontrar a su
Black Tom?

—No, y no lo haré hasta dentro de una semana.

—Seguramente te pedira una respuesta, muchacha. El capitan no parece ser un hombre con el
que se pueda jugar, aunque ha demostrado ser mas justo que la mayoria. Dijiste que le quedaban
menos de tres semanas.

—Ya le di mi respuesta ayer por la mafiana. Le dije que no podia ayudarle.

Lorna la miré bruscamente. —Hablas con acertijos, muchacha, y estas jugando con mi pobre
corazon. ;Qué le dijiste?

—Solo le conté que no sabia nada de su bandido porque necesitaba ganar mas tiempo, Lorna.
No lo ayudaré hasta que haya provisto suficiente comida para que nuestros hombres pasen el
invierno. Hard falta otra media docena de buenas incursiones para llenar la cueva de Beinn
Dubhcharaidh. Entonces, —enfatiz6, —me entregaré, con tiempo de sobra antes de que ese
demonio de Grant ponga un pie aqui, si es que esta planeando tal movimiento.

—¢Conocen Alec y el resto de tus hombres tu decision, muchacha? —pregunt6 Lorna en voz
baja.

—No, ain no, —respondié Rosslyn, con un tono quebradizo en la voz. —Primero debo
pensar en una forma de evitarles el destino que los ingleses me tienen reservado. No permitiré
que sufran por seguir mi causa, y si me preguntan por qué hacemos tantas incursiones durante los
proximos dias les diré la verdad, que debemos llenar la cueva para el invierno.

Lorna suspir6 entrecortadamente. —Oh, muchacha, sera dificil seguir como antes, sabiendo
lo que sé ahora. Temo por ti. —Ella vacilé, con lagrimas frescas corriendo por sus mejillas
hundidas.

—Debes hacerlo, Lorna, —insistié6 Rosslyn en voz baja. —Si eres fuerte, me ayudaras a ser
fuerte. No podemos mostrar nuestro miedo, sobre todo si necesito que me cubras en los proximos
dias. Debes mantenerte mas alerta que nunca. ; Estas de acuerdo?

—Si. —Lorna agarr6 a Rosslyn del brazo, con una suplica brillando en sus ojos castafio
oscuro. —Debes avisarme cuando se lo digas al capitan, Ross. No quiero despertarme una
mafiana y descubrir que los casacas rojas te han llevado...

—No temas, —la tranquiliz6 Rosslyn, con un nudo en la garganta. —Y ya pensaremos en
algo para cuando lo haga, porque no quiero que cargues con ninguna culpa. —Le dio un fuerte
abrazo a Lorna y luego la solt6. Mir6 por encima del hombro hacia la mesa medio despejada. —
Déjame ayudarte con los platos, —se ofrecio.



—No, pequefia, me las arreglaré, —objetd6 Lorna con una débil sonrisa. —Creo que me
gustaria estar sola un rato... si no te importa.

Rosslyn asintié y sali6 rapidamente de la cocina, incapaz de soportar el dolor que veia
grabado en los ojos de Lorna. S6lo podia pensar en buscar el consuelo de su alcoba.

Habia luchado por confiar en Lorna desde que regreso6 de las cataratas de Foyers, y ahora que
lo habia hecho, sus emociones estaban agotadas. Ignoré al soldado que montaba guardia en el
pasillo poco iluminado y se acerco a la barandilla.

—iMaldita sea!

Se sobresalté al oir la maldiciéon, reconociendo la voz de Robert. Procedia del salon.
Inmediatamente pensé en subir corriendo las escaleras y evitarlo una vez mas, como habia hecho
tan bien desde su encuentro de ayer.

Habia sido una escena breve pero desagradable. Robert habia dicho poco cuando ella le dijo
que no podia ayudarlo; s6lo sus ojos habian registrado su conmocion y consternacién. También
habia un rastro de sospecha, como si no acabara de creerla. Su frustracién fue evidente cuando la
abandoné bruscamente y se reuni6 con sus hombres, que lo esperaban frente a la mansion. Nunca
le habia visto azotar a su bayo con tanta dureza como cuando salieron a caballo para pasar otro
largo dia registrando el valle.

Rosslyn vacilé en el rellano, insegura de lo que debia hacer. Si continuaba evitandolo a
propésito, él podria sospechar atin mas de ella. Tal vez fuera mejor buscar su compafiia y actuar
como si no tuviera nada que ocultar. El corazén comenzé a latirle con fuerza y se dirigié
nerviosa hacia el salon.

Se detuvo en el arco y sus ojos se abrieron de par en par ante la confortable escena. Robert
estaba sentado delante de la chimenea, con las piernas estiradas y un libro abierto en el regazo.
Parecia tan a gusto, excepto por el hecho de que no estaba leyendo, sino mirando fijamente las
llamas con una expresion de preocupacion en su hermoso rostro. Ella podia imaginarse lo que él
estaba pensando y rapidamente decidio que se iria de inmediato si €l la presionaba mas sobre
Black Tom.

—Buenas noches, Robert.

Robert se levant6 repentinamente de la silla y el libro cay6 al suelo con un ruido sordo.

—Rosslyn, —dijo, asombrado por su inesperada aparicion. Su belleza sin adornos nunca
dejaba de asombrarle. Podia estar vestida con harapos y cubierta de suciedad, pero aun asi
eclipsaba a cualquier mujer que hubiera conocido. —Creia que hacia tiempo que te habias
retirado.

—Lorna y yo acabamos de cenar, —respondi6 ella. Su mirada se dirigié al sillon frente al
suyo. —¢Puedo acompaiiarte? El fuego parece acogedor.

—Si, por supuesto, —dijo Robert. —No hace falta que me preguntes si puedes sentarte en tu
propio salon, Rosslyn.

Ella no hizo ningun comentario mientras entraba en la habitacion. Al pasar junto a él,
percibi6é su aroma. Era dulce y limpio, como el sol, el aire fresco y el brezo. Para él era una
fragancia mas embriagadora que el perfume mads caro. Despert6 sus sentidos, haciéndole atin mas
consciente del sorprendente efecto que ella tenia sobre él.

Respirando hondo, cogio el libro y se sentd, observando en silencio mientras ella se
acomodaba. No pudo evitar preguntarse por qué se reunia con €l cuando habia hecho todo lo
posible por evitarle en los tltimos dias.

“Excepto ayer”, pensO secamente. A pesar de la conmovedora presencia de Rosslyn, su



humor volvié a decaer. “;Deberia preguntarle de nuevo?” Su rotunda negativa no le habia
convencido del todo de que no supiera nada de Black Tom.

—¢Qué estas leyendo? —le preguntd, con su voz suave y melodica, calmando sus ansiosos
pensamientos.

Robert levanto el pequefio libro encuadernado con plumas. —Como gustéis de William
Shakespeare. —Mir0 hacia la estrecha estanteria, llena de volimenes bien empolvados. —Tienes
una buena coleccion de sus obras. Me alegro de que sobrevivieran a los soldados que vinieron
aqui en mayo.

—Si, —dijo ella simplemente, saltandose rapidamente el desagradable tema. —A mi madre
le gustaba mucho Shakespeare. Ella y mi padre viajaban hasta Edimburgo para ver algunas de
sus obras, aunque yo aun no he visto ninguna. —Sonrié con nostalgia. —Me encantaria ver
Como gustéis representada en el escenario. Es mi comedia favorita.

—La mia también, —dijo Robert con una nota irénica en su voz. —Por eso la elegi, pensé
que una comedia me tranquilizaria.

Cuando la sonrisa se desvanecio de los labios de Rosslyn, sintio ganas de darse una patada.
Era algo maravilloso cuando ella sonreia, y hablarle asi era un regalo poco comun. Decidi6 que
merecia la pena evitar cualquier mencion a Black Tom, sé6lo por verla sonreir de nuevo.

“Tendria que encontrar al maldito bandido por su cuenta”, penso resueltamente. Ahora
mismo, solo queria concentrarse en Rosslyn, sentarse con ella y saborear su agradable compafiia.

—Dime qué es lo que mas te gusta de la obra, —le pregunto, contento al ver que su expresion
se animaba.

—Muchas cosas, la verdad, —empez0 ella. —Es una historia de amor... —ella vacilo, y su
bonito rubor provoco una oleada de calor en Robert, —pero, sobre todo, me gusta el personaje de
Rosalind. Sabe lo que piensa y no tiene miedo de decirlo.

Robert se rio entre dientes mientras hojeaba el libro en busca de un pasaje concreto. Lo
encontro y empezo a leer, con voz suave y resonante: —Desde el este hasta la India Occidental,
ninguna joya brilla como Rosalind. Su belleza, llevada por los vientos que recorren el mundo,
ilumina cada rincon. Todas las imagenes mas hermosas se desvanecen ante su resplandor. Que
ningun rostro sea recordado, excepto el rostro radiante de Rosslyn.

—AQuerras decir Rosalind, —corrigi6 Rosslyn, sonriendo timidamente. —Ah, cierto, —dijo
Robert suavemente, estudiandola atentamente. —Rosalind.

Cuando ella se volvi6 y mir6 hacia el fuego, él buscé rapidamente otra pagina, sintiendo que
le habia avergonzado. —Aqui hay una linea del ingenio de la bella Rosalind. Siempre me ha
dado lastima el pobre Orlando cuando jura que morira de amor si no puede tenerla, y ella le
contesta mordazmente: — Muchos hombres han muerto, y los gusanos se han alimentado de
ellos, pero no por amor. La culpa, buen amigo, no esta en tu destino, sino en ti. —Fingi6 un
suspiro lastimero. —Qué crueldad femenina.

—No es crueldad, — respondio ella con una pequefia risa, mirandole de nuevo, — sino puro
sentido comun. Orlando esta tan obsesionado que se ha vuelto absurdo en sus alabanzas.
Rosalind solo dice que, si no puede tenerla, encontrara otra razon para Vivir.

—No lo sé, Rosslyn, —replico Robert, mirandola pensativamente. —Si amara tan
profundamente como Orlando, me resultaria dificil estar de acuerdo con tu argumento.

Distraida por la intensidad de su mirada, Rosslyn se removio en su asiento y se levant6 de
repente. —El fuego estd muy caliente, —murmurd, procediendo a apartar el sillén del hogar.

—Deja que te ayude, —se ofrecié Robert. Se levanto y levant6 el sillén con ella encima con



facilidad, colocandolo unos metros mas atras. —;Qué tal asi?

—FEsta bien, gracias, —dijo ella, sentandose. Le observé mientras acercaba la silla a la suya,
pensando en lo bonito que era su pelo a la luz del fuego. No era completamente rubio ni castafio,
sino de un tono dorado intermedio. Se pregunté cémo seria su textura si lo recorriera con los
dedos...

—Te diré lo que me gusta a mi de esta comedia, —dijo él, su voz irrumpiendo en sus
pensamientos errantes. —Rosalind disfrazandose de hombre. —Se rio, un sonido rico y
retumbante. —Qué intrigante doble identidad. Puede burlarse del amor y a la vez ser una amante.

Rosslyn casi se atraganta. “;Se estaba burlando de ella?” se pregunt6, mirandolo fijamente.
Su sonrisa abierta no revelaba ningin engafio, pero no calmé su atronador corazon. Rapidamente
trato de cambiar de tema.

—Tienes otras obras favoritas de Shakespeare? —pregunt6 con ligereza.

—El suerio de una noche de verano y La tempestad, —respondio él. —;Y ta?

—Si, La tempestad es una buena obra, —convino Rosslyn apresuradamente, —pero siempre
me ha gustado mas Romeo y Julieta. —En cuanto lo dijo, dese6 no haberlo hecho. La forma en
que la miraba la estaba mareando.

—Entonces eres una verdadera romantica de corazon, —dijo Robert suavemente. —INo una
pragmatica, como Rosalind. —Se inclin6 hacia delante en su silla. —Hablame mas de ti, Ross.

El uso que Robert hizo de su apodo no le inquiet6 tanto como su inesperada peticion. Tenia la
sensacion de que ya habia revelado bastante sobre si misma por una noche. Se levanto
bruscamente, su mirada pasoé de €l al arco, y viceversa, bostezando ostentosamente.

—Debes estar cansado, Robert, —comento apresurada.

—En absoluto.

—AQuiero decir que ha sido un dia muy largo. Tal vez podamos hablar de nuevo...

—Mafiana por la noche, entonces, —respondié él con facilidad. —Ya lo estoy deseando y...
—Se levant6 y galantemente la tomo del brazo, sonriéndole. —Permitame que te acompaiie.

Antes de que a ella se le ocurriera negarse, salieron juntos del salon y subieron las escaleras
principales. Vio que el guardia los seguia con la mirada y se sonrojo hasta los pies. Entre la
expresion desconcertada del guardia y el cosquilleo de la mano de Robert en su brazo, se sintio
como aturdida. Antes de darse cuenta, habian llegado a la puerta y Robert le habia abierto.

—Tu encantadora compaiiia ha sido muy apreciada, —le dijo con voz ronca, tan cerca de ella
que pudo sentir el calor que emanaba de su poderoso cuerpo. —Buenas noches, dulce Rosslyn.
—Se inclino y le dio un ligero beso en la mejilla; luego se dio la vuelta y caminé por el pasillo
hasta su habitacion, desapareciendo en su interior.

Rosslyn permanecio alli un largo rato, sin saber muy bien lo que acababa de ocurrir entre
ellos ni como se sentia al respecto. Desconcertada, cerr6 la puerta y se apoyo en ella,
acariciandose la mejilla. La piel parecia arderle donde él la habia besado.

—Buenas noches, Robert, —susurro en la oscuridad.

———%———

Una noche, una semana mas tarde, Rosslyn estaba sentada en el borde de la cama, mirando por la
ventana como las montafias que se alzaban detras de la mansion Shrip se convertian en siluetas
en el crepusculo.



—Demasiado tarde para una siesta, —murmuro resignada. Le habria venido bien. Esta noche
planeaba otra incursion, la quinta desde que Robert le habia hablado de Grant. S6lo unas pocas
mas y la cueva estaria llena.

Golped6 un pedernal y encendio las gruesas velas de su mesilla de noche. Una vez mas, sus
inquietos pensamientos no le habian dejado dormir. Nunca habria imaginado la desconcertante
doble vida que estaba llevando. Era como una intrincada telarafia tejida con la mas fina gasa,
facilmente desgarrable por una emocion fuera de lugar.

La ultima semana habia pasado volando. Durante el dia habia visto poco a Robert, ya que
cada uno iba por su lado: él y sus hombres buscaban por el valle e interrogaban a los aldeanos,
mientras ella descansaba tras una incursion o planeaba la siguiente con sus hombres. Esos eran
los momentos en los que era facil mantener sus emociones bajo control y su misién clara ante
ella.

Era por las noches cuando sus emociones se desbocaban, haciéndole olvidar todo lo demas
excepto el placer que encontraba en la compafiia de Robert. No sabia en qué momento su
decision consciente de buscarlo se habia transformado en un deseo inexplicable de estar con él,
pero habia sucedido.

Se sentia atraida por €l a pesar de si misma, y a pesar de la insistente voz que siempre le
advertia de que estaba actuando como una tonta. Sabiendo los dias oscuros que le esperaban, tal
vez ansiaba un poco de felicidad, y la encontraba con Robert.

Las ligeras conversaciones que compartian, hablando de musica, arte y literatura, de
divertidas anécdotas de la infancia e incluso de caza, atenuaban de algiin modo el escalofriante
miedo que siempre llevaba consigo. Por suerte, no habia mencionado a Black Tom ni la amenaza
de Grant. El deleite que habia encontrado en su ingenio e inteligencia, su humor y su calida risa
le hicieron olvidar facilmente que pronto se convertiria en su prisionera, destinada a ser ejecutada
por alta traicion.

—Oye, no pienses en lo que esta por venir o seguro que te vuelves loca, —susurr6 Rosslyn
en voz baja, estremeciéndose al intentar apartar de su mente la sombria imagen. Se acerco a la
ventana y descorri6 la cortina; su aliento empaiio el frio cristal.

Suspiré con nostalgia. El la esperaba en el sal6n, podia sentirlo. Habia acordado encontrarse
con él abajo a las siete para cenar juntos. Mir0 el reloj de la chimenea. Eran las siete y cuarto. Tal
vez ya se habia dado cuenta de que ella no vendria. Tendria que decirle mafiana que habia
cambiado de idea.

No podia ir a verle. Lo deseaba con todas sus fuerzas, pero ya no podia permitirse compartir
su compafiia. Ni esta noche, ni mafiana por la noche, si queria luchar contra el deseo prohibido
que crecia cada vez con mas fuerza en su interior.

Si, ahora sabia que el extrafio anhelo que le atormentaba era un deseo que la convertiria en
una traidora a su pueblo si le daba rienda suelta.

Necesitaba una mente clara para continuar sus incursiones y afrontar lo que le esperaba.

—No mads, Ross, —murmur6 a su reflejo en el cristal. —No puedes fallarle a tu gente.
Necesitan toda tu atencién, ahora mas que nunca.

La mirada de Rosslyn recorrié su habitacion, bafiada por la suave luz de las velas, y se poso
en el batl abierto. Percibi6 un tentador destello de satén azul zafiro y supo exactamente como
pasaria las horas. Se probaria los vestidos de su madre por tltima vez.

Se dirigio al baul y sacé el vestido de satén azul con el corpifio y la enagua de brocado
plateado. Se sinti6 invadida por la nostalgia mientras se cambiaba.



Se recogi6 el pelo, imaginando un peinado mas sofisticado, y luego se lo dejé caer por la
espalda en una marafia de rizos castafios.

Cerr0 los ojos y su mano se deslizo lentamente por su cuerpo, desde el cuello hasta la cadera
curvada. Una imagen de Robert le vino a la mente y suspir6 de nuevo. Estaba empapado,
desnudo, y sus fuertes manos acariciaban su propia piel himeda...

—Prefiero tu pelo suelto, Rosslyn, salvaje y sin trabas, como tu.

Los ojos de Rosslyn se abrieron de golpe y se gir6 hacia el intruso, mortificada de que la
hubiera visto...

—iRobert! ;Cuanto tiempo llevas ahi?

—No mucho, —dijo en voz baja, entrando en la habitacion. —Perdéname por asustarte,
Rosslyn. Como no te reuniste conmigo en el salon, decidi venir a buscarte. Llamé a la puerta al
oir tus pasos y la abri ligeramente. —Hizo una pausa y sus ojos la recorrieron de pies a cabeza.
—Veo que te has vestido para la cena.

Rosslyn se aparté del espejo, turbada por la forma en que su mirada se clavaba en ella, como
si fuera a devorarla entera. Se estremecié al pensarlo, luchando por mantener lo poco que le
quedaba de compostura.

—Robert, realmente debes irte. No puedo cenar contigo esta noche.

—¢No? —pregunt6 él, acercandose mas a ella. —;Entonces por qué el vestido? Es muy
favorecedor, debo afiadir.

—Fra de mi madre, —solt6 Rosslyn, cada vez mas desconcertada por su presencia. —Queria
probarmelo, eso es todo.

—Te queda perfecto, Rosslyn, —dijo él con aprecio. Su mirada se desvi6 hacia sus pechos,
que se apretaban contra el escote. La miro a los ojos, con expresion seria. —¢Por qué no cenas
conmigo?

Ella retrocedi6 un paso, con el corazén latiéndole furiosamente mientras intentaba
desesperadamente despedirle. —Me siento un poco mal, Robert, —dijo, sonriendo débilmente.
—Quizas otra noche.

El no respondié, pero la estudié detenidamente. Temblores extrafios la recorrieron, y tuvo que
luchar para calmar su respiracion.

Su mirada se dirigié hacia €l y su pulso se agit6 al notar la sencilla elegancia de sus ropas.
Llevaba unos pantalones negros ajustados que acentuaban sus delgadas caderas y sus muslos
nervudos, y una camisa blanca que realzaba el tono dorado de su piel. Su pelo brillaba como una
llama a la luz de las velas, mientras que sus llamativos rasgos estaban medio ocultos por las
sombras. “sPor qué tenia que ser tan guapo?”

—Yo también me he sentido un poco mal, —dijo por fin, con una voz cargada de una
intensidad que ella no habia oido antes. —Tal vez tti y yo suframos el mismo mal.

—¢:Una enfermedad? —balbuce6 ella.

Robert asintid, con los ojos clavados en los de ella. —Una fiebre, un fuego que arde en la
sangre, un dolor que solo tiene una cura. Asi es como me siento siempre que estoy cerca de ti,
Rosslyn. —Extendi6 la mano y alis6 un mechén. —¢En quién estabas pensando cuando te
pusiste frente al espejo? ¢;En un amante, quiza?

Rosslyn jadeo, con las mejillas encendidas. No dio ninguna respuesta, sino que intento
frenéticamente pasar junto a él. Su pie se enganch6 en la falda, haciéndola tropezar, y grité al
empezar a caer. Lo siguiente que supo fue que estaba mirando a Robert a los ojos, con los brazos
apretados como una prensa alrededor de su cuerpo tembloroso.



—:En quién estabas pensando, Ross? —susurrd roncamente, con su calido aliento
abanicando sus mejillas.

Ella neg6 con la cabeza, incapaz de hablar. Unas sensaciones desenfrenadas recorrieron su
cuerpo. Entonces su boca encontro la suya, y ella no conoci6 otra cosa que el apasionado poder
de su beso. Sus labios la devoraron, su lengua juguete6 con sus dientes, y ella abri6o la boca.
Gimio6 mientras €l la estrechaba contra su pecho, con los dedos enredados en su pelo.

—Dime a quién deseas, —le exigi6 con voz ronca, obligandola a echar la cabeza hacia atras y
cubriéndole la garganta de besos mordaces.

Rosslyn estuvo a punto de gritar cuando su boca bajé por el cuello y encontr6 el hueco entre
sus pechos, sus labios como marcas calientes sobre su carne. Aturdida por la pasién, sintié su
mano acariciandola, sus dedos arrastrando hacia abajo el corpifio y la camisa. Su lengua rode6 un
pezén sensible en un anillo de fuego himedo y fundido. Era caliente, insistente, provocando el
hambre prohibida que ya rugia en su interior. Si no se lo negaba ahora, estaria perdida.

—No, —murmurd, apoyando las manos en el pecho de él, aunque cada parte de ella pedia a
gritos fundirse con él, sentir la maravilla de su piel contra su cuerpo. —No, Robert, por favor.
Quiero que pares... jPara!

Su grito desgarrador resond en la habitacion, y las lagrimas brotaron de sus ojos cuando
Robert se apartd6 bruscamente de ella. Su expresion era ilegible, aunque sus ojos estaban
brillantes y su respiracion entrecortada.

—Parece que me he equivocado una vez mas, —dijo cripticamente, pasandose la mano por el
pelo.

Rosslyn se enderezo el corpifio, luchando contra las lagrimas que corrian por sus mejillas
sonrojadas. —Por favor, vete, —consigui6 decir, apartando la mirada de élI.

—NMis disculpas, lady Campbell, —dijo €él con rigidez. —Le prometo que no volvera a
ocurrir. —Cruzo6 la habitacion a grandes zancadas y se marchd, con sus pasos decididos
resonando en el pasillo.

Rosslyn cerro, eché el pestillo y apoy6 la frente en la madera pulida. jCuanto deseaba abrir la
puerta de par en par y correr tras él, decirle que era el hombre que deseaba! Pero no podia
traicionar a todo lo que amaba, a todo por lo que tanto habia luchado.

—FEres la sefiora de Plockton, —susurré con fiereza, caminando hacia la cama. —No lo
olvides. Tu pueblo depende de tu cuidado y buen juicio. —Extrafiamente, las palabras no le
sirvieron de consuelo. Se arrojo sobre el colchon, con toda la carga de su responsabilidad
presionandola como un peso terrible.

Por primera vez maldijo la tarea que su padre le habia encomendado. Enterro la cara en la
almohada y empez6 a llorar amargamente, abrumada por el miedo, una intensa nostalgia y el
pesar por todo lo que nunca conoceria.
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Robert se paseaba furioso por el salén, con un papel arrugado en la mano. Se detuvo junto a
la ventana, apart6 la cortina y sostuvo el papel a la luz mortecina.

Volvio a leer el lacénico mensaje, probablemente por décima vez. Estaba escrito con el
caracteristico garabato del coronel Milton, salpicado de numerosas manchas de tinta. Las
palabras parecian saltar de la pagina y grabarse a fuego en su cerebro.

Black Tom habia atacado de nuevo, esta vez al oeste de Inverness. El general Grant estaba
furioso y amenazaba con tomar medidas inmediatas. Era la séptima incursién con éxito en dos
semanas, sin contar las treinta reses misteriosamente robadas en Glen Tarff, a pocos kilometros
al sur del fuerte Augustus. Siete malditas incursiones en dos semanas, repartidas por todo el
condado...

—iMaldito seas Black Tom! —maldijo Robert en voz alta, apartandose de la ventana. Hizo
una bola con el papel y se lo meti6 en el bolsillo del abrigo. Odiaba admitirlo, pero aquel
mensaje era una prueba mas de que su pacifica mision habia sido un fracaso estrepitoso.

Se sent6 pesadamente en el sillon, golpeando con el pufio el brocado acolchado. El tiempo se
le escapaba. El general Grant llegaria sin duda en cuestion de dias, quiza incluso antes por el
tono mordaz del mensaje.

Un destello de falda verde bosque, brillante chal de tartdan y despeinada cabellera castafia
llamo su atencion. Se acerco de nuevo a la ventana y observé como Rosslyn se dirigia hacia la
casa. No presto atencion a los soldados que montaban guardia. Tenia la mirada fija en el frente y
un paso enérgico y decidido.

“Asi que por fin vuelve de Plockton”, pens6 con amargura, “de visitar a su pueblo”.
Mientras habia tantas vidas en juego, ella se ocupaba de s6lo Dios sabe qué, como si no pasara
nada, como si no hubiera peligro en el horizonte. Su despreocupacion era increible.

“¢Podria ser que ella no le habia creido acerca de Grant después de todo?”

Robert frunci6 el cefio, totalmente perdido. La habia buscado antes, decidido a pedirle ayuda
por ultima vez, sobre todo ahora que habia recibido aquel mensaje. Lorna solo le habia dicho que
Rosslyn habia ido al pueblo y que no diria nada mas. Parecia que incluso la anciana se habia
vuelto contra él, evitandole en cada oportunidad. Desde luego, Rosslyn lo habia evitado desde la
noche en que él fue a su habitacién y la forzé, pensando que ella podria sentir lo mismo que él.

Su mandibula se tens6 y una oleada de frustracion se apoder6 de él. “jIdiota!” Una vez mas
habia permitido que sus deseos personales y sus emociones equivocadas se interpusieran en su
mision.

Robert se estremecié cuando la puerta principal se cerré de golpe y los pasos ligeros de
Rosslyn sonaron en el vestibulo. Salié del salon y casi choco con ella. Ella dio un salto hacia
atras, sobresaltada, y agarr6 con fuerza su cesta. Era evidente que la habia desconcertado.

—Me preguntaba cuando volverias del pueblo, —dijo, haciendo un gesto al guardia para que
desapareciera. El hombre le obedeci6 rapidamente, metiéndose en el pasillo que conducia a los
dormitorios de los soldados. —Tenemos que hablar, Rosslyn.

Rosslyn le mir6 con los ojos muy abiertos, consciente del revoloteo nervioso de su estomago



y del calor que inundaba su cuerpo. Apenas le habia visto desde...

Forzé el potente recuerdo de su mente, no confiando en si misma para permanecer aqui no
mas del tiempo estrictamente necesario. —Lo siento, Robert, —dijo, conjurando una media
mentira convincente. —Estoy muy cansada. Una mujer de Plockton esta a punto de dar a luz,
asique puede que me llamen durante la noche. Quiza podamos hablar por la mafiana. —Pasé
junto a €l y se dirigi6é hacia la escalera.

Si, estaba realmente cansada. Eso era cierto.

Habia pasado gran parte de la tarde planeando la incursion de esta noche con sus hombres.
Seria la ultima que harian juntos, aunque aun no lo sabian. Ahora s6lo necesitaba una larga
siesta. La medianoche llegaria pronto y tenia que estar bien descansada y alerta...

Se puso en marcha, pero Robert le agarré del brazo.

—No, Rosslyn, —dijo con firmeza, volviéndola hacia él. —Esto no puede esperar hasta
mafana.

Su mirada era tan insistente que ella supo que no se escaparia. —Muy bien, —cedi6 ella, con
el corazon acelerado. “sIba a preguntarle por la otra noche?” se pregunté ansiosa. Seguro que
no iba a interrogarla sobre...

—Hace dos semanas dijiste que no sabias nada de Black Tom, —empez0 él, confirmando sus
sospechas. La agarr6 con mas fuerza por el brazo. —Me acaban de informar de que ha habido
siete robos desde aquel dia. Te lo preguntaré una vez mas, Rosslyn. ;Sabes algo de ese bandido?

La colera estall6 en su interior, mezclada con un sentimiento de desesperacion. Aun no podia
decirselo. Le quedaba una tltima incursién y en la cueva habria comida mas que suficiente para
pasar el invierno. Mafiana por la noche, Robert tendria a su Black Tom.

—iMe estas haciendo dafio! —exclamo acaloradamente. Intento soltarse, pero €l la sujet6. —
iTe lo dije! No sé nada de tu bandido. Ahora suéltame.

Robert suspir6 pesadamente mientras la soltaba de mala gana. Ella no esper¢ a ver si él tenia
algo mas que decir, sino que subid corriendo las escaleras, sintiendo sus ojos clavados en su
espalda. Una vez en su habitacion, cerro la puerta contra él. Sabia que él seguia pensando en ella,
preguntandose por qué no le ayudaba. Si él supiera lo asustada que estaba de verdad.

“Lo has alejado, muchacha, es lo tinico que importa”, se animé Rosslyn temblorosa, dejando
la cesta y quitandose el chal. Se quité los zapatos y se tumbo en la cama, apretando los brazos
contra el pecho.

Cuanto deseaba en aquel momento volver a ser una nifia pequefia, la vida habia sido tan
sencilla y despreocupada entonces.

—No puedes escapar de tus problemas deseando que desaparezcan, —susurr6 con fiereza. —
Ya eres una mujer adulta, Ross Campbell, y debes afrontar lo que la vida te ha traido.

Cerr6 los ojos, deseando que su cuerpo se relajara mientras sus pensamientos continuaban
revoloteando y arremolinandose.

Estaba asombrada de lo bien que habian ido las incursiones hasta el momento, a pesar de que
Robert habia puesto patrullas adicionales en Plockton y en algunas de las carreteras que rodeaban
el pueblo. Los carros de suministros también habian sido mas vigilados, pero el factor sorpresa
atin no les habia fallado ni a ella ni a sus hombres.

Con la ayuda de Lorna, incluso habia fingido una ligera enfermedad cuando ella y sus
hombres habian viajado durante la noche a Glen Tarff para robar otro rebafio de ganado. Durante
su ausencia, Lorna habia acampado practicamente frente a su puerta, sin dejar entrar a nadie en
su habitacion, ni siquiera a Mysie.



—Es un achaque de mujer, —fue la tinica explicacion que le dio su fiel sirvienta. Pronto se le
pasaria, pero hasta entonces, Rosslyn necesitaba reposo absoluto y soledad. Afortunadamente,
Robert habia sido engafiado.

Si algo le ocurriera, su gente podria sobrevivir al invierno. Si algo le ocurriera... Sinti6 como
todo su cuerpo se estremecia ante este pensamiento.

Camino rapidamente hacia la puerta, con la urgente necesidad de hablar con Lorna. A Lorna
nunca le faltaban palabras de sabiduria y fortaleza en tiempos dificiles; fue su consuelo lo que
habia hecho que Rosslyn superara la muerte de su padre. Seria duro para ellas hablar de lo que
les esperaba, pero era mejor que sufrir solas. Y ya era hora de que Lorna conociera sus planes.

Rosslyn se apresuré a bajar las escaleras, agradecida de que no hubiera rastro de Robert.
Ignoré al guardia que habia vuelto a su puesto y se apresuro a entrar en la cocina.

Le decepcion6 ver que Lorna no estaba alli. Comprobd su habitacion, pero estaba vacia.
Estaba a punto de volver sobre sus pasos y registrar el resto de la casa cuando oy6 un suave
golpe en la puerta de la cocina.

Su cefio se fruncié con ansiedad. Ya habia oscurecido. ¢Quién andaria por alli a esta hora?
Pensé en sus hombres y se apresur6 a abrir la puerta.

La abri6 de un tirén y se asomé al exterior. Apenas podia distinguir la figura encorvada de
una anciana a la luz de las velas de la cocina. Un gran bonete con flecos cubria la cabeza
inclinada de la mujer, ensombreciendo sus rasgos.

—Perdoname, muchacha, por esta intrusion, —dijo la mujer con voz ronca. —;Podriais
ofrecer una taza de té caliente y una rebanada de pan a una viajera cansada?

Rosslyn dudé so6lo un instante. Abrio la puerta de par en par y estudié a su inesperado
visitante. —Si, por supuesto, —dijo amablemente. —Pase.

Por lo poco que Rosslyn pudo ver de la cara de la mujer, nunca la habia visto antes, y dudaba
que su visitante fuera del valle. Si era una fugitiva, Ross nunca habia visto una mas improbable.
Sin embargo, no podia negarle su hospitalidad. Era un cédigo no escrito entre los highlanders
que los extrafios siempre eran bienvenidos. Excepto los casacas rojas.

—Gracias, —dijo la mujer, mirando furtivamente por encima del hombro antes de entrar en
la cocina. Cuando Rosslyn cerr6 la puerta tras de si, se dirigio a la mesa e inmediatamente se
sent0, lanzando un sonoro gemido de alivio. La silla crujié siniestramente bajo el peso de la
mujer.

Rosslyn reprimié su reaccion, pero no pudo evitar darse cuenta de que su visitante era
asombrosamente corpulenta, con los hombros encorvados, anchos y redondeados bajo un chal
raido. La mujer vestia un vestido de fustdn gris que parecia carecer de una cintura clara,
pareciendo casi un saco en su holgada proporcién. Por debajo del dobladillo harapiento
asomaban unas polvorientas botas negras, el par mas grande que Rosslyn habia visto nunca en
nadie, y mucho menos en una mujer.

Rosslyn se reprendié a si misma por quedarse mirando y se apresurd a buscar una taza de té
humeante. Corté una gruesa rebanada de pan recién horneado, la unt6 con mantequilla y puso el
plato delante de la anciana.

—¢Quiere algo mas? —preguntd. Sefialo con la cabeza la tetera negra que colgaba sobre el
hogar. —Mi cocinera, Lorna, siempre tiene una buena olla de estofado lista.

—Si, seria estupendo, —dijo la mujer entre sorbos de té, sin levantar la cabeza.

Rosslyn trajo a la mesa un cuenco rebosante y mas pan. Relleno la taza de la mujer y no se
sorprendi6 al verla devorar el guiso con avidez, absorbiendo hasta la ultima gota junto con las



cortezas del pan. Rosslyn empezaba a creer que aquella mujer era realmente una fugitiva. Estaba
claro que hacia dias que no comia bien.

Después de tres tazones de estofado, una tetera y casi una hogaza de pan, el voraz apetito de
la mujer estaba saciado. Se apart6 de la mesa y levanto ligeramente la cabeza.

—Siéntate conmigo, muchacha, un ratito, —grazno en un tono ronco que era mas una orden
que una peticion.

Rosslyn se sent6 al otro lado de la mesa y observo las facciones de la anciana a la luz de las
velas. Nariz bulbosa, papada enorme, papada gorda. Tuvo la extrafia sensacion de haberla visto
antes en alguna parte.

—Me reconoces, ¢verdad, Ross Campbell?

Rosslyn jadeo al oir la voz decididamente masculina y sus ojos se abrieron de par en par por
la sorpresa. —Por los clavos de Cristo, ¢no sera...?

Su visitante solt6 una carcajada grave y estruendosa ante su asombrada afirmacion, una risita
caracteristica que Rosslyn no habia oido en mas de un afio. No desde la caza del urogallo a
principios del verano pasado. Su padre habia sido el anfitrién del evento para sus jinetes y su
invitado de honor habia sido lord Farlan, el jefe del clan Campbell.

Se inclin6 hacia delante en su silla, mirando incrédula al anciano sonriente. Era el propio
Simon Campbell, un fugitivo perseguido desde Culloden, disfrazado de mujer, y con el lugar
atestado de casacas rojas.

“:En qué estaria pensando lord Farlan Campbell? ;No se daba cuenta de su peligro?”
Intent6 hablar, pero tenia la garganta tan apretada que no le salian las palabras.

—Calmate, muchacha, —dijo Simon Campbell en voz baja, sereno ante su evidente asombro.
—He visto a los casacas rojas, si eso es lo que te estas preguntando, y no me han visto. Si lo
hubieran hecho, no les importaria nada que una anciana llamara a casa. Créeme, hay menos
casacas rojas en la mansion Shrip que en los caminos recorriendo las montafias. Es mucho mas
seguro.

Cuando ella continu6é mirandolo boquiabierta, €l suspir6 y le dio una palmadita en la mano.
—Por eso estoy aqui, Ross. No anhelo nada mas que una buena noche de descanso en una cama
caliente. Ya te has ocupado de la buena comida. Mis viejos huesos se cansan de esta persecucion.
Es una locura, supongo, pero las luces de tu casa parecian tan acogedoras desde Beinn Bhuidhe,
a pesar de tus invitados ingleses. No pude evitarlo.

—:Se ha estado escondiendo en Beinn Bhuidhe? —pregunt6 Rosslyn, encontrando por fin la
VOZ.

—Si, desde hace una semana. Estuve en Badenoch bastante tiempo, quedandome aqui y alla,
y antes de eso en Glen Cannich, al norte... —su voz se quebrd, sus hombros se hundieron por el
cansancio. —Ay, Ross, es una larga historia, y no tengo fuerzas para ella esta noche. Mi plan es
partir hacia las tierras altas del oeste antes del amanecer. Hacia el lago Morar, tengo amigos alli
que me ayudaran y espero encontrar un barco a Francia.

—Francia?

—Si, es el plan mas seguro. Mis tierras estan perdidas para mi, mi castillo quemado hasta los
cimientos. No puedo esconderme alli. Y mis hombres arriesgan mucho para refugiarme, incluso
disfrazado como estoy. —Forz6 una débil sonrisa. —Sé que es peligroso pedirtelo, Ross, pero si
pudiera quedarme aqui s6lo una noche, me iria antes de que salga el sol por la mafiana...

—iPor supuesto que puede quedarse! —susurré Rosslyn con vehemencia. —No se le ocurra
pedirmelo otra vez, milord. Me sentiria insultada si lo hiciera. El jefe del Clan Campbell siempre



es bienvenido en mi casa, con casacas rojas o no. Me honra que me haya confiado su cuidado.

—FEres una muchacha valiente, Ross, y te lo agradezco. Enorgulleces la memoria de tu padre,
que en paz descanse.

Rosslyn sinti6 un repentino nudo en la garganta, pero se obligd a pensar en la tarea que tenia
entre manos. Se levant6 y recogio rapidamente la mesa. Cuanto antes se instalara lord Campbell
en algun lugar de la casa, lejos de miradas indiscretas, mejor. ¢ Pero donde?

No podia dormir en la habitacion de Lorna, decidio, echando los platos en la palangana. No
era lo bastante seguro. No habia cerradura en la puerta, y Robert y sus soldados no paraban de
pasar por la cocina, a veces incluso despertando a Lorna para pedirle esto o aquello. No serviria
de nada su disfraz si encontraran a lord Campbell en su lugar.

“Tampoco podria dormir arriba”, penso, volviendo a la mesa. Si Robert oia algtin ruido
procedente de las dos habitaciones vacias al otro lado del pasillo, seguramente sospecharia. La
mascarada de lord Campbell estaba bien interpretada, pero podria no sostenerse bajo un
escrutinio minucioso o un aluvién de preguntas. No, tendria que pensar en otra cosa.

Se le ocurri6 una idea, descabellada, pero intuyé que podria funcionar.

Tal vez lord Campbell podria dormir arriba en su habitacion. Nadie le molestaria,
especialmente si la puerta estaba cerrada. Robert creia que ya se habria acostado a dormir, y
mientras tanto, podria esconderse tranquilamente en una de las habitaciones de invitados y
esperar al amanecer...

Estaba tan ensimismada en sus pensamientos que dio un respingo cuando Lorna entrd
bruscamente en la cocina, mientras Simon jadeaba al oir los pasos detras de él. Agacho la cabeza
para que la cofia le ocultara el rostro y se agarré con fuerza al chal.

Rosslyn se precipit6 al lado de su aturdida criada, con el dedo en los labios y los ojos
brillantes de cautela. —Esta bien, milord, —dijo tranquilizadora por encima del hombro de lord
Campbell. —So6lo es Lorna.

—¢Milord? —dijo Lorna, cuyos ojos oscuros se abrieron de par en par al ver la corpulenta
figura femenina encorvada en la silla. Miré inquisitivamente a Rosslyn. —; Milord?

—Si. No debes decir ni una palabra de esto a nadie, Lorna. Es lord Simon Campbell.

Al oir las palabras de Rosslyn, Simon se gir6 y le guifié un ojo a Lorna. —Es bueno verte de
nuevo, Lorna querida.

—iQue Dios nos proteja! —exclamé Lorna, palideciendo como una sabana. Puso los ojos en
blanco, como si fuera a desmayarse. Rosslyn la agarr6 del brazo y le dio una buena sacudida.

—Shhh, Lorna, mantén la cordura, —le exigi6. —No tenemos tiempo para histerismos.
Necesito tu ayuda. Tenemos que llevar a lord Campbell arriba, a mi habitacion, sin que nadie lo
vea. Se quedara en la mansion Shrip esta noche.

—¢Tu habitacién? —pregunté Lorna, totalmente confundida.

—Si. Te lo explicaré mas tarde. Escuchame, Lorna. Ve al salén y rompe algo. Cualquier
cosa. Eso deberia alejar al guardia de su puesto. Sélo necesitaremos un instante para
escabullirnos por las escaleras. jAhora vete!

Con una ultima mirada perdida hacia Simon, Lorna movio la cabeza y huy6 de la cocina tan
rapido como le permitieron sus piernas rigidas. Unos instantes después, se oyo el estruendo de
una vajilla rota.

Rosslyn no perdio el tiempo. Entrelazé su brazo con el de Simon y juntos corrieron hacia el
pasillo principal. El guardia estaba de rodillas en el salén, de espaldas a ellos, mientras ayudaba a
Lorna a recuperar los fragmentos de un plato roto.



Rosslyn ayud6 a Simon a subir las escaleras, esperando que Robert no hubiera oido el
clamor. Tenia una historia preparada en la cabeza por si acaso. Su tia abuela Morag habia venido
a cenar y se habia puesto enferma de repente...

Afortunadamente parecia que no tendria que usar su historia. El pasillo estaba oscuro y
silencioso, ninguna luz brillaba por debajo de la puerta de Robert. Rosslyn le acompafié en
silencio hasta llegar a su habitacion. Lo empujo adentro y le dio las buenas noches.

—Le despertaré por la mafiana, milord, antes del amanecer, —susurr6. —Echad el cerrojo a
la puerta y no la abrais hasta que oigais cuatro golpes cortos. Tendremos que volver a engafiar a
la guardia, pero no importa. Estos casacas rojas son muy tontos. Estara a salvo en su camino
antes del amanecer.

—Te lo agradezco, Ross, —dijo. —Que duermas bien.

La puerta se cerr6 con un pequefio chasquido, y ella oyo el cerrojo deslizarse en su lugar.
Satisfecha, se dio la vuelta y regres6 al pasillo.

“Que duermas bien”, pensé con ironia. Esta noche no pegaria ojo. Mientras el jefe del clan
Campbell estuviera bajo su techo, ella seria la encargada de protegerlo.

De pronto se detuvo en seco. “jLa incursion!” Suspir6 resignada.

Ya no habia nada que hacer.

Parecia que tendria que conformarse con haber asaltado ya su ultimo carro de suministros.
Los viveres que habian reunido en la cueva tendrian que ser suficientes. No habia tiempo para
hacer mas incursiones después de esta noche, aparte de la que habia planeado para la noche
siguiente, pero en esa estaria sola.

“Al menos sus hombres sabrian que debian abandonar la incursion si no se reunia con ellos
en el tejo”, penso mientras continuaba por el pasillo. No dudaba de que lo entenderian. Era su
deber proteger a lord Campbell con su vida, como haria cualquiera de sus hombres. Haria lo que
fuera necesario para garantizar su seguridad.

Rosslyn tenia la mano puesta en el pestillo de la puerta de la habitacion de invitados cuando
se oy6 un fuerte golpe en su habitacion, seguido de un juramento sonoro. Hizo una mueca y se
apresuro a volver a la puerta.

—Lord Campbell, ;se encuentra bien? —llamo6 en voz baja. —Si, muchacha. Sélo un poco
torpe, eso es todo. No te preocupes.

Aliviada, apoy0 la cabeza en el marco de la puerta. Iba a ser una noche larga. Se apart6 de la
puerta y se puso rigida cuando una mano le tocé el hombro y el corazén se le hundi6 en los
zapatos.
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_Rosslyn, ¢qué ocurre? —pregunté Robert, con su profunda voz tefiida de preocupacién. —
Estaba subiendo las escaleras y he oido que alguien se caia. ;Estas bien?

Rosslyn se dio la vuelta, boquiabierta ante la silueta familiar que asomaba en la oscuridad.
Una rapida mentira salto a sus labios.

—No fue nada, Robert. Simplemente tropecé con un par de zapatos cuando salia de mi
habitacién. Fue una estupidez dejarlos caer asi en medio del suelo. —Se agaché y se froté la
rodilla convincentemente, gimiendo un poco. —Ay, me duele un poco, pero creo que estaré bien.

—Ven conmigo, —dijo con firmeza. —Deberiamos echarle un vistazo a la luz.

Antes de que pudiera protestar, la cogi6é en brazos y se dirigio a su habitacién. Se apoy0 en la
puerta, abriéndola de un empujon, y se dirigio directamente a la cama, donde la dejo suavemente.

Rosslyn escuch6 mientras él buscaba a tientas el pedernal y la vela en la mesilla de noche.
“Al menos no habia intentado llevdrsela a su habitacion”, penso6 agradecida. Le oy6 golpear el
pedernal y parpade6 cuando la calida luz de la vela inundé la gran habitacion.

Robert se arrodillé frente a ella, sus ojos se encontraron con su mirada sorprendida. —
¢Podrias levantarte la falda, Rosslyn?

Ella asintid, con el corazoén latiéndole con fuerza en el pecho. Cuando se levant6 la falda
lentamente, sus mejillas se ruborizaron. Coloco el dobladillo por encima de sus piernas y lo
sujet6 con modestia.

—¢Qué rodilla es?

Rosslyn jaded al sentir la ligera presion de su mano sobre el tobillo. —La izquierda, —
balbuceo.

—¢Te importa que te baje las medias? —le pregunt6 con suavidad.

Ella negdé con la cabeza, hipnotizada por la vision de sus manos deslizandose bajo el
dobladillo de la falda. Sinti6 una brusca inspiracion cuando sus dedos apenas rozaron su muslo y
desliz6 con destreza las finas medias blancas por su pierna.

—¢Aqui? —pregunto, tocandole la rodilla con ternura. Las suaves yemas de sus dedos
empujaron y exploraron, haciéndole cosquillas, aunque ella se esforzé por no mostrarlo. Fingi6
una mueca de dolor.

—Ooo0h, ahi es, —dijo, apretando los labios. Levant6 la cabeza y lo encontré que la estaba
estudiando, pero que ya no se fijaba en su rodilla. Su mirada penetrante parecia devorarla,
aunque su expresion era inescrutable.

Se estremecio, incapaz de apartar los ojos. La estaba mirando igual que la otra noche.

El recuerdo burlén de sus labios en su pecho salté a su mente. Se ruborizé y lo alejo,
moviéndose en la cama. Su movimiento rompio el hechizo, porque Robert mir6 hacia abajo,
acariciandole la rodilla izquierda con los pulgares.

—No hay hinchazén, —dijo en voz baja. —Creo que sélo esta magullada. —Empez6 a
subirle las medias.

—Puedo arreglarmelas, gracias, —dijo Rosslyn, avergonzada. Mientras él se levantaba, ella
se coloco la media y se sacudioé rapidamente la falda.



—Por el sonido de tu caida, me sorprende que no haya sido peor, —dijo él.

—Si, es una suerte, —convino ella. Se levant6 despacio, probando su peso sobre la rodilla
"herida". —Ya no me duele tanto. Gracias por las molestias, Robert. —Cojeaba un poco
mientras caminaba hacia la puerta.

—Te acompafio a tu habitacién, Rosslyn, —Ile ofrecid, cogiendo el candelabro de peltre de la
mesilla de noche.

Rosslyn se detuvo bruscamente, con la respiracion entrecortada. —INo, no sera necesario, —
objet6 con ligereza. Lo mir6 por encima del hombro. —Puedo ver mi camino lo suficientemente
bien.

—Insisto, —dijo Robert, con las facciones marcadas por la determinacion. Lleg6 a su lado en
dos zancadas y enlazo su brazo con el de ella. —No quiero que te hagas mas dafio tropezando en
la oscuridad.

La mente de Rosslyn se agité frenéticamente. Si Robert la acompafiaba a su habitacién y
descubria que la puerta estaba cerrada con pestillo, seguramente exigiria saber por qué. No podia
arriesgarse a que descubrieran a lord Campbell. ;Qué podria decir para disuadirlo? Camino
despacio, ganando tiempo.

—Crei que te habias ido a la cama hace una hora, Rosslyn, —dijo Robert, igualando su paso.
—Me sorprendio ver que seguias levantada.

Su frase en voz baja le sacudid, recordandole por qué habia salido de su habitacion en primer
lugar. Le dio una idea escalofriante.

“Tal vez si le hablaba ahora de Black Tom, desviaria su atencion”, penso desesperada. Ya
no habia razén para esperar hasta mafiana.

Una vez que Robert supiera que ella iba a ayudarlo a encontrar a su bandido, esperaba que se
olvidara de escoltarla y se apresurara a informar al sargento Lynne. Cuando volviera, ella se
habria ido a la cama, o eso pensaria él. Si, eso es lo que haria. No tenia otra opcion.

Un destello de miedo recorrio su cuerpo y se dio cuenta de que estaba temblando. Tuvo la
extrafia sensacion de que estaba a punto de saltar desde el borde de un precipicio a un abismo
negro como el carbéon. Una vez que ofreciera su ayuda, no habria vuelta atras, ni dudas, ni
esperanza de rescate.

“Animo, muchacha?, se reafirmé. “Es por el bienestar de tu pueblo. La tuya es sélo una vida
por las muchas de ellos. Es tan buen momento como cualquier otro para sellar tu destino.”

Rosslyn se volvié hacia él, esperando que no percibiera la profundidad de su miedo. —Me fui
a la cama, pero no pude dormir. He estado pensando en lo que dijiste sobre Black Tom y sobre el
general Grant. Venia a buscarte, Robert. Pensé que podriamos hablar.

Robert estaba tan aturdido que no estaba seguro de haberla oido correctamente. Después de
que ella rechazara acaloradamente su ultima suplica, se habia resignado a la conclusion de que
ella nunca le ayudaria. Ahora ella estaba en su habitacién diciendo que queria hablar de Black
Tom.

“No te hagas ilusiones, hombre”, penso obligandose a mantener la calma. “Esctichala
primero, podria decepcionarte.”

La sintio temblar y se dio cuenta de que estaba nerviosa. —Siéntate, Rosslyn, —le dijo con
suavidad y le condujo a un sillon. Dejo6 el candelabro sobre la mesita de tres patas que habia
detras de ella. —;Quieres una copa de vino antes de que hablemos?

—Si.

Llen6 dos copas del jarro que habia sobre el escritorio y volvio rapidamente a su lado. Le



ofreci6 una y not6 cémo le temblaba la mano al llevarse la copa a la boca y beber
profundamente. El bebié un sorbo, apenas saboreando el vino. Sus 0jos no se apartaban de su
rostro.

Sus grandes ojos azules brillaban a la luz de las velas y estaban tefiidos de una resignacion
que él nunca habia visto en ellos. Parecia tan vulnerable, tan distinta de la joven desafiante que él
conocia. Acerco otro sillon y se sent6 a su lado.

—¢Qué pasa con Black Tom, Rosslyn? —le preguntd, esperando no presionarla. Ella bebio
otro trago largo de vino antes de responder, y luego sostuvo la copa en su regazo.

—He decidido ayudaros a encontrarlo, —dijo ella, mirdndole fijamente a los ojos. —Creo
que me has contado la verdad sobre Grant. Mafiana por la noche te entregaré a Black Tom, y
entonces tu y los tuyos podréis dejar Strathherrick en paz.

Robert tomo aire bruscamente. Asi que sus instintos habian sido correctos después de todo.
Rosslyn no sélo conocia a Black Tom, sino que iba a conducirle hasta el bandolero. Eso era mas
de lo que él habia esperado.

—Pero, ¢por qué has esperado hasta ahora para contarmelo? —pregunt6 con una punzada de
irritacion, pensando en los problemas que podria haber evitado. —Me has dicho dos veces que
no sabias nada.

—Me has pedido que haga algo dificil, Robert, —respondié ella, su voz casi un susurro. —
Necesitaba tiempo para pensar, para sopesar... —se encogio ligeramente de hombros.

“Si, lo entendia”, pens6. No debia de ser una decision facil. Rapidamente cambié de tema.

—¢Y los cinco hombres que cabalgan con Black Tom? —pregunto, dandose cuenta de que
ella no los habia mencionado.

Ella neg6 obstinadamente con la cabeza. —En eso no puedo ayudarte. No sé quiénes son, ni
donde encontrarlos.

Robert se incliné hacia adelante en su silla, su expresion sombria. —Debo tenerlos a todos,
Rosslyn.

Ella le mir6é con dureza. —Y debes confiar en mi en esto, Robert, como me pediste confianza
hace dos semanas. Una vez que Black Tom sea capturado, no tendras que preocuparte por los
otros. No volveran a cabalgar, no sin su lider.

Robert se senté en su silla, reflexionando sobre su declaracién. Estuvo tentado de preguntarle
como podia decir eso con tanta certeza, pero decidié no hacerlo.

Ante todo, queria a Black Tom. Si ella afirmaba que los demas cesarian sus incursiones,
debia ser cierto. Ella sabia lo que estaba en juego si no lo hacian.

Asintio con la cabeza. —Muy bien. Sélo espero poder convencer al general Grant.

—Sin duda esta decidido a colgar a todos los ladrones y luego colgar sus cabezas como
advertencia a otros highlanders que puedan elegir ese camino. La cabeza de Black Tom tendra
que satisfacerle.

La vio estremecerse y su rostro palidecer. Inmediatamente se arrepintio de su cruel y
horripilante declaracion. —Lo siento, Rosslyn...

—¢Lo sientes? —solto ella de repente. Su risa era aspera; sus ojos brillaban intensamente. —
Quiero que sepa esto, capitdn Robert Caldwell. Si no fuera por Black Tom, habria muchas mas
tumbas frescas salpicando Strathherrick, llenas de mujeres y nifios que murieron de hambre
porque tus buenos compatriotas tuvieron a bien robar el pan de sus mesas. Afortunadamente,
ahora tenemos comida suficiente para pasar el invierno y semillas para plantar en primavera. Os
doy Black Tom sélo para ahorrar a mi gente mas sufrimiento y dolor. jDel tipo de dolor que el



general Grant les infligiria! Del tipo de dolor que no sobrevivirian ni con comida en sus
estobmagos. jNo lo olvides!

Tir6 lo que quedaba de vino y dejo la copa temblorosamente sobre la mesa. —Ya he dado mi
opinion. Podemos discutir los detalles por la mafiana. No quiero impedir que compartas tus
maravillosas noticias con el sargento Lynne. Estoy seguro de que tienen mucho de que
regodearse juntos, planes que hacer. Buenas noches, Robert.

Ella se levant6 bruscamente, pero él le agarr6 la mano con fuerza. —¢De verdad crees que
me regodearia, Rosslyn? —dijo en voz baja.

—FEl sargento Lynne se enterara de esto muy pronto.

Dej6 la copa a un lado y se levanto de la silla, tan cerca de ella que los botones de laton de su
casaca le rozaron el corpifio. Ella salté hacia atras como si le hubiera pinchado, pero él la sujeto.

—¢No crees que entiendo algo de lo que te ha costado tu decisién, Rosslyn? —le pregunto,
clavando sus ojos en los de ella. —;No crees que siento tu dolor? Traicionar a un hombre,
incluso por el bien de tantos...

—iNunca sabras ni la mitad de lo que siento! —exclam6 Rosslyn, con la voz llena de
aversion.

Se solté de su agarre y corrio hacia la puerta abierta, sin acordarse apenas de cojear. Oyo6 sus
pasos detras de ella y supo que no lograria escapar, parecia decidido a no dejarla ir.

No se par6 a pensar. Con un movimiento rapido, cerr6 la puerta con un portazo, echo el
Cerrojo y se giro para mirarle.

Sus ojos se cruzaron con los de él mientras se acercaba. En aquel momento no supo si se
quedaba para proteger a lord Campbell o si se rendia por fin al inexorable anhelo que se habia
apoderado de sus sentidos, su cuerpo y su voluntad desde la primera vez que Robert la habia
estrechado entre sus brazos.

Todo lo que sabia era que pronto se enfrentaria a la muerte, por la soga del verdugo si era
llevada a juicio, o aun mas inquietante, por un par de pistolas cargadas mafiana por la noche.
Casi podia sentir las balas abrasadoras desgarrando su carne, y cerrd los ojos con fuerza,
cruzando los brazos protectores sobre sus pechos.

“No era justo, jno era justo!” gritaba su mente. Lagrimas de desesperacion se agolparon bajo
sus parpados. Apenas habia vivido, apenas habia amado...

—Rosslyn, ¢qué pasa? —la voz de Robert la llamd, sus brazos tirando de ella hacia él. La
envolvieron y sinti6 una seductora comodidad que nunca habia conocido. Se apreté contra su
ancho pecho, como si pudiera fundirse con él y sentirse segura.

Abrio los ojos llenos de lagrimas. Su cara estaba muy cerca de la suya y su aliento era calido
contra su piel.

—¢Por qué lloras, Ross? —le pregunt6 con suavidad y dulzura. Su dedo recorri6 una lagrima
por su mejilla. —Dimelo, carifio.

Oyo6 las palabras escapar de sus labios con una voz que no conocia. Una voz temblorosa y
asustada... horriblemente asustada.

—¢Es verdad lo que dijiste en las cataratas, Robert? ;Que no querias que me pasara nada?

—Si, es verdad, —dijo, abrazdndola ferozmente. —He estado muy preocupado, pero ahora
estaras a salvo. Me has dado lo que necesitaba para protegerte, Rosslyn. No debes tener miedo.
Nunca te pasara nada, no si yo puedo evitarlo.

Ella se apart6é un poco y le mir6 a los ojos, sus delgadas manos se alzaron para acunar su
rostro. —¢; Entonces te importo, Robert Caldwell? ;Te importo de verdad?



El asinti6 sin decir palabra y la abrazé con mads fuerza, tanta que ella pensé que podria
expulsar el terrible miedo de su corazon. Deseaba tanto olvidar el horror que estaba por llegar,
aunque s6lo fuera por un rato.

—Amame, Robert, —le suplicé. —Demuéstrame que te importo, como un hombre quiere a
una mujer. Debo saber... debo saber...

—Raoss, ¢te das cuenta de lo que estas diciendo? —pregunt6 Robert con voz ronca, apretando
su barbilla. Buscé su rostro y sus ojos. —Has luchado contra mi todo el tiempo. Pensé que
siempre seria algo que odiarias y despreciarias. Y ahora me pides...

Su beso lo silencié mientras se ponia de puntillas y encontraba sus labios. Fue un beso tan
desesperado y apasionado que él gimid contra su boca y la estrechd contra su pecho. Ella sintio
como la levantaba en brazos, sintié la fuerza de su cuerpo a través de sus largas zancadas, luego
cayo de espaldas contra la suavidad y supo que estaba tumbada con él en la cama.

Robert tumbo su durd cuerpo sobre el de ella y le sujeté fuertemente, con una mano, los
brazos por encima de la cabeza. Su cabello rubio oscuro, que habia perdido la cinta que lo
sujetaba, caia para enmarcar su rostro como una gavilla de oro a la luz de las velas. Sus ojos
verde-grisaceos se encendieron con un hambre voraz contenida durante demasiado tiempo.

—Te he deseado desde el primer momento en que te vi, Ross Campbell, —susurrg, con su
aliento en sus mejillas, en sus labios, como una dulce caricia. —Te deseaba tanto que no podia
dormir de dolor. Te deseaba tanto que, cuando por fin dormia, s6lo sofiaba contigo.

Se apoderd de sus labios, besandola hasta dejarla sin aliento. —Dime lo que quieres, Ross, —
le exigi6 entrecortadamente, con su respiracién jadeante fundiéndose con la de ella. —Si de
verdad me deseas, debes decirlo. Debo estar seguro.

—Te deseo, Robert Caldwell, —susurré ella con urgencia. —Debes mostrarme lo que es
amar y ser amada.

Sus palabras atravesaron la turbulenta nube de deseo que bullia en la mente de Robert. Se dio
cuenta de ello y sintié un torrente de agridulce regocijo. Le solt6 las mufiecas y se incorpord
sobre los codos, con los dedos hundidos en sus rizos castafios.

—¢Soy el primero? —le pregunté con suavidad, pero con una pizca de desesperacién. Intuia
su respuesta, pero necesitaba oirla de sus propios labios. No entendia por qué le importaba tanto,
pero asi era. Si no habia amante, tal vez podria atreverse a esperar que su corazon aun estuviera
libre.

—Si, —suspir6 Rosslyn. —Eres el primero. —Levant6 la mano y deslizé el dedo por la
mejilla afeitada de él hasta los labios. Recorrié las sensuales curvas de su boca, con los ojos
rebosantes de asombro y pasion. Sonrié6 muy tenuemente. —Y nunca he conocido un beso como
el tuyo, Robert.

Un suspiro desgarrado escapé de su garganta, arrancado de lo mas profundo de su alma.

La estreché entre sus brazos y la besé profundamente, sabiendo que habia recibido un regalo
precioso. Un regalo para saborear, atesorar y despertar lentamente. De mala gana, se separo de
sus labios y se levant6 de la cama.

—No me dejes, —gimio Rosslyn, con los parpados abiertos. Le dolia todo el cuerpo, sus
sentidos tambaleantes eran muy conscientes de su ausencia. Sinti6 frio, echando de menos el
calor de su peso sobre ella, hasta que una oleada de calor la recorrié de pies a cabeza.

Un estremecimiento de expectacion le recorrié cuando su poderoso cuerpo se desnudo6 ante
ella, revelando la perfeccién masculina que recordaba tan vividamente del lago. Sus ojos se
posaron en él, absorbiendo su belleza masculina, las duras crestas y angulos, las musculosas



extremidades, mientras cada uno de sus agiles movimientos se iluminaba con la luz de las velas y
las sombras.

—Ven a mi, hermosa Ross Campbell, —le dijo de repente, con una voz ronca que le
estremeci6 hasta lo mas profundo de su ser.

Temblando sin control, salté de la cama y vol6 a sus brazos. Su calor le envolvio, y su piel
bronceada, dspera y suave a la vez, se dejé acariciar frenéticamente. Sus labios se fundieron y se
separaron mientras la lengua de €l acariciaba los suyos, buscando, ahondando en los recovecos
aterciopelados de su boca, incluso mientras sus manos le despojaban expertamente de su vestido
y sus enaguas.

—Hermosa Rosslyn, eres mi Rosalind, —murmuro mientras le daba la vuelta, abrazando con
un brazo su esbelta cintura. —Quiero ver toda la belleza que posees, conocerla, saborearla,
tocarla. —Le dio besos ardientes en el hombro mientras le quitaba habilmente la camisa por la
cabeza y luego hundia la cara en su pelo, aspirando su fragancia.

Ella solt6 un pequefio jadeo de placer cuando las manos de él desaparecieron bajo sus
calzones y subieron lentamente por su cuerpo, rozandole las caderas, acariciandole el vientre y la
estrecha curva de la cintura. Luego le cogi6 los pechos y se los apret6 con suavidad.

Rosslyn dio un respingo de sorpresa y gimio cuando sus ufias rozaron sus pezones tensos.

De repente, Robert se arrodill6 detras de ella y su aliento caliente le recorrié la columna
vertebral. Deslizé lentamente los calzoncillos por sus caderas y bajé por sus piernas. Levanto
primero un pie delgado y luego el otro, besando y acariciando cada uno a su vez, con su aliento
haciéndole cosquillas en los dedos.

—Confio en que no necesitaras esto, —susurro, pasando las manos entre sus muslos mientras
desataba la correa que sujetaba el pufial y arrojaba el arma y la funda sobre una silla.

Ella jade6 bruscamente cuando él le dio un pellizco en el trasero desnudo y luego le hizo
girar, con las palmas de las manos tocando y acariciando su sedosa piel. Eché la cabeza hacia
atras y se deleit6 con su tacto arrollador, sintiendo como si él acariciara cada centimetro de su
cuerpo.

Temblores de excitacion sin aliento recorrieron sus miembros cuando Robert besé su ombligo
y sus dedos se perdieron brevemente en el suave monticulo castafio que se encontraba justo en la
union de sus muslos, luego se puso de pie y la atrap6 en su poderoso abrazo.

—Dulce Ross, —murmur6 con fuerza, asfixiando con besos su esbelta garganta, sus hombros
y sus pechos. Buscé sus labios y ella se perdio en el olvido, apenas consciente de que la habia
levantado sobre la cama.

Estaba ebria con sus caricias e impotente ante las sensaciones vertiginosas que sacudian su
cuerpo. La carne le ardia por sus innumerables besos.

Asi que ésta era la magia. Este era el misterio entre hombres y mujeres.

Rosslyn abri6 los ojos aturdida y encontr6é a Robert inclinado sobre ella, con sus musculosos
muslos a horcajadas sobre sus caderas. Se detuvo en sus pechos doloridos, saboreando primero
uno y luego el otro, su lengua torturando las puntas hinchadas, las yemas de sus dedos
acariciando ligeramente las aureolas rosadas hasta que ella creyo que iba a gritar. Entonces €l la
mird, sus ojos ardiendo en los de ella con potente calor, inflamados por el deseo.

—iBendita, bendita noche! —murmur6 roncamente, apartandole un mechon castafio de la
cara. —Temo que, siendo de noche, todo esto no sea mas que un suefio...

Rosslyn levanté la mano y lo atrajo hacia ella, con su beso como la mas dulce seduccion. Le
bes6 profundamente, con toda la pasion que poseia, y luego susurré contra sus labios: —Si, es de



noche, Robert, pero no es un suefio. Amame, por favor, amame.

Gritd y se arqued salvajemente contra su mano, aumentando su frenesi cuando la lengua de él
empez0 a acariciar y provocar donde hacia unos instantes habian estado sus dedos. Sus caderas
se inclinaron instintivamente mientras se abria para él.

—Robert... no... oh, por favor, —gimoteo, temblorosa y agitada. Una oleada de intenso placer
crecia en lo mas profundo de su ser, con vetas de ondulantes sensaciones que irradiaban desde el
punto secreto de su implacable embestida. Le pasé los dedos por el pelo, gimiendo e implorando,
hasta que sinti6 que él se levantaba bruscamente y cubria su cuerpo tembloroso con su poderoso
peso.

—Ross, mi amor, so6lo te dolera un instante, te lo prometo, —le oyé susurrar, mientras sus
labios atrapaban los suyos.

Ella sintié un fuerte y ferviente empujon e innatamente se arque6 contra él, cada fibra de su
ser luchando por la desconocida satisfaccién que tanto ansiaba. Jade6 cuando su fuerza palpitante
se clavo en su suavidad, un relampago de dolor que anulé su placer.

—Shhh, carifio, —murmuro6 Robert con voz ronca contra su boca, moviendo suavemente las
caderas de un lado a otro. —Pronto pasara. Shhh...

Calmada por sus susurros tranquilizadores y sus tiernas caricias, se maravill6 de la rapidez
con que el dolor disminuia y desaparecia. Su cuerpo parecia tener voluntad propia cuando
acompasaba sus movimientos, primero lentamente, luego con mas urgencia, sus sentidos
sacudidos una vez mas por embriagadoras oleadas de placer.

Volvio a temblade placer r y un calor abrasador la envolvié. Sin darse cuenta, atrajo a Robert
hacia si, rodeando su musculosa espalda con los brazos y rodeando su cintura con sus delgadas
piernas, como si nunca fuera a soltarlo. Respondi6 a sus embestidas con salvaje abandono,
exigiendo todo lo que él podia darle y mas.

Su respiracién jadeante se unia a la de él mientras se aferraban el uno al otro, sus cuerpos
sacudidos y zarandeados por una tormenta de pasion. Le oy6 gemir y gritar roncamente su
nombre mientras él explotaba en lo mas profundo de su ser, una gran y estremecedora liberacion
que la catapulto a al éxtasis.

—iAbrazame, Robert! jAbrazame! —gritd, segura de que moriria de puro asombro e infinito
placer. Se impuls6 con fuerza contra él, con lagrimas de éxtasis salpicandole la cara mientras una
oleada tras otra de placer tumultuoso revelaba por fin el misterio del amor.

Segundos después, tras resultar exhausta, se quedé dormida. El la observé durante unos
minutos hasta que su mirada se desvié hacia la vela que habia al otro lado de la habitacion.
Chisporroteaba y silbaba, y la llama amarilla ardia con la fresca brisa nocturna que entraba por la
ventana agrietada.

Decidi6é que era mejor dejar que se consumiera sola y abraz6 a Rosslyn contra su pecho. No
queria despertarla.

Agarr6 la colcha y tiré de ella. La gruesa lana los mantendria comodos durante la noche.
Apoy6 suavemente la barbilla sobre la cabeza de ella, acariciando su sedoso cabello y
deleitandose con la calidez de su agil cuerpo.

Su respiracion se habia ralentizado, y su ritmo suave y acompasado era sefial de que todo iba
bien.

—Lady Rosslyn Campbell, —murmuré en voz baja, cerrando los ojos. —Lady Rosslyn
Caldwell, sefiora de Plockton, sefiora esposa de Bluemoor.

Robert sonrié débilmente. No le sorprendia la direccion que habian tomado sus pensamientos,



ni la fuerza de su emocion. Estaba enamorado. Nunca habia estado tan seguro de nada en su vida.

Estaba enamorado de una ardiente escocesa que le dejaba sin aliento cada vez que le miraba a
los ojos. Una highlander hermosa, testaruda y apasionada. Algunos insistirian en que era su
enemiga, pero él sabia que no podria vivir sin ella.

Nunca hasta esa noche se habia atrevido a esperar que un amor asi fuera posible.

Ahora parecia que realmente le importaba, y con el tiempo podria consentir en convertirse en
su esposa. Si, podia tener esperanzas. Podia sofiar.

Robert la abrazo protectoramente, el suefio se apoder6 de él. —Tenemos un nuevo comienzo
por delante, ti y yo, —susurr6é suavemente contra su pelo. —Después de mafiana, lo peor habra
pasado, el peligro habra pasado. Empezaremos de nuevo, Ross Campbell.
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osslyn se acurrucé ain mas en el calido colchén, frotando la mejilla con satisfaccion

contra la suave almohada de plumas. Sus parpados se abrieron ligeramente. Murmuré
somnolienta y volvio a cerrarlos. La habitacién estaba muy oscura y atn faltaban horas para el
amanecer. Tiempo de sobra hasta que tuviera que despertar a lord Farlan Campbell.

Se atuso languidamente el cabello despeinado, apartandolo de su cara.

“Era curioso que las cortinas de la cama estuvieran cerradas”, pensé perezosamente. “Las
noches atin no eran tan frescas”.

De repente se dio cuenta.

—Ay, seguro que te has vuelto a quedar dormida, —gimio, abriendo los ojos de golpe.
Estaba tan oscuro que no veia nada. Se incorpord y busco a tientas entre las pesadas cortinas.
Encontro6 el dobladillo con flecos y apart6 la cortina, jadeando cuando un rayo de sol cegador
atraveso la amplia cama.

—iMaldita sea! —dijo Rosslyn en voz baja. Su mirada recorrio el interior iluminado, rodeado
de cortinas opacas por todos lados y el dosel inclinado en lo alto. Le recordaba a una silenciosa
tumba de terciopelo verde. Con razén habia pensado que atin era de noche.

El corazon se le subié a la garganta. jOh, no! Habia prometido despertar a lord Campbell
antes del amanecer.

Busco frenéticamente el reloj de bolsillo de oro de la mesilla de noche, entrecerrando los ojos
por la claridad de la habitacién mientras miraba la esfera. Eran casi las diez y media. Dios mio,
¢como iba a sacarlo de casa sin que nadie lo viera?

Se deshizo de la colcha y su mirada se poso en el lugar yermo que habia a su lado. Tocé la
sabana arrugada. Robert ya debia de llevar horas despierto.

Sus mejillas se encendieron, imagenes lascivas de la noche anterior pasaron por su mente. Su
mano se desvio hacia la almohada de €I, atin hundida en el centro. Casi podia sentir su calor, su
tacto conmovedor. Se le puso la piel de gallina y se estremeci6 al recordar...

—Déjalo, Ross, ahora no tienes tiempo para pensar en eso, —susurré con vehemencia,
alejando los recuerdos seductores. Se levanto de la cama.

—¢No hay tiempo para pensar en qué? —pregunt6 Robert, levantandose de la silla tras el
escritorio de caoba. Su mirada, abiertamente sorprendida, la recorrio. —Me ha parecido oir unos
crujidos detras de las cortinas. Buenos dias, Rosslyn.

Rosslyn se sobresalto y se dejo caer sobre el colchén. Agarré la cortina de la cama y tiré de
ella para cubrir su desnudez. —R-Robert. No sabia que seguias aqui, —dijo a duras penas, con
los ojos muy abiertos por la sorpresa. Trago saliva, decidida a evitar su pregunta.

—Volvi hace poco, —respondié él con ligereza. —He estado escribiendo en mi diario
militar, una de mis obligaciones mas mundanas como oficial. —Cerré el gran volumen
encuadernado en piel y volvié a mirarla, sonriendo calidamente. —Cuando me levanté esta
mafiana, dormias tan profundamente que no quise despertarte. Corri las cortinas de la cama para
que estuvieras tranquila. Espero que te haya parecido bien.

—No importa, —dijo distraida. “;Como iba a ir a ver a lord Campbell ahora?” se pregunto.



Su mirada se detuvo en sus ropas, cuidadosamente tendidas sobre un sillén. Su pufal yacia sobre
el asiento de brocado, con la empufiadura de plata reluciente. Mir6 a Robert desde el sillon.

Estaba apoyado en el escritorio, cruzado de brazos, mirandola como si pudiera ver a través de
la cortina de terciopelo. Sintié un rubor que le recorria desde el cuero cabelludo hasta los dedos
de los pies y se movié cohibida. Sujet6 la cortina con mds fuerza sobre sus pechos.

—Raobert, si no te importa, me gustaria vestirme, —dijo, intentando mantener un tono firme.
—Voy a coger frio aqui de pie. ;Serias tan amable de salir de la habitacion?

Parecia desconcertado, casi dolido, y parecia que iba a protestar.

Luego suspird. —Si eso es lo que deseas, —acepto, con la reticencia evidente en su voz. Se
dirigi6 a la puerta, se volvid y la miré de nuevo. —Si quieres, te traigo el desayuno. Todavia no
he comido, te estaba esperando. Esperaba que pudiéramos hablar y tal vez discutir esos detalles
que mencionaste anoche.

Ella asinti6 rapidamente, picada por sus palabras. Obviamente ya estaba pensando en Black
Tom. —Si, estaria bien, Robert, —dijo en voz baja, decidiendo que era lo mejor.

Su respuesta parecio levantarle el animo. Volvié a sonreir. —Bien, regreso en un momento.

Cuando cerr6 la puerta tras de si, Rosslyn corrié hacia el sillon y cogio su ropa. Se vistio
rapidamente, con la mente dandole vueltas.

Esperaba que mientras Robert estuviera en la cocina, tuviera tiempo suficiente para ver a lord
Campbell. Debia de estar a salvo o la casa ya se habria alborotado. Robert se lo habria dicho si
hubieran encontrado un huésped inexplicable entre ellos. Su comportamiento no habia sugerido
nada fuera de lo normal, aparte de la inquietante corriente de intimidad que habia entre ellos.

Una vez mas, tuvo que desterrar los vibrantes recuerdos que acudian a su mente. Se levanto la
falda y se puso las medias, preguntandose como iba a explicarle a lord Campbell que no lo habia
despertado a la hora acordada.

“sComo iba a explicarselo a Lorna?” Sin duda, su sirvienta se preguntaba donde se habia
metido durante toda la mafiana.

Rosslyn se ato el pufial y corri6 hacia el gran espejo de pared.

Ré&pidamente observo su reflejo.

Tendria que cepillarse el cabello mas tarde. Con un ultimo tirén del corpifio, se apresur6 a
salir de la habitacion.

Casi se desmaya al ver que la puerta de su habitacion estaba entreabierta y que la luz dorada
del sol salpicaba el pasillo alfombrado. Recorrié la corta distancia e irrumpié en la habitacion.
Estaba vacia excepto por Lorna, que estaba haciendo la cama tranquilamente.

—Buenos dias, Ross, —dijo Lorna con indiferencia, mirando por encima de su estrecho
hombro. —Deberias cerrar la puerta, muchacha, antes de decir una palabra. Parece como si
hubieras visto un fantasma.

Rosslyn parecia no poder mover los miembros. S6lo miraba fijamente, con los pies clavados
en el suelo. —Lorna, ;dénde...?

—No lo digas, muchacha. Espera, —Lorna le hizo callar, corriendo y cerré ella misma la
puerta. Caminé hasta el lado de Rosslyn y le dio un fuerte abrazo. —Todo va bien, Ross, no
tienes que preocuparte. Siéntate en la cama.

Atonita, Rosslyn obedecié. Se desplomo sobre el colchon y Lorna se sent6 a su lado. —;Qué
quieres decir, Lorna? —dijo. —;Dodnde esta lord Campbell?

—Aqui. Lee esto, —respondi6 Lorna, metiendo la mano en el bolsillo y sacando una hoja de
papel. La puso en la mano laxa de Rosslyn. —Lo encontré bajo la almohada. Lo explicara todo.



Cuando Rosslyn ley6 en voz alta la carta garabateada apresuradamente, con voz de susurro,
sintio un increible alivio.

Gracias por tu amable hospitalidad, Ross querida. Cuando no viniste a despertarme, estaba
seguro de que la emocion de mi inesperada llegada habia sido demasiado para ti. No te culpo
por ello, y casi es mejor asi.

Me he encargado de despedirme a través del tunel de tu bisabuelo. Si, lo conozco desde hace
anios. Tu padre me mostré el tiunel cuando era un muchacho, tan orgulloso estaba de él.
Nosotros los caciques conocemos muchos secretos. Asi es por lo que vivimos tanto.

Una ultima palabra para ti, Ross. Eres una muchacha valiente y estoy orgulloso de lo que
has hecho estos tiltimos meses. Si, conozco tu causa.

Cuando oi rumores de un intrépido bandido en Strathherrick, supe que eras tu.

Tienes el coraje y la lealtad de tu padre, que en paz descanse, al Clan Campbell, y tu propio
corazon bondadoso que, junto con la belleza de tu madre, hacen de ti toda una mujer. Solo te
pido que tengas cuidado con estos casacas rojas.

Nunca antes un azote tan odioso se habia posado sobre nuestras amadas Highlands. Que
Dios te guarde, Ross.

Simon Campbell

Las manos de Rosslyn cayeron sobre su regazo. —;El tinel del bisabuelo! —dijo incrédula.

—Si, debe de haber escapado limpiamente, de lo contrario seguro que habriamos oido ya el
alboroto, —afirmé Lorna con naturalidad. —Me pregunto cémo se las arreglé para eludir al
guardia de abajo, eso es todo. —Se encogi6 de hombros y su arrugado rostro esbozé una sonrisa.
—Por algo le llaman Simon el Zorro, —dijo riendo entre dientes.

Rosslyn se habria unido a su risa si no hubiera estado tan asombrada. Tras una tltima lectura,
rompio la carta en pedacitos y se los entreg6 a Lorna. —;Te ocuparas de que esto se queme en el
hogar de la cocina? No queremos arriesgarnos a que caiga en malas manos.

—Si, muchacha, —asintié Lorna, serena.

Rosslyn soltdé un pequefio suspiro mientras se levantaba de la cama. —Parece que no tengo
nada mas que hacer aqui. Todo esta bien, Lorna, como dijiste.

—¢Lo esta, Ross?

Mir6 a Lorna, observando las lineas de preocupacién grabadas profundamente en el rostro de
la anciana. —Si, en lo que concierne a lord Campbell, —respondié con gravedad.

—No me referia a Simon Campbell, —dijo Lorna en voz baja. Mir6 a Rosslyn a los ojos,
pero en su perspicaz mirada no se reflejaba ningtin juicio. —¢Fue el capitdn amable contigo,
pequena?

Sobresaltada, Rosslyn sinti6 una repentina vergiienza. Penso en negarlo, pero decidio que no
debia hacerlo, no ahora. —;Como lo sabias?

—Te he criado desde que eras pequefia, Ross. No hay mucho que se le escape a Lorna
Russell. —Se puso rigida y cogio la barbilla de Rosslyn. —No le has dado mas que tu virginidad,
¢verdad? ;O también vez tu corazon? Pensaba que esto s6lo lo haria mas dificil para ti,
preocuparte del hombre que te llevara a la carcel.

—iNo! {No me preocupo por él! ;Como puedes decir semejante cosa, Lorna? —exclamo
Rosslyn a la defensiva. —So6lo fui a su cama para proteger a lord Campbell. —Se mordié la



lengua, sabiendo que era una mentira a medias, pero no podia soportar que Lorna supiera la
egoista verdad.

—¢Le has contado ya lo de Black Tom?

—Si, anoche.

Lorna inspir6 bruscamente pero no dijo nada, sus ojos oscuros estaban llenos de dolor.

—Sabe que le ayudaré a encontrar al bandido, eso es todo, —continué Rosslyn con cuidado.
—No sabe que soy yo, todavia no, eso lo descubrira esta noche, en el paramo.

—Pero cémo...

—Lorna, no tengo tiempo de contarte todos los detalles ahora, —la corté con suavidad,
estrechando las desgastadas manos de Lorna. —Mas tarde hablaremos. Robert esta esperando
encontrarme en su habitacion, para oir como voy a llevarlo... hasta Black Tom. Debo irme. —Le
dio un beso en la mejilla, luego se volvio bruscamente y salié de la habitaciéon.

“Ahora sélo debes pensar en lo que te espera”, se dijo Rosslyn con firmeza, conteniendo el
nudo que se le hizo en la garganta. Enderez6 sus delgados hombros mientras caminaba decidida
por el pasillo.

Primero tenia que explicarle a Robert dénde encontrarian él y sus soldados a Black Tom,
después tenia que visitar a sus hombres en Plockton. Tenian que saber por qué no cabalgarian
con ella esta noche, por qué nunca mas cabalgarian por su causa, y si Robert le preguntaba
adonde iba, ella simplemente le diria que tenia que ver a la mujer que habia estado de parto.

Oyo el ruido de tazas de té de porcelana sobre una bandeja y supo que Robert ya estaba de
vuelta en su habitacion. Se sintié extrafiamente tranquila, teniendo en cuenta que estaba a punto
de firmar su propia sentencia de muerte.

Cuando Robert supiera donde encontrar a Black Tom, su destino estaria casi sellado.
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. No, Ross! jNo cabalgaras sola! —exclam6 Alec acaloradamente, dando vueltas por su gran
~ |+ N cabafia. Se detuvo bruscamente y golpeé con el pufio el tosco armario, haciendo sonar
todas las tazas y platos de los estantes abiertos. —jMalditos casacas rojas! —grito, golpeando de
nuevo. —jMalditos sean Grant, Rutherfod, el capitdan Robert Caldwell y todos ellos!

Liam extendié la mano justo a tiempo para salvar la jarra de whisky, que se balanceaba a
punto de caer. —¢Quieres calmarte, Alec? —dijo con un fuerte suspiro. —Ya has destrozado una
silla. Todos sentimos lo mismo, no tienes que destrozar la casa para demostrar tu ira.

Alec miré a su viejo amigo con los pufios apretados, las cejas muy fruncidas y los pies
plantados en una postura desafiante. Su rostro, normalmente rubicundo, estaba rojo como una
remolacha.

—¢De verdad piensas lo mismo que yo, Liam? ;Crees que Ross no deberia ir sola? —
pregunt6 con suspicacia. —FEres el que mdas gana quedandose en casa. Todavia tienes a tu familia
bajo tu techo, tu buen hijo, Mervin, tu hermosa esposa. Yo so6lo me tengo a mi mismo, mis dos
hijos murieron en Culloden, mi esposa se nos fue hace cinco afios, mi hija se mud6 a Duhallow
con su marido. jNo tengo nada que perder salvo mi orgullo si no cabalgo con Ross esta noche!

—¢Te atreves a cuestionar mi lealtad? —dijo Liam apesadumbrado, levantandose de su silla.
Aunque le faltaba una cabeza para tener una talla normal, su corpulencia compensaba con creces
su baja estatura. Se enfrent6 directamente a su pariente. —Si, aprecio a mi familia, pero no tanto
como para dejar que la hija de Archie Campbell cargue con toda la culpa y el castigo por lo que
hemos hecho todos juntos.

Mervin salt6 al lado de su padre, sus profundos ojos azules se encendieron. —¢Estas diciendo
que me acobardaria en casa, Alec, mientras Ross se enfrenta a los ingleses? —escupi6 al suelo.
—Prefiero morir en la horca a que se diga en Strathherrick que Mervin McLoren prefirio
esconderse de los casacas rojas a luchar contra ellos.

Rosslyn se puso en pie de un salto, con los nudillos blancos de tanto agarrar la mesa. —jNo
permitiré que discutais y os peleéis entre vosotros! Basta, os digo en serio, basta. —Respird
hondo y miré a un hombre tras otro. La tension era tan densa que flotaba en la habitacién como
una niebla sofocante. —Sentaos todos.

—Si, no es momento de discutir, —acept6 Liam con brusquedad, tomando asiento. Mervin le
siguid, pero Alec se mantuvo firme.

—No me sentaré hasta que se decida este asunto, —insistio. Se apoy6 en una pared encalada
y cruzé los brazos sobre su fornido pecho.

—Muy bien entonces, Alec. Quédate de pie si quieres, —dijo Rosslyn. Se sent6 y mir6 a su
alrededor. —Aprecio tu lealtad y tu voluntad de cabalgar conmigo esta noche, sin importar las
consecuencias, —dijo con firmeza. —Pero no puedo permitirlo. Seria cabalgar hacia una muerte
certera, y lo sabéis muy bien. No tendré eso sobre mi conciencia, ya es bastante malo que os
haya involucrado tanto.

—No puedes estar segura de que nos llevaria a la muerte, Ross, —Replico Alec. —;Cdémo
sabes que no nos meteran en la carcel? Todo lo que hemos hecho es robar un poco de comida



para nuestras hambrientas familias. Seguramente el tribunal mostraria algo de piedad... tal vez
sentenciarnos a unos afios en una carcel de Edimburgo...

—¢Has olvidado que hemos disparado a soldados ingleses, Alec? —Rosslyn le corto
bruscamente. —EIl tribunal no vera con buenos ojos ese pequefio detalle, puedes estar seguro. —
Hizo una mueca de dolor, recordando lo que Robert habia dicho sobre las cabezas cortadas y los
pinchos, pero no se atrevio a mencionarlo. —EI capitan Caldwell me ha dado razones para creer
que el general Grant desea dar un escarmiento a Black Tom, —dijo en su lugar.

—Black Tom, desde luego, —espet6 Alec en voz baja. Se apart6 de la pared y empezo a
caminar por el suelo lleno de tierra. —Parece que le das mucha importancia a lo que te ha dicho
el capitan Caldwell, Ross. ;Y si miente? Tal vez haya urdido esta amenaza sobre Grant para
engafiarte y que le des lo que quiere, facilmente y sin luchar. —Se acercé de pronto a la mesa y
se inclind sobre ella, mirdndola casi acusadoramente. —No puedo creer que confies tan
facilmente en un casaca roja, muchacha.

Rosslyn le devolvié la mirada, presa de la ira. —Si, confio en él, Alec, —dijo escuetamente.
—En este caso, confio plenamente en él. —Sus palabras calaron hondo en su interior y recordé
fugazmente su promesa a Bethy de que nunca confiaria en un inglés.

—¢Y si miente? —preguntd Alec con dureza, apenas convencido.

—He considerado esa posibilidad y he decidido que no correré ese riesgo con la vida de
nuestra gente. —Se puso de pie, su voz adoptando un tono enérgico que habia oido usar a su
padre una y otra vez. —Cabalgaré sola esta noche. Si me equivoco, s6lo perderé mi cuello. Os
exijo que me juréis que no interferiréis.

Hubo un silencio pesado y melancélico en la sala mientras los hombres se miraban entre si y
luego a ella.

—Juradme que no os entrometeréis, —repitio ella. —El capitan Caldwell cree que no sé nada
de vuestro paradero ni siquiera quiénes sois. Y cuando me atrapen, me llevaré vuestros nombres
a la tumba, jlo juro! Estais a salvo, maldita sea. jA salvo! ;No me ois? jJuradlo!

Alec fue el primero en negar lentamente con la cabeza, seguido por sus dos hombres. —No es
por faltarte al respeto, Ross, pero no puedo hacer semejante juramento, —dijo en voz baja. Su
expresion sombria reflejaba sus palabras. —No has considerado una cosa muy importante.

—¢Y cual podria ser "esa cosa"? —espeto ella, e inmediatamente se arrepintio de su tono
insolente. Sus hombres se preocupaban mucho por ella, eso estaba claro.

—¢De verdad piensas que el capitan Caldwell creera que eres Tom el Negro, sobre todo
cuando te encuentre sola? —dijo, pintando la escena para ella. —Para é€l, eres la sefiora de
Plockton. Pensara que te has disfrazado de Black Tom para proteger al bandido y a tu pueblo. Se
reira en tu cara, Ross, y pensara que le estas tomando el pelo.

Rosslyn mir6 fijamente a Alec, sus proféticas palabras la golpearon con toda su fuerza. Se
hundi6 lentamente en su silla.

“Era posible”, penso aturdida. Nunca habia pensado que Robert no creeria que ella era Black
Tom.

Una vez capturada, habia planeado proporcionarle informaciéon sobre sus incursiones,
especialmente cuando ella y sus hombres saquearon su campamento. “;Pero la creeria?” Ella
era Black Tom, pero Robert creia que el bandido era un hombre. No tenia motivos para creer lo
contrario.

Robert podia continuar su infructuosa buiisqueda hasta que el general Grant viniera a asolar el
valle, e incluso entonces no encontrarian al hombre que buscaban. jEse hombre no existia!



Robert nunca creeria que era Black Tom a menos que...

—Debéis cabalgar conmigo, —dijo, dando voz a su entumecida comprensién. De uno en uno,
sus 0jos se posaron en cada uno de sus hombres. —Todos vosotros, es la inica manera.

—Si, —afirmé Alec, asintiendo con gravedad. —Debemos cabalgar juntos.

—No diré una palabra en contra, —asintié Liam.

—:Mervin?

—Puedes contar conmigo, Ross, —solt6 entusiasmado, como si su vida no corriera peligro.
—En cuanto terminemos aqui, partiré hacia Beinn Bhuidhe y se lo diré a Gavyn y Kerr, sabes
que nos acompafiaran, eso les dara la oportunidad de ajustar cuentas cuando los casacas rojas
vengan a por nosotros.

—¢Qué quieres decir? —pregunt6 Rossly, sorprendida.

—No pensaras que vamos a permitir que nos lleven de la nariz como a un manso ganado, —
dijo Alec con una carcajada. —No es la forma de actuar de los highlanders, y lo sabes bien, Ross
Campbell. Si nos rendimos facilmente, el capitdn Caldwell podria pensar que has reunido a
algunos de vuestros aldeanos para un baile de mascaras a medianoche, haciéndonos pasar todos
por Black Tom y sus hombres.

—Si, es cierto, —intervino Liam. —No creera que somos sus peligrosos bandidos.

Alec se acerco6 a la mesa y puso su mano, endurecida por el trabajo, en el hombro de Rosslyn.
—Debemos luchar, Ross, —continud. —Como luchariamos si una compafiia entera de casacas
rojas nos sorprendiera durante cualquiera de nuestras incursiones. Como luchariamos si nuestras
vidas dependieran de ello. S6lo entonces creera el capitan Caldwell que ha encontrado a su Black
Tom.

Rosslyn se estremecio, un frio helado le recorrié el cuerpo. Sabia que, si se producia tal
escaramuza, habria bajas en ambos bandos. Tal vez ella misma, tal vez Robert, tal vez varios de
sus soldados. Sin duda, uno o varios de sus hombres resultarian heridos o moririan antes de ser
vencidos por la fuerza del nimero y hechos prisioneros.

Mir6 a Alec y se encontr6 con sus 0jos. Normalmente era el mas cauteloso de sus hombres,
pero ahora estaba ansioso por luchar y morir si era necesario.

Miré a Liam, un hombre al que habia conocido desde nifia y en el que habia confiado toda su
vida, amigo de su padre. Y Mervin, tan joven, con solo diecisiete afios. Pensé en Gavyn y Kerr
Campbell, que han vivido durante meses en una ruda cueva, pero han cabalgado a su lado
siempre que los necesito.

Eran hombres valientes y muy queridos por ella, habian arriesgado todo para defender su
causa. No podia negarles su ultima batalla juntos. Tal vez fuera mejor asi, después de todo.

—Muy bien, —acept6 en voz baja. —Lucharemos.

Alec le apretdé el hombro con aprobacion. —;Dijiste que ya le habias dicho al capitan
Caldwell donde podria encontrar a Black Tom?

Rosslyn asintio. —Le dije esta mafiana que Black Tom se aventuraba unicamente a salir de
noche de su escondite secreto en Beinn Dubhcharaidh, —relat6. —Mencioné cierto sendero de
montafia que solia recorrer y que bordea el lago Conagleann, e insté al capitan Caldwell a que
tendiera una emboscada al bandolero alli, en lugar de esperar, para emboscarlo, a que se reuniera
con sus hombres para una incursion.

—Un plan inteligente, muchacha, —intervino Liam con una risita baja, —si es asi como
pretendias que capturaran a Black Tom solo.

—Si, —dijo ella, sonriendo fragilmente. —Le dije al capitan Caldwell que si Black Tom se



daba cuenta de que lo seguian, se fundiria en la noche y nunca lo encontrarian. Mejor atraparlo
rapidamente que dejarlo escapar.

—Ese plan no funcionara para nosotros ahora, Ross, —dijo Alec. —;Qué le diras ahora?

La expresion de Rosslyn se volvié pensativa, luego se encogié de hombros. —Le diré que he
cambiado de opinion, eso es todo. Le diré que he pensado en ello y he decidido que es mejor que
capture hasta el tltimo de los bandidos, por si acaso el general Grant no se conforma s6lo con
Black Tom, eso es mas que plausible.

—Entonces, ¢donde nos encontraremos? —preguntd Mervin ansiosamente, inclinandose
hacia adelante en su silla.

—En el tejo a medianoche, —respondio ella, —luego partiremos hacia el camino de Wade.
Le explicaré al capitan Caldwell la ruta que probablemente seguirian Black Tom y sus hombres
si estuvieran planeando una incursion para esta noche. Sin duda, él y sus soldados se esconderan
en algun lugar del camino. —Se quedo en silencio, luego continu6 en voz baja. —Sera una
sorpresa tanto para ellos como para nosotros cuando finalmente nos encontremos en la oscuridad.

—FEs un buen plan, Ross, —dijo Alec simplemente. —Que asi sea.

Se dirigi6 al armario, cogio la jarra de whisky y cuatro vasos y los puso sobre la mesa. Llend
los vasos y los repartio, luego levanto el suyo por encima de la cabeza.

—Un brindis, —dijo con reverencia. —Por nuestro jefe, lord Campbell, que Dios le guarde
en su huida a Francia. Por nuestra incursién de esta noche, Dios nos conceda fuerza y valor para
enfrentarnos a nuestro enemigo, y por Lady Rosslyn Campbell, jla muchacha més valiente que
jamas haya pisado el brezo!

Exuberantes brindis resonaron en la casa mientras bebian el ardiente licor.

Uno a uno, los vasos vacios fueron sonando sobre la mesa.

“Qué cabezas duras y testarudas”, pensé Rosslyn con calidez, aceptando su tributo con una
sonrisa trémula. Deberia haber sabido que una vez que sus hombres se unieran a su causa, nunca
la abandonarian.

Se le llenaron los ojos de lagrimas cuando se puso el chal y se despidié apresuradamente,
practicamente huyendo de la casa. Sabia que se derrumbaria por completo si oia otro brindis
semejante, y hacia tiempo que habia decidido no dejar que sus hombres la vieran llorar.

Sali6 a paso ligero por el camino hacia la mansién Shrip, secandose las lagrimas con las
palmas de las manos. Inspir6 profundamente y llené sus pulmones de aire perfumado.

El aire fresco calmo sus emociones aceleradas y mir6 a su alrededor, deleitdindose con la
belleza salvaje de las Highlands.

Aceleré el paso. Su mente se volvié frenética pensando en todo lo que atin tenia que decir y
hacer, por ejemplo, Lorna tendria que abandonar la mansion Shrip en cuanto Robert y sus
soldados salieran en persecuciéon de Black Tom.

Le daria a Lorna las pocas monedas de oro que tenia para ayudarla a cubrir sus necesidades
futuras, y un caballo robusto y un carro para viajar. Lorna podria pasar la noche en casa de Mysie
Blair, y luego partir por la mafiana temprano hacia la casa de campo de su hermana viuda en
Tullich. Lorna estaria a salvo alli, lejos de los horrores de lo que fuera que estuviera ocurriendo
en la mansion Shrip.

Rosslyn gir6 hacia el camino de entrada y vio a Robert casi de inmediato, de pie,
conversando con sus guardias, cuando la vio, empez6 a caminar hacia ella.

Al verlo, el corazon le dio un vuelco. Lo miré a los ojos un instante y se obligé a apartar la
mirada. Se dirigio rapidamente hacia la puerta de la cocina, pero €l la sigui6 de cerca.



—Rosslyn, —grit6 y se puso a su lado, pues sus largas zancadas no eran comparables a las de
ella. La cogi6 suavemente del brazo y ella se detuvo. —Me preguntaba cuando volverias, —le
dijo.

Su mirada recorrio su cuerpo y se posé en sus mejillas quemadas por el viento y su pelo
enmarafiado. Le pasé un mechén por detras de la oreja y le rozo el 16bulo con los dedos. Ella se
estremecio, maravillada de que su simple contacto pudiera excitarla tanto.

—:Esta bien el bebé? —pregunt6 él con ligereza.

—¢El bebé? —respondi6 Rosslyn, confusa. Jadeo, recordando de repente su excusa del parto.
Asinti6 enérgicamente. —Si, es un nifio bien fornido, —soltd, notando que él la miraba con
curiosidad.

—:Entonces la madre y el nifio estan bien? —pregunt6 con una sonrisa curiosa en los labios.

Ella rio nerviosa. —No podrian estar mejor, aunque fue un parto largo y dificil. —Miré hacia
la puerta de la cocina. —Lorna estd esperando un informe completo, Robert, —se apresur6 a
decir. —Le gusta estar al tanto de esas cosas. —Hizo una pausa, recuperando el aliento. —Si
eres tan amable de disculparme...

—Por supuesto, —concedio Robert con galanteria, acariciandole el brazo antes de soltarla. —
Tal vez, después de hablar con Lorna, podriamos compartir la cena de esta noche, digamos
que... sen una hora? No podremos quedarnos mucho tiempo, pero me sentiria honrado con tu
compafiia, aunque fuera por un rato.

Rosslyn se detuvo a medio camino de la puerta, con el pulso acelerado al considerar su
inesperada invitacion.

No le gustaba la idea de volver a quedarse a solas con él, recordando el torrente de emociones
encontradas que habia experimentado durante el desayuno, pero no parecia haber forma de
evitarlo. La cena seria probablemente su tinica oportunidad de hablar con él en privado antes de
que se marchara, y €l tenia que conocer su cambio de opinion respecto a los compafieros de
Black Tom.

Ademas, una hora le daria el tiempo suficiente para ocuparse de todo lo que Lorna pudiera
necesitar y contrarrestar cualquiera de sus protestas por abandonar la mansién Shrip.

Rosslyn le ech6 un vistazo por encima del hombro. —Si, cenaré contigo, Robert, —dijo,
entré en la cocina y cerro la puerta.

Robert se quedd alli un momento, invadido por una ya familiar sensacion de desconcierto.

La habia sentido por primera vez aquella mafiana, cuando ella le habia pedido bruscamente
que saliera de la habitacion, escondiéndose de él como si no se hubiera deleitado tan
recientemente con la maravillosa perfecciéon de su cuerpo. Su discreto saludo no habia sido la
bienvenida que él esperaba después de la apasionada noche que habian compartido.

Luego, durante el desayuno, ella se habia mostrado mas preocupada de lo normal, a pesar de
la seriedad de su conversacion. Incluso cuando la conversacion cambié a temas mas
desenfadados y él alargé los dedos para tocar los suyos, ella retiré la mano. Parecia agitada y al
final se excus6 diciendo que tenia que cambiarse de ropa y viajar a Plockton para ocuparse de la
parturienta.

Suspiré pesadamente, mirando la puerta con consternacion.

Su comportamiento habia sido, cuando menos, peculiar y muy desconcertante. No podia
evitar preguntarse si realmente habia habido un nuevo nacimiento en Plockton. Juraria que no
tenia ni idea de lo que le estaba hablando cuando le pregunt6 por el bebé. Pero, ;por qué habria
inventado semejante historia?



Robert se encogio de hombros, totalmente perdido. Volvié hacia sus hombres, sacudiendo la
cabeza.

Tal vez era él, que estaba tan distraido con la idea de capturar por fin a Black Tom que
imaginaba dificultades donde no las habia.
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Rosslyn se asomo6 a la ventana de la cocina, procurando ocultarse bien tras la cortina.
Observd, hasta que el ultimo de los soldados de Robert desaparecié por el camino y sus
siluetas fueron engullidas por el creptisculo.

De repente, un relampago cruzo el cielo, iluminando brevemente el oscuro mundo exterior y
haciéndolos visibles una vez mas antes de que se apartase de la ventana. Robert iba en cabeza en
su enorme bayo, seguido por veinticuatro soldados montados que cabalgaban en parejas.

Rosslyn se apoyé en el alféizar. Aun no podia asimilar la frenética actividad de la dltima
media hora. Hacia un momento que ella y Robert habian estado cenando en el comedor y
manteniendo una conversacion ligera, pero ella habia mencionado bruscamente a Black Tom y
todo habia cambiado.

Robert casi habia dejado caer el tenedor cuando ella dijo que habia cambiado de opinion
sobre los hombres de Black Tom. Sus ojos se clavaron en los de ella, su boca se tens6 cuando
ella le dijo que creia que podria encontrar a toda la banda de bandidos en la estrecha carretera
entre Errogie e Inverfarigaig.

Ese habia sido el final de la cena, pues Robert se habia excusado inmediatamente, diciendo
que él y sus hombres partian de inmediato para situarse a lo largo del camino, ya que podrian
pasar horas antes de que Black Tom pasara a caballo, pero al menos estarian bien escondidos y
preparados.

En pocos minutos Robert y sus soldados se habian reunido frente a la casa, las érdenes del
sargento Lynne se mezclaban con el zumbido excitado de las voces de los hombres y los
relinchos de los caballos. Una fuerte llovizna habia hecho poco por amortiguar el entusiasmo de
los soldados.

Habia entre ellos un aire de excitacion nerviosa que habia helado a Rosslyn hasta los
tuétanos. A ella le habia parecido un carnaval macabro. Sabia que en cuestion de horas muchos
de ellos estarian muertos.

Rosslyn lanzé un suspiro y se apart6 del alféizar, no podia pensar en eso ahora. Cruzé la
cocina y llamo a la puerta de Lorna.

—Lorna, ¢has hecho el equipaje y estas lista? —Illamé en voz baja, con cuidado de que no la
oyeran. Robert habia dejado seis soldados para proteger la mansion. Podia oir al cabo Sims
charlando con varios guardias apostados frente a la puerta principal, sus risas joviales llegaban
hasta la cocina.

—iLorna! —sised, esta vez mas alto. El buen humor de los soldados empezaba a crisparle los
nervios, que ya de por si estaban a flor de piel.

El chirriante sonido del pestillo al levantarse interrumpi6 sus sombrios pensamientos. Dio un
paso atras mientras Lorna abria la puerta.

Rosslyn no pudo evitar pensar en lo fragil y encorvada que parecia su sirvienta. Los surcos de
su rostro eran mas profundos y pronunciados que de costumbre, parecia como si Lorna hubiera
envejecido otros diez afios desde que Rosslyn le habia dicho que esta noche seria la ultima
incursion, sin embargo, los ojos castafio oscuro de Lorna brillaban con intensidad, reflejando su



caracter valiente.

Rosslyn encontré consuelo en ello, entendiendo que Lorna se daba cuenta de que lo mejor era
abandonar la mansion Shrip.

—Si, muchacha, estoy lista, —murmur6 Lorna, apagando la solitaria vela que descansaba en
un aplique de pared. Entr6 despacio en la cocina, con una gran cesta en cada brazo.

—Deja que te ayude, —se ofrecié Rosslyn, pero Lorna negé con la cabeza.

—Puedo encargarme yo sola, —insistié con firmeza, —pero hay un saco en el suelo que
podrias cargar por mi.

Rosslyn cogio6 el voluminoso saco y se lo ech6 al hombro. —EI carro esta justo delante de la
puerta de la cocina, Lorna, —dijo. —Los casacas rojas estaban tan ocupados que no se dieron
cuenta de lo que hacia.

Lorna se limit6 a asentir y arrastro los pies hasta la puerta. Dej6 una de las cestas y se cubrio
la cabeza con la capucha de su gruesa capa de lana. Ech6 un tultimo vistazo a la cocina poco
iluminada, recogio la cesta y abrio la puerta.

Salieron a la calle bajo una ligera lluvia, con los truenos rugiendo a lo lejos. La tormenta que
habia amenazado antes parecia haber evitado el valle, aunque algunos relampagos seguian
brillando en el cielo.

Rosslyn subio el saco al carro, luego las cestas y lo cubri6 todo con una pesada manta para
proteger las escasas pertenencias de la lluvia.

—Ya esta, Lorna, —dijo, volviéndose hacia su sirvienta. —La manta aguantara bien hasta
que llegues a casa de Mysie. No esta lloviendo tan fuerte como para preocuparte por tus cosas.

—No me importa, que se vayan flotando, —espeté Lorna con tristeza, —no significan nada
para mi, Ross Campbell. Nada. Tt eres lo tinico en el mundo que me importa... y pensar que no
hay nada que pueda hacer para evitar lo que te va a pasar... —su voz se quebrd, los sollozos
sacudieron sus hombros encorvados. Su mano temblorosa acaricio suavemente la himeda mejilla
de Rosslyn, se esforzaba por decir algo, pero no le salian las palabras.

—No digas nada mas, —susurré Rosslyn, estrechando a su querida sirvienta entre sus brazos.
Le dolia terriblemente no tener consuelo que ofrecer. Abraz6 a Lorna con fuerza, y la anciana se
estremecid en sus brazos, hasta que por fin se separ6. —Debes irte, querida Lorna.

—Si, —suspir6 Lorna, secandose las lagrimas de los ojos. Su voz temblorosa se tifi6 de
repentina determinacion, —debo irme. —Se volvid y se agarro al borde del carro. —Aytdame a
sentarme, muchacha.

Rosslyn obedecio, y le entregé las riendas cuando Lorna se hubo acomodado, con la capa
cefiida alrededor de su delgada figura. —Buena suerte, —dijo simplemente. Sin esperar
respuesta, dio una palmada en la grupa del caballo. El animal se sacudi6 hacia delante, las ruedas
crujieron y se agitaron en el barro.

—iEspere! —grit6 una voz masculina.

Rosslyn se dio la vuelta justo cuando el cabo Sims se acerco corriendo y agarr6 el arnés,
manteniendo quieto al asustado animal.

—¢Adodnde cree que va? —Soltd, mirando de Lorna a Rosslyn. —¢ Qué esta pasando aqui?

Los ojos de Rosslyn lanzaron una rapida advertencia a Lorna, instandola a guardar silencio, y
luego se volvio hacia el cabo. —;No le ha dicho el capitan Caldwell que Lorna iba a viajar a
Plockton esta noche, cabo Sims? —pregunt6 inocentemente, sonriéndole.

—Pues... no, —dijo el joven soldado, claramente distraido por su encantadora sonrisa.

—Vaya, con toda la prisa, lo mas probable es que se le olvidara, —dijo a la ligera. Se inclino



hacia delante y le hablé en tono de conspiracion. —;Puedo confiar en que guardard un secreto,
cabo?

El mir6 por encima del hombro a los otros guardias que estaban junto a la puerta principal y
luego volvid a mirarla a ella. Se acerco e inclin6 la cabeza. —;Qué secreto?

—FEl capitan Caldwell le pregunt6 a Lorna si no le importaria traerle un barril de whisky
escocés de su primo de Plockton, —le susurré al oido. —Su primo es uno de los mejores
destiladores de Strathherrick.

—¢ Whisky?

—Si, el capitan Caldwell lo quiere para la celebracion después de, bueno, ya sabe. Es una
sorpresa para usted y el resto de los soldados. Para agradecerles sus esfuerzos, supongo.

—Oh, —Exclamo el Cabo Sims, lamiéndose los labios.

—Iria yo misma, —continué Rosslyn, —y le ahorraria a Lorna la molestia, pero a ella le
gustaria visitar a su primo. Ha estado enfermo ultimamente, y ella tiene algunas hierbas
medicinales para él. —Hizo una pausa y le sonri6 disculpandose. —Espero que no le importe
que le haya estropeado la sorpresa, cabo, pero no me ha dejado otra opcion.

—No, no, no me importa, —balbuceo el soldado y su expresion se nublo, —sin embargo, es
una noche peligrosa para estar fuera, Lady Campbell, para usted o su sirvienta. Tal vez deberia
acompanarle...

—Eso no sera necesario, cabo Sims, —objeté Rosslyn con firmeza, —pero le agradezco su
amable ofrecimiento de todos modos. Estoy segura de que el capitan Caldwell preferiria que
empleara mejor sus esfuerzos en vigilar la mansién Shrip. —Su voz se convirtié en un susurro
insistente. —Lorna deberia seguir su camino. No quiero pensar en el disgusto del capitan cuando
vuelva y descubra que su whisky se ha retrasado.

Los ojos del cabo Sims se abrieron de par en par y aspir6 bruscamente. —Ya les he
entretenido demasiado, —dijo, dando un golpecito con la mano en el caballo.

Cuando Lorna le chasqueo la lengua al caballo y agit6 las riendas, el carro chirrié y Rosslyn
cogio al cabo del brazo. —No dira ni una palabra a los demas, ;verdad, cabo Sims?

El cabo mir6 la mano de Rosslyn en su brazo y trago saliva. Si no hubiera estado tan oscuro,
ella habria visto que se sonrojaba hasta la raiz del cuero cabelludo. Se encontr6 con su mirada
escrutadora. —Ni una palabra, —declar6 con rotundidad. Estoy al mando, mientras el capitan
Caldwell y el sargento Lynne no estén, claro. Si digo que no es asunto suyo, no volveran a
preguntarme.

—Gracias, Denny, —dijo Rosslyn afectuosamente. —Me aseguraré de mencionar su amable
colaboracion al capitan.

Parecia asombrado de que ella hubiera usado su nombre de pila, o incluso de que lo
recordara. —EI placer es mio, sefiorita Campbell, —tartamuded, sonriendo timidamente. Se dio
la vuelta tan bruscamente que se golpe6 una bota con una piedra y estuvo a punto de tropezar.
Sin embargo, enderez6 los hombros y siguié caminando como si nada hubiera pasado.

En cualquier otro momento, Rosslyn se habria reido. En esta ocasion solo sintio alivio por
haber superado otro obstaculo imprevisto. Esper6 a que el cabo se reuniera con los demas
guardias y alcanzé la carreta mientras bajaba por el camino. Se agarr6 al asiento, corriendo a su
lado. Con la otra mano sujetaba su falda embarrada para evitar que se enredara en los radios de
madera.

—¢:Quién te ensefi6 a contar esas historias, Ross Campbell? —la regafié Lorna, fingiendo un
tono de reproche. Miré con ternura a Rosslyn, con los ojos inundados de lagrimas, y luego su



mirada se desvio de nuevo hacia el curvo camino de entrada.

Rosslyn sintié6 que unas lagrimas calientes, mezcladas con el frescor de la lluvia, le
manchaban la cara. Le temblaban los labios mientras intentaba sonreir. —Lo hiciste ti, Lorna
Russell, —jaded. —Cada vez que me pillabas en algun lio, me decias que mas me valia tener una
buena historia o si no....

Su mano se solt6 del asiento cuando el carro tomo6 velocidad al final del camino y el caballo
se desvio hacia el camino de Plockton. —Te quiero, Lorna, —exclamo, sin saber si su vieja
sirvienta la habia oido o no, pero no importaba, Lorna lo sabia.

Rosslyn permaneci6 alli de pie largo rato bajo la suave lluvia, con los ojos fijos en las lejanas
ventanas iluminadas de Plockton. Cuando por fin se volvié hacia la casa y subié por el camino de
entrada, era consciente de que debia de parecer un espectaculo con el pelo pegado a la cabeza y
el vestido empapado arrastrandose por el barro, pero no le importé.

Ignord las miradas curiosas de los guardias y se abrio paso entre ellos, dirigiéndose decidida
hacia la puerta principal. Entrd, arrastrando chorros de agua mientras subia las escaleras, con sus
zapatos haciendo ruido mientras se apresuraba a llegar a su habitacion.

Se quit6 rapidamente la ropa mojada y se puso el atuendo negro que siempre llevaba en sus
incursiones, el disfraz que le habia valido el sobrenombre de Black Tom. No era necesario
extremar las precauciones y esperar a cambiarse mas tarde, como solia hacer. Cuando llegara la
hora de irse, simplemente se envolveria en su vestido de lino marrén hasta que estuviera a salvo
dentro del armario del salén, y luego se desharia de él en el tunel.

Mir6 el reloj de la chimenea, la esfera de porcelana era casi imposible de leer en la oscuridad,
pero no queria encender una vela. Mir6é mas de cerca y a duras penas distingui6 la hora, eran
poco mas de las nueve. Cada vez faltaba menos y a cada segundo que pasaba estaba mas
convencida de una cosa: cuando se toparan con Robert y sus soldados, ella dispararia sus pistolas
inofensivamente al aire. No serian sus balas las que lo encontraran, aunque el destino decretara
que cayera herida, o muriera.
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obert mir6 la luna, un disco blanco y luminiscente que colgaba como un medallon

brillante en el cielo nocturno. Exhalé una silenciosa plegaria de agradecimiento porque
hacia mas de una hora que habia dejado de llover, y las espesas nubes habian dado paso a largas
franjas de vapor brumoso que apenas ocultaban el brillo de la luna.

El y sus hombres tenian ahora una mejor visién de los alrededores, aunque la niebla
arremolinada que cubria el suelo daba a la noche un aspecto espeluznante que agudizaba sus ya
afinados nervios y sus sentidos.

Llevaban varias horas esperando junto a este pequefio recodo del camino, un lugar que
Robert habia elegido cuidadosamente por el ancho arroyo que habia justo detras de ellos. El
sonido del agua corriendo ocultaria sus movimientos, una consideracion crucial si querian
mantener el factor sorpresa.

La docena de soldados que seguian montados se movian constantemente en sus monturas
para aliviar los musculos acalambrados mientras sus caballos resoplaban bajo ellos y arafiaban la
tierra humeda. Los otros doce hombres estaban apoyados en los arboles o paseando, con sus
monturas atadas cerca. La larga espera se hacia mas interminable a cada momento que pasaba, y
seguia sin haber rastro de Black Tom.

Robert saco su reloj de bolsillo de oro y apretdé el pequefio resorte que liberaba la
ornamentada tapa. Las once en punto. Volvio a guardar el reloj en el bolsillo, con expresion
tensa. Solo Dios sabia cuanto tiempo mas tendrian que permanecer ocultos tras aquellos abetos.

Un repentino movimiento mas adelante llamé su atencion y se le erizo el vello de la nuca.
Hizo un gesto al sargento Lynne.

—iApunten sus armas, y manténganse firmes! —sise6 el sargento. —No se atrevan a
moverse hasta que yo se lo diga.

Los soldados obedecieron al instante. Los que estaban de pie se echaron los mosquetes al
hombro y se pusieron a cubierto detras de los arboles. Los soldados a caballo permanecian
rigidos en sus monturas, con una mano agarrando las riendas y la otra sosteniendo la pistola
amartillada.

Esperaron tensos la sefial del sargento.

Robert miraba fijamente entre las ramas, casi sin respirar, mientras una forma oscura se
acercaba cada vez mas. Pudo distinguir un caballo, con la cabeza balanceandose mientras
avanzaba, y lo que parecia ser una especie de pequefio carro con una figura solitaria y acurrucada
en el asiento.

Ni siquiera era un carro, sino una carreta. No era el medio de transporte que habria esperado
de Black Tom, pero tal vez varios de sus hombres se escondian bajo aquella manta, y los demas
los seguian a caballo.

—Tranquilo, —susurr6 Robert, con el carro casi delante de él. —Tranquilo... jahora, Lynne!

—iPare de inmediato! —rugi6 el sargento Lynne, disparando su pistola al cielo. El
ensordecedor disparo resoné por encima de ellos mientras Robert y sus soldados montados se
abalanzaban sobre el camino y rodeaban la carreta. El grito desgarrador de una mujer rasgo el



aire.

—Por favor, no dispare, capitan Caldwell... jDios mio, no me dispare! —gimi6 una voz
temblorosa. —iSoy yo, Lorna! jLorna Russell!

—¢Qué demonios? —grité Robert, girando bruscamente su bayo. Se acercé a la carreta y
arrancé la capucha de la encogida figura. Sus ojos se abrieron de par en par. —;Bajad las armas!
—ordend, enfundando su pistola y saltando al suelo. Levant6 a la sollozante mujer del asiento y
la acuné en sus brazos. —Lorna, ¢qué haces aqui? —dijo con estupefacta incredulidad.

—Oh, me ha costado tanto encontrarte, Robert, —dijo entre lagrimas, estremeciéndose contra
su pecho y sefialando acusadoramente al carro. —Ese maldito animal no iria mas rapido que una
babosa. —De repente se aferrd a su abrigo, con los ojos himedos abiertos de terror. —¢ Atin no
es medianoche?

—No, Lorna, ni siquiera las once y cuarto, —la tranquilizé Robert, aunque no tenia ni idea de
por qué le hacia semejante pregunta.

—Todavia hay tiempo, entonces, —respondi6 ella, calmandose sus sollozos. —Todavia hay
tiempo... —su voz se quebro y se apagd mientras respiraba con dificultad.

Robert se arrodillo y la dejo en el suelo, apoyandola en el pliegue de su brazo. —;Todavia
hay tiempo para qué, Lorna? —pregunt6 impaciente. —Dime por qué has venido hasta aqui...

—iEs Rosslyn, Robert! —solt6 Lorna. —Debes ayudarla.

—¢Qué ha pasado? —preguntd, con un escalofrio helado corriendo por su espina dorsal. —
¢Le han hecho dafio?

—No, no esta herida. Debes escucharme atentamente, Robert, —suplico Lorna, girandose
hacia él. Sus ojos oscuros brillaban a la luz de la luna, ardiendo con un fuego extrafio. —Te
preocupas por mi Ross, ¢verdad? Sé que anoche te la llevaste a la cama.

Robert se sonrojo calidamente bajo su intenso escrutinio. Oy6 una tos avergonzada y levanto
la vista para descubrir que sus hombres habian desmontado y estaban reunidos en un circulo
alrededor de él, escuchando atentamente. —jQué hacéis aqui, cotilleando! —grité enfadado. —
Lynne, lleva a los hombres a sus posiciones. jAhora!

—iSi, sefior! —respondi6 el Sargento Lynne enérgicamente. —Ya han oido al capitan,
vuelvan a sus caballos. jMoveos!

Robert esper6 hasta que se dispersaron rapidamente para encontrarse con la mirada
inquisitiva de Lorna.

—Esto es una locura, Lorna, —dijo con exasperacion. —Seguro que Rosslyn te dijo lo que
habia esta noche...

—Si, lo hizo, —replic6 Lorna acaloradamente, —y no diré nada mas hasta que me respondas.

Robert suspir6 frustrado. —Claro que me preocupo por ella, Lorna, —afirmé
apresuradamente, —la quiero. —Cerr6 la boca, dandose cuenta de lo que acababa de decir.
Nunca habia dicho esas palabras en voz alta a nadie, y se sintid6 desnudo, como si hubiera
revelado una parte de su alma.

Los ojos de Lorna parecieron taladrarle atin mas. —Asi que la amas, dijo en voz baja. —Es
mas de lo que podia esperar.

—Lorna, tienes que decirme de qué va todo esto, —exigié Robert, mirando mas alla de la
carreta y hacia atras de nuevo. —Si, amo a Ross, pero, ;qué tiene eso que ver con que estés aqui,
a estas horas de la noche, y sobre todo siendo consciente del peligro?

—Tua eres el que esta en peligro, Robert, —respondié Lorna, con sus 0jos oscuros
encendidos. —Tu y tus hombres. Black Tom sabe que estais esperando aqui, van a luchar contra



vosotros, Robert, y lucharan hasta la muerte, a menos que los detengas a tiempo.

Robert la mir6 fijamente, con la mente acelerada. “;Le habia traicionado Rosslyn ante Black
Tom? ;Le habia tendido deliberadamente algtin tipo de trampa? No, no podia ser, no después
de...”

—Lorna, ;qué demonios esta pasando? —gritd, sorprendiéndose a si mismo por el volumen
de su voz.

Se puso en pie con dificultad, con la respiracién agitada por el esfuerzo. —Te diré lo que esta
pasando, Robert Caldwell. Black Tom sabe que estas aqui... jporque mi Ross es Black Tom!

Robert la mir6 boquiabierto, seguro de que se habia vuelto loca. Se levanté de repente,
sobresaliendo por encima de ella. —;Qué has dicho? —pregunté con dureza, como retandola a
que repitiera lo que habia dicho.

—Rosslyn Campbell, la sefiora de Plockton, es tu bandolera, Robert, —dijo Lorna con
firmeza, impertérrita ante su mirada atronadora. —Ella es tu Black Tom, lleva asaltando a los
ingleses desde un mes después de que mataran a su padre en Culloden, asaltandolos para dar de
comer a su gente.

Robert sacudié la cabeza con incredulidad. —;Mientras mis soldados y yo hemos estado
estacionados en la mansion Shrip? Eso no es posible, Lorna.

—Si, es mas que posible, —objet6 ella. —Hay un tunel debajo de la casa, unos cuarenta
metros mas alld de sus muros. Lo encontraras en el armario del salén. Es la forma perfecta de
entrar y salir sin que nadie se dé cuenta. —Dio un paso hacia él y baj6 la voz. —Asi fue como te
hiciste ese feo golpe en la cabeza, Robert. La sorprendiste volviendo a casa de una redada, esa
noche casi la atrapas.

Asombrado, Robert se froté la frente. —¢Era Rosslyn?

—Si, —dijo Lorna, asintiendo y agitando la mano con impaciencia. —Ay, Robert, podria
decirte mucho mas, pero no hay tiempo para ello. Los hombres de Ross la han convencido de
que lo mejor es luchar contra ti, de lo contrario no creeriais que es Black Tom si se rindiera ante
ti facilmente. —Respird entrecortadamente y continu6. —Habrad un terrible derramamiento de
sangre, tal vez de Ross o tal vez tuya, a menos que lo detengas. Prefiero ver a mi Ross en la
carcel que muerta en el suelo. Si la amas de verdad, Robert, como dices, la capturaras a ella y a
los suyos antes de que se dispare un solo tiro.

Las apasionadas palabras de Lorna penetraron en la mente de Robert con fuerza rotunda.
“Rosslyn es Black Tom.” Era tan inverosimil que se sentia inclinado a creerlo. La mujer a la que
amaba era una bandolera, una ladrona.

Dios mio, era la bastarda sedienta de sangre que habia disparado a su sargento.

iSu dulce y tempestuosa Rosslyn!

Agarr6 los enjutos brazos de Lorna. —Te creo, Lorna, —dijo sombriamente. —Dime qué
debo hacer para evitar esta pelea. —Sintio que se le doblaban las rodillas y rapidamente la agarré
por la cintura.

—Gracias, Robert, —dijo ella agradecida, con los ojos inundados de lagrimas frescas y la voz
ronca y temblorosa por la emocion. —Gracias...

—iLorna! —interrumpi6 Robert con urgencia. —Puedes agradecérmelo mas tarde si lo
deseas, ahora dime qué debo hacer.

—Si, tienes razon. —Lorna tosié y se incorpord, manteniéndose firme sobre sus pies, aunque
temblaba visiblemente. —Hay un viejo tejo justo al norte de Errogie, en el lado izquierdo de la
carretera, pero antes de rodear la punta norte del lago Shrip. Es el arbol mas alto que veras, con



un tronco enorme y retorcido. Las hojas son oscuras, como terciopelo negro...

—He visto ese arbol antes, —intervino Robert. —Recuerdo haberlo visto porque la ramita de
tejo es la insignia de Campbell.

—Si, ese es, —confirmé Lorna. —Ross se reunird con sus hombres alli a medianoche, luego
partirdn hacia Inverfarigaig sabiendo que estdis esperando en algtin punto del camino. Debes
cabalgar como el viento, Robert, y sorprenderlos en el tejo, alli no se esperaran encontraros. S6lo
espero que tengais tiempo de llegar.

Robert sac6 su reloj, con la respiracion entrecortada por el alivio. —Tenemos mas de media
hora, Lorna. Tiempo de sobra para llegar y escondernos, a menos que los hombres de Ross ya
estén alli esperandola. —Hizo una mueca. No queria ni considerar esa sombria posibilidad ni sus
consecuencias.

Su voz de mando rugié por encima del sonido de la corriente. —Montad, soldados, y
asegurad vuestras armas. Preparaos para cabalgar como nunca lo habéis hecho.

Se volvi6 hacia Lorna. —Haré que dos de mis hombres os escolten de vuelta a la mansion
Shrip.

—No, Robert, no volveré, —dijo resignada. —Ahora soy una traidora para Ross y sus
hombres. He traicionado su confianza, y no querra a alguien como yo en su casa. —Mir6 el
carro. —Iré a casa de mi hermana en Tullich.

Robert queria discutir con ella, pero no habia tiempo. —Mis hombres te escoltaran a salvo
hasta Tullich, entonces. —Se inclin6 y bes6 su hiumeda mejilla. —No eres una traidora a mis
ojos, Lorna. Solo espero que algun dia pueda agradecerte lo que has hecho. —La acompafié
hasta el carro y la ayudo6 a subir al asiento.

—~Cuida de mi Ross, —dijo Lorna, apretando su mano con fuerza, —no dejes que le pase
nada.

“Si Dios quiere, y los tribunales ingleses también”, pens6 sombriamente. Lo que le depararia
la siguiente hora era, en el mejor de los casos, incierto, y el futuro era un enorme vacio negro que
no queria contemplar.

—Haré todo lo que esté en mi mano para ayudarla, —aseguré Robert con serena intensidad.
—Te lo prometo, Lorna. —Le apret6 la mano y se alejo de la carreta. —Sargento Lynne,
necesito dos hombres que acompafien a Lorna Russell a Tullich.

—Muy bien, capitan.

En pocos minutos, el carro se deslizaba por el camino hacia Inverfarigaig, con un soldado
bien armado flanqueando cada lado. Robert sabia que era una ruta tortuosa hasta Tullich, pero
era mejor eso que llevar a Lorna de vuelta a Errogie y a la escaramuza que pronto se produciria.

Mont6 en su poderoso bayo, el animal resoplaba inquieto bajo él.

—¢Cual es nuestro destino, capitan? —pregunto el sargento Lynne, poniendo su caballo junto
al de Robert.

—El antiguo tejo del clan Campbell, —respondié Robert cripticamente. Ante la expresion de
confusién del sargento, su tono se volvio ain mas oscuro. —Te lo explicaré por el camino,
Lynne.

Robert clavo los talones en el bayo, apoyandose en la silla mientras el caballo se lanzaba
hacia delante por el camino de tierra himeda. El sargento Lynne no tardé en seguirle,
alcanzandole rapidamente. Sus caballos galopaban codo con codo por el camino, con los
soldados tronando tras ellos no muy lejos.
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osslyn ralentizo6 su veloz carrera y se detuvo bruscamente al llegar al pie de la colina. Sin
aliento, se agachd y apoy0 las manos en sus rodillas, con los pulmones ardiendo al inhalar
grandes bocanadas de aire.

Se levanto, se ajustd la gorra negra y comprobd que su espesa trenza estaba metida en la
chaqueta. Mientras se untaba la cara con ceniza de turba, su mirada se dirigié instintivamente
hacia el tejo.

La niebla se habia espesado tanto que s6lo podia ver unos metros delante de ella. Incluso la
luna llena estaba casi oculta, no era mas que un palido orbe entre el vapor incandescente. Se
pregunto si el camino a Inverfarigaig estaria cubierto de niebla y rez6 fugazmente para que no
fuera asi.

Rosslyn empez6 a caminar en la direccion que creia correcta, dejandose guiar por su instinto.
Intuy6 que se acercaba la medianoche. Habia salido de la mansion de Shrip como solia hacer, a
las once menos cuarto. Afortunadamente, no se habia encontrado con ningin obstaculo que
pudiera ralentizar su avance.

Hasta ahora, esta noche estaba siendo sido como cualquier otra.

Un ruido repentino la sobresaltd y se gird, incapaz de ver a través de la densa niebla. El
corazon le golpeo el pecho y la piel se le puso de gallina.

Hubiera jurado que sonaba como un gemido, pero habia terminado tan bruscamente que no
podia estar segura. Gir6 lentamente en circulo, escuchando, con los ojos buscando formas
corpulentas que pudieran ser sus hombres.

Un relincho agudo corto el aire y el corazon de Rosslyn casi se le sale del pecho.

—¢Qué te pasa, Ross? —se reprendio nerviosa. Solo era uno de los caballos de sus hombres.
Dio unos pasos en la direccion en la que creia haber oido el relincho y luego dudo.

“:Deberia llamarles?” se pregunto ansiosa. Perdia un tiempo precioso dando tumbos entre la
niebla. Si no se reunia con ellos pronto, abandonarian el plan, pensando que tal vez habia
decidido no hacerlo esta noche.

Rosslyn frunci6 el cefio, repelida por la idea. No tenia intenciéon de agonizar y esperar otro
dia entero, por lo que rapidamente se decidio.

—iAlec, soy Ross! —sise0, llevandose la mano a la boca. —;Doénde estas?

Siguié un largo silencio, luego oy6 un leve susurro en algun lugar a su derecha. Se tenso,
conteniendo la respiracion, y volvio a intentarlo. —; Liam?

—¢Mervin? jRespondedme!

—Si, Ross. Por aqui, —respondi6 esta vez una ronca voz masculina, de nuevo a su derecha.

Rosslyn sinti6 un alivio en todo el cuerpo y unas piernas extrafiamente débiles. Se apresur6 a
caminar en la direccion de la que procedia la voz, mientras sus botas hacian ruido en el césped
empapado. Distinguio la débil silueta de un arbol que se cernia sobre ella, jel viejo tejo!

Rosslyn eché a correr, sin darse cuenta de las formas sigilosas que se movian detras de ella,
siguiéndola. Casi habia llegado al arbol cuando oy6 un crujido, como si una rama se partiera en
dos, detras de ella. Se dio la vuelta, pero s6lo encontré niebla y sombras. No vio las formas



oscuras apretadas contra el suelo a s6lo metro y medio de ella, fundiéndose con la maleza.

—¢Alec? —balbuced, dando un paso atras, pues tuvo la extrafia sensacion de que algo iba
terriblemente mal.

Jaded y chocé contra algo duro. Sintié que unas manos fuertes la agarraban por los hombros
y la hacian girar tan bruscamente que su cabeza se eché hacia atras.

—FEs una hora extrafia para pasear, Rosslyn, —dijo su captor, —o deberia decir Black Tom.

Los ojos de Rosslyn se abrieron de par en par y su grito se apagd en su garganta. —iRobert!
—exclamo roncamente, sintiéndose perdida.

“;La habia llamado Black Tom!” —Penso salvajemente. Robert sabia que ella era Black
Tom, lo habia dicho con tanta certeza, con tan sombria conviccion... pero, ;como?

—Si, soy Robert, —reconocié, imitando un ronco rebuzno escocés. —No soy vuestro Alec,
ni vuestro Liam, ni vuestro Mervin, como podriais haber supuesto, ni siquiera vuestros dos
hombres Campbell de cabellos llameantes, que dieron mucha guerra, os lo aseguro.

Rosslyn respir6 entrecortadamente al darse cuenta. Asi que habia sido Robert quien le habia
contestado hacia un momento. Sabia los nombres de sus hombres. Por los clavos de Cristo, el
gemido que oy0 debia de ser...

—¢Qué has hecho con mis hombres? —solt6, con una mueca de dolor cuando sus dedos
mordieron cruelmente sus brazos. —¢;Do6nde estan?

—Viven, Rosslyn, que es mas de lo que podria haber dicho si hubieras cabalgado a nuestro
encuentro en el camino a Inverfarigaig como habias planeado, —Robert respondi6é con amargura.
—Ese es el estilo de las highlands, ¢no es asi, Ross? Salir a luchar, llevandote contigo a tantos
casacas rojas asquerosos como puedas. jQué glorioso! —escupié furioso. —Una muerte
sangrienta digna de los valientes bandidos de Strathherrick, que se cantara durante afios
alrededor del fuego del ceilidh.

Rosslyn se quedo atonita ante sus mordaces palabras. Alguien debia de haberle dicho que ella
y sus hombres se reunirian en el tejo, tal vez la misma persona que le habia dicho que ella era
Black Tom. ¢Quién la habria traicionado asi, aunque eso le hubiera salvado la vida, y la de sus
hombres, durante un tiempo? Tuvo que ser alguien de confianza de Robert, de lo contrario
seguramente nunca habria creido que ella era su bandolera.

—¢Me habrias abatido a mi también? —inquiri6 Robert, con su susurro astillando sus
pensamientos. Su voz palpitaba con un miedo no disimulado. —FEres una chica dificil de
entender, Ross Campbell. Te acuestas en los brazos de un hombre una noche y al dia siguiente
planeas matarlo a tiros...

—iNo! —grit6 Rossly, luchando contra su agarre. —jNunca te habria disparado! —Habria
admitido mas, pero de repente se dio cuenta de que habia alguien justo detras de ella. Cerrd la
boca y agachd la cabeza, abrumada por los acontecimientos.

—¢Qué pasa, Lynne? —ladro6 Robert.

—El cautivo, sefior, el que fue disparado.

—¢A quién han disparado? —le cort6 Rosslyn, girandose para mirar al sargento. —Gavyn
Campbell, —respondi6 Robert por él. —Al menos ese es el nombre que Alec nos dio. Nos
proporcion6 amablemente todos los nombres de tus hombres, tras un poco de persuasion
razonable.

—¢Qué ha pasado con Gavyn? —pregunto ella, sin querer considerar lo que podria haber
implicado esa persuasion. —Dijiste que mis hombres estaban ilesos.

—No, —respondi6 Robert sombriamente. —Dije vivos. —Ante la expresion de horror de



Rosslyn, suavizo el tono, pero no mucho. —Tus hombres han sufrido algunos dafios, Ross, lo
que era de esperar teniendo en cuenta que no querian rendirse facilmente.

—Eso es decir poco, capitan, —grufio el sargento Lynne en voz baja. —Menos mal que los
tipos no tuvieron tiempo de desenfundar sus pistolas. —Gruiié y se callé ante la mirada sombria
de Robert.

—Gavyn es el tinico hombre herido, —continu6é Robert. —Tuvo la suerte de enfrentarse con
Harry Jones, a quien, aunque no le senté nada bien que le dieran una patada en la ingle o le
abrieran el brazo, le dio en la pierna a Gavyn para derribarlo sin matarlo. Si hubiera sido otro de
mis soldados, tu Gavyn podria estar muerto. Jones es un tirador excelente, incluso en una niebla
espesa como esta. —Miro al sargento Lynne. —;Qué le pasa al prisionero?

Rosslyn le dio vueltas a la palabra prisionero. Si, eso es lo que ella y sus hombres eran ahora,
prisioneros del capitan Robert Caldwell. Sin duda, serian entregados al general Grant lo antes
posible y sus cabezas serian exhibidas con orgullo sobre altas estacas en el plazo de una semana.
Se le revolvio el estomago al pensarlo.

—FEs su herida, sefior, —respondié el sargento Lynne, interrumpiendo su ensofiacion
morbosa. —La hemorragia se ha detenido, pero necesita una atencién que no podemos darle
aqui. Lo mismo ocurre con el brazo de Jones.

—Muy bien, Lynne, —dijo Robert. —Que los hombres monten. —Hizo una pausa, su mirada
recorrio a Rosslyn de pies a cabeza, como si no pudiera creer lo que estaba viendo. —Ahora que
hemos atrapado a nuestro Black Tom, no hay razon para demorarse.

—Si, sefior. —Lynne se dio la vuelta y parecid dirigirse a la niebla. —En marcha todos, el
capitan Caldwell tiene al prisionero bien controlado.

Rosslyn jade6 cuando diez soldados se materializaron de la niebla justo detras de ella,
algunos levantandose del suelo donde se habian agazapado, ocultos.

—En caso de que hubieras corrido hacia el otro lado, en lugar de ir hacia mi, —dijo Robert,
leyendo su mente. —No podiamos arriesgarnos a perderte en esta niebla. —Suspir6 con
dificultad. —Vamos, Rosslyn.

Camino con ella hasta un bosque de hayas donde estaba amarrado su bayo, a poca distancia
del imponente tejo. A su alrededor, los soldados montaban a caballo, dando voces y animados.

Robert no dijo nada mientras sacaba un grueso trozo de cuerda de su alforja y se lo ataba
firmemente a las mufiecas.

—No intentaré escapar, —dijo ella con desgana.

—Lo sé, —respondi6 él, —es para guardar las apariencias. Mis hombres ya sospechan... —su
voz se entrecorto, dandose cuenta de que habia dicho mas de lo que queria en ese momento.

Ya habria tiempo de hablar mas tarde, cuando estuvieran solos. Podia imaginarse las
preguntas que le rondaban por la cabeza. ;Como habia sabido encontrarla en el tejo de
Campbell? ; Como habia descubierto que ella era Black Tom? Todo esto y mas se lo responderia,
pero no ahora.

Para alivio de Robert, Rosslyn pareci6 ignorar lo que habia dicho. La subi6 a un caballo atado
a un arbol y monté en su bayo. Agarro los dos pares de riendas y talone6 a su caballo. —Vamos,
Neron.

Rosslyn y él se unieron al resto de los soldados, aunque la niebla seguia siendo tan densa que
no podia ver mas alla del caballo que tenia delante. Eso pronto cambi6 cuando subieron la colina
y dejaron atras la niebla baja, reapareciendo el cielo iluminado por la luna, salpicado de una
miriada de estrellas centelleantes.



Robert estudio a Rosslyn a la luz de la luna mientras cabalgaba silenciosamente a su lado.
Tuvo que admitir que se parecia exactamente al "bandolero" que habia asaltado su campamento,
con su chaqueta, pantalones y botas negras y su cara manchada.

Los prisioneros estaban flanqueados por soldados. Sus manos estaban atadas a la espalda y
unas gruesas cuerdas los sujetaban a sus monturas.

Esto ultimo habia sido una precaucién extra y probablemente innecesaria, reconocié. Dudaba
que los highlanders intentaran escapar. Su feroz lealtad a Rosslyn estaba demasiado arraigada.
Irian con ella dondequiera que la llevaran, compartiendo el destino que le tocara.

Robert apret6 los dientes mientras una desgarradora sensacion de desesperacion le invadia.
Miré a Rosslyn, pero ella tenia la mirada fija en el frente. Si era consciente de que la estaba
mirando, no le dio ninguna indicacion.

Ella era su famosa Black Tom, pero no importaba quién fuera o lo que hubiera hecho, su
amor por ella no habia cambiado. Sin embargo, una dolorosa desesperacion le carcomia,
haciendo jirones su promesa secreta. ; Como iba a salvarla?

Un grito ahogado de Rosslyn le erizo la piel.

—No, por favor, no puede ser, —susurré Rosslyn, y su susurro frenético se convirtié en un
grito de terrible dolor. —jNo, no! —miraba horrorizada hacia Plockton, con grandes sollozos
sacudiéndole los hombros.

—¢Qué pasa, Ross...? —entonces lo vio, con la voz estrangulada en la garganta. Sus ojos se
abrieron de par en par, incrédulos, mientras la furia se apoderaba de él.

Un brillante resplandor naranja se elevd sobre Plockton, iluminando el cielo como un aura de
destruccion. De los tejados de paja salieron disparadas altisimas llamaradas, mientras gritos
lejanos perforaban la quietud vespertina.

—iMentiroso! —Ile grit6 Rosslyn, golpeandole con las manos atadas. —Me mentiste. Dijiste
que, si me entregaba, esto no pasaria. Volvi6 a golpearle, esta vez con todas sus fuerzas. —;jTe
odio! {Me mentiste, bastardo de corazén podrido! {Me mentiste!

De repente, pate6 violentamente los costados de su caballo. —jAdelante! jVamos! —grito, y
el animal, sobresaltado, avanzo hacia delante y las riendas se soltaron de las manos de Robert.

Rosslyn agarr6 el pomo y se sujeté con fuerza, inclindndose sobre la silla. Sus muslos se
agarraron a los costados del caballo, y la presion de sus rodillas mantuvo al aterrorizado animal
en marcha. En un instante, el caballo galopaba a un ritmo vertiginoso por el camino de tierra que
conducia a Plockton.

No oy6 el enorme corcel de Robert retumbando tras ella, ni 0y6 sus gritos desesperados para
que se detuviera.

Lo tnico que oia era la sangre rugiendo en sus oidos, los gritos de panico desgarrandose en su
garganta, y la terrible letania martilleando en su cerebro, elevandose a un tono maniaco.

Nunca deberia haber confiado en un casaca roja. Nunca.
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Rosslyn corrio hacia Plockton, y su caballo bafiado en sudor casi chocé contra un nutrido
grupo de soldados ingleses que estaban en formacién cerca de la interseccion del camino
con la calle principal del pueblo. Esquivo frenéticamente las manos extendidas que intentaban
arrancarla de la silla y espole6 nuevamente a su caballo para avanzar.

Avanzaron a toda velocidad por la calle principal, rodeados por todos lados de una caética
confusién. Mirara donde mirara, la gente corria. Los soldados agitaban antorchas encendidas
sobre sus cabezas y hombres, mujeres y nifios salian corriendo de sus casas llenas de humo.
Gritos de terror, chillidos y carcajadas desgarraban el aire.

Finalmente, el caballo de Rosslyn no pudo avanzar mas, se encabrité asustado y agito
salvajemente los cascos en el aire a pesar de la frenética insistencia de Rosslyn, la cual se agarré
a las crines hasta que pudo soltarse de la silla y empez6 a correr aturdida por el pueblo.

Tosia y resollaba, los pulmones le ardian por el humo acre y el pecho le palpitaba
dolorosamente. Le escocian los ojos y las lagrimas se derramaban por sus mejillas. Tropezé y
cayo de rodillas, pero se levant6 y echoé a correr, sin apenas comprender la devastacion que tenia
ante si.

Las cabafias del extremo sur de Plockton estaban completamente envueltas en llamas
anaranjadas que salian de todas las ventanas ennegrecidas y de todas las puertas.

Rosslyn vio a Bethy Lamperst, con su pequefia hija en brazos, y a sus tres hijos huyendo
hacia la seguridad del paramo con sus vecinos.

—iParad, os digo! —Rosslyn grité con voz ronca, invadida por una rabia ciega. —jParad! —
se abalanzo sobre el casaca roja a caballo mas cercano, alcanzandolo por detras. Antes de que el
sorprendido oficial se diera cuenta de lo que estaba ocurriendo, Rosslyn le habia agarrado del
cinturén y le habia tirado del caballo con todas sus fuerzas. Se agaché y le arrancé la pistola del
cinturon, agarrandola con sus atadas manos.

—iMaldita sea! —grito, apuntando temblorosamente a su rostro ceniciento. Su dedo rozo el
gatillo y cerro los ojos.

—iRosslyn, no puedes pararlo de esta manera!

La voz nerviosa de Robert se clavo en su conciencia, y ella se gir6 justo cuando él se apeaba
de su caballo a unos metros de ella. Sus ojos eran del color de la pizarra, clavados en los de ella
como si le exigiera que reconociera la stiplica desesperada que en ellos estaba escrita.

—Baja la pistola, Rosslyn, —le dijo con urgencia. —Nunca podré ayudarte si disparas a
alguien.

—No, —dijo Rosslyn entumecida, sacudiendo la cabeza. Dio un paso hacia él. —Mentiste,
Robert. Te crei, confié en ti...

—Todavia puedes confiar en mi, Ross, —intervino él, extendiendo las manos. —Todo lo que
te dije era verdad. Yo no sabia nada de esto, debes creerme.

—No, —exhal6 ella con fiereza, apuntandole al pecho. —Pensé que eras diferente, Robert,
pero eres igual que el resto de tu especie...

De repente, sintié un golpe seco y fuerte en la nuca, y sus palabras murieron en sus labios. Se



tambaled y la oscuridad se apoderd de ella. Lo tltimo que vio antes de caer al suelo fue a Robert
corriendo hacia ella.

—FEso le ensefiara al cabron, —grufio el joven teniente, palmeando la culata pulida de su
mosquete. Pateo el cuerpo tendido de Rosslyn con la punta del pie. —Tiene suerte de que no le
haya metido una bala entre los o0jos. Se lo merecia, después de apuntarme a la cara con un arma...

—iAléjate de ella! —grufio Robert, cayendo de rodillas. Le quit6 la gorra negra de un tirén y
le acuné la cabeza con suavidad, aliviado al ver que no habia hinchazén ni hemorragia. Su
respiracion era superficial pero uniforme, otra buena sefial. En el peor de los casos, cuando se
despertara tendria un terrible dolor de cabeza.

Robert cogié a Rosslyn en brazos y se levanté rapidamente, con los ojos encendidos de furia.
—Soy el capitan Caldwell, asignado a este valle por el general Daniel Grant. ;Quién esta al
mando aqui? ;Quién le dio la orden de quemar este pueblo?

—Pues, el general Grant, —solté el oficial, atonito. —Dirige personalmente nuestro
regimiento. —Mir¢ la cara de Rosslyn, manchada de lagrimas y hollin. —Si hubiera sabido que
era una mujer, capitan, no la habria golpeado tan fuerte.

Robert ignoro, con la mandibula tensa, la mirada curiosa del hombre. Recordo el lacénico
mensaje que habia recibido el dia anterior del coronel Milton y maldijo su propio descuido al no
tomarse la advertencia mas en serio.

Estaba claro que el general Grant habia cumplido su amenaza de actuar de inmediato, mucho
antes de lo que Robert hubiera esperado.

—c:Donde esta el general? —pregunt6 Robert bruscamente

—AIlli mismo, capitan, cerca de esa iglesia de piedra, —respondi6 el teniente, sefialando
hacia el extremo norte de Plockton.

Robert hizo una mueca, debia de haber pasado junto a Grant en su prisa por alcanzar a
Rosslyn. La habria alcanzado antes de no ser por los malditos soldados de Grant que le
bloquearon el camino, y asi al menos le habria ahorrado el cruel golpe en la cabeza.

Miro el rostro de Rosslyn, tan palido bajo el poco hollin negro que quedaba. Una vez mas no
habia pensado en su propia seguridad, intentando en vano detener lo que le estaba ocurriendo a
Plockton. Robert tenia que llegar hasta el general Grant de inmediato si queria salvar al resto del
pueblo.

Mir6 fijamente al teniente. —Diga a sus hombres, y también a los de los demas oficiales, que
no sigan quemando nada hasta recibir nuevas ordenes del general Grant, —ordeno.

—No puedo hacer eso, capitan Caldwell, —objet6 el teniente. —Nuestras 6rdenes son seguir
hasta que no quede nada en pie...

—He dicho que dejen sus antorchas, —dijo Robert siniestramente. —Tengo noticias para el
general que sin duda anularan sus 6rdenes. Si se quema una cabafia mas, teniente, le haré
personalmente responsable.

El joven oficial tragdé saliva, claramente intimidado por la expresién asesina de Robert.
Asintio6 con la cabeza.

—Bien, adelante. —Robert vio como el teniente se apresuraba a acercarse a los otros
oficiales montados, que a su vez lo miraron con cautela.

Empezaron a llamar a sus hombres.

Robert no esperé mas. Se dio la vuelta y camin6 hacia la iglesia, llevando a Rosslyn en
brazos contra su pecho.

Cada paso era insoportable mientras su mente libraba una batalla final con sus emociones



desbocadas.

Entregando a Rosslyn al general Grant como Black Tom, Robert estaria ayudando a su
pueblo, de lo contrario s6lo le granjearia su odio. Ya era bastante malo que ella creyera que le
habia mentido, pero tenia que haber otra forma de salvar a Rosslyn de la ira de Grant.

—Bienvenido, capitdn Caldwell, —soné una voz fuerte, destrozando sus atormentados
pensamientos. —Ahora veo como has estado perdiendo el tiempo, con una moza en pantalones,
nada menos.

Los ojos de Robert se entrecerraron en direccion a su comandante supremo, que estaba
sentado a horcajadas sobre un reluciente semental blanco que parecia empequefiecido por el
imponente peso del hombre.

—General Grant, —dijo secamente Robert, deteniéndose frente al general y su séquito de
oficiales de alto rango.

Un rapido vistazo le dijo que su unico aliado, el coronel Milton, no estaba entre ellos. Tendria
que luchar solo. Respiré hondo y estaba a punto de hablar cuando el sargento Lynne se acerco de
repente a la iglesia, seguido por el resto de sus soldados y sus hoscos prisioneros.

El sargento Lynne desmonto y corri6 a su lado. —La ha atrapado, capitan, —solt6 aliviado.

—¢Atrapar a quién? —inquiri6 el general Grant, con sus sagaces ojos de parpados pesados
evaluando rapidamente la escena que tenia ante si.

—A Black Tom, —dijo Robert con claridad. Sefialo con la cabeza a los highlanders atados y
flanqueados por sus soldados, —y a los cinco hombres que cabalgaban con ella.

El general Grant enmascar6 rapidamente su asombro y adopté una expresion de estudiada
diversion. —Sin duda, bromea, capitan Caldwell. —Sefial6 a Rosslyn con el extremo
emplumado de su fusta. —;Me estd diciendo que esta mujer es la bandolera que ha estado
atacando mis carros de suministros?

—Si, eso es, general, —respondié Robert uniformemente. —Capturamos a Black Tom y sus
hombres hace una hora, después de descubrir la ubicacion de su lugar de reunion. Habrian estado
bajo su custodia mafiana por la noche.

Hizo una pausa y mir6 a los ojos al general. —Este asunto podria haberse resuelto
pacificamente, como habiamos planeado.

—¢Detecto un atisbo de critica en su tono, capitan? —pregunt6 bruscamente el general
Grant, con un tono airado. —Si es asi, haria bien en guardarselo para usted. ;Me ha entendido?

—Si, sefior, —dijo Robert.

El general Grant resopl6 con sorna. —Su esfuerzo humanitario le ha costado a la Corona una
gran cantidad de dinero para poder reemplazar los suministros de alimentos continuamente
robados por este... esta canalla. —Agit6 su fusta hacia las cabafias en llamas. —Si hubiera hecho
esto hace un mes, como habia planeado, antes de que el coronel Milton interfiriera, Black Tom y
sus hombres, —escupid, —se habrian quedado colgados de las estacas y nos habrian ahorrado
bastantes problemas. —Se inclin6 hacia delante en su silla de montar. —Por no hablar de los
soldados que han sido abatidos por esos seis bastardos. Deberia haber barrido este valle con
fuego y bayoneta hasta que estos highlanders hubieran servido a Black Tom en bandeja de plata.

Robert no respondi6 a esta larga perorata, lo que parecio irritar ain mas al general Grant.

—:Tiene nombre esta mujer... esta Black Tom? —preguntd, mirando fijamente a Rosslyn
con evidente desagrado.

—Rosslyn Campbell, sefiora de Plockton, —respondi6. Su padre era un baronet, Sir Archie
Campbell, que muri6 en Culloden.



—Qué fascinante, —dijo el general Grant. —La hija de un baronet. ;Entonces debe tener
tierras, una finca cerca? Seran confiscadas a la Corona, por supuesto, por sus viciosos actos de
traicion. Eso deberia devolver algunas monedas de oro a las arcas del rey.

Robert se mordié la lengua. Le enfurecia oir al general Grant acusar a Rosslyn de actos
viciosos. —Si, —respondié, —tiene una finca, la mansién Shrip, donde mis hombres y yo nos
hemos alojado desde nuestra llegada a Strathherrick.

Hubo un silencio ominoso, sélo roto por el crepitar de las llamas a lo lejos. Cuando por fin
hablo el general Grant, su rostro carnoso estaba rojo de ira.

—¢Quiere decir, capitan Caldwell, que mientras usted estaba acuartelado bajo su techo, Lady
Campbell siguié llevando a cabo sus incursiones sin ninguna interferencia suya ni de sus
hombres?

Robert le mir6 fijamente. —Ciertamente la habriamos capturado antes, general, si
hubiéramos detectado sus actividades. —Eligio sus siguientes palabras con cuidado, consciente
de que los hombres de Rosslyn estaban al alcance de su oido. Rosslyn se enteraria de la ayuda de
Lorna so6lo por sus labios. —He descubierto que hay un ttnel secreto bajo la mansién Shrip. Asi
fue como lady Campbell pudo pasar desapercibida al salir y entrar en la casa y continuar sus
incursiones a pesar de nuestra presencia.

—iUn tunel secreto! —exclamo con un resoplido el general Grant. —Estos highlanders son
de lo mds astuto. —Agit6 su fusta con impaciencia. —Me gustaria ver esta la mansién Shrip, —
declar6. —Supongo que alli nos acomodara adecuadamente a mis oficiales al mando y a mi. La
mayoria de las casas solariegas que quedan en pie en las Tierras Altas son cascarones huecos, no
aptos para bestias.

Robert sintié que la bilis le subia a la garganta al pensar que Grant podria dormir en la cama
donde apenas la noche anterior habian dormido él y Rosslyn. —La casa esta bien equipada, —se
oy0 a si mismo responder con dificultad.

—Bien, y supongo que tendra un establo donde alojar a los prisioneros.

Robert le mird incrédulo. Mir6 a Rosslyn, que seguia inconsciente en sus brazos, y de nuevo
al general. —Lady Campbell ha sido herida, —dijo. —Necesita cuidados, al igual que uno de sus
hombres, al que dispararon durante la emboscada. El establo tiene corrientes de aire y goteras, el
lugar apenas...

—iCapitan Caldwell! —rugi6 el general Grant, cortandolo. —Si no le conociera mejor,
podria acusarle de albergar algin afecto por estos perros jacobitas. Seguro que no espera que
duerma bajo el mismo techo que ellos. —Bruscamente dirigio su atencion al soldado rigidamente
erguido al lado de Robert. —Su nombre, sargento, —pregunto.

—iSargento Lynne, sefior! —respondi6 enérgicamente.

—Bien, sargento Lynne. Llévese a esta prisionera del capitan Caldwell y asegtrese de que
ella y sus hoscos hombres sean encerrados en el establo bajo vigilancia, —ordend, —Haré que
envien a uno de mis cirujanos para que atienda sus heridas. Me gustaria contar con una dotacion
completa de criminales para hacer frente a la justicia del rey, si es posible. —Orden6 secamente
y sus ojos se desviaron hacia Robert. —Mientras tanto, el buen capitan tendra la amabilidad de
acompafiarnos a mis oficiales y a mi a la mansién Shrip, donde discutiremos su notable logro con
una copa de vino o dos.

El general Grant taloneé a su caballo con sus botas relucientes. El animal paso junto a ellos, y
luego se detuvo de nuevo en el camino. —;Capitan Caldwell, no viene? —dijo el general
impaciente sin volver la cabeza.



El sargento Lynne se volvio hacia Robert. —Deberia llevarmela, capitan, —dijo con
ansiedad. —Me ocuparé de que esté bien atendida, con mantas calientes y cosas por el estilo.
Ella hizo lo mismo por usted una vez... —su voz se entrecortd, y parecidé momentaneamente
azorado.

Robert comprendia la confusiéon de su sargento. Le entregé a Rosslyn de mala gana,
rozandole la mejilla con la mano. —Gracias, Lynne.

Se dio la vuelta y monto6 en su bayo, el cual habia sido traido por uno de sus soldados. Se
detuvo junto al general Grant, que miraba hacia el extremo sur del pueblo, con destellos de fuego
reflejados en sus ojos entrecerrados.

Robert sintié un escalofrio al ver la sonrisa de satisfaccién en el rostro del general. —General
Grant, me he tomado la libertad de ordenar a sus hombres que dejen las antorchas, ya que Black
Tom ya ha sido capturado...

—Asi me acaban de informar, —interrumpi6 bruscamente el general Grant, sin apartar la
mirada de las cabafias en llamas. Un largo e incomodo silencio se instalo entre ellos hasta que el
general hablé excitado. —Mirad alli, —sefialé con su fusta. —Qué espectaculo tan magnifico.

Robert siguié su mirada hasta una casa de campo a s6lo quince metros de distancia, una de
las dltimas que habian sido incendiadas antes de que él pusiera fin a la destruccién. Una bola de
llamas se elevo hacia el cielo, negro como la tinta, cuando de pronto el tejado cedio
repentinamente y se estrell6 contra el interior destruido por el fuego con un estruendoso golpe.

—Me gustaria que eso les ocurriera a todas las casas de las Tierras Altas, —dijo acidamente
el general Grant. —Estos bastardos jacobitas nunca sobreviviran al invierno sin techos sobre sus
traidoras cabezas. Cuando se estén congelando y muriendo de hambre, desearan mil veces que
esta noche no les hubiera perdonado sus miserables vidas. —Miré bruscamente a Robert. —Mi
orden se mantiene, capitan Caldwell. Plockton sera quemado hasta los cimientos como
advertencia a cualquier otro pueblo de Strathherrick que pueda albergar a un enemigo de la
Corona. —Clavo sus botas en los flancos de su semental. —He hecho bastante hambre con el
trabajo de esta noche, capitan. Adelante.

Robert sintié como si le hubieran golpeado violentamente en el pecho. Apenas podia respirar,
y no podia pensar. S6lo podia actuar.

Presa de la desesperacion, hizo trotar a su bayo, cabalgando codo con codo con un hombre
del que no podia esperar compasion.

Detras de ellos, la noche volvio a resonar con gritos cuando los soldados del general Grant se
pusieron manos a la obra con renovada venganza.
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E ra casi mediodia del dia siguiente cuando Robert y sus soldados se dispusieron a abandonar
la mansién Shrip, con la orden del general Grant de reunirse con el regimiento del coronel
Milton en el fuerte Augustus.

—Su misiéon se ha completado para satisfaccion de sus superiores. Puede retirarse, mayor
Caldwell. —Grit6 el segundo al mando del general Grant, con un ultimo saludo tras la breve
ceremonia de ascenso.

Robert saludé al oficial y se volvio hacia el sargento Lynne. —Dad la orden, sargento, —dijo
escuetamente.

—Paso ligero, hombres. Vamos al fuerte Augustus.

Robert se sintié consumido por la furia cuando sus hombres empezaron a marchar en solemne
doble fila por el camino de tierra, con su bayo a la retaguardia. Se sentia como si estuviera
viviendo una pesadilla. Los acontecimientos de las tultimas horas se repetian sin cesar en su
mente...

La noche anterior, tras unas copas de vino rebosantes, el general Grant se habia cansado
pronto de hacer preguntas sobre Black Tom y habia insistido en ver el ttinel secreto. Las hachas
habian destrozado el suelo entarimado del armario del salén, dejando al descubierto el enorme
agujero negro.

Habia sido una revelacion terrible y habia confirmado todo lo que Lorna le habia dicho. Sin
embargo, no era mas terrible que la revelacion por parte del general de sus planes para Rosslyn y
sus hombres en medio de una celebracion alimentada por copiosas cantidades de vino tinto.

“—Primero nos tomaremos un dia de descanso tras los rigores de esta velada, —habia
declarado el general Grant borracho, con su estridente risa resonando en la sala, —luego nos
dirigiremos a mi nuevo cuartel general en Edimburgo, a la triunfal tarea de entregar a nuestros
perros jacobitas a la carcel del castillo. Dentro de quince dias, la moza y sus amigos traidores
seran juzgados por traicion y ahorcados.”

Robert hizo una mueca ante el horrible recuerdo, con los nudillos blancos mientras agarraba
las riendas. En aquel momento supo que era inutil suplicar por la vida de Rosslyn y la de sus
hombres. Después de lo que habia presenciado en Plockton, no podia esperar piedad del general
Daniel Grant.

No, habia decidido esperar. Otra idea se estaba formando en su mente. Era un plan
desesperado, pero era su Unica esperanza.

Robert gir6 sobre su montura, con la esperanza de vislumbrar por ultima vez la mansion de
Shrip y el establo justo detras de la casa. Su corazén lati6 con fuerza, pero era demasiado tarde,
los edificios ya estaban ocultos tras un espeso bosque de abetos.

Dio media vuelta, preguntandose como estaria Rosslyn aquella mafiana, si se encontraria
bien. Gracias a Grant, no la habia visto desde que la habia entregado al sargento Lynne la noche
anterior. El general habia prohibido cualquier acceso a los prisioneros porque temia un intento de
fuga.

Al principio Robert pensé que podria eludir la orden porque sus hombres hacian de guardias.



Habia ido al establo después de que Grant y sus comandantes se retiraran finalmente a sus
habitaciones, s6lo para descubrir que el sargento Lynne y sus hombres habian sido sustituidos
por los propios hombres del general Grant.

Su peticion de entrar habia sido denegada. Frustrado y furioso, habia vuelto a la habitacién de
Lorna, su dormitorio asignado, ya que las habitaciones de arriba estaban ocupadas por los
oficiales de Grant. Alli habia pasado una noche en vela, agitado.

—iMaldita sea, volveras a verla! — susurro Robert ferozmente para si mismo.

—:Qué fue eso, capitdn Caldwell... eh... quiero decir mayor Caldwell? —pregunt6 el
sargento Lynne, abandonando su posicion en la parte posterior de la linea para caminar junto al
caballo de Robert.

Robert suspir6. —Nada, Lynne. Solo estaba...

Hizo una pausa, golpeado por una idea repentina. —He decidido cabalgar delante, sargento,
—continué uniformemente, disimulando su impaciencia. —FEIl coronel Milton debe ser
informado del éxito de nuestra mision y de la captura de Black Tom lo antes posible. Me gustaria
que se hiciera cargo de los hombres y los acompafiara al fuerte Augustus en mi lugar.

—De acuerdo, mayor, —respondié el sargento Lynne, echandose el mosquete mas
comodamente al hombro. —Tiene razon sobre el coronel Milton, estara mas que interesado en
las noticias.

—Bien, —respondi6 Robert, sin apenas oirle. —Os espero a ti y a los hombres esta tarde. No
deberia ser una marcha demasiado dura sin los carros.

No espero respuesta, sino que espoleo al bayo al galope. El enorme animal parecio percibir su
urgencia, y sus enérgicas zancadas alargaron rapidamente la distancia entre Robert y sus
sobresaltados soldados.

En cuanto llegara al fuerte Augustus, se lo explicaria todo al coronel Milton. Podia confiar en
que el coronel lo entenderia. Pediria permiso inmediato y partiria de inmediato hacia Londres.

Su hermano Gordon era su tnica oportunidad. Como respetado ministro de la corte, tenia el
oido del rey Jorge. Solamente el indulto del rey rescataria a Rosslyn de la horca, y Robert debia
persuadir de algiin modo a Gordon para que lo solicitara a tiempo para salvarla.

Robert apret6 los dientes mientras una oleada de amargura se apoderaba de él. Era humillante
tener que confiar su fragil suefio, su alma misma, a un hermano que siempre le habia odiado.

Solo esperaba que Gordon aun quisiera poseer Bluemoor. Era su tinico medio para negociar
por la vida de Rosslyn.

—No, esta lucha ain no ha terminado, —juré Robert desafiante.

N VY ——

—Se han ido, Ross, —informd Alec. —EIl mayor Caldwell y sus soldados se han ido.

Se volvid, rigido, desde la alta ventana del establo, desde donde habia observado los
acontecimientos de la ultima media hora: la ceremonia de ascenso, las bruscas despedidas y la
marcha de La mansion Shrip. Su mirada se cruzé con la de Rosslyn. —Deben de estar volviendo
al fuerte Augustus. No han tomado el camino de Plockton, sino que han girado al sur, hacia
Aberchalder.

—Si, probablemente, —dijo Rosslyn sin voz. Aparté la mirada y apoyd la cabeza en el
taburete. Sintié un repentino dolor punzante, pero prefiri6 ignorarlo.

Volvié a mirar a Alec. La miraba con extrafieza, como si le sorprendiera que no le hubiera



lanzado alguna puya mordaz por el hecho de que Robert y sus hombres siguieran su camino. No
podia decirle que se sentia demasiado aturdida y paralizada por la traicion de Robert como para
mencionar su nombre.

Alec nunca lo entenderia. Era su propio dolor, su merecido castigo por haber confiado en un
casaca roja, por haber pensado alguna vez que lo amaba. Si, era realmente una tonta.

—No me importa a donde se dirige el mayor, Alec, —dijo con dulzura. —Creo que
deberiamos preocuparnos mas por lo que nos va a pasar ahora.

“Lo cual era bastante cierto”, penso, empujando la paja sucia en el suelo con su bota. No
queria seguir pensando en Robert. El habia conseguido lo que habia venido a buscar, y se habia
ido. Se habia ido de su vida para siempre.

—Oi a los guardias hablando, —dijo Alec, relajandose a su lado. Hizo una mueca, su cuerpo
estaba magullado y dolorido por la emboscada de la noche anterior. —Dijeron algo sobre el
castillo de Edimburgo.

Rosslyn asinti6 lentamente. —Ya sabes lo que significa, Alec. Hay una prisién en el castillo.
Es donde el hijo de lord Campbell, maese Simon, esta detenido. —Sonri6 sombriamente. No
seria tan malo compartir celda con nuestro futuro jefe.

Al ver que Alec no contestaba, Rosslyn se volvié ligeramente para mirarlo. Tenia la mirada
fija en el frente, con una profunda preocupaciéon grabada en su rubicundo rostro. Siguié su
mirada que apuntaba hacia donde estaba sentado Liam, con los ojos cerrados, Mervin dormido a
su lado, y luego hacia Kerr, que secaba el sudor febril de la frente de su hermano menor.

Suspir6 pesadamente, asediada por la desesperacién. Gavyn estaba muy enfermo, tal vez
moribundo. No habia sido tanto la bala lo que lo habia derribado, sino el cuidado desinteresado e
incompetente del cirujano lo que habia puesto su vida en peligro.

Habia sido una escena terrible. Los gritos agénicos de Gavyn fueron lo primero que oy6
cuando recobré el conocimiento. La extraccion de la bala del muslo de Gavyn habia ido
acompaifada de una gran pérdida de sangre, y el torpe cuchillo del cirujano no habia hecho mas
que empeorar las cosas. Gavyn se habia desmayado de dolor, con las manos alin agarrando
desesperadamente las de su hermano.

Después de detener la hemorragia y vendar la pierna destrozada, el cirujano abandono el
establo y no volvié. Los demas sélo pudieron atender a Gavyn lo mejor que pudieron, rasgando
tiras de su propia ropa para convertirlas en trapos que empapaban en el agua de beber para
intentar calmar su fiebre.

Ahora estaba claro que sus esfuerzos habian sido en vano. Gavyn estaba mortalmente palido,
su respiracion era aspera y superficial. Rosslyn temia que no sobreviviera al viaje a Edimburgo,
ni siquiera a las horas siguientes. “Dios mio, ;cudndo terminarian los horrores?”

De repente se sinti6 abrumada por todo lo ocurrido y por su propia impotencia. Le temblaba
la barbilla y las lagrimas caian por sus mejillas.

—Ay, Ross, —canturre6 Alec suavemente cuando la oy6 sollozar. Le rode6 los hombros
temblorosos con el brazo. —No es culpa tuya, si eso es lo que estas pensando. Gavyn conocia los
peligros cuando decidié cabalgar con nosotros. Todos lo sabiamos. —La abraz6 con fuerza. —
Peleamos una buena batalla, Ross Campbell, y durante unos meses ayudamos a nuestra gente a
sobrevivir.

—iPlockton se ha ido, Alec! —lament6 Rosslyn y sus lagrimas fluyeron sin control. —
iQuemada hasta los cimientos! se estremecio al recordar las llamas de la noche anterior y el
humo negro que habia visto aquella mafiana cuando se asomé a la ventana del establo. —;Como




puedes decir que hemos ayudado a nuestra gente cuando hemos provocado esto? Ahora no tienen
casa, y el invierno se acerca...

—iCéllate! —Ie reprendi6 Alec, dandole una firme sacudida. —Piensa, Ross. Piensa en todo
lo que has hecho. Si, les diste comida, pero no olvides que también les diste esperanza. ;Crees
que esa esperanza morira tan facilmente en sus corazones?

Ella resoplo, sin responderle.

—El clan Campbell es un grupo resistente, muchacha, —continu6 con fervor. —
Reconstruiran mucho antes de que llegue el invierno, puedes estar segura de ello, y hay comida
en Beinn Dubhcharaidh, mucha comida para pasar el invierno. Liam se encarg6 anoche de que su
buena esposa supiera donde encontrar la cueva, y también Bethy Lamperst. No tienes que
preocuparte por los Campbell de Strathherrick, Ross. Ya te encargaste de eso. —Maldijo en voz
baja. —Demostraran que Grant esta equivocado, pues un Campbell deseando haber muerto...
ino ocurrira nunca!

Los sollozos de Rosslyn se calmaron poco a poco. Encontr6 consuelo en las palabras de Alec,
aunque no tenia ni idea de lo que habia querido decir con su ultima afirmacién. Apoy6 la cabeza
en el ancho hombro de Alec y se seco la cara con la manga de la chaqueta. —Si, también le dije a
Lorna que avisara al padre de Mysie Blair sobre la cueva, —dijo. —Espero que esté bien, —
afiadid bajando la cabeza.

El tono de Alec era tranquilizador, aunque su expresion era sombria. —No temas por Lorna,
—respondié. —Estoy seguro de que tuvo la sensatez de refugiarse en el pdramo cuando vio venir
a los casacas rojas. ;Recuerdas lo que te dije anoche, poco después de que salieras de tu
desmayo?

—Si, —dijo Rosslyn en voz baja. —Dijiste que habias oido al general Grant hablando con el
mayor Caldwell, diciéndole que perdonaria la vida a los aldeanos.

—Eso es, —dijo Alec, asintiendo gravemente. —Pensé que era importante que lo supieras,
para que no te preocuparas. Ya era bastante malo que hayas sufrido tanto, como para temer lo
que le pase a tu gente, no deberias temer por ellos ahora, has logrado lo que te propusiste. —
Hizo una pausa, respirando hondo. —Estuve lo bastante cerca del general Grant como para oir
otras cosas, Ross, pero he querido esperar a que te sintieras mejor para contarte el resto.

Rosslyn le mir6. —¢ Qué has oido, Alec? —pregunto, desconcertada.

—Creo que juzgué mal al mayor Caldwell, —dijo él en voz baja. —Hiciste bien en confiar en
él, Ross. Nunca he visto un bastardo mas despiadado que el general Grant. Vino a Plockton en
busca de Black Tom, tal como el mayor Caldwell advirti6 que haria. Fue por una buena
casualidad que llegamos cuando lo hicimos, si no lo hubiéramos hecho, Grant no habria
quemado la aldea y habria acabado con todas las vidas de Plockton sin pestafiear. —Se
estremecio visiblemente. —Aunque no creo que eso sea un buen presagio para nosotros en
Edimburgo, muchacha.

Rosslyn se estremeci6 ante su confesion. Nunca hubiera imaginado que Alec Gordon dijera
algo bueno de un inglés. Una repentina indignacion se apoderé de ella, barriendo su escalofriante
entumecimiento.

—Si, confiaba en él, Alec, —dijo acaloradamente, —pero el mayor Caldwell me minti6. Dijo
que Grant no vendria a nuestro pueblo si Black Tom era encontrado...

—Creo que le sorprendi6 tanto encontrar al general Grant en Plockton como a nosotros, Ross,
—intervino Alec. —El mayor Caldwell recibi6 una buena reprimenda por decir que todo el
asunto podria haber terminado pacificamente, si Grant hubiera sido mas paciente.



Rosslyn lo mir6 boquiabierta, demasiado aturdida para hablar. —EI mayor Caldwell orden¢ a
los soldados que detuvieran las antorchas, Ross. Se lo oi confesar a Caldwell. Fue Grant quien
puso a sus hombres sobre el pueblo una vez mas, diciendo que seria una leccion para el resto de
Strathherrick.

—¢Por qué me cuentas esto ahora, Alec? —preguntdé Rosslyn roncamente, encontrando por
fin la voz. —Vamos a ir a la prisién del castillo de Edimburgo, y el mayor, —sise6, —con su
magnifico ascenso, estd de regreso al fuerte Augustus. ;Qué importa eso ya? —se levantd
bruscamente, pero Alec le agarré de la manga.

—Anoche... bueno, nunca te habia visto tan abatida. Eres como una hija para mi, Ross.
Pensé que querrias saber lo que el mayor Caldwell habia hecho para ayudar a tu familia, eso es
todo... No queria que siguieras pensando que te habia mentido, después de haber confiado tanto
en él.

Rosslyn se separ6 de él y se dirigié hacia la ventana, rodeandose con sus propios brazos,
apoyo la frente en el alféizar. Sus pensamientos eran una confusién enmarafada.

Robert no le habia mentido. Nunca lo habria creido de no ser porque Alec se lo habia dicho.
Robert habia intentado detener la destruccion...

Rosslyn se froté las sienes, la cabeza empezaba a latirle con fuerza. Las palabras de Robert
volvieron a ella de golpe. “Atin puedes confiar en mi, Ross... Te he dicho la verdad... Debes
creerme...”

Sin embargo, ella no le habia creido, y ahora él se habia ido. Que la hubiera abandonado era
mas de lo que podia soportar.
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Londres, Inglaterra

Robert tir6 de su chaleco con irritacion, la tela rigida lo volvia loco. Se habia acostumbrado
tanto a llevar uniforme militar que casi habia olvidado lo que era vestir de civil.

Tir6 de la muselina blanca que llevaba atada al cuello y sus dedos rozaron el jabot de encaje
espumoso. Hizo un gesto de incomodidad, no podia decir que los hubiera echado de menos. Se
sentia como un pavo real con esa ropa prestada, el abrigo plisado y los pantalones de terciopelo
ciruela, el chaleco de brocado dorado, las medias de seda color crema y los zapatos de tacon rojo.

Por fin habia llegado al limite con la peluca de corbata rizada que el vestidor de su hermano
habia insistido en que llevara. No tenia tiempo ni ganas para semejantes florituras, le bastaba con
haber accedido a la insistencia de Gordon en que se cambiara la ropa manchada del viaje nada
mas entrar por la puerta.

Robert sonrié sutilmente, recordando la expresion de su hermano cuando entré en el lujoso
salon donde Robert lo esperaba. Era un ejemplo de compostura imperturbable, aunque los ojos
de Gordon reflejaban su conmocion, y cémo Gordon exigi6 a Robert que se cambiara antes de
discutir su asunto de gran urgencia, para que su hedor y sus ropas salpicadas de barro no
ofendieran a la familia.

Robert eché un vistazo a la biblioteca, que era claramente el dominio privado de su hermano.
La sala estaba dominada por un enorme escritorio situado cerca de las altas ventanas arqueadas
que daban a la calle principal. Podia imaginarse a su hermano sentado alli, estudiando
minuciosamente cartas y papeles relacionados con los asuntos del rey.

Robert tamborileaba impaciente con los dedos en el reposabrazos, preguntandose qué estaba
entreteniendo a su hermano. Habia viajado como un rayo para llegar a Londres. El agotador viaje
le llevo poco mas de cuatro dias con paradas para coger caballos frescos y con breves descansos
para dormir. Unos minutos de espera podrian parecer triviales, pero a él le parecian
insoportables.

—Entonces, Robert, ;cual es ese asunto urgente que te ha traido tan inesperadamente a
Londres? —sond una voz profunda y resonante desde el umbral de la puerta, sobresaltandolo.

Robert se levant6 y se volvio hacia su hermano. —Gordon, —reconocié con rigidez, aunque
no cruzé la sala para saludarle. Pens6 fugazmente en lo poco que habia cambiado Gordon en los
dos largos afios transcurridos desde la ultima vez que lo habia visto.

Su hermano mayor era casi tan alto como él y ligeramente mas ancho, con los mismos 0jos
gris verdosos que los suyos, pero el parecido terminaba ahi.

Gordon se parecia a su padre, de tez palida y pelo castafio oscuro apenas visible bajo la
peluca empolvada.

Tenia un temperamento temible, del que Robert habia sido testigo en las numerosas ocasiones
en las que lo habia dirigido contra él.

—Tienes buen aspecto, hermano, —dijo Gordon, mirandolo de arriba abajo mientras se
dirigia a su escritorio. Le sonri6 con ganas. —Parece que el ejército te ha venido bien, luces sano



y vigoroso, aunque un poco cansado por el viaje, supongo.

—Siento decepcionarte, —contestd Robert, intentando evitar que la amargura se colara en su
voz. Por la ceja levantada de su hermano, supo que habia fracasado rotundamente.

—Ah, —murmuré6 Gordon.

Se acerco con decision a la repisa de la chimenea. —¢Un brandy, Robert? —pregunt6 por
encima del hombro. Sirvio dos copas sin esperar respuesta y volvio para darle una a Robert. —
Toma, pareces tenso. Esto podria ayudarte a relajarte. —Choco su vaso con el de Robert y bebid
un buen trago. —Vamos, bebe. Es de la mejor calidad, te lo aseguro. Seguro que hace tiempo
que no saboreas un buen brandy.

Robert dejo el vaso sin tocar en la mesa junto a su silla. —Preferiria hablar primero, Gordon.
Quiza comparta una copa contigo mas tarde.

—Como quieras, —dijo Gordon con ligereza, sentandose en su escritorio. —Maldita sea,
hombre, al menos siéntate. Y podrias dejar de fruncir el cefio, —solté una risita ir6nica. —Ya he
deducido que no se trata de una visita puramente social ni necesariamente amistosa.

Robert volvio a su silla, sin apartar los ojos de su hermano. —Es un asunto personal, Gordon,
e iré directo al grano. Supongo que sigues interesado en poseer Bluemoor.

La mirada de Gordon se ensanchd ligeramente, su expresion se tens6. —Una pregunta
inesperada, Robert, debo admitirlo, —dijo, reclinandose en su silla. Hizo girar el liquido ambar
en su vaso, estudiando a Robert pensativamente. —Estoy seguro de que puedes adivinar mi
respuesta. ¢ Por qué lo preguntas?

Robert sintio6 que se le quitaba un peso de encima, aunque sabia que la batalla atin no estaba
ganada. —Quiza me interese desprenderme de €l, por un modico precio, claro. —Observo la cara
de Gordon, midiendo su reacciéon. Pudo ver que su hermano estaba estupefacto, aunque se
esforzaba por no demostrarlo.

—¢Qué ha provocado este cambio de opinion? —pregunt6 Gordon con astucia. —¢Tal vez
deudas de juego? Me han dicho que los oficiales militares dedican gran parte de su tiempo libre a
esas ociosas diversiones. ; Te has metido en algin problema financiero, Robert?

—De nuevo, lamento decepcionarte, —respondié Robert con una breve carcajada. —Mis
finanzas estan seguras. —Rdapidamente se puso serio. —Mi precio es el siguiente. Tengo una
amiga, una joven que conoci en Escocia, que necesita desesperadamente mi ayuda Yy,
desafortunadamente, no puedo ayudarla sin tu ayuda, Gordon.

—¢Te he oido bien? —pregunt6 él, inclinandose hacia delante para apoyar los codos en el
escritorio. —Me desconciertas, Robert. Hablas de Bluemoor en un momento y de una misteriosa
escocesa en el siguiente.

—Exactamente, ambos temas estan entrelazados, Gordon. Si eres capaz de ayudarme en este
asunto a mi plena satisfaccion, te ofreceré Bluemoor, y para entonces ambos tendremos lo que
queremos.

Gordon no respondié durante unos largos instantes, con los ojos clavados en los de Robert.
Su voz apenas superaba un susurro cuando por fin habl6. —Has captado toda mi atencion,
Robert. ;Qué ha hecho esta mujer? Debe ser algo serio para que consideres hacer un trato tan
raro y valioso para ti. —Su mirada se entrecerr6 con complicidad cuando Robert exhalo
bruscamente. —Ah, asi que es lo que pensaba.

A Robert no le sorprendi6 la astucia de su hermano. —Su nombre es Rosslyn Campbell, —
comenzd. —Es la hija de un baronet que fue asesinado en Culloden...

—¢Una jacobita? —intervino Gordon junto con una arcada. —Estoy seguro de que puedes



oir a nuestro padre revolverse en su tumba. Tu y él siempre estuvisteis muy alejados
politicamente, pero esto... —ante el cefio fruncido de Robert, se disculpd apresuradamente. —
Contintia. No volveré a interrumpirte.

Robert relat6 rapidamente toda la historia, haciendo todo lo posible por ignorar las
cambiantes expresiones de Gordon: incredulidad, contemplacion y humor sombrio. Finalmente,
una mirada seria se poso en su semblante mientras Robert relataba los planes del general Grant
para sus prisioneros.

Cuando Robert termind, un pesado silencio se apoderé de la sala. Parecia prolongarse
interminablemente, llendndole de temor. Sintié6 un escalofrio adicional cuando Gordon eché la
cabeza hacia atras y se bebio el ardiente contenido de su vaso de un trago, luego se levant6 para
volver a llenarlo y regresé lentamente, deteniéndose frente a la silla de Robert. Levanté el vaso
como en sefial de brindis.

—Te aplaudo, Robert, —dijo sarcasticamente, rompiendo el ligubre silencio. —No podrias
haberme planteado una tarea mas dificil. Un indulto del rey, y la restauracién de una hacienda,
para una moza de las Tierras Altas apodada Black Tom que pronto sera juzgada por traicion a la
Corona, si no lo ha sido ya. —Se rio en voz baja. —Si no estuvieras colgando Bluemoor delante
de mi, te habria dicho directamente que no podia ayudarte. —Hizo una pausa, tomando un sorbo
rdpido. —Aun asi, no puedo garantizar que mis esfuerzos tengan éxito, puede que, al final, te
encuentres solo y envejeciendo en Bluemoor.

—¢Qué demonios significa eso? —grité Robert enfadado, poniéndose en pie de un salto. —
iO puedes ayudarme o no puedes!

Gordon agarr6é el vaso que habia sobre la mesa, derramando parte del brandy sobre la
alfombra. Acerco el vaso hacia Robert. —Bebe esto, —le exigi6 entre dientes apretados. —
Cuando estés mas tranquilo, hablaremos. —Rode6 el escritorio y se detuvo a mirar por la
ventana cuando un carruaje negro se detuvo cerca de la puerta principal. Su tono se suaviz6 un
poco. —Ah, Violet debe de haber terminado sus visitas de la tarde. —Se dio la vuelta justo
cuando Robert golpe6 su vaso vacio sobre la mesa.

—Ya esta, ya me siento mejor, —dijo Robert, con la garganta ardiendo. —;Tenemos un
acuerdo, lord Servington?

Gordon asintié, mirando fijamente a Robert. —Redactaré una peticién de indulto y se la
presentaré al rey mafiana por la mafiana. Comprendo bien la necesidad de apresurarse en este
asunto.

—¢Qué le diras?

Gordon rechazé con impaciencia la pregunta de Robert. —Déjame los detalles a mi, Robert.
Conozco la mente del rey, su Alteza tiene una intensa aversion por los jacobitas, como has visto
en el reciente comportamiento del duque de Rutherfod y de Grant, ambos hijos suyos.

—Yo los llamaria carniceros, —espet6 Robert.

—Vamos, vamos, hermano, sera mejor que tengas cuidado con lo que dices, o podrias ser
juzgado por traicion, —le advirti6 Gordon, lanzandole una mirada sombria.

La mandibula de Robert se tenso, sus o0jos se encendieron. —Ni se te ocurra. Sabes que un
plan asi solo te arrastraria conmigo, manchando tu nombre junto con el mio.

—Créeme, Robert, hace tiempo que me di cuenta de que esa idea carecia de potencial, —
coment6 Gordon secamente. Empez06 a pasearse detras de su escritorio, jugando distraidamente
con la espumosa tela blanca de su garganta. —Una joven que roba comida para salvar a su
pueblo hambriento... Bueno, aunque sea una jacobita la historia tiene un decidido toque de



patetismo.

—¢Patetismo? —resoplo Robert. —Tienes un don para reducir actos valientes y desesperados
a asuntos de poca importancia, Gordon. Deberias ver lo que le han hecho a las Tierras Altas, y
ver a la gente inocente que lucha por sobrevivir con lo poco que les hemos dejado.

Gordon hizo caso omiso de su arrebato. —Si, podria influir en el rey, —consider6 en voz
alta. —Después de todo, los escoceses de las Tierras Altas también son subditos suyos, aunque
serian los ultimos en admitirlo. El rey Jorge ya ha concedido el indulto a algunos de los locos
descarriados que participaron en el levantamiento. ;Por qué no indultar a una mujer que ha
tenido el acierto de encandilar a un oficial inglés? De repente dej6 de pasearse para mirar
fijamente a Robert.

—¢Qué? —espet6 Robert, devolviéndole la mirada.

—¢:Dijiste que amas a esa moza? —preguntd Gordon. —;Quizas, entonces, estas
considerando casarte con ella?

—Se llama Rosslyn, —Ile corrigié Robert, —y si, ésa es mi esperanza, si me acepta. Después
de lo que hizo Grant la otra noche, es mas probable que me escupa a la cara a que acepte nada de
mi.

—Es perfecto, —se dijo Gordon. —Ese podria ser exactamente el punto para convencerlo.

—¢De qué estas hablando?

Gordon dejo su vaso y roded el escritorio para colocarse frente a Robert. —Eres un necio si
crees que el rey va a restituir una finca confiscada a un criminal indultado, —dijo con dureza. —
¢Qué garantia tiene el rey Jorge de que no volvera a iniciar sus actividades perturbadoras?

Robert neg6 con la cabeza, incapaz de responder.

—Exactamente. Asi que lo que propongo es esto: ofrecer a la muchacha una opcién, si acepta
casarse contigo, se le concedera el indulto del rey y la finca sera restaurada a tu nombre. Seras
destinado permanentemente a Strathherrick, donde completaras tu comision, y el rey Jorge
descansara tranquilo sabiendo que est4 casada con un inglés que la mantendra bajo firme control.

—¢Y si ella no acepta casarse conmigo? —preguntd Robert sombriamente, aunque ya intuia
la respuesta.

Gordon se encogi6 de hombros. —Entonces ella elige su propia sentencia de muerte.

Furioso, Robert agarrd el abrigo de terciopelo de Gordon, tirando de su hermano a pocos
centimetros de su cara. —Eso no es suficiente, Gordon, —gruiio, su voz peligrosamente baja. —
O vive o habras perdido Bluemoor para siempre. La quemaria antes de que volvieras a poner un
pie en ella.

El rostro de Gordon estaba ceniciento, aunque no se inmut6. —Suéltame, —eXxigi6 en voz
baja, disimulando su rabia apenas controlada —No vuelvas a amenazarme, Robert. Soy tu unica
esperanza, y lo sabes muy bien. ;Crees que voy a dejar todo este acuerdo en manos de los
caprichos de una mujer?

Se tambaled hacia atras cuando Robert lo solt6 bruscamente. Su expresion era sombria
mientras se enderezaba el abrigo, sus ojos gris verdosos se oscurecieron hasta convertirse en la
misma pizarra fria que los de su hermano menor. —Dijiste que tenia cinco hombres que fueron
capturados con ella.

Robert asintio, demasiado enfadado para hablar.

—FEs simple, Robert. Dile a Lady Campbell que, si no esta de acuerdo, sus hombres
compartiran el mismo destino que ella. ;Crees que va a desperdiciar sus vidas? Lo dudo, por la
forma en que la has descrito, haria cualquier cosa para salvarlos.



Gordon se alej6 al oir pasos en el vestibulo exterior. —Comparto la misma sangre escocesa
que td, Robert, —afiadi6 rapidamente. —He oido las innumerables historias de la abuela sobre la
lealtad al clan. Si Lady Campbell sabe que sus hombres también seran indultados si acepta el
matrimonio, entonces tendras una esposa antes de que acabe el dia. —Bebi6 el ultimo trago de su
brandy. Sélo espero que te merezca la pena.

De repente, la puerta se abrio de golpe y una mujer alta y rubia, con un vestido de raso rosa
con lazos, entré con elegancia en la habitacion.

—Oh, perdoname, carifio, —dijo, deteniéndose bruscamente. —No sabia que tenias visita.

Robert se dio la vuelta, su mirada se encontré con unos frios ojos azul hielo en un exquisito
rostro de porcelana. —Violet, —dijo, tragandose su ira, —me alegro de volver a verte.

—Robert, —pronuncio Violet, claramente aturdida. Caminé rigida hacia él. —Qué sorpresa.
—Lanzo6 una mirada a su marido mientras Robert le besaba ligeramente la mano. —Gordon, no
me dijiste que tu hermano iba a venir a Londres. Habria planeado una cena...

—Fue una sorpresa para mi también, querida.

—FEs solo una visita corta, Violet, —respondi6 Robert, tratando de aliviar un poco la tension
en la habitacién. —Confio en que mafiana emprenderé el camino de regreso a Escocia, una vez
concluidos mis asuntos aqui. —Mir¢6 significativamente a Gordon, que inclin6 ligeramente la
cabeza.

—Bueno, espero que compartas la cena con nosotros, —dijo Violet amablemente, habiéndose
recompuesto de la sorpresa. Acepto el brazo que le tendia Robert. —;Tienes alojamiento? Si no,
estaremos encantados de que te quedes con nosotros, ;verdad, Gordon?

Robert sonrié. Violet estaba tan hermosa e imperturbable como siempre. Hacia tiempo que le
habia perdonado por su desaire, comprendiendo que ella no le habia guardado rencor.
Evidentemente, ella siempre habia querido ser la esposa de un miembro de la Camara de los
Lores, algo que Robert nunca podria haberle ofrecido.

Caminé con ella desde la biblioteca, pensando en lo afortunado que era de que Violet hubiera
elegido a Gordon en su lugar. Le habia dejado el corazén libre para amar su salvaje belleza de las
tierras altas.

Robert sinti6 que el corazon se le agitaba en el pecho al pensar en Rosslyn en una fria celda.

“Si Dios queria”, rez6 fervientemente, “el rey Jorge firmaria el indulto y él llegaria a
Edimburgo a tiempo para salvarla de la horca y convertirla en su esposa.”

———%———

Pasaron tres dias antes de que el precioso documento llegara a manos de Robert, tres dias que
habian pasado como la tortura mas lenta.

—Su alteza se mostr6 reacio a firmar, —declar6 Gordon con naturalidad, —sin duda
anticipando el disgusto de Grant. —Fue su alta estima por mi buen juicio y la clausula
matrimonial lo que finalmente lo convenci6, aunque bromeé diciendo que debias estar loco para
tomar como esposa a una escocesa de las tierras altas. Confia en que la tendras bien controlada.
—Suspird significativamente. —Espero que el retraso no nos resulte costoso.

Robert no hizo ningiin comentario mientras leia atentamente cada palabra y, al final de la
pagina, pasaba el dedo sobre la florida firma del rey y el sello real. La sangre le rugié en las
venas y se sintio mareado de alivio, casi sin creérselo.



El perdén de Rosslyn. —; Satisfecho?

Robert mir6 a su hermano al otro lado del escritorio. —Si, —reconoci6. —Todo parece estar
en orden. —Enroll6 rapidamente el documento y lo deslizé dentro de su pesado abrigo de
montar. —¢Has revisado los documentos redactados por mi abogado?

Gordon asinti6 escuetamente.

—Bien, me he quedado con una cuarta parte de los ingresos de la propiedad y de la herencia
monetaria que recibi de mi padre, a cambio de lo cual tu recibes la escritura completa y el titulo
de propiedad de Bluemoor y el resto de los ingresos anuales. ;Estas de acuerdo con este arreglo?

—Ya lo he firmado, —respondié Gordon, arqueando una ceja oscura. —Eres un duro
negociador, Robert. Espero tener noticias tuyas cuanto antes sobre el resultado. Confio en que
sea provechoso para ambos.

Robert ya se dirigia a la puerta. Con un pensamiento tardio se detuvo y se dio la vuelta, y su
mirada se encontro con la de su hermano. —Te doy las gracias, Gordon, —dijo, las palabras no
saltaban facilmente de su lengua. Sabia que, si no hubiera sido por Bluemoor, el valioso
pergamino que guardaba junto a su corazén nunca se habria hecho realidad. Sin embargo, lo dijo
en serio.

—No me lo agradezcas todavia, hermano, —respondi6 Gordon. —Tienes un largo viaje por
delante. No querras tentar al diablo. —Mir6 por la ventana, luego de nuevo a Robert. —Te he
dado el mejor caballo que poseo para que empieces tu camino, es de sangre arabe.

Robert trago saliva, sin perderse el atisbo de comprension en los ojos de Gordon. Era la
primera calidez que habia visto alli en afios. —Lord Servington, —dijo con una breve reverencia,
y se volvi6 para marcharse.

—Debe de ser realmente extraordinaria.

Robert se volvi6 a mirar a su hermano, le sonrié débilmente y cruzo la puerta.
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Edimburgo, Escocia

Rosslyn se agacho contra el aspero muro de piedra y se tapo los oidos con las manos en un
intento inutil de ahogar los gemidos lastimeros del prisionero de la celda contigua, un
highlander que habia perdido la cabeza después de Culloden.

O eso le habian dicho los hoscos guardias, porque mas bien se habia vuelto loco por las
torturas y los malos tratos. Habia visto y oido suficiente miseria durante los tltimos cinco dias de
encarcelamiento en el castillo de Edimburgo como para toda una vida, y su vida se estaba
volviendo muy corta.

Su ejecucion publica estaba prevista para mafiana por la tarde, en la colina del castillo, en el
mismo lugar donde decenas de criminales condenados por traicion, herejia y brujeria habian
encontrado su fin. Casi se sentia agradecida de que aquella terrible prueba terminara pronto.

El juicio se habia celebrado poco después de que ella y sus hombres llegaran a Edimburgo,
un asunto apresurado que no habia durado mas de una hora de principio a fin.

Ella, Alec Gordon, Liam y Mervin McLoren, y Kerr Campbell habian sido declarados
culpables de alta traicion contra la Corona y sentenciados a morir en la horca. Sus cuerpos serian
luego descuartizados y consumidos por el fuego, y sus cabezas exhibidas en picas de hierro ante
los curiosos ciudadanos de Edimburgo.

“Al menos Gavyn Campbell no compartiria su espantoso destino”, penso.

Habia muerto el primer dia de su marcha de una semana hacia Edimburgo, y su cuerpo fue
enterrado rapidamente bajo un mojon de piedras a lo largo del empinado paso de Corrieyairack.

Rosslyn no habia derramado lagrimas, pues ya las habia gastado todas. Ella y sus hombres
apenas pasaron un momento junto a la tumba para honrarle antes de que los empujaran de nuevo
a la fila, flanqueados por soldados que se burlaban y abucheaban.

Habia sido una pesadilla. Su tinico consuelo era que se habia librado de ser violada. Era como
si su sucio atuendo de hombre la protegiera de algin modo, haciéndola parecer menos mujer a
los ojos de los soldados.

Rosslyn se sent6 con las piernas cruzadas en el suelo, desgastado por los innumerables
prisioneros que la habian precedido. Se masaje6 los pies descalzos, aunque las dolorosas
ampollas estaban casi curadas, lo que le permitia al menos caminar, pero con una ligera cojera.

Cuando llegaron a Edimburgo, las plantas de sus pies estaban sangrantes y en carne viva, y
sus botas de cuero no resistieron la larga marcha. Se habia desplomado a las afueras de la ciudad
y la habian metido bruscamente en un carro para el ultimo tramo del viaje, con los ojos clavados
sin esperanza en los de sus hombres, que la seguian de cerca.

Rosslyn apart6 el amargo recuerdo de su mente y se levant6 rigida, apoyandose en la pared.
Nunca se habia sentido tan débil, y sabia que era por falta de alimentos nutritivos. El pan duro y
el té tibio no eran lo que necesitaba para recuperar las fuerzas.

Se rio con amargura, y el sonido resono en la habitacion de techos bajos. “;Recuperar las
fuerzas para qué? ;Para poder balancearse con mds vigor desde la horca, luchando por



respirar mientras la soga se tensaba inexorablemente alrededor de su cuello?”

Desterrando ese pensamiento morboso, Rosslyn coje6 hasta la estrecha ventana y se puso de
puntillas, mirando hacia el exterior.

La cornisa de piedra estaba tan inclinada hacia arriba que s6lo podia ver el cielo nublado,
pero no le import6. Sintié que el animo se le subia a pesar de lo limitado de la vista. Agradecio
que no la hubieran arrojado a un agujero oscuro sin ventanas, pues ese pequefio trozo de cielo
habia sido su unico vinculo con la cordura; un rayo de sol ocasional era como la visita de un
buen amigo.

Inspiré profundamente, saboreando el aire fresco que ayudaba a reducir el fétido hedor de su
celda. La brisa constante estaba perfumada por la lluvia, y podia oir truenos retumbando en la
distancia.

Un ruido fuerte y estremecedor la sobresalt6. Se dio la vuelta cuando la pesada barra de
hierro se levant6 al otro lado de la puerta, y el chirrido le hizo apretar los dientes. La puerta se
echd hacia atras, dejando ver a un grupo de seis guardias armados. El mas cercano agacho la
cabeza y entr6 en la pequefia camara.

Rosslyn retrocedi6 contra la pared, con el frio miedo inundandole el cuerpo. “Dios mio,
chabia contado mal los dias? ;Acaso era sabado, el dia de su ejecucion?”

—¢Qué? —se atragantd, con los ojos muy abiertos por el miedo.

—Debe venir conmigo, lady Campbell, —murmuré el guardia, agarrandola del brazo.
Cuando ella retrocedid, él le dio un fuerte empujon y ella tropezé hacia delante, casi cayéndose.
La agarro a tiempo, pero ella se aparté de un tiron.

—:Dénde me llevais? —balbuced, refugiandose en un rincén. Jade6 cuando vio como otro
guardia entraba en la celda. Sus ojos se desviaron desesperadamente de un hombre a otro. Se
sinti6 atrapada, como un animal cazado, mientras avanzaban hacia ella, cogiéndola por los
brazos. —jNo! —gritd, y sus pies resbalaron en el suelo de piedra mientras la empujaban hacia
la puerta. —iNo!

Fuera, en el oscuro pasillo, se encontré rodeada de guardias, dos delante y dos detras de ella,
ademads de los soldados que la agarraban por los brazos. La presencia de tantos guardias frend
sus inutiles gritos y se quedo callada, presa del terror.

“No era asi como habia planeado actuar en absoluto”, penso6 Rosslyn entre sus captores
mientras la apresuraban por el pasillo y subian un largo tramo de escaleras de caracol. “;Adonde
habia ido a parar su valor?” Nunca habria podido prever el terror que se apoderaba de ella.

Atravesaron una sala vacia y, al abrirse una amplia puerta tachonada, salieron a un patio
cuadrado flanqueado por edificios de dos plantas.

Rosslyn parpadeo, protegiéndose los ojos. A pesar de las densas nubes, la luz del dia era
mucho mas intensa que cualquier otra que hubiera experimentado en cinco dias. Echo un vistazo
a su alrededor, temiendo encontrar una carreta que la llevara al lugar de la ejecucion.

No habia ningun carro y, mientras los guardias atravesaban el patio, pensé fugazmente que
iban a hacerla caminar todo el trayecto. No pudo quedarse mas atonita cuando entraron en otro
edificio y avanzaron por un amplio pasillo, deteniéndose bruscamente ante una puerta
ornamentada. El guardia de su izquierda llam6 con fuerza, levanté el pestillo de laton y empujo
la puerta.

Rosslyn fue conducida a una gran sala austeramente amueblada con una larga y pulida mesa
en un extremo y una unica silla tapizada en el centro de la sala. Mientras los cuatro guardias que
la habian flanqueado esperaban junto a la puerta, los dos hombres que la sujetaban por los brazos



la empujaron hacia delante y la sentaron en la silla.

Sin aliento y totalmente desconcertada, Rosslyn jade6 cuando el general Grant entré en la
habitacion, sin apenas reconocer su presencia. Le seguian el alguacil de la prision y el juez que la
habia juzgado y condenado a ella y a sus hombres al dia siguiente de su llegada al castillo de
Edimburgo.

“:Qué ocurria?” se preguntod enloquecida, sin aventurarse siquiera a adivinar por qué la
habian traido a aquella habitacion. Estaba tan concentrada en verlos tomar asiento en la mesa que
no se dio cuenta de que un ultimo hombre entraba y permanecia de pie junto a la pared. Sélo lo
mir6 cuando oyo el roce de sus botas en el suelo de madera, y se le par6 el corazén.

“Robert.”

Estaba tan aturdida que podria haberse abierto la tierra debajo de ella y no se habria dado
cuenta. Lo mir6 fijamente y él le devolvi6 la mirada, con los ojos llenos de una calidez familiar.

Lo tnico que podia pensar era que seguramente era un fantasma; su mente le estaba jugando
una mala pasada. Probablemente se habria desmayado si la estruendosa voz del general Grant no
hubiera roto el silencio de la habitacion.

—Lady Rosslyn Campbell, si es tan amable de dirigir su atencion hacia aqui, —ordend,
golpeando la mesa con su enorme pufio.

Ella dio un respingo, con la mirada clavada en el corpulento general, segura de que, si volvia
la vista hacia la pared, Robert habria desaparecido.

Sin darse cuenta, volvié a mirar. Seguia alli, con una leve sonrisa en los labios. Qué extrafio
que le hubieran enviado un fantasma, la imagen de un hombre al que creia que no volveria a ver.
Volvié a mirar al general Grant, que fruncia el cefio, con la cara de un tono rojo moteado.

—Lady Campbell, seré breve, —empezd, lanzando una mirada furiosa a Robert. Cogié un
pergamino enrollado del juez de rostro sombrio y lo sostuvo en la mano, apuntando hacia ella
mientras hablaba. —Su Majestad el rey Jorge ha considerado oportuno interesarse personalmente
por su situacién y le ha ofrecido la posibilidad de un indulto, bajo ciertas condiciones que usted
debe aceptar.

Rosslyn no estaba segura de haberle oido bien. Por un instante pens6 que estaba sofiando y se
clavo la ufia del pulgar en la palma de la mano. Parpade6 por el dolor punzante, pero la
habitacion no desaparecio. Era real, que Dios la ayudara. Entonces Robert debia ser real.

—¢Perdon? —pregunté conmocionada.

—No le volveré a repetir lo que he dicho, moza, —espet6 el general Grant. Se incliné hacia
adelante, la silla crujiendo ominosamente bajo su peso, —pero si le diré una cosa, sefiorita. Su
indulto me ha sorprendido por completo, ya que el mayor Caldwell me lo ha presentado hace tan
so0lo una hora. Nada me gustaria mas que verla ahorcada, junto con sus amigos jacobitas, pero
me veo obligado a ofrecerle una oportunidad de redimir su miserable vida. —Volvié a sentarse y
sus ojos se entrecerraron con maldad. —Con ciertas condiciones, por supuesto.

Las palabras del general Grant iban calando poco a poco en el cerebro de Rosslyn. Robert
habia traido un indulto del mismisimo rey Jorge. Sintié un pequefio destello de esperanza en su
interior y lo mir6, pero él tenia la vista fija en el pergamino enrollado en la mano del general.

—¢Qué condiciones? —pregunté ella, con el timbre de su voz ganando fuerza. “Si, estaria
encantada de renunciar a sus incursiones”, penso, “si esa era la condicion”.

—Las condiciones son éstas, Lady Campbell, —murmur6 el general Grant, aferrando el
documento. —Para recibir el perdon de su majestad, debe aceptar casarse con el mayor Robert
Caldwell, que se convertird entonces en el unico propietario de la finca conocida como La



mansion Shrip, en Strathherrick, en el condado de Inverness. —Rosslyn se sinti6 como si la
hubieran fulminado. Nunca se lo habria esperado.

Su mente se agité en una confusa danza de pensamientos y emociones aceleradas. Tragd
saliva y su mirada se cruzé con la de Robert. —;Casarme con un inglés? —pregunto incrédula.

La pregunta salié de sus labios tan repentinamente que apenas se dio cuenta de que la habia
llegado a pronunciar. Sin embargo, broté de una parte de ella tan arraigada que no podria haber
respondido de otro modo, a pesar de todo lo que Alec le habia dicho, a pesar de los sentimientos
secretos que guardaba tan profundamente en su interior.

Sélo habia una respuesta, alimentada por cientos de afios de odio y desconfianza entre
pueblos vecinos, reforzada atin mas por la reciente brutalidad de la que habia sido testigo, aun
sabiendo que Robert no habia participado en ella.

Bajo la mirada hacia sus manos cruzadas. —No puedo casarme con el mayor Caldwell, —
dijo con firmeza, sabiendo que estaba eligiendo la muerte. —No voy a traicionar a mi pueblo.

—Ya esta. Ella ha hecho su eleccion, —dijo el general Grant, con una expresién de
satisfaccion en su rostro carnoso mientras se sentaba en su silla. —La ejecucién seguira adelante
segun lo planeado.

—iNo! —grit6 Robert con vehemencia, dando zancadas hacia la mesa. —No le ha dado todas
las condiciones. —Mir¢ fijamente al juez. —Usted conoce la ley, el prisionero debe conocer
todas las condiciones antes de poder elegir.

El juez se volvio hacia el general Grant y le susurrd casi disculpandose. —EI mayor tiene
razon, general. El indulto de un rey no debe tomarse tan a la ligera. —Asinti6é a Robert. —Puede
continuar, mayor Caldwell.

Rosslyn jade6 cuando Robert se dio la vuelta, sus ojos fijos en los suyos.

—No es tan sencillo, Rosslyn, —dijo, avanzando hacia ella. —Hay otras vidas en juego,
ademas de la tuya, que el general no te ha contado. Si aceptas casarte conmigo, no sélo salvaras
tu vida, sino también la de tus hombres.

Sus ojos se abrieron de par en par, y su mente volvio a dar vueltas. La voz de Robert era
aspera, chirriando en sus confusos pensamientos.

—Siempre has afirmado que antepones tu familia a ti misma, Rosslyn. ;Dejards que mueran
tus hombres sabiendo que estd en tu mano perdonarles la vida? El matrimonio con un inglés
parece un pequefio precio a pagar por tus seres queridos. Puede que la finca ya no esté a tu
nombre, pero vivirias alli como antes, con tu gente a tu alrededor...

—¢Es eso cierto, Robert? —lo acus6 Rosslyn de repente, levantandose de un salto de la silla.
Estaba temblando por la cruel comprension que resonaba en su mente. —No te preocupas por mi
ni por mis hombres. Es la tierra lo que quieres, La mansion Shrip, asi que me amenazas con mis
hombres para conseguir lo que quieres. ¢ Tienes tierras en Inglaterra, una finca propia?

Robert neg6 con la cabeza. —No, —dijo en voz baja. —No tengo nada en Inglaterra.

—iEntonces tengo razon! —exclamé Rosslyn. —No tienes tierras, y viste la oportunidad de
hacerte con algo cuando descubriste que yo era Black Tom, sabiendo que mis tierras se perderian
una vez que me juzgaran por traicion.

—Rosslyn, —comenzé Robert, s6lo para ser cortado cuando ella se precipitd, su voz cada
vez mas aguda.

—Pero sabias que si no me tenias a tu lado no podrias hacerte un hueco entre los Campbell de
Strathherrick. Asi que fuiste a Londres lo mas rdpido que pudiste y conseguiste mi indulto para
poder hacer precisamente eso. —Respir6 entrecortadamente. —;Sobornaste al rey? Obviamente



le convenciste de que valdria la pena un indulto y una concesién de tierras para tener a un inglés
viviendo entre los highlanders y asi espiarlos mejor, ¢ino, Robert? ;Manteniendo la paz para la
Corona en tu mal habida propiedad?

—iBasta! —rugio el general Grant, levantando su enorme cuerpo de la silla. —jApartese,
mayor Caldwell! —mientras Robert le obedecia a regafadientes, el general sefialo
amenazadoramente a Rosslyn.

—Di lo que quieres, muchacha, —ordend, con la cara roja y sudorosa. —No voy a escuchar
nada mas de tu charla traicionera, o te casas con el mayor o te cuelgan con los tuyos. Ahora,
elige.

El pecho de Rosslyn subia y bajaba rapidamente, con el corazén latiéndole furiosamente
contra las costillas. Su mirada pas6 del rostro enfurecido del general a Robert. Su rostro era
ceniciento a pesar de su color bronceado, y sus ojos se clavaron en los de ella. Oy6 su propia voz
como desde muy lejos, respondiendo al general, sellando su destino.

—Me casaré con el mayor Caldwell, aunque solo sea para salvar a mi gente.

Ella oy0 la respiracion de Robert escapar en un apuro, vio el parpadeo de alivio en sus ojos.
Nunca habia sentido una amargura tan aplastante en su vida.

“Si, has ganado tu hermosa finca”, penso6 con fiereza, “y tu novia de las Tierras Altas, pero
lamentardas este dia, Robert. Te lo juro. Lamentards este dia™.

—AQue asi sea, —proclamo el juez, poniéndose de pie junto al general Grant.

El juez le siguié rapidamente. —EI prisionero ha aceptado el benevolente perdon de Su
Majestad. La sentencia de muerte contra lady Rosslyn Campbell y sus cuatro hombres queda
revocada.

—¢Cuatro hombres? —pregunté Robert, mirando a Rosslyn. Ella lo ignor6, mirando
fijamente al general.

—Uno de los bastardos consider6 oportuno expirar de camino a Edimburgo, —respondio el
general Grant por ella. —Al menos hay algo de justicia en todo esto. —Se volvié hacia el
alguacil. —Acompafie al mayor y a su encantadora futura esposa, —escupié hacia ella con
desagrado, mirando sus pies sucios y su aspecto desalifiado, —a la capilla de Santa Margarita.
Cuando estén debidamente casados, sus cuatro hombres podran ser liberados.

—Si, sefior, —dijo el alguacil, asintiendo enérgicamente.

El general Grant dirigi6 su mirada a Robert. —Encarguese de volver a las Tierras Altas
mafiana por la mafiana, mayor Caldwell. Si me permite recordarselo, atin tiene deberes que
cumplir en Strathherrick. Su comisién no expira hasta el préximo verano. Tendra una compafiia
completa de mis soldados para ayudarle hasta que pueda convocar a sus propios hombres del
fuerte Augustus.

Con una ultima mirada hosca a Rosslyn, sali6 furioso de la habitacion, con el juez pisandole
los talones. La puerta se cerro tras ellos.

—Vamos, mayor, —dijo el alguacil, haciendo sefias a los guardias, que inmediatamente
rodearon a Rosslyn.

—No sera necesario, alguacil, —dijo Robert sombriamente. —Lady Campbell no intentara
escapar. —Mir6 al guardia mas cercano, que se apart6 rapidamente, y luego alarg6 la mano y
cogio a Rosslyn del brazo.

—iNo me toques! —solté Rosslyn en un vehemente susurro, apartando el brazo de un tirén.
—~Caminaré con los guardias, si no te importa. Son mucho mejor compafiia. —Oy6 a Robert
suspirar pesadamente, pero no respondié mientras retrocedia.



Rosslyn sali6 de la habitacion rodeada de su silenciosa escolta. Podia sentir la mirada de
Robert sobre ella cuando salieron al patio, podia sentirla clavada en ella durante todo el camino
hasta la capilla de piedra.

Entré en el oscuro interior, sabiendo que la proxima vez que viera la luz del dia seria la
esposa de un inglés, la esposa del mayor Robert Caldwell. Le habian perdonado la vida, pero
nunca, nunca volveria a ser la misma.
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Rosslyn recosto la cabeza contra la bafiera de cobre, deleitandose con el delicioso calor del
bafio. No habia sabido qué queria hacer primero cuando entro en la bien equipada suite del
segundo piso de esta confortable posada, si comer o bafiarse. Ahora se alegraba de haber optado
por la bafiera, a pesar del hambre que la corroia. Era maravilloso volver a estar limpia.

Empez6 a pasarse los dedos por el pelo mojado y enmarafiado, sonriendo a pesar suyo.

Cuando la corpulenta esposa del posadero le habia mostrado aquellas habitaciones hacia
menos de una hora, habia sido como entrar en una vision de lujo inesperado, sobre todo después
de los dias que Rosslyn habia pasado en su lugubre celda.

Un fuego ardia alegremente en el hogar del salén, y gruesas velas de sebo brillaban en la
repisa de la chimenea y en los ornamentados apliques de la pared. Cerca de las ventanas
enrejadas y flanqueadas por dos sillones acolchados, habia una mesa cubierta de pafios, cargada
de todo tipo de sabrosos platos bajo tapas de plata abovedadas.

Las ultimas palabras de la mujer antes de cerrar la puerta habian dejado atonita a Rosslyn y
aun resonaban en su mente.

—Si necesita algo mas, Lady Caldwell, solo tiene que pedirselo a mi hija, Clara. Ella le
servira de criada durante su estancia con nosotros esta noche. Su buen marido dijo que debia
tener todo lo que su corazén deseara.

Rosslyn fruncié el cefio. “Lady Caldwell.” Le resultaba extrafio que la llamaran asi. Y en
cuanto a tener lo que su corazén deseara, podia ver muy bien la estratagema de Robert. Ya estaba
tratando de congraciarse con ella para ocultar su traicion. Bueno, él no tendria nada de eso, y se
lo diria la proxima vez que lo viera.

“Esperaba que no fuera esa misma noche”, pens6 nerviosa, apretando las rodillas contra el
pecho. No habia visto a Robert desde que llegaron a la posada en las afueras de Edimburgo. Le
habia hecho pasar por la puerta principal y la habia entregado con unas breves palabras a la
esposa del posadero, que le habia acompafiado a la habitacion por las escaleras.

Agradeci6é que la amable mujer no hubiera dicho nada sobre sus pies descalzos y su aspecto
desalifiado, cubiertos en parte por el pesado abrigo de montar que Robert habia insistido en que
llevara. Tampoco lo habia hecho Clara, que habia recogido la ropa sucia con sé6lo una leve
mirada de disgusto y habia salido rapidamente de la habitacion con ella mientras Rosslyn entraba
cautelosamente en la bafiera.

“Quiza Robert estaba cuidando de sus hombres”, pens6 Rosslyn, y su humor se
ensombrecio.

Ya estaba sentada en el carruaje cuando los trajeron de la prision dando tumbos, con sus
rostros demacrados y palidos en el creptsculo. Se habia apartado de la ventana, escondiéndose
tras las cortinas de terciopelo, temerosa incluso de mirarlos a la cara, avergonzada por lo que
Robert ya debia de haberles contado.

Ayudaron a sus hombres a subir al carruaje negro que iba justo detras del suyo, con media
docena de soldados montados flanqueando las salidas. Robert habia subido al carruaje con ella y
le habia dicho que el resto de los soldados de Grant se reunirian con ellos por la mafiana, antes de



que partieran hacia Strathherrick.

Esas habian sido sus tnicas palabras durante todo el trayecto hasta la posada. Se habia
sentado justo enfrente de ella, con su apuesto rostro envuelto en sombras, y un tenso silencio
llenaba el oscuro interior del oscilante carruaje. Ella se habia agarrado con fuerza a la correa de
cuero, fingiendo interés por las vistas mientras el carruaje atravesaba la imponente puerta del
castillo de Edimburgo y bajaba la empinada colina que conducia a la ciudad.

En realidad, recordaba muy poco del viaje. Las innumerables plazas adoquinadas y los
estrechos callejones, las famosas callejuelas de Edimburgo, todo estaba borroso. Sélo recordaba
el roce ocasional de la pierna de Robert con la suya cada vez que tropezaban con un bache, lo
que le inquietaba aun mas.

La mirada de Rosslyn se desvié hacia la cama con dosel, llena de aprension. “Era tan
grande, tan vacia. ;Exigiria Robert compartirla con ella? ;Reclamaria sus derechos como
marido? Seguro que no la obligaria...”

Unos suaves golpes en la puerta del dormitorio sobresaltaron a Rosslyn, inmiscuyéndose en
sus inquietos pensamientos. Se hundié en la bafiera y cruzé los brazos sobre los pechos, que
apenas se sumergian bajo la superficie del agua.

—¢Quién es? —gritd, mientras su mirada recorria frenéticamente la habitacién iluminada por
las velas. Tres gruesas toallas estaban tendidas sobre un taburete bajo, fuera del alcance de su
mano. Nunca llegaria a tiempo de cubrirse.

—Soy Clara, —respondi6 una voz alegre. La puerta se abrié de par en par para revelar a una
joven de pelo oscuro y esbelto que equilibraba habilmente en sus brazos un extrafio surtido de
paquetes y cajas envueltos.

Clara sonri6 alegremente mientras golpeaba la puerta con la cadera y la cerraba. —Disculpe
la corriente, milady, —se disculp6, dejando los paquetes sobre una mesa apoyada en la pared. —
¢Qué tal el bafio? ;Aun esta caliente? —sin esperar respuesta, se apresuré a sumergir los dedos
en la bafiera. —Uy, se ha vuelto un poco tibia, milady... ;Quiere un poco mas de agua caliente?

—No, gracias, Clara, —dijo Rosslyn, sintiendo que la tension se aliviaba en su cuerpo. —Ya
me he remojado bastante por ahora.

—Muy bien, milady, —respondi6 Clara enérgicamente, envolviendo los hombros de Rosslyn
con una enorme toalla mientras se levantaba mojada y chorreante de la bafiera. Clara arroj6 otra
toalla sobre la alfombra y esperé pacientemente con la tltima en las manos mientras Rosslyn se
acercaba al borde.

Los ojos de Rosslyn se abrieron de par en par cuando Clara se arrodill6 y le secé las piernas
con la toalla. —Clara, no es necesario, —dijo avergonzada. —Puedo secarme sola. —Tomo
suavemente la toalla de la sorprendida sirvienta. —;Tal vez tengas una bata que pueda ponerme
cuando termine? No tengo mas ropa.

Clara se recuperdé rapidamente, una amplia sonrisa se dibujé en sus facciones. —Si,
probablemente haya una bata, milady, y algo mas, —dijo misteriosamente, mirando los paquetes
que habia sobre la mesa. —;Puedo abrirlos?

Rosslyn asinti6 y se seco rapidamente. Se envolvié en la toalla y observo con curiosidad
como Clara rasgaba el bonito envoltorio del paquete mas grande, y cémo el cordel y el papel de
seda caian al suelo. Se qued6 boquiabierta cuando la sirvienta se dio la vuelta, sacudiendo un
lustroso vestido de seda azul.

—¢No es precioso? —exclamé Clara, dejandolo sobre la cama. Pronto la colcha se cubrio, a
medida que desenvolvia caja tras caja, de delicada ropa interior de encaje, una bata acolchada de



satén albaricoque, varios juegos de zapatillas de seda, un par de zapatos con tacones
elegantemente curvados, dos batas de viaje de lana ligera, botas de montar de cuero suave e
incluso un cepillo de pelo de plata.

Rosslyn sélo podia mirar todas aquellas galas, con la ira en aumento. “;Intentaba Robert
sobornarla con aquellos regalos?” se preguntd acaloradamente. Estaba muy equivocado si creia
que podia suavizar las consecuencias de su engafio egoista y hacerla mas abierta a su matrimonio
de conveniencia con semejante artimafa.

Se estremecio de repente, sintiendo un escalofrio a pesar del calido fuego a su espalda.

Clara debi6 observarla, porque se apresurd a correr hacia ella con la bata acolchada. —Lo
siento, milady. Estaba tan ocupada desenvolviendo los paquetes que casi olvide que estaba
esperando su bata.

—No importa, Clara, —dijo Rosslyn, dejando caer la toalla y metiéndose en la prenda de
satén. Enseguida sinti6 calor y el ligero acolchado le quito la piel de gallina. Se acerco6 a la cama,
eligié un par de zapatillas forradas de plumon y se las puso en los pies. Le quedaban perfectas.

—¢Quiere que la peine, milady? —pregunt6é Clara. —Su pelo tiene un color tan bonito, ahora
que se ha quitado la suciedad... —se tap6 la boca con la mano.

Rosslyn no pudo evitar reirse. —Si, supongo que era curioso de ver, —admitio con ligereza.
Cruzo6 hasta el tocador y se sentd en el taburete de brocado. —Puedes intentar ocuparte de este
desastre si lo deseas, Clara.

Mientras Clara cogia un peine y empezaba a trabajar con pericia entre los hiimedos y
enmarafiados rizos, Rosslyn mir6 su reflejo en el espejo. Le chocaron las ojeras y las mejillas
hundidas en su cara, su imagen era una sombra cansada de lo que habia sido.

De pronto se acord6 de sus hombres y se sintio culpable por no haberlo hecho antes.

—Clara, —dijo, mirando a la joven. —;Sabes qué ha sido de los cuatro hombres que llegaron
a la posada poco después que mi marido y yo?

—Oh, si, estan bien, —respondi6 Clara, sonriendo mientras peinaba un brillante mechén. —
Tienen bonitas habitaciones en el tercer piso, junto con los soldados. Su marido también les
compro ropa nueva, milady. Esta alli ahora mismo, asegurandose de que tienen todo lo que
necesitan. —Su mirada se cruz6 con la de Rosslyn en el espejo. —Si no le importa que se lo
diga, Lady Caldwell, su marido es un hombre muy generoso. Les dijo a mis padres que no
escatimasen en gastos para hacer de ésta una velada confortable para usted y los suyos.

Rosslyn no contesto, pero su temperamento se encendio de nuevo. Estaba agradecida de que
sus hombres recibieran un buen trato, pero le irritaba que Robert estuviera montando un
espectaculo tan grandioso.

—Ya est4, milady, —dijo Clara, apartando el espeso cabello de Rosslyn de la frente con el
cepillo de plata. Se apart6 del taburete y observo la imagen de Rosslyn con evidente placer. —
Estais preciosa, milady, como debe ser en vuestra noche de bodas.

Rosslyn empez6 a girarse en el taburete. —;Quién te dijo que era mi noche de bodas? —
solto.

—Su marido, milady, —le inform¢6 Clara, mirdndola con extrafieza. Luego una lenta sonrisa
se dibujo en su rostro. —Uy, sé exactamente lo que debe estar sintiendo, Lady Caldwell, —dijo
con comprensién. —jEstaba tan nerviosa en mi noche de bodas, hace s6lo unos meses que
encerré a mi pobre Jamie fuera de mi habitacién! —se sonrojé y solt6 una risita. —Sdélo mas
tarde descubri lo bien que se pasa. —Se puso seria de repente. —Esta tan blanca como una
sabana, milady. Deje que le traiga vino.



Rosslyn se agarré la manga con volantes, luchando contra su sensacion de mareo. —No,
estoy bien, Clara. Aunque creo que me vendria bien un poco de comida. —Como para enfatizar
sus palabras, su estomago rugié con fuerza. Esboz6 una sonrisa. —Si, quizas algo de comida y
un vaso de vino para los nervios, como decis.

Clara se agarro a su brazo cuando entraron en el sal6n y no la solté hasta que Rosslyn estuvo
comodamente sentada a la mesa.

—Mama es una excelente cocinera, —aseguré Clara, levantando una a una las tapas de plata.
De los platos blancos y ovalados salia un olor que hizo que a Rosslyn se le hiciera la boca agua.
Se sentira mejor enseguida cuando pruebe su pastel de conejo y su pollo asado al tomillo. Es el
mejor de la ciudad de Edimburgo, lo juro.

Rosslyn asintio, con los ojos desorbitados ante tanta comida.

Ademas de los dos platos principales que Clara habia mencionado, habia tartaletas de queso,
pequefios pasteles de carne en forma de media luna y bollos recién horneados acompafados de
tarros de mantequilla dorada y miel de brezo oscura. Una rueda de queso Stilton estaba rodeada
de rodajas de manzanas y peras, y de postre, un ligero pudin de jengibre salpicado de gordas
pasas estaba acompafiado de una pequefia jarra de salsa de limodn.

Clara le tendi6 a Rosslyn una copa de cristal rebosante de vino tinto. —¢Le sirvo un plato,
milady? —pregunté amablemente, con una expresion de preocupacién aun en su rostro, mientras
Rosslyn bebia un pequefio sorbo.

—Ya me ocupo yo de ella, —le respondié una voz masculina y profunda. —Gracias, Clara.

Rosslyn casi se atraganta con el vino. Mir6é mas alla de Clara, hacia Robert, cuyos anchos
hombros parecian llenar el marco de la puerta, y sintié un torrente nervioso de excitacion. Entro
en la habitacion y sus ojos la observaron con calidez.

Clara hizo una reverencia. —Por supuesto, mayor Caldwell. —Dirigi6 una sonrisa
tranquilizadora a Rosslyn y se apresuro a salir, cerrando la puerta en silencio tras de si.

El silencio se apoder6 de la habitacion, solo roto por el tictac del reloj de la repisa de la
chimenea. Rosslyn bajé la mirada y agarré con fuerza la copa, clavando los ojos en las
profundidades rojas del vino.

Se tens6 cuando los pasos de Robert se acercaron a ella, las palabras de Clara resonando en
su mente. “Como debe ser en vuestra noche de bodas.”

Siguié mirando al vino, temerosa de levantar la vista, temerosa de lo que pudiera leer en sus
ojos y temerosa de lo que él pudiera encontrar en los suyos. No importaba lo que pensara de él,
no podia ralentizar su pulso acelerado ni detener el temblor de deseo que la recorria.

—La sefiora Merrett dijo que prepararia una buena comida, pero no tenia ni idea de que se
referia a un festin.

Rosslyn parpaded al oir el sonido de una cuchara golpeando un plato y levanté la vista,
lanzando una mirada en direccién a Robert. El estaba sentado frente a ella, llenando su plato
despreocupadamente. Sonrio mientras hundia la cuchara en el pastel de conejo.

—Debes tener mucha hambre, Rosslyn. Por favor, no retrases tu cena por mi culpa.

Sin inmutarse, Rosslyn observo como se servia una buena racion de cada bandeja en su plato
y luego se sirvio una copa de vino. Comenz6 a comer, practicamente ignorandola mientras
saboreaba su comida.

—FEs maravilloso, Rosslyn, —dijo, sirviéndose una tartaleta de queso. —Deberias comer. Te
sentiras mucho mejor y te ayudara a dormir esta noche. Mafiana nos espera un largo dia.

Rosslyn se quedd boquiabierta, totalmente desconcertada. Robert parecia tan despreocupado,



tan tranquilo. No era lo que ella esperaba después de todo lo que habia pasado aquel dia, pero alli
estaba él, cenando tranquilamente, sin prisas, je instandola a hacer lo mismo!

Se relamio los labios, con el estomago grufiendo dolorosamente. El embriagador aroma de la
comida bien preparada la estaba volviendo loca de hambre. Se decidi6 rapidamente, si Robert
podia parecer sereno y despreocupado, ella también podia. Dejo la copa sobre la mesa y empezd
a llenar su plato.

—Los pastelitos de carne son maravillosos, y el pollo asado es una delicia. —Dijo Robert
mientras le servia unos cuantos pasteles en el plato para, tras ello, volver a concentrarse en el
suyo.

Rosslyn estaba tan hambrienta que inmediatamente se metié un pastel en la boca, y la salsa
marrén le goted por la barbilla. Antes de que pudiera recogerla, Robert acerco su servilleta y se
la limpio.

—~Gracias, —murmur¢ ella, tragando saliva. Comi6 con voracidad durante unos instantes, y
luego aflojo el ritmo cuando se le calmé el dolor de estomago. Apenas levanto la vista del plato,
sin darse cuenta de que Robert la observaba hasta que tomo un trago de vino, donde not6 como
sus ojos se iluminaron con diversion.

—¢:Qué? —espetd, avergonzada. Se dio cuenta de que habia dado todo un espectaculo,
engullendo la comida como una cerda en un abrevadero. —Dijiste que comiera, —dijo a la
defensiva.

—Asi es, —dijo Robert, serio. —Por favor... continia.

Rosslyn dejo el tenedor. De repente, ya no tenia tanta hambre y se dio cuenta de que, si
seguia comiendo, podria ponerse enferma. Dejo la servilleta sobre la mesa.

—Ya he comido suficiente, gracias, —dijo con hosquedad, mirandole fijamente.

Levant6 la barbilla desafiante. —;Cémo estan mis hombres? ;Saben... saben lo de...? —su
voz se entrecorto, incapaz de pronunciar la palabra boda. —¢Saben lo que ha pasado?

—Si, —respondié Robert con un toque de irritacion. —Saben que somos marido y mujer. —
Su tono se suavizd, aunque sus 0jos eran duros. —Tus hombres estan bien, Ross, y agradecidos
por haber salido de la carcel. Agradecidos a ti, debo afiadir.

Se hizo un gran silencio entre ellos cuando Rosslyn no respondié a su enigmatica afirmacién.
Mir6 hacia la habitacién, sintiendo un calor en las mejillas cuando él sigui6 su mirada, y luego
volvio a mirarla.

—¢Cansada?

Rosslyn asinti6, pero una extrafia sensacion de falta de aire se apoder6 de ella. Empezé a
temblar, sujetandose las manos con fuerza para que él no se diera cuenta.

—Entonces te dejo, —dijo él en voz baja.

Ella se qued6 estupefacta. —¢Dejarme? —su respuesta salié antes de que pudiera detenerla.
Intent6 desesperadamente pensar en algo para disimular lo que habia dicho, esperando no haberle
dado una impresion equivocada. Vio su plato medio vacio. —No te has acabado la cena, —le
dijo con desgana.

Robert se levanto de la silla, con una sonrisa en los labios. —La verdad es que no tengo
mucha hambre esta noche, —contesto, y luego cambi6 rapidamente de tema. —Le diré a Clara
que venga a recoger la comida. Te despertara por la mafiana y te ayudara a hacer las maletas.
Deduzco que has abierto los paquetes que te envié. —Su mirada se pase6 por ella. —Ese color te
sienta de maravilla, Rosslyn. Resalta tus ojos tan bien como pensé que lo haria.

—Si, Clara los abri6é por mi, —dijo Rosslyn acaloradamente, pues sus palabras reavivaron su



temperamento. —Si piensas sobornarme con tus regalos, Robert...

—Sobornos no, Rosslyn, —interrumpio él, con expresion turbia. —Son necesidades. No
pensarias que viajarias de vuelta a Strathherrick con esos sucios harapos negros, ¢verdad?

—Uy, si, perdoname, —Ile espet6 ella. —Mis ropas de asalto dificilmente serian apropiadas
para Lady Caldwell. No esperaba el titulo de dama, Robert. Pensé que era tu hermano Gordon
quien tenia el titulo en la familia. ;O también lo adquiriste del rey?

Robert parecié estremecerse. —INo tengo ningun titulo, aparte de 'honorable' delante de mi
nombre, —explicé sombriamente. —Es un estilo de cortesia, como es una cortesia que se dirijan
a ti como Lady Caldwell. Y tenias razon sobre mi hermano. Gordon lo tiene todo, el titulo y la
familia...

—iY las tierras! —termind ella por él, sus ojos centelleando. —Asi que fuiste a por las mias
en su lugar, Robert Caldwell, —espetd, —sefior de Plockton. Te haré saber que 'honorable' no va
contigo en absoluto. jPrueba con bastardo, o espia real! {Si, eso suena mejor!

Sucedi6 tan rapido, en un abrir y cerrar de ojos. En un momento Rosslyn estaba sentada, y al
siguiente estaba en sus brazos, con sus dedos mordiendo cruelmente su carne. Sus ojos ardian de
furia, clavandose en los de ella. Completamente aturdida, s6lo pudo mirarle boquiabierta.

—No volveras a llamarme asi, —grufié él, dandole una brusca sacudida. —No soy el espia
del rey, Rosslyn. Quitate esa absurda idea de la cabeza.

—iMentiroso! No te creo, —respondio ella con voz ronca. Se estremeci6 al sentir dolor en
los brazos. —jMe haces dafio, Robert! Suéltame.

—Quiza te lo creas, mi sefiora esposa, —dijo él mientras su boca se posaba con fuerza en los
labios de ella.

Rosslyn jaded, forcejeando salvajemente, pero su fuerza no era rival para la de él. La aplast6
contra su pecho, devorandola con su beso. Rosslyn se estremecid. Una parte de ella gritaba que
queria luchar contra él, que queria arafiarle la cara con las ufias, pero sus sentidos le pedian que
se rindiera.

No pensé en nada mas cuando sintié que la mano de él se deslizaba por debajo de su bata y le
acariciaba el pecho, que sus dedos rodeaban el punto duro y sensible, una y otra vez, con una
lentitud enloquecedora, hasta que ella grit6 contra su boca cuando €l la pellizcé suavemente.

Le rodeo el cuello con los brazos y se amold6 a su poderoso cuerpo, gimiendo de deseo
cuando la mano de €l se deslizo desde su pecho hasta su trasero desnudo. Su beso se hizo mas
profundo cuando la cogi6é con ambas manos y la levanté contra la dura hinchazén que habia bajo
sus calzones.

—Me deseas, Ross. Sé que me deseas. Si puedes creer en esto, —respiré roncamente, con las
caderas en tension, —en lo mucho que te deseo, en lo mucho que te necesito, ;por qué no puedes
creer que no soy un espia?

Sus palabras atravesaron su apasionado aturdimiento y ella se quedé inmovil entre sus brazos,
sin aliento y ruborizada. Se sorprendi6 de que su cuerpo la hubiera traicionado tan facilmente. La
rabia se apoder6 de ella. Alzé la voz y traté de zafarse de su abrazo.

—iEres un espia, Robert Caldwell, y no hay nada que puedas decir o hacer que me haga
cambiar de opinion!

Sinti6 un destello de miedo ante su mirada atronadora y casi se arrepintié de lo que habia
dicho. jNunca lo habia visto tan enfadado!

El corazén le dio un vuelco cuando de repente la abrazo.

—iNo, Robert! jNo! iNo lo hagas! —grit6, pataleando y luchando contra él mientras la



llevaba a la alcoba. De un tirén, la arrojé sobre la cama entre todas las cosas que le habia
comprado. Ella se arrebujo frenéticamente en la bata y se escabull6 hacia un rincén, con los ojos
muy abiertos y asustada.

—No te preocupes, Rosslyn, no voy a obligarte, si eso es lo que estas pensando, —dijo é€l,
con su profunda voz cargada de amargura. —Nunca he forzado a una mujer y no voy a empezar
con mi esposa. —Se dio la vuelta y sali6 de la alcoba. —Nos iremos temprano por la mafiana.
Descansa un poco. —Se marcho y la puerta del salén se cerré de golpe tras él.

Rosslyn estaba tan conmocionada que pasaron largos momentos antes de que se atreviera a
descorrer las sabanas y acomodarse bajo ellas. Apenas se dio cuenta de que la ropa y las
zapatillas caian de la cama al suelo.

Se subi¢ las calidas mantas hasta la barbilla y la cama con dosel le parecié muy grande. Cerrd
los ojos y se puso la mano entre los pechos. Su corazon seguia latiendo desbocado y su piel ardia
por el calor del contacto con Robert.

Se queddé mirando el techo, sintiéndose extrafiamente sola. Fue su ultimo pensamiento antes
de quedarse dormida.

———%———

Robert cerrd la puerta de su dormitorio, apoyo6 la mano en el pestillo y permanecio en silencio en
la oscuridad. No habia velas encendidas en la habitacién, ni un fuego de bienvenida ardiendo en
la chimenea. Aquello encajaba perfectamente con su negro estado de dnimo.

“2Qué demonios le habia pasado?” Soélo habia ido a la habitacion de Rosslyn para ver si se
encontraba bien, no para forzarla. Pero algo habia estallado en su interior cuando ella le acusé de
ser un espia y un mentiroso. Después de todo lo que habia hecho por ella, del infierno que habia
pasado pensando que llegaria demasiado tarde para salvarla, ella no queria saber nada de él. Ni
siquiera su deseo era suficiente para convencerla.

Robert respir6 entrecortadamente. “jIdiota!” Deberia haber sabido que ella rechazaria
cualquier insinuacion que €l le hiciera. Cuando entr6 por primera vez en su habitacion, habia
visto claramente el desafio nervioso en aquellos impresionantes ojos azules, aquella vez estuvo a
punto de darse la vuelta e irse, pero algo se lo impidid, tal vez porque no habia visto el odio
reflejado alli, dandole un atisbo de esperanza.

Robert suspir6 pesadamente y solt6 la mano del pestillo y avanzo a tientas en la oscuridad
hasta la repisa de la chimenea, donde encontr6 un yesquero y un pedazo de pedernal.

Encendio6 una vela e inund6 la habitacién con un suave resplandor.

—No te tortures, —murmur6 en voz baja, quitandose las botas de una patada. Rosslyn era
ahora su esposa, gran parte de su suefio se habia hecho realidad, pero estaba claro que pasaria
mucho tiempo antes de que ella se convenciera de que €l la amaba mas que a la vida misma.

Rosslyn no estaba preparada para oir la verdad ahora, y probablemente no querria oirla
mafiana. Estaba totalmente convencida de que €l habia conseguido su patrimonio y el indulto por
convertirse en espia del rey Jorge. La ironia era casi mas de lo que podia soportar, pues si
hubiera tenido el mas minimo indicio de que aquello podia ocurrir, le habria dicho a Gordon que
se olvidara de incluir el titulo de propiedad de la mansién Shrip en el trato para liberar a Rosslyn.

Robert se estir6 en la cama con las manos detras de la cabeza.

“Maldita sea, ;qué habia esperado?”



No habia esperado que Rosslyn rechazara de plano el indulto, diciendo que no podia casarse
con él a causa de su pueblo. Sobre todo, después de lo que habia averiguado hablando con sus
hombres. Rosslyn sabia que €l no la habia traicionado la noche en que Grant incendié Plockton.
Alec Gordon se lo habia dicho, e incluso le habia dado las gracias por intentar desviar a Grant de
su cruel proposito.

Presa de la frustracién, Robert golpe6 la cabecera con el pufio. “Si pudiera tener la mitad del
amor que Rosslyn reservaba para su gente, seria un hombre feliz. Se conformaria con un tercio,
jincluso con un cuarto!”

Se dio la vuelta y se incorpor6 sobre el codo, reflexionando sobre su tltimo pensamiento.

—Tal vez sea eso, —dijo Robert en voz alta. Quiza el camino al corazén de Rosslyn pasaba
por su gente.

Ahora solo creia lo peor de €l, pero estaba claro que ya habia hecho algunas pequefias
incursiones entre sus hombres. Atin desconfiaban de él (Kerr Campbell lo miraba con odio), pero
con algo de tiempo, trabajo duro y paciencia, podria tener la oportunidad de ganarse su
aprobacion y parte de su confianza. Entonces, el afecto de Rosslyn vendria por afiadidura.

Robert se levant6 de la cama y se puso rapidamente las botas. Era tarde, pero si queria poner
en marcha su plan con rapidez, tenia que hacer algunas cosas antes de salir de Edimburgo por la
mafana.

Apago la vela, sumiendo la habitacion en la oscuridad, y se dirigi6 rapidamente hacia la
puerta. Sus pasos eran decididos mientras avanzaba por el silencioso pasillo. Dio los pasos de
dos en dos y casi habia llegado a la puerta principal cuando Clara dobl6 la esquina de la cocina y
casi choco con él.

—Mayor Caldwell, me ha asustado, —exclamo6, dando un paso atras.

—Clara, ¢podrias recoger la comida de la salita de Lady Caldwell? —le pidi6 Robert. —
Podria estar durmiendo, asi que ten cuidado de no despertarla.

—Si, seré silenciosa como un ratén, —respondi6 ella. Lo estudié con extrafieza, sin duda
preguntandose adénde iba en su noche de bodas.

Robert reprimi6 una sonrisa y abri6 la pesada puerta de roble. —Ah, si, —afiadié como una
ocurrencia tardia. —Lady Caldwell debe ser despertada al amanecer y sus cosas empacadas.
Partiremos temprano, a mas tardar a las ocho. —Ignor6 su mirada sorprendida mientras salia a la
estrecha calle.

—Pero... pero mayor Caldwell, cerramos esta puerta a medianoche. ; Volvera para entonces?
Le pregunt6 ella.

—Depende de si termino mis compras, Clara. Golpearé la puerta si la encuentro cerrada.

—¢De compras? —oy6 Robert murmurar a la joven incrédula mientras cerraba la puerta.

Se rio por lo bajo. —Si, de compras.
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L a calle empedrada estaba inundada de la brillante luz del sol matutino cuando Rosslyn salio
de la posada y su silencioso marido la ayudd a subir al carruaje. Cuando Robert cerr6 la
puerta tras ella y subié con el cochero, supo que viajaria sola, y se sinti6 aliviada de no tener que
acompaniarle. Su ligero toque en el brazo le habia desconcertado por completo.

—iQue tengan un buen viaje! —gritaron los Merretts cuando los dos brillantes carruajes
negros se adelantaron, el segundo rodeado por su sombria escolta.

—iQue Dios les bendiga! —Iles grité Clara, agitando alegremente el delantal.

Rosslyn forzé una sonrisa, devolvio el saludo y se acomodé en el asiento de felpa mientras la
posada desaparecia de su vista.

Bostez6 somnolienta. La habian despertado tan temprano, justo después del amanecer, que
aun estaba cansada. Cerro los ojos, con la cabeza chocando contra el cojin, pero el carruaje se
balanceaba tanto que sabia que no podria dormir. En lugar de eso, observd cémo las casas
abarrotadas y las estrechas calles de Edimburgo daban paso rapidamente a colinas onduladas y
arboles encendidos con vibrantes colores otofiales.

No llevaban mas de un cuarto de hora de viaje cuando el carruaje se detuvo.

Rosslyn se asomé con curiosidad por la ventanilla, preguntandose a qué se debia el retraso.
Se quedé atonita al ver una larga hilera de carros cargados esperando junto a la carretera, y atin
mas sorprendida por el ansioso mugido del ganado que llenaba el aire.

Se protegio los ojos del sol. Habia soldados por todas partes, eran las tropas de Grant. Robert
habia dicho que se reunirian con su escolta en el camino que salia de la ciudad. Pero, ¢por qué
tantos carros? Conté rapidamente y habia veintiséis en total y un rebafio de ganado de las
highlands, incluido un toro. Nunca habia visto semejante cabalgata.

Su atencion se desvié cuando Robert salté del asiento del conductor y mont6é en un hermoso
semental gris moteado que le habia traido uno de los soldados.

—Robert, ;qué esta pasando? —pregunto en voz alta, alzando la voz para que se le oyera por
encima del barullo. —;Todos estos carromatos se dirigen a Strathherrick?

El se detuvo junto a su ventana, asintiendo con una enigmatica sonrisa.

—¢Serias tan amable de decirme qué hay en ellos?

—Provisiones para el largo invierno que se avecina, —dijo, mirandola calidamente.

—¢Qué clase de provisiones? ;Y qué hay del ganado?

—Un rebafio para la mansion Shrip. Si me disculpas, Rosslyn, hay trabajo que hacer.

Antes de que ella pudiera replicar, €l hizo girar bruscamente al inquieto semental y cabalgo
en medio de los soldados. Rosslyn le oy6 dar 6rdenes, y la confusién comenz6 de nuevo cuando
los carros se pusieron en fila detras de los carruajes, y el ganado en la retaguardia.

Exasperada, Rosslyn se dej6é caer sobre el cojin. Sus breves respuestas apenas habian
satisfecho su curiosidad. Seguro que Robert se daba cuenta de que en el establo de la mansién
Shrip no cabian tantos animales. “;Y los veintiséis carros llenos de provisiones? ;Pensaba
utilizar parte de la mansién como almacén?”

“:Donde encontrarian sitio para todo?”



Jadeo6 cuando el carruaje avanz6 bruscamente, y no tuvo mas remedio que resignarse a que
sus preguntas quedaran sin respuesta, al menos por ahora. Si Robert no se lo decia, tendria que
descubrir por si misma qué habia exactamente en aquellos carros.

Las horas pasaron lentamente mientras viajaban por las hermosas colinas de las Tierras Bajas.
Unas cuantas veces Rosslyn se las arreglaba para dormitar, y otras se perdia en la introspeccion,
pero la mayoria de las veces daba un respiro a su mente y se limitaba a contemplar el paisaje que
pasaba.

Era casi de noche cuando el carruaje se detuvo frente a una ridstica posada rural. Cansada,
Rosslyn se sintié mas que agradecida cuando Robert la ayudo a bajar del carruaje y puso los pies
en tierra firme.

Solo cuando la condujo a través de la puerta principal de la posada, su aprension aumenté de
nuevo. “;Se repetiria lo de anoche?” Se pregunté nerviosa, sin atreverse a mirarle.

—Necesitaremos dos habitaciones, —dijo Robert al encorvado posadero, disipando
rapidamente sus temores. —Una para la dama y otra para mi. —Se volvi6 hacia ella, con los ojos
brillantes a la tenue luz de las velas. Ella no podia entrever lo que estaba pensando. —Haré que
te suban la cena. Nos levantaremos de nuevo al amanecer, asi que haras bien en retirarte pronto.
Duerme bien, Rosslyn.

—¢Y mis hombres? —le dijo justo antes de que saliera por la puerta.

—Estaran acampados fuera con los soldados. No te preocupes, Ross. Estaran bien. —La
puerta se cerro de golpe y €l desaparecio.

Las rodillas de Rosslyn temblaban de alivio cuando sigui6 al posadero escaleras arriba hasta
su habitacion. Esper6 a que el anciano encendiera varias velas y abriera los postigos para que
entrara aire fresco en la habitacién, y se hundi6 tambaleante contra la puerta cuando la dej6 en su
intimidad.

Su mirada recorri6 la ordenada habitacion y se poso en la gran cama del rincén, una cama en
la que, por suerte, dormiria sola. Estaba claro que Robert se habia dado cuenta, tras su
inquietante encuentro de la noche anterior, de que ella no deseaba compartir su cama. Fruncio el
ceflo mientras se quitaba la ropa de viaje. Se sentia un poco decepcionada por no haber tenido la
oportunidad de decirselo de nuevo.

Un repentino golpe en la puerta la sobresalté e hizo que su corazén latiera con furia. “Dios
mio, ¢lo habria reconsiderado Robert?”

—¢Quién es? —dijo, acercandose a la ventana.

—Le he traido la cena, milady.

Rosslyn corri6 hacia la puerta y la abrié, pero sélo lo suficiente para coger la bandeja del
anciano.

—~Gracias, —dijo mientras €l le cerraba la puerta. Llevo la bandeja a la mesilla de noche, con
las manos temblorosas, mientras se servia la humeante sopa de cebada y el pan integral.

Con el estébmago caliente y lleno, se sinti6 ain mas cansada. Se desnud6 rapidamente y se
meti0 en la cama, deleitandose con las sabanas limpias y la colcha de plumas. Se durmio
enseguida. No oy la puerta abrirse silenciosamente, ni los suaves pasos sobre la alfombra.

—Buenas noches, dulce Rosslyn, —susurré Robert, alisandole un sedoso rizo castafio de la
mejilla. Pensé en recostarse a su lado, anhelando el calor y la sensacion de su agil cuerpo junto al
suyo. Podria marcharse de su habitacion mucho antes de que ella se despertara.

Con gran desgana, decidio no hacerlo. La contemplé durante unos largos instantes y luego se
marcho tan silenciosamente como habia llegado.



———%———

Unas noches mas tarde, Robert no se sentia tan caritativo. Arrojo un palo a la hoguera, pero sus
ojos no estaban en las llamas. Estaba hipnotizado por la seductora silueta de Rosslyn en la pared
de la tienda; cada uno de sus movimientos se reproducia para él en el resplandor dorado de una
lampara de aceite que habia encendido para ella.

Se alegro de haber ordenado a los soldados que instalaran su tienda y la de Rosslyn lejos del
resto. No podia soportar la idea de que alguien mas pudiera estar observandola ahora, como lo
estaba haciendo él.

Era la primera vez que no habia posada cuando la caravana se detenia para pasar la noche, y
probablemente volveria a ocurrir antes de que llegaran a Strathherrick. Los crueles estragos de
los ultimos meses habian acabado también con este medio de vida.

Esta noche estaba casi agradecido por no haber encontrado una posada. Se estaba cansando
de dormir en una alcoba separada, sabiendo que unos pasos y una puerta astillada, le llevarian a
su lado.

La rutina de cada dia habia sido muy parecida a la del anterior. Apenas habia visto a Rosslyn,
salvo las veces que se acercaba a su carruaje para interesarse por su bienestar. Ni siquiera habian
compartido una cena después de la primera noche.

De repente, ella se inclind y apago la luz, como si sintiera que €l la estaba mirando.

—iMaldita sea! —maldijo Robert acaloradamente, poniéndose de pie. Arrojo lo que quedaba
de brandy al suelo y mir¢ al cielo nocturno.

Cuando abri6 la puerta, le recibié un tenso silencio. —;Rosslyn? —dijo entrando en la
tienda.

Al principio s6lo oy6 silencio, luego el sonido de una suave respiracion.

“Asi que estaba fingiendo dormir”, pens6 enfadado, acercandose al jergéon que habia
reservado para él. Fingia dormir por miedo a que la tocara, la abrazara, le hiciera el amor.
“Maldita sea, jera su mujer!”

Se quito la ropa en la oscuridad y se tumbo en el jergon. Permanecié inmovil, escuchandola
inspirar y espirar tan suave y convincentemente. Como ansiaba salvar la pequefia distancia que
los separaba.

Cerr0 los ojos, deseando relajarse, quizas dormir.

No podria contener su deseo mucho mas tiempo, eso lo sabia. Ya habia decidido que cuando
regresaran a la mansion Shrip, Rosslyn compartiria su cama.

Eran marido y mujer. No sufriria el estar separado de ella en su casa, si dormian juntos, tal
vez ella se rindiera por fin al deseo que él habia despertado en ella en Strathherrick, el deseo que
él recordaba tan vividamente de su unica noche de pasion. Solo le quedaba esperar.

———%———

Rosslyn maldijo para sus adentros mientras se esforzaba por vislumbrar a lo lejos la mansién de
Shrip y, mas alla, Plockton. Después de diez largos dias de viaje, apenas podia contener su
emocion, pues creia que nunca volveria a ver su hogar. Sin embargo, su expectacion se vio
atenuada por la frustracién que le produjo el atuendo de viaje que le habia dado Robert.



Frunciendo el cefio, dio un fuerte tir6n al abrigo de montar.

La estrecha falda de lana la obligaba a cabalgar de lado, un modo propio de una dama al que
no solo no estaba acostumbrada, sino que le desagradaba intensamente. Si estuviera a horcajadas
sobre su montura, en lugar de sentada tan incomodamente en la silla, podria estar de pie en los
estribos, lo que le proporcionaria una mejor vision.

Rosslyn agit6 las riendas con impaciencia. Ansiaba ver en qué condiciones habia quedado su
casa tras la breve estancia de aquel cerdo seboso, el general Grant. Esperaba que no fuera un
cascaron derruido como tantas de las casas solariegas abandonadas que habia visto por el
camino, antiguos hogares de jacobitas menos afortunados que ella. Grant le habia dicho a Robert
que La mansion Shrip seguia en pie, pero nada mas.

También queria ver si los aldeanos habian empezado a reconstruir Plockton, como dijo Alec
que harian. Esperaba desesperadamente que asi fuera.

Rosslyn suspir6 y, sin darse cuenta, sus ojos buscaron a Robert al frente de la cabalgata,
montado a horcajadas en su brioso corcel gris. Tenia la espalda ancha hacia ella, y su pelo
brillaba como el oro meloso a la luz del sol. No podia negar que le parecia el mas apuesto de los
hombres.

Su corazon lati6 un poco mas rapido cuando Robert se gir6 de repente y la encontrd
estudiandolo. Cuando él le dedic6é una sonrisa, ella aparté rapidamente la mirada, nerviosa, mas
enfadada consigo misma que con él. Nunca dejaba de sorprenderle cémo la mas minima atencion
de él le aceleraba el pulso. Parecia que sus sentidos estaban decididos a frustrar sus mejores
esfuerzos por despreciarlo.

Al menos Robert la habia dejado en paz durante gran parte del viaje, pensé agradecida. En las
noches que habian compartido tienda, con él tumbado tan cerca de ella, no habia podido dormir
hasta que el agotamiento la habia invadido.

También habia visto poco a sus hombres, le costaba pensar en enfrentarse a ellos.

Bastaba con que supusieran que dormia cada noche con un casaca roja. Sabia que tendria que
hablar con ellos en algin momento, pero por ahora no se atrevia a hacerlo.

—Ey, Ross, no puedes huir de ellos para siempre, —se reprendio a si misma, contrariada por
sus temores. Tal vez sus hombres no pensaban tan mal de ella después de todo, a pesar de lo que
ella creia. Robert habia dicho que le estaban agradecida.

Se decidi6. Después de que sus hombres se reunieran con sus familias y amigos y las cosas se
calmaran un poco, se reuniria con ellos y les explicaria todo.

Solo podia adivinar las mentiras que Robert ya les habia contado. Tenia que advertirles que
no se dejaran influir por los intentos que Robert pudiera hacer para ganarse su aceptacion, ya
fuera con sus palabras o con sus acciones.

—¢:En qué estas pensando? —pregunt6 suavemente una voz familiar, sacando a Rosslyn de
su decidida ensofiacion. Mir6 fijamente a Robert, que de repente habia cabalgado a su lado.

—Mis pensamientos no son de tu incumbencia, —espetd, apartandose un mechén castafio de
la cara. Pudo ver como su calida sonrisa se tensaba, pero aparte de eso, parecia imperturbable
ante su grosera respuesta.

¢Quieres venir conmigo? —Ile ofreci6. —Debes estar ansiosa por volver a ver tu hogar.

—Si, me gustaria ver lo que queda de ella, —contesto ella, ignorando su expresion de leve
sorpresa. Sigui6 su ejemplo, impulsando a su yegua ruana a galopar junto a su poderoso
semental. Rapidamente dejaron atras a la cabalgata.

Rosslyn sintié una gran euforia mientras corrian y se alegré de seguir viva. En el fondo,



estaba agradecida a Robert por haberle salvado la vida, independientemente del método
utilizado. Quiza algun dia se lo agradeciera.

Su alegria se convirti6 rapidamente en aprension cuando se acercaron a la mansién Shrip
desde el sur.

Divisé la mansion a través de los abetos, que se alzaban austeros y silenciosos sobre el telon
de fondo de las altas montafias. Incluso desde aquella distancia, pudo ver que varias ventanas del
primer piso estaban destrozadas y que los marcos vacios parecian agujeros negros que se abrian
paso desde el exterior encalado. Sin embargo, la casa parecia intacta, sin indicios de incendio.

Agit6 ansiosamente las riendas sobre la grupa de la yegua. El animal, sobresaltado, se echo
hacia delante, superando al semental de Robert y galopando a una velocidad vertiginosa por el
ultimo tramo del camino hasta llegar a la entrada. Levant6 bruscamente las riendas y se bajo del
caballo sudoroso a pocos metros de la puerta principal.

Sin esperar a Robert, Rosslyn entr6 corriendo. Se detuvo bruscamente en el pasillo principal,
con los ojos desorbitados y el corazén apretado. Sintié6 como si reviviera la primera vez que los
soldados habian asolado su casa.

Se gir6 lentamente, mirando primero el comedor; la mesa pulida estaba partida por el centro
como si la hubieran cortado en dos, las paredes estaban salpicadas de manchas de vino, las sillas
estaban volcadas. Contuvo la respiracion al mirar el salén. Los muebles estaban intactos, pero el
cristal del armario de su madre yacia hecho afiicos en el suelo, y el acolchado de brocado de los
sillones estaba acuchillado y mutilado.

Entré en la habitacion y mir6 entumecida la puerta del armario, casi arrancada de sus goznes.
No quedaba nada del suelo entarimado del interior del armario, la entrada al tunel secreto
quedaba claramente revelada. Alec le habia comentado que Robert le habia dicho algo al general
Grant sobre el tunel, pero ella no podia imaginar cémo lo habia encontrado.

—Parece que la celebracion continu6 mucho después de que me marchara de la mansion
Shrip, —dijo Robert detras de ella, interrumpiendo sus pensamientos.

Rosslyn se volvio hacia él. —;Celebraciéon?

El asinti6. —La captura de Black Tom. —Ré&pidamente cambié de tema. —¢Quieres mirar
arriba?

Ella neg6 con la cabeza. —No, todavia no. Paso6 junto a él y entré en el comedor, consciente
de que la seguia.

Acomodé una silla cerca de una de las ventanas rotas y miré aturdida el alféizar dafiado por
el agua y la alfombra enmohecida bajo sus pies. La lluvia debia de haber entrado a raudales por
los marcos vacios durante numerosas tormentas.

—Tapiaré estas ventanas hasta que nos traigan cristales nuevos de Inverness, —dijo Robert
en voz baja. —Si hay algo mas que quieras que te sustituyan inmediatamente, Rosslyn, debes
hacérmelo saber.

Ella no le contesto, sino que se dirigié hacia la puerta que daba a la cocina. Las fosas nasales
se le encendieron y el estbmago le dio un vuelco. De la cocina salia un hedor putrido. Palidecid,
temerosa de lo que pudiera encontrarse.

—No, Rosslyn. Espera aqui, —le dijo Robert, cogiéndola del brazo. Se quité la corbata del
cuello y se tapo la boca con ella, luego abri6 la puerta y desaparecio en la cocina.

Ella le oy6 toser y maldecir en voz alta, luego escuchd la puerta exterior de la cocina
abriéndose y cerrandose y las ventanas cerradas chirriando en sefial de protesta al ser levantadas
apresuradamente. Finalmente, Robert volvié al comedor dando un portazo.



—No vas a querer entrar ahi por un tiempo, no hasta que el lugar se ventile, —dijo Robert,
con los ojos llorosos.

—¢Qué era?

Robert hizo una mueca, ligeramente palido él mismo. —Los cocineros de Grant dejaron el
cadaver de una oveja pudriéndose en la mesa de la cocina. Haré que lo quemen enseguida y que
frieguen la cocina. —Se estremecié visiblemente. —Creo que pasara mucho tiempo antes de que
pueda volver a comer cordero. —La cogio del brazo y la acompafi6 de vuelta al pasillo principal.
—El piso de arriba estara en condiciones probablemente muy parecidas a las de aqui abajo.
;Prefieres que cabalguemos hasta Plockton?

Rosslyn reaccioné a su pregunta con agresividad, pues sintié que perforaba la niebla aturdida
que se habia asentado sobre ella. —;Por qué quieres ir a Plockton? —pregunt6 con suspicacia,
apartando el brazo.

Robert suspiré con pesadez. —Me gustaria ver el alcance de los dafios, si no te importa,
Rosslyn. En cuanto lleguen mis soldados del fuerte Augustus, ayudaremos a reconstruir el
pueblo. Tendremos que trabajar rapido si queremos vencer a la nieve.

Atonita, Rosslyn se volvié hacia él, sus palabras confirmaban lo que habia pensado todo el
tiempo. —Eso es parte de tu gran plan, ¢verdad, Robert? —acuso6 en voz alta, y su voz resoné en
toda la silenciosa casa. —Bueno, te diré esto. {No seré parte de él!

—Ross...

—No, escichame, —lo silenci6. —Si piensas usarme para inclinar a mi familia a tu favor, o
para influenciarlos de alguna manera, tal vez para que acepten la tirania del rey Jorge, te
equivocas. Soy tu esposa por ley, no puedo negarlo, pero no jugaré a ser tu esposa, Robert, ni
apoyareé tus acciones. Pronto descubriras que los Campbell de Strathherrick no quieren tu ayuda,
ni querran a un espia inglés entre ellos, una vez que descubran tu verdadero proposito.

Robert la mir6 fijamente, sus ojos se oscurecieron, aunque su expresion era inescrutable. —
No es mi plan utilizarte, Rosslyn, como tu dices, —dijo sombriamente, —ni actuar como espia,
como td tan firmemente crees. S6lo pretendo reparar parte del dafio causado. —Se dirigié a la
puerta, llamando por encima del hombro. —Ven conmigo o quédate aqui. Tu decides.

Rosslyn estuvo tentada de decirle exactamente adonde debia ir y cerrarle la puerta en las
narices, pero deseaba desesperadamente ver por si misma coémo les iba a los aldeanos. Se trago
una buena parte de su orgullo, sabiendo que no queria esperar y escuchar las noticias de mano de
Robert. Salié corriendo por la puerta y monto6 rapidamente en su yegua, maldiciendo de nuevo la
falda que tanto le impedia moverse.

Ninguno de los dos hablé mientras cabalgaban hacia Plockton, y el tenso silencio que ya les
era tan familiar volvié a instalarse entre ellos.

Rosslyn sinti6 que se le hacia un nudo en la garganta a medida que se acercaban. Estuvo a
punto de gritar de alegria cuando vio el pueblo entero.

Muchas de las cabafias ya habian sido reconstruidas sobre la tierra quemada, y las mismas
piedras, ahora ennegrecidas por el hollin, formaban los bajos muros. Se alegré de ver que incluso
su pequefia iglesia habia sido reconstruida.

Sin embargo, estaba claro que aun quedaba mucho trabajo por hacer. No quedaba nada de
aquellas casitas pobres construidas enteramente con paredes de césped y tejados de brezo con
paja. Abundaban las casuchas improvisadas donde antes habia casas, algunas sostenidas por
troncos de arboles carbonizados y otras apoyadas en las casas de piedra mas solidas.

Rosslyn se animo al ver la cantidad de actividad que habia en el pueblo: los nifios jugaban,



los hombres trepaban por los tejados de paja y los apuntalaban con piedras para protegerse del
viento, las mujeres barrian las calles o trabajaban sobre ollas negras comunitarias colocadas
sobre tripodes.

Aspiré profundamente el aroma de la comida que se cocinaba en el aire. Oyé6 risas y gritos
amistosos, llamadas pidiendo mas piedras para terminar un muro o mas nabos para el guiso.
Incluso oy6 a Bethy Lamperst llamar a su hijo Elliot en algin lugar de la aldea. La voz de la
mujer le llegé como la musica mas dulce que podia escuchar.

“Alec tenia razon”, penso Rosslyn, sonriendo al recordar sus palabras de consuelo la mafiana
siguiente a su captura. La esperanza de su pueblo no habia muerto aquella horrible noche. Habia
logrado lo que se habia propuesto.

“Gracias a Robert Caldwell”, se encontré pensando.

Si, podia admitirlo. Robert habia jugado un gran papel en esto, tanto como ella.

Esta escena habria sido muy diferente si no hubiera sido por su advertencia sobre la amenaza
inminente de Grant. Al menos podia darle las gracias por obligarla a tomar una decision que
habia salvado la vida de su gente.

Rosslyn se volvio hacia él, con palabras de gratitud en los labios, s6lo para descubrir que ya
no estaba a su lado. Gir6 sobre su montura, buscandolo y vio como cabalgaba de vuelta hacia la
mansion Shrip. Apenas pudo oirle llamar al conductor del primer carromato que acababa de
entrar en la finca.

El momento habia pasado. Una vez mas, sintié que su ira volvia veloz cuando por fin adivin6
lo que habia en aquellos carromatos.

Todo formaba parte del plan de Robert.

Habia quedado muy claro que poseia unos ingresos considerables, sin duda su herencia. La
extravagante noche en la posada de Edimburgo asi lo atestiguaba, junto con las hermosas ropas
que le habia comprado, la yegua finamente criada e incluso el rebafio de ganado.

Los carromatos probablemente estaban llenos de cosas que €l sabia que su pueblo necesitaba,
cosas que habian perdido en las llamas y que no podian fabricarse facilmente o reemplazarse sin
dinero.

“Pero si Robert tenia semejante herencia, ;por qué no se habia comprado simplemente una
finca en Inglaterra?” se pregunto, perpleja. “;Por qué habia elegido su tierra, obligdndola a
convertirse en su esposa para poder vivir entre los highlanders, hostiles a cualquier presencia
inglesa?”

Estaba mas alla del razonamiento, a menos que...

“No, no lo habia juzgado mal”, decidi6 Rosslyn acaloradamente, apartando de su mente
aquel inquietante pensamiento. Era bastante facil de explicar, cualquiera que fuera la herencia de
Robert, probablemente no era suficiente para comprarse una finca inglesa tan fina como la
mansién de Shrip, pero era suficiente para cubrir sus sobornos y permitirse una vida cémoda en
las tierras de Campbell. “;Cabron!”

Rosslyn tir6 bruscamente de las riendas, desviando la yegua con fuerza. Si, se encargaria
personalmente de que su familia no tuviera nada que ver con Robert y sus carromatos llenos de
provisiones para el invierno.

—iRoss Campbell!

Sobresaltada, hizo girar el caballo y encontr6 a Mysie Blair corriendo hacia ella, agitando la
mano frenéticamente.

—iRoss, no puedo creer que seas tu! —grit6 la joven regordeta, con lagrimas en los 0jos. —



Por un momento pensé que podia estar viendo un fantasma.

Rosslyn se encogié por dentro. Aun no estaba preparada para saludar a nadie, y menos a
Mysie, cuya lengua parecia mas suelta de lo que Rosslyn recordaba, aunque después de todo,
habia sido Mysie quien habia difundido la noticia de que Lorna y ella habian atendido a Robert
después de que éste resultara herido. Vio como la joven aminoraba el paso y se detenia, con el
pecho agitado.

—FEstabamos muy preocupados por ti, Ross, —jade6 Mysie, con el rostro regordete
enrojecido por el esfuerzo, —desde que vimos a los casacas rojas llevandose a Alec, a los otros y
a ti aquella noche, —respird entrecortadamente. —Nos dijeron que tu eras el bandido que habia
estado asaltando a los ingleses. ;Es eso cierto, Ross? Dijeron que te iban a colgar, pero aqui
estas.

Rosslyn pensé rapidamente en una forma de esquivar las preguntas sin aliento de Mysie. —
Soy yo, sana y salva, —respondid, forzando una sonrisa, —pero tendremos que hablar mas tarde.
Primero, debes ir a decirle a Carla McLoren que Liam y Mervin estan bien y vuelven a casa, al
igual que Alec y Kerr Campbell. —Los ojos de Mysie se entornaron. —¢Pero... como, Ross? Es
un milagro, sin duda.

—Maés tarde hablamos, Mysie, —repiti6 con firmeza. —Ve ahora, y date prisa. No debes
guardarte tan buenas noticias.

Mientras la joven asentia emocionada, Rosslyn record6 algo de repente. —Mysie, ;Llegd
Lorna bien a Tullich? —preguntd, con la voz tefiida de preocupacion.

La sonrisa de Mysie se desvaneci6 y mir6 a Rosslyn sin comprender. —;Lorna? —Ile
pregunt6 sorprendida.

—Si, ¢no te dijo que se dirigia alli? He estado muy preocupada por ella.

Mysie parecia totalmente confundida. —Ross, no sé de qué me estas hablando.

Rosslyn sintié una punzada de miedo. —Envié a Lorna a tu casa horas antes de que llegaran
los soldados...

—Lorna nunca vino a nuestra casa, —interrumpio Mysie en voz baja. —Nunca la vi aquella
noche, Ross. Nos preguntdbamos qué habia sido de ella y registramos tu casa en cuanto se fueron
los soldados, pero estaba vacia.

A Rosslyn se le hizo un nudo en la garganta y sus manos retorcieron las riendas. —¢Estas
segura? ;Nadie la ha visto?

Mysie la estudio con impotencia. —Si, no se sabe nada de ella desde aquella noche.

—Dios mio, —dijo Rosslyn, con la mente acelerada.

“No, no pienses en lo peor hasta que lo sepas con seguridad”, se dijo a si misma. Lorna
podria haber ido directamente a Tullich. Si, eso tenia sentido.”

—Raoss, ¢estas bien?

Rosslyn parpadeo, encontrandose con la mirada preocupada de Mysie. —Si, estaré bien, —
dijo débilmente. —Vete ya, Mysie. Tengo que volver.

—Si quieres, Ross, iré a la casa por la mafiana y te ayudaré a limpiar, —se ofrecié Mysie. —
Esos casacas rojas dejaron la casa hecha un desastre. ;Traigo a Bonnie Dunel conmigo? Va a ser
mucho trabajo para nosotras para ti y para mi solas, ahora que Lorna se ha ido... —se mordi6 el
labio como si acabara de darse cuenta de lo que estaba diciendo.

Rosslyn asinti6 como si no hubiera oido eso tltimo. —Si, puedes traer a Bonnie.

Mysie no dijo nada mas, se dio la vuelta y se alejo a toda prisa mientras Rosslyn daba la
vuelta a su caballo y partia al galope hacia la mansion Shrip.



28

Rosslyn esquivo los carromatos que abarrotaban el camino de entrada y desmont6 cerca de
la puerta principal. Su mirada recorrio frenéticamente la finca, pero no habia rastro de
Robert. Probablemente habia subido por la carretera para dirigir al resto de la cabalgata.

Entré corriendo en la casa y subio las escaleras, decidiendo compartir con €l sus inquietantes
noticias después de haberse cambiado. Si no le encontraba entonces, tendria que esperar a que él
regresara. SOlo se tomo un instante para echar un vistazo a cada una de las habitaciones por las
que pasaba, aliviada al ver que el piso de arriba habia quedado notablemente intacto.

Sin duda porque los pomposos oficiales al mando de Grant habian disfrutado de estas
habitaciones, supuso con disgusto, apresurandose por el pasillo hasta su propia habitaciéon.

Abrio la puerta de un empujon y se sorprendio al encontrarlo todo exactamente como lo habia
dejado, excepto la cama deshecha. No perdio el tiempo pensando en quién podria haber dormido
alli. Se apresur6 hacia el baul, con las manos temblorosas, mientras se desabrochaba el abrigo de
montar y se lo quitaba de los hombros.

Rosslyn pens6 mientras se arremangaba la falda que, si salia inmediatamente hacia Tullich,
llegaria al menos a mitad de camino antes de que oscureciera. El camino estaba claramente
sefializado. No le costaria encontrar el pueblo enclavado en la orilla occidental del lago Ruthven.

Se vistié rapidamente con un vestido de pana deshilachado, deleitandose con la libertad de la
amplia falda, y luego se quité las botas de montar. Sustituy6 las medias de seda por unas gruesas
de lana y se calzo6 un par de robustos zapatos de salon.

Por ultimo, se abroch6 un pesado chal de tartan alrededor de los hombros para estar mas
abrigada.

Sali6 al sol de la tarde y busco a su yegua.

Vio al animal comiendo alegremente en la hierba alta, un poco mas alla del camino de
entrada, con un soldado sujetando las riendas. Sus ojos se abrieron de par en par cuando el joven
chasqued la lengua y comenzé a conducir al caballo hacia el establo.

Rosslyn corri6 tras él, gritando por encima del estruendo de las ruedas de los carromatos las
ruedas de los carros, el bramido del ganado y el relincho de los caballos.

—¢Adodnde te llevas mi caballo?

—Tengo ordenes del mayor Caldwell de cepillarla, milady, —respondi6 el soldado, todavia
caminando.

—Yo me encargo, —dijo ella, arrancandole las riendas de la mano. —Después de todo, es mi
montura. —Antes de que él pudiera detenerla, ella se habia subido a la silla de montar y habia
hecho girar a la yegua, s6lo para encontrarse de repente tirada de la silla por detras y envuelta en
un fuerte par de brazos.

—¢iQuél? —jadeo, luchando por liberarse de quien la sujetaba por la cintura. —¢;Como te
atreves? jSuéltame!

Los brazos la estrecharon atiin mas. Un aliento calido le acaricié el cuello y ella se estremecio,
tensandose ante la voz familiar que apenas superaba el susurro.

—Debes darte cuenta de que no puedo permitir que salgas sola, Rosslyn, no con tantos



soldados de Grant cerca. Como tu marido, estoy decidido a protegerte, pero no puedo estar en
todas partes a la vez. Prefiero que te quedes aqui conmigo, al menos hasta que lleguen mis
soldados del fuerte Augustus.

Rosslyn se retorcio entre los brazos de Robert y 1o mir6 por encima del hombro. —Creo que
tengo mas que temer de ti que de los soldados de Grant, —dijo enfadada. —Suéltame, Robert.

Para su sorpresa, €l lo hizo, aunque seguia muy cerca de ella. Demasiado cerca.

Ella dio un paso atras, apretando sus brazos contra su pecho en un vano intento de calmar sus
temblores.

—¢Adodnde ibas? —pregunto €l, con los ojos clavados en los suyos de una manera que nunca
dejaba de desconcertarla.

—Creo que quieres decir adénde voy, —respondio ella con brusquedad, intentando
compensar lo que él estaba haciendo con sus sentidos. Luch6 por mantener la voz firme y las
palabras le salieron a borbotones. —Acabo de hablar con Mysie Blair y me ha dicho que Lorna
no llegd a su casa la noche que descubristeis que yo era Black Tom. Envié a Lorna a casa de
Mysie, pensando que estaria mas segura, y a la mafiana siguiente debia partir hacia casa de su
hermana en Tullich. —Hizo una pausa para recuperar el aliento, preguntandose por qué Robert la
miraba con tanta extrafieza. —Nadie la ha visto desde aquella noche, —continué, —ni aqui ni en
el pueblo, asi que voy a Tullich a ver si esta alli...

—Lorna no se detuvo en casa de Mysie, —intervino Robert en voz baja. —No tienes que
preocuparte por ella, Ross. Esta bien. —Aténita, Rosslyn s6lo pudo mirarle fijamente.

—Lorna esta en casa de su hermana en Tullich, tal y como ta querias.

—¢Como... como lo sabes? —pregunt6 con voz ronca, con la mente desbocada.

—Tal vez deberiamos entrar para hablar esto, —sugiri6 Robert, mirando la conmocién a su
alrededor. La cogi6 por el codo antes de que pudiera protestar y la condujo hacia la puerta
principal.

Rosslyn tuvo que medio correr para seguirle el paso. Practicamente la oblig6 a sentarse en un
sillén y luego se coloco frente a ella para que no pudiera levantarse.

—No vas a apreciar lo que tengo que decirte, —dijo enigmaticamente, —asi que me quedaré
aqui hasta que me escuches del todo.

—¢Qué es? —pregunt6 ella en voz alta, con el temperamento encendido por su brusquedad.

—Lorna no se detuvo en casa de Mysie porque fue a buscarme, —dijo lentamente,
observando su rostro, —y lo hizo, en el camino a Inverfarigaig. Me dijo que eras Black Tom,
Rosslyn, y me dijo dénde podiamos encontrarte a ti y a tus hombres, en el tejo cerca de Errogie.

—FEstas mintiendo, —dijo Rosslyn con incredulidad. —Lorna nunca me habria traicionado...

—Ella no te traiciond, —corté Robert con dureza. —Lorna salvé tu vida, Ross, las vidas de
tus hombres, y las vidas de mis soldados también. Si ella no nos hubiera encontrado habria
habido un bafio de sangre, y todo porque tu tenias alguna idea de que yo no creeria que eras
Black Tom si simplemente te entregabas.

—¢Te lo habrias creido, Robert? —dijo ella con amargura.

—No lo sé, —respondi6 él, lanzando un suspiro, —pero ya no importa. —Si, tienes razon, —
dijo Rosslyn, mirando mas alla de él, mucho mas alla de la ventana mugrienta. —Ya no importa.

Se sintié entumecida. Ni en mil afios habria imaginado que Lorna seria la traidora. Apenas
podia comprenderlo.

Su querida Lorna, la mujer que la habia cuidado desde que era un bebé. Era su confidente, su
amiga... y una traidora.



Rosslyn trago saliva para contener las lagrimas que brotaban de sus 0jos. —;Qué mas te
conto6 Lorna?

—Me conté por qué empezaste a hacer incursiones, para evitar que tu gente muriera de
hambre, —relat6 Robert, con la voz muy baja, —y me explic6 como conseguiste escabullirte de
la casa sin que nadie se diera cuenta, a través del ttinel secreto. —Sonri6 irénicamente, mirando
el armario del salon que habia detras de su silla. —Apenas pude creerlo cuando me dijo que
fuiste td quien me golpe6 en la cabeza.

Rosslyn no dijo nada, seguia mirando a lo lejos. Permaneci6 en silencio incluso cuando
Robert le incliné suavemente la barbilla hacia arriba para que la mirara a los ojos.

—Lorna dijo que no podia volver a La mansion Shrip, Ross, —dijo en voz baja. —Pens6 que
no la querrias cerca porque te habia traicionado. Quise discutir con ella y decirle que no era asi,
que tu no pensarias que era una traidora ya que te habia salvado la vida...

—AMh, pero te equivocas, Robert, —le interrumpi6 Rosslyn con vehemencia. —Lorna Russell
es una traidora y no quiero volver a verla. —Echd la cabeza hacia atras y la mano de él se aparto
de su barbilla. —;Has terminado? Si es asi, me gustaria retirarme a mi habitacion.

Robert parecia aturdido por sus amargas palabras. Cuando él se apartd de la silla, ella se
levant6 y camind pesadamente hacia el arco. Se apoyo en la pared, necesitando el apoyo.

—Si pensabas ir a buscar a Lorna a Tullich, ahdrrate el viaje, Robert, —dijo Rosslyn a duras
penas, con las lagrimas amenazando con desbordarla en cualquier momento. —No volvera a
poner un pie en esta casa. No si quieres tener algo de paz. —Se dirigi6 hacia la escalera y se
detuvo, encontrandose de nuevo con su mirada. —Supongo que estoy restringida a estar en la
mansion Shrip hasta que lleguen tus soldados, si he oido bien.

Robert asinti6. —Es por tu propia seguridad, Rosslyn. No confio en los hombres de Grant.
Mis soldados llegaran dentro de unos dias, el sargento Lynne y los demas, los mismos hombres
que estuvieron aqui antes, excepto Harry Jones. Entonces podras ir adonde quieras... dentro de lo
razonable.

Rosslyn sonrié débilmente. —Curioso, —dijo. —No confias en tus compatriotas y yo no
confio en ti ni en Lorna... —hizo una pausa, casi ahogandose. —Lorna traicion6 mi confianza.
—Su voz se redujo a un susurro desgarrado, sus ojos se empafiaron. —Parece que hay una
escasez de confianza en estos dias, ¢no te parece, Robert? Y no parece haber ninguna ayuda para
ello.

Se dio la vuelta y huyo escaleras arriba, apenas entro en su habitacion antes de doblarse sobre
si misma, con el cuerpo sacudido por sollozos silenciosos. Cerro la puerta de un portazo y se tird
al suelo con la esquina del chal sobre la boca, llorando como si se le rompiera el corazon.

Su mundo estaba tan desgarrado, tan patas arriba, que no sabia si volveria a encontrarle
sentido.

Primero habia perdido a su padre, ahora a Lorna. Su ultimo vinculo con el pasado se habia
roto irremediablemente. Su futuro se cernia ante ella, sombrio y desprovisto de cualquier
esperanza de felicidad. Lo tnico que le quedaba era Robert, un hombre que le habia usurpado sus
tierras, un hombre que le habia salvado la vida y se habia casado con ella porque le era ttil.

Y del que una vez crey6 que estaba enamorada.

———%———



Rosslyn se despert6 horas después con la sensacion de que la levantaban del suelo donde se
habia quedado dormida. Abrié los ojos, pero no veia nada en la oscuridad mas absoluta. Se tenso
cuando unos poderosos brazos la envolvieron, estrechandola con dolorosa familiaridad, y supo
de inmediato que era Robert.

—¢Qué crees que estas haciendo? ; Adénde me llevas? —grit6 frenéticamente, con la bruma
del suefio aferrdndose atin a sus pensamientos, mientras él la llevaba por el pasillo.

—A nuestra habitaciéon, —dijo Robert, abrazdndola fuertemente contra su pecho. —No
permitiré que mi mujer duerma en el suelo, ni ti dormiras mas tiempo en una cama que no sea la
mia.

Sus palabras ahuyentaron la bruma de su mente como si la hubiera abofeteado. —jNo! jNo
puedes obligarme a compartir tu cama! —exclamo ella, retorciéndose en sus brazos.

—En esto no tienes eleccion, —replico él con firmeza. —Somos marido y mujer, Rosslyn. A
partir de esta noche, dormiremos juntos.

Robert abrié la puerta de una patada y entré en la habitacién iluminada por el fuego, donde la
dejo en el suelo tan bruscamente que ella casi perdio el equilibrio. Se dio la vuelta y cerro la
puerta, echando el pestillo en su sitio, y luego volvio a encararse con ella.

—Me he tomado la libertad de traer algunas de tus cosas aqui, —comenzé a decir,
acercandose a ella. —Puedes trasladar el resto de tus pertenencias mafiana.

Ella movi6 lentamente la cabeza de un lado a otro, retrocediendo a medida que €l se acercaba
mads y mas. —No, no quiero quedarme aqui, —objeté nerviosa, turbada por la forma en que él la
miraba. —No tienes derecho.

—Lo he convertido en mi derecho, —insistio él en voz baja. Cuando ella dio otro paso atras,
él la alcanz6 de repente, agarrandola del brazo. —Rosslyn, para, hay una bafiera justo detras...

—iNo! {No me toques! —ella se aparté de €l y gir6 sobre si misma, gritando al caer sobre
una enorme bafiera de madera llena de agua humeante. En el instante siguiente, Robert se inclind
hacia la bafiera, cogiéndola por la cintura y poniéndola en pie mientras escupia y tosia, con el
pelo mojado cayéndole sobre la cara y la bata pegada al cuerpo.

—iCabrén! —jadeo Rosslyn, separandose el pelo para mirarle fijamente.

—Intenté detenerte, Ross, —dijo con una risita baja, evaluando su aspecto empapado. —
Pensé que querrias bafiarte esta noche, asi que te he llenado la bafiera.

Rosslyn se apart6 el pelo de la frente y se escurrié parte del agua con los dedos. Nunca se
habia sentido tan tonta, de pie y completamente vestida en una bafiera. Miré hacia abajo,
sorprendida por sus grandes dimensiones.

—La compré en Edimburgo, —dijo Robert, como si leyera sus pensamientos. —No estaba
seguro de si tenias una bafiera asi en la casa solariega o no.

—Si hay, pero no tan grande, —dijo Rosslyn casi para si misma. —Es lo bastante grande
para dos. —Se sonrojo de repente y levanto la vista para encontrarse con que €él la estudiaba muy
atentamente.

—Exacto, —dijo él.

Rosslyn inspiré bruscamente, consciente del deseo que se encendia en aquellos sorprendentes
ojos grises y aun mads consciente de sus propios sentidos acelerados. Se levant6 la falda
empapada y salio de la bafiera en un santiamén.

—Buenas noches, Robert, —le dijo enfadada mientras se deslizaba hacia la puerta. —
Disfruta de tu bafio. No entraré en ella contigo, si es lo que estabas pensando.

—Toca ese pestillo y te prometo que volveras a encontrarte en esta bafiera, pero conmigo, —



amenazd Robert en voz baja. —Lo digo en serio, Rosslyn. Esta es ahora tu habitacion tanto
como la mia. Es nuestra y la compartiremos juntos. ;| Me entiendes?

Rosslyn se estremecio ante su tono y retird la mano del cerrojo.

Se dio la vuelta lentamente y se encontré con su férrea mirada. —Como siempre, Robert,
debes amenazar para salirte con la tuya.

El no respondié. Empezé a desabrocharse la camisa, dejando al descubierto el vello dorado
de su pecho.

—¢Qué haces? —pregunto temblorosa, con los ojos desorbitados.

—Desvistiéndome. Si no tienes planes para este bafio, entonces me gustaria aprovechar de su
comodidad mientras el agua aun esta caliente. —Se quité la camisa, mostrando su musculoso
torso a la atonita mirada de ella. —He colocado un biombo alli para tu intimidad, Rosslyn, —
dijo secamente, sefialando con la cabeza la esquina mas alejada de la habitacion. —Detras
encontraras tu baul de viaje. —Su cinturén cayo al suelo con un ruido sordo. —AMh, si. Hay algo
de comida y vino caliente en la mesilla de noche, sirvete.

—No tengo hambre, —dijo ella. Mir6 hacia el biombo, delicadamente pintado con vides y
flores, y de nuevo a Robert, que se estaba quitando los calzones. Al ver sus nalgas, dio un grito
ahogado y se escabull6 al otro lado de la habitacion, escondiéndose detras del biombo. Se dejé
caer sobre el batil, con el corazén latiéndole con fuerza. Oyé un chapoteo cuando Robert se
metio en la bafiera, y luego su largo suspiro de satisfacciéon mientras se acomodaba en el agua.

A Rosslyn empezaron a castafiearle los dientes y sintié un frio de muerte bajo su bata
empapada. Estaba tan lejos de la chimenea que apenas habia calor en aquel rincon.

—Seguro que te enfermaras si te quedas aqui sentada, —murmur6 en voz baja, temblando
incontrolablemente.

—¢Has dicho algo? —pregunt6 Robert.

—iNo! —respondi6 ella con brusquedad, su voz profunda provocando un temblor de
excitacion en su interior. Salto del baul y abri6 la tapa, rebuscando entre la ropa pulcramente
doblada hasta encontrar su bata de color albaricoque. Se quit6 rapidamente la ropa mojada y,
agradecida, se puso la bata acolchada y un par de zapatillas forradas de plumas, y enseguida
entro en calor.

—Hay toallas sobre la cama, por si quieres secarte el pelo, —le dijo Robert.

Rosslyn quiso ignorar su ofrecimiento, esperando que hubiera algunas toallas en su bal, pero
tras una rapida buisqueda no encontré ninguna. Suspiré exasperada. Si no se secaba el pelo,
pronto se le empaparia la parte de atras de la bata.

Respir6 hondo mientras se ataba bien la faja a la cintura, y sali6 de detrds del biombo.
Mantuvo la mirada baja mientras corria hacia la cama, donde cogi6 una toalla y se la puso
alrededor de la cabeza.

Cuando empez6 a retirarse hacia el biombo, ech6 un vistazo en direccion a Robert. Se le pard
el corazon al ver la impresionante imagen que formaba, con los hombros y el pecho bronceados,
brillantes y himedos, y el pelo rubio oscuro peinado hacia atras. La mir6 como si pudiera ver a
través de su bata de satén.

—¢Seguro que no quieres acompafiarme? —le preguntd en voz baja, sonriéndole con una
invitacion abierta.

—iClaro que no! —replicé ella, aunque por dentro ya no estaba tan segura.

Se dio la vuelta, secandose el pelo con manos temblorosas. —Entonces, ;podria pedirte un
favor, Rosslyn?



Se dio la vuelta y le miré con desconfianza. —;Qué favor?

—¢:Te importaria pasarme el jab6n? Estd ahi en la repisa, un poco fuera de mi alcance, a
menos que me levante...

—iNo, no! Yo te lo acerco, —dijo incomoda. Rodeando la bafiera, cogio la gruesa pastilla de
la repisa.

—Toma. —Se la dio y los dedos himedos de él acariciaron los suyos. Ella apart6 la mano
como si le picara y se alejo de él, refugiandose detras del biombo, asombrada de lo que su simple
contacto podia hacerle.

Se mordio el labio mientras se secaba el pelo, intentando en vano tapar el sonido del bafio de
Robert. Se sobresalt6 al oir un repentino gemido de dolor. Dejo caer la toalla y se asomod
rapidamente. Intentaba enjabonarse la espalda, pero hizo una mueca y volvié a gemir mientras
metia lentamente el brazo derecho en el agua.

—¢Qué te pasa? —pregunto ella, sintiendo algo mas que una punzada de preocupacion ante
su evidente malestar.

—No es nada. Hoy me he hecho algo en el hombro. Creo que fue al subir la maldita bafiera
por las escaleras.

Ella asimil6 lo que le dijo, observando cémo él volvia a levantar el brazo y trataba de
restregarse la espalda. Suspiro irritado al ver frustrados sus esfuerzos.

—Si quieres, puedo ayudarte, —se ofrecié ella, saliendo del biombo. Se encogi6 ligeramente
de hombros al ver su expresion de asombro. —Es evidente que estas herido, Robert. No me
importa, a menos que prefieras que no lo haga.

—No... quiero decir si, eso estaria bien, —dijo €él, observandola mientras se dirigia a la
bafiera. —FEres muy amable, Rosslyn.

Ella no dijo nada y evité mirarle mientras le cogia el jabon.

Se lo enjabono entre las manos, luego dejo caer la pastilla en el agua con un golpe seco y se
inclin6 sobre él para masajearle los hombros. Rosslyn noté como se tensaba bajo sus caricias,
pero poco a poco se relajo y se inclin6 hacia delante.

Rosslyn se concentré en su tarea, excitada interiormente por las ondulaciones de los musculos
bajo las yemas de sus dedos. Podia sentir la fuerza abrumadora de su cuerpo en el mas minimo
movimiento, y sintio un cosquilleo ardiente en la piel, sin saber si procedia del vapor ascendente
o de sus sentidos excitados. Sus manos enjabonadas le acariciaron el cuello y luego se deslizaron
por su ancha espalda, siguiendo la curva de su columna vertebral hasta justo debajo de la
superficie del agua.

—Robert, —murmur6, —¢podrias apartarte un poco mas para que pueda llegar a la parte baja
de tu espalda? —#€Il hizo lo que ella le pedia y se incorpor6 sobre sus ancas, con los brazos
apoyados en el borde de madera mientras ella lo lavaba.

Ella respir6 agitadamente, hipnotizada por las poderosas lineas de su cuerpo y sin darse
cuenta de que sus manos se habian desviado de su espalda. Le acarici6 las caderas afiladas y los
muslos nervudos, luego las nalgas tensas, cerrando los ojos mientras se deleitaba con la suave
textura de su piel. Lo sintio estremecerse y lo oyé gemir, pero esta vez no era un grito de dolor.

Ella se sobresalté al oirlo y fue consciente de lo que hacia en el mismo momento en que él se
levantaba bajo un chorro de agua caliente y se ponia frente a ella, con el cuerpo himedo y
reluciente a la luz del fuego. Ella dio un paso atras, su mirada se pos6 en su completa excitacion,
y jaded en voz alta, pensando sélo en huir.

Robert era demasiado rapido para ella. Cuando ella gir6 sobre sus talones, él la agarro por la



cintura y, con un solo movimiento, la meti6 en la bafiera con él. La rode6 con los brazos,
aprisionandola. Estaba tan conmocionada que s6lo pudo mirarlo, con las manos apoyadas en su
pecho. Podia sentir el corazon de él retumbando bajo las yemas de sus dedos, al mismo ritmo que
el suyo.

—Me has tentado mucho, Rosslyn, —susurré con voz ronca, mordisqueandole el suave
16bulo de la oreja mientras le desataba habilmente el fajin con una mano y le quitaba la bata de
satén de los hombros. Le acaricio el cuello mientras tiraba la prenda mojada al suelo. —Me temo
que has ido demasiado lejos.

—¢Qué quieres decir? ;Qué vas a hacer? —dijo ella sin aliento, con las rodillas débiles por la
sensacion de su boca sobre su piel.

—So6lo lo que queréis que haga, mi sefiora esposa, —respondi6 él con voz ronca,
levantandola en brazos y sumergiéndose con ella en el agua tibia. —Ya te dije que nunca te
forzaria, aunque esta noche has puesto a prueba mis limites. —Sus labios recorrieron un camino
abrasador por su garganta. —Quiero que sepas el placer que acabas de darme, Rosslyn. Si no
sientes pronto lo que yo siento ahora, te juro que te dejaré marchar. Ahora reclinate y cierra los
0j0s.

Ella no protest6 cuando €l le dio la vuelta y la acun6 en su regazo, con la esbelta espalda
apoyada en su pecho y la cabeza apoyada en su hombro. Ya estaba perdida. Cualquier
pensamiento de desafiar la traicion gratuita de su cuerpo se habia desvanecido hacia tiempo.
Todo lo que conocia era el calor abrasador de Robert y la deliciosa calidez del agua de la bafiera,
que la envolvia como un capullo de seda... y luego ya no supo nada mas cuando sus grandes
manos enjabonadas empezaron a acariciarla.

—¢Te gusta esto? —le preguntd suavemente, acariciandole los pechos, deslizando los dedos
sobre su piel y acariciando sus resbaladizos pezones.

—Si, —exhald ella, retorciéndose y gimiendo en su regazo.

—¢Y esto? —sus manos se deslizaron hacia abajo y acariciaron su vientre, sus caderas
curvadas, luego se sumergieron entre sus muslos resbaladizos, deslizandose cada vez mas hasta
que sus dedos se entrelazaron en su pubis. —¢Esto te da placer?

—iSi, Robert! —grit6 ella con voz ronca, abriendo las piernas para él mientras €l tocaba su
punto secreto hasta hacerla temblar de deseo.

—Dime, dulce Rosslyn, —exigié con fuerza, mordiéndole ligeramente el hombro. —
¢Quieres que pare?

—No, no pares. —Sus palabras murieron en sus labios entreabiertos, todo pensamiento
consciente se perdio ante las sensaciones eléctricas que ondulaban sobre ella. Las manos de
Robert estaban por todas partes, haciendo que su piel hiimeda ardiera por sus caricias.

—¢Qué te parece esto? —gimio contra su oido mientras la levantaba y la llenaba con su
cuerpo. Rosslyn lanzé un grito de intenso placer, la presion urgente de su mano, de sus dedos,
era demasiado para ella. Se abalanz6 sobre él mientras sus profundas embestidas alcanzaban un
punto febril. Su orgasmo fue tan repentino, tan rapido, que ella pens6 que moriria del
estremecimiento.

Se desplomo contra €l, con la cabeza inclinada hacia un lado mientras luchaba por recuperar
el aliento. No pudo sobresaltarse mas cuando €l la levanté y se incorporé con ella de la bafiera,
con el cuerpo atn débil y tembloroso por el climax.

La llevo a la cama, se tom6 un momento para secar sus cuerpos enrojecidos con las suaves
toallas que habia alli amontonadas y luego se tumbo en el colchon con ella encima, con sus



sedosos muslos a horcajadas sobre sus caderas. Ella jade6 cuando él la penetrd, con su cuerpo
duro y excitado.

—¢:Como? —pregunto sin aliento, con los ojos muy abiertos mientras él empezaba a moverse
lentamente dentro de ella, aumentando de nuevo su placer.

Los ojos de Robert se clavaron en los suyos con una pasién apenas saciada.

—Nunca tendré suficiente de ti, Ross Campbell, —dijo con vehemencia. —Nunca.

La atrajo hacia si y le beso los labios, derramando en su beso todo su inexpresable amor por
ella. Nunca se rendiria hasta que ella creyera en él.
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uando Rosslyn se despert6 a la mafiana siguiente estaba sola en la enorme cama, y por ello

se sinti6 mas que agradecida. Se incorpor6 lentamente, con los musculos algo doloridos.
Las mejillas se le encendieron de vergiienza al ver las sabanas arrugadas. No podia creer con qué
facilidad se habia rendido a Robert, y su apasionado acto de amor los habia llevado hasta bien
entrada la noche.

—EIl amor no tuvo nada que ver, —dijo acaloradamente, deshaciéndose de la pesada colcha
de tartan. —Fue lujuria pura y dura.

Balance6 las piernas por encima del borde de la cama y su mirada se poso en la gran bafiera
de madera y en su bata, que yacia arrugada en el suelo junto a ella. La reveladora escena no hizo
mas que aumentar su disgusto. Se acercd y cogio el albornoz para sacudirlo. El satén albaricoque
estaba manchado por el inesperado remojo y probablemente estropeado.

“Te lo mereces”, se riio, se echo la prenda hiumeda sobre los hombros y se apresur6 hacia la
puerta. Lo unico que queria hacer ahora era vestirse, y su ropa de diario estaba en la otra
habitacion.

Rosslyn contuvo la respiracion al asomarse al silencioso pasillo, que encontré vacio. Corrio
hacia su habitacién, sin hacer ruido con los pies descalzos, y cerré la puerta con pestillo una vez
dentro. Se apoy0 en ella, deleitdndose en su entorno familiar.

“Al menos tendria algo de intimidad esta mafiana”, pens6 aliviada. Una vez que llevaran sus
cosas a la habitacion de Robert, ya no tendria excusa para refugiarse en su cuarto. Y él iria y
vendria a su antojo, tanto si se estaba vistiendo como si no.

Dio un respingo al oir que llamaban a la puerta, y se alejo corriendo cuando soné el
picaporte.

—Rosslyn, ¢estas ahi? —la profunda voz de Robert la llamé. —Abre la puerta.

Se echd el pelo hacia atras, se coloco la bata y levanto el pestillo. La abri6 y se asom6 con
recelo.

—¢Qué haces? —pregunt6 en voz baja, empujando la puerta con el hombro para abrirla un
poco mas. —Pensaba despertarte, pero no estabas en la cama.

—He venido a cambiarme, —le interrumpio ella, mirandole a los ojos. —Mis batas de diario
estan en este armario. —Ella sinti6 que su corazon latia cuando él sonrié en sefial de
comprension, pero ella traté de ignorarlo. —Iba a llevarlos a nuestra habitacién, —se sonrojo
ante los recuerdos intimos que le provocaron aquellas dos palabras, —después de cambiarme.

—Puede que tengas que esperar hasta mas tarde para eso, —replicé él. —Mysie Blair y
Bonnie Dunel estan abajo. Dijeron que les habias pedido que vinieran a ayudar a limpiar la casa.

—Si, eso hice, —dijo ella, recordando su breve encuentro con Mysie el dia anterior. —Si les
dices que me esperen en el comedor, Robert, iré enseguida.

El asintié, mirando la jarra de agua humeante que sostenia. —He traido esto para ti, pero ten
cuidado, el agua esta muy caliente.

Rosslyn le cogio la jarra y sus manos rozaron las de él.

Se sobresalto, sorprendida por su calor cuando las suyas estaban tan frias.



—~Gracias, —dijo temblorosa, evitando sus ojos mientras cerraba rapidamente la puerta. Lo
sinti6 quedarse un momento en el pasillo y le costo respirar con normalidad hasta que sus pasos
sonaron en la escalera lateral.

“¢Como podia tener tanto poder sobre ella? ;Cémo podia inquietarla tan fdacilmente, ahora
mds que nunca?” se preguntd, caminando hacia el lavabo.

Nada habia cambiado. El era el espia del rey Jorge, y ella su involuntaria esposa.

“No es nada como debia ser”, pensé sombriamente, dejando la pesada jarra. Si, mucho habia
cambiado. La noche anterior, su deseo por €él habia ardido como un incendio descontrolado, un
fuego que temia que volviera a encenderse con facilidad.

“Ay, ino pienses en eso!” se ordend a si misma, pero sus dedos temblaban mientras se
quitaba la bata de los hombros.

Se bafi6 y se secé rapidamente, temblando de pies a cabeza, con el aliento flotando en el aire
como un vapor brumoso. Estaba claro que a partir de entonces tendria que encender fuego en
todas las chimeneas para protegerse del frio vespertino.

Lorna siempre se habia ocupado de eso antes.

Rosslyn apret6 los labios mientras sacaba un sencillo vestido de lana del armario y se vestia a
toda prisa.

Lorna se habia ido para no volver jamas. Las chimeneas eran ahora su responsabilidad, como
todo en la casa, incluida la cocina. Mysie y Bonnie probablemente aceptarian quedarse a
ayudarla, pero era su deber asegurarse de que todo funcionara bien.

“Después de todo”, pens6 sombriamente mientras salia al pasillo, “ya no era una
bandolera.” Tenia que encontrar algo con lo que mantenerse ocupada hasta que los soldados de
Robert llegaran del fuerte Augustus.

Bajo la escalera principal, pensando en los dias que le esperaban. Entre sus numerosas tareas
domeésticas y las visitas a Strathherrick, Robert y ella se verian muy poco, excepto por la noche.

Aquel pensamiento la hizo sentir una gran expectacion, que la sorprendié por su atrevida
intensidad. Se lo quit6 de encima con rabia, con una nueva determinacion ardiendo en su interior.
Su lujuria habia vencido claramente a su buen juicio en una ocasion, pero no permitiria que
volviera a ocurrir. Tal vez si se acostaba lo suficientemente tarde esta noche, él ya estaria
dormido. “Si, eso es exactamente lo que haria”, decidi6, entrando en el comedor. Se detuvo en
seco cuando Mysie y Bonnie saltaron de sus sillas e hicieron una torpe reverencia.

—¢Que estais haciendo? —pregunto incrédula. —Parad, las dos. —Inmediatamente intuyo
que su torpe comportamiento tenia algo que ver con el hecho de ser la esposa de un inglés. —
Soy yo, Ross Campbell. No he cambiado, ni me han crecido dos cabezas, no importa lo que
hayais oido.

Habitualmente tan animada, Mysie estaba extrafiamente apagada. —;Deberiamos Bonnie y
yo llamarte lady Caldwell? —murmuro, mirando a la guapa pelirroja que tenia a su lado, —ahora
que estas casada con el mayor.

Rosslyn tragé saliva, con las mejillas encendidas. “Asi que tenia razén”, pensé. Ya se habia
corrido la voz. —No hards tal cosa, —respondié con firmeza. —Me llamaras Ross, como
siempre has hecho, y diles a todos en Plockton que hagan lo mismo, por si se lo preguntan.

Las dos jovenes se relajaron visiblemente, e incluso esbozaron sonrisas que mostraban
claramente su alivio.

—Ya esta, mucho mejor, —dijo Rosslyn, devolviéndoles la sonrisa. Sin embargo, enseguida
se puso seria y les hizo sefias para que se sentaran. Se sent6 junto a ellas y su voz se redujo a un



susurro. —Ahora, antes de ponernos a trabajar, quiero que me digais exactamente lo que habéis
oido en el pueblo. ;Fue Alec quien os dijo que estaba casada?

Mysie asintio, abriendo la boca para hablar, pero Bonnie se adelanté antes de que pudiera
decir una palabra.

—Hubo un ceilidh anoche, Ross, y todo el mundo vino, incluso los nifios. Alec dijo que les
salvaste la vida al aceptar casarte con el mayor Caldwell el dia antes de que os colgaran a todos,
—so0lto de un tirén, con los ojos brillantes de asombro.

—Si, —afiadi6 Mysie, —estan mas que agradecidos contigo, Ross, y dicen que eres la
muchacha mas valiente que Strathherrick ha conocido.

—¢Asi que no creen que sea una traidora? —dijo Rosslyn en voz baja, con el corazon
latiéndole con fuerza en el pecho.

—¢Una traidora? —exclam6 Mysie sorprendida. —No puedo creer que digas algo asi
después de todo lo que has hecho por nosotros, Ross. Si, sabemos lo de las incursiones y que te
entregaste para proteger Strathherrick del hermano bastardo del Carnicero Rutherfod, como
también sabemos que te casaste con el mayor para evitar que tus hombres fueran ahorcados. El
mayor Caldwell se lo admiti6 a Alec.

—¢Qué dijo exactamente el mayor? —preguntdé Rosslyn, con su temperamento tomando el
control.

—Le dijo a Alec que era la unica manera de conseguir el perdon del rey Jorge pero que al
principio no estabas de acuerdo, diciendo que no serias una traidora a tu familia, —relaté Bonnie
rapidamente. —Sélo cuando descubristeis que salvariais a Alec y a los demas es cuando
aceptasteis.

—Si, gran parte de eso es cierto, pero es mentira el por qué se casé conmigo, —dijo Rosslyn,
sus ojos brillando indignados. —;Le explico el mayor a Alec por qué se tomo tantas molestias
para obtener el perdon del rey?

Mysie y Bonnie se miraron incémodas, Mysie habl6 al fin. —Alec se lo preguntd, Ross, pero
el mayor Caldwell dijo que era entre ustedes dos.

—AMhi tienes una respuesta evasiva, —dijo entre dientes apretados, —y una mentira también.
No hay nada entre el mayor y yo. Nada.

Extrafiamente, sus palabras le parecieron huecas. “;Acaso lo de anoche no habia sido
nada?” Con gran esfuerzo ahuyent6 ese pensamiento perturbador de su mente, tomando una
decision repentina mientras las jovenes la miraban en silencio.

Ya que no podria visitar Plockton hasta dentro de varios dias, podria transmitir su advertencia
sobre Robert a través de Bonnie y Mysie. Podia estar segura de que sus hombres se enterarian
antes de que acabara la noche con aquellas dos charlatanas como mensajeras.

Se sinti6 aturdida por la inesperada punzada de culpabilidad, acompafiada de una inquietante
sensacion de traicion. “No estoy traicionando a Robert”, razon6 consigo misma, irritada por su
remordimiento de conciencia. “Estoy protegiendo a mi gente.”

—Quiero que ambas escuchen con atencion, —comenz0, inclinandose hacia ellas. —Cuando
volvais a la aldea, quiero que hagais saber a todo el mundo lo que os estoy contando ahora. Es la
verdad sobre mi matrimonio con el mayor Caldwell, y una advertencia a nuestros hombres para
que no se dejen influenciar por nada de lo que él pueda decir o hacer. —Baj6 la voz,
transmitiendo apresuradamente lo que creia que eran los verdaderos motivos de Robert para
obtener el perdon del rey.

—¢Ofrecié espiarnos si el rey Jorge le concedia tus tierras y un indulto? —dijo Bonnie con



un grito ahogado cuando Rosslyn hubo terminado.

—Si.

—¢Y se caso contigo pensando que le abririas el camino con los Campbell de Strathherrick?
—preguntd Mysie, atonita.

—Cree que le seré util, nada mas, —dijo Rosslyn en voz baja, casi para si misma. —Bueno,
pronto se dara cuenta de que esta muy equivocado. —Mir6 de Bonnie a Mysie. —He cambiado
de opinion sobre que me ayudes con la limpieza, al menos durante unas horas. Prefiero que
vuelvas a Plockton ahora mismo y transmitas lo que te he dicho. ;Lo haras por mi?

—Si, Ross, —dijo Mysie sombriamente, con los ojos muy abiertos y redondos. Bonnie movio
la cabeza, haciendo saltar sus rizos rojos.

—Bien, —dijo Rosslyn, caminando con ellas hacia la puerta principal. —Cuando hayais
terminado de transmitir el mensaje, volved aqui, pero no os quedéis hasta bien entrada la tarde.
Los dias son cortos ahora, y las noches caen pronto. No quiero preocuparme por vosotras con
esos casacas rojas en La mansion Shrip. Son los asquerosos chacales de Grant.

Las jovenes asintieron con la cabeza mientras salian, mirando temerosas a los soldados que
parecian estar por todas partes: sentados en el terreno desayunando, sacando caballos del establo,
hablando y bromeando entre ellos.

—Ahora hay muchos mas de los que vimos esta mafiana, —respiré Bonnie nerviosa.

—Os vigilaré por el camino, —les aseguré Rosslyn en voz baja. —Recordad, si se hace
demasiado tarde quedaos en casa, y procurad que vuestros padres os acompafien cuando volvais.

—Si, Ross, —dijo Mysie mientras Bonnie y ella caminaban muy juntas por el camino,
cogidas de la mano y sin mirar a derecha ni a izquierda. Cuando llegaron al camino, echaron a
correr, con las faldas y los delantales ondeandoles en las piernas.

Rosslyn no les quité los ojos de encima hasta que las perdié de vista y cerrd la puerta de un
portazo ante las groseras carcajadas de los soldados. “Cabrones.” Al menos no le cabia duda de
que Robert mantendria a raya a sus propios soldados.

Se detuvo en el pasillo, con las manos en las caderas, mientras observaba primero el comedor
y luego el salon. El lugar estaba tan desordenado que no sabia por donde empezar...

Dio un respingo cuando se oy6 un fuerte estruendo en la cocina, seguido de un sonoro
juramento.

—¢Qué demonios? —susurr6 para si misma, preguntandose quién podria estar causando
semejante alboroto. Se movid con cautela por el comedor. Seguramente los soldados de Grant
tenian suficiente comida en sus carros de suministros como para no estar hurgando en su cocina.

Rosslyn empujo ligeramente la puerta, abriéndola sélo un resquicio. Se asomo a la habitacion
iluminada por el sol y, sin darse cuenta, se le escap6 una carcajada. Antes de que pudiera
evitarlo, ya se estaba riendo a carcajadas. Nunca habia visto algo tan incongruente.

Robert estaba de pie sobre la chimenea, con la cara y la parte delantera de su uniforme
escarlata cubiertas de harina blanca. Estaba echando grandes trozos de masa en la
chisporroteante plancha mientras, detras de él, la cocina parecia el escenario de un desastre.
Habia harina por todas partes y un bote de azucar volcado en el suelo. Sin duda, su caida habia
provocado el estruendo que habia oido hacia un momento.

—iMaldita sea! —maldijo Robert de repente, dejando caer la espatula de madera. Se llevo la
mano a la boca, chupandose un nudillo chamuscado, sin prestar atencién al olor a masa quemada
que salia de la plancha sobrecalentada.

Rosslyn se tapé la boca con la mano, pero de poco sirvio.



La risa brot6 de su garganta a carcajadas mientras entraba a trompicones en la cocina.

Robert se dio la vuelta, claramente sorprendido. —;De qué te ries? —pregunté a la
defensiva, limpidndose apresuradamente la harina de la cara y sacudiéndose la parte delantera del
uniforme. —Pensé que te apeteceria desayunar. —Cogi6 el bote de aztcar y lo puso sobre la
mesa. —Estoy horneando bollos con la receta de mi abuela.

—~Quieres decir que estas quemando los bollos. —Rosslyn tosi6, riendo sin poder evitarlo.
Sefial6 la chimenea. —iMira!

Robert mir6 por encima del hombro, sus ojos se abrieron de par en par al ver el humo negro
que salia de la plancha. Se apresur6 a la chimenea, obviamente inseguro sobre lo que debia
hacer. Rosslyn no daba crédito a lo que veian sus ojos cuando él cogié dos pafios de cocina
gruesos del armario y levant6 la plancha del fuego, arrojando todo el amasijo humeante por la
ventana mas cercana.

Se qued6 boquiabierta y se le saltaron las lagrimas de risa. El sonri6 avergonzado, sacudiendo
la cabeza y riendo para si. De repente se echo a reir con ganas, con un rico sonido que resoné por
toda la cocina.

—No hace falta que hagas eso, —dijo Rosslyn al fin, recuperando parte de su compostura. Se
acerco a la chimenea, cogié la espatula y le sonri6. —Esto habria funcionado muy bien.

La risa de Robert se calmé abruptamente, sus ojos se clavaron en los de ella. —Tienes una
sonrisa tan bonita, Ross, —dijo, alargando la mano para alisar un mechon castafio enredado, —
que quemaria mil bollos cada mafiana sélo para que volvieras a compartirla conmigo.

Rosslyn sinti6 que se le cortaba la respiracion cuando el dedo de €l le rozo6 la mejilla, y un
cosquilleo de excitacién la recorrié. El se acercé mas y ella pensé en darse la vuelta y salir
corriendo, pero sus pies parecian clavados en el suelo.

Se sintio atrapada en un hechizo mistico, hechizada por la expresién de sus ojos. Era una
mirada de una intensidad tan potente que su cuerpo enrojecié con un calor conmovedor,
adivinando su significado. El la habfa mirado de la misma manera la noche anterior.

De improviso, ella levanto la cara hacia él y cerro los ojos cuando €l se incliné sobre ella; al
principio, sus labios se rozaron tan suavemente que podria haber sido su aliento el que la
acariciaba. Jade6 contra su boca cuando él profundiz6 el beso, sintiéndose de pronto mareada y
ebria en su apretado abrazo.

Se inclin6 hacia él y le rode6 el cuello con los brazos, abrumada por la fuerza y la
embriagadora dulzura de su beso. Casi podia saborear el éxtasis que la atraia, mientras recuerdos
seductores parpadeaban en su aturdida mente.

Rosslyn parpadeo, el hechizo se rompio al oir el ruido de la espatula al caer sobre la
chimenea. Empujé a Robert con todas sus fuerzas, liberandose de su abrazo.

—iCémo te atreves! —grit, dandole una bofetada antes de pensar siquiera en lo que estaba
haciendo. Estaba tan sorprendida por su acciéon como parecia estarlo Robert. Su expresion se
nublé y luego se volvio inescrutable, sélo sus ojos reflejaban su confusion.

—Qué extrafio, Rosslyn, —replicé con tono sombrio. —No crei que te importara. Anoche
estoy seguro que no lo hacia.

Ella se ruborizé. Sus palabras la llenaron de rabia, sobre todo contra si misma, porque sabia
que eran ciertas.

Se alejo de él y agarro la escoba apoyada contra la pared. —Si me disculpas, Robert, tengo
mucho trabajo que hacer.

—No tienes que molestarte con la cocina, por si no te habias dado cuenta, —dijo él. —Los



pocos soldados dispuestos que pude encontrar me ayudaron a fregarla ayer por la tarde. —Hizo
una pausa y afiadi6 secamente. —Bueno, la cocina estaba limpia antes de que yo pusiera un pie
en ella. Es obvio que no sé cocinar.

Las mejillas de Rosslyn se encendieron ante los sensuales pensamientos que su inocente
afirmacion evocé en su mente.

“:Qué le estaba pasando?” se preguntd con desesperacion. Not6 un brillo de diversion en
sus ojos. “;Podia leer todos sus pensamientos? Tenia que salir de aquella cocina.”

Rosslyn retrocedio, golpeando la puerta. —Estoy segura de que Mysie y Bonnie tendran
tiempo de ocuparse de la cocina, Robert, cuando vuelvan de Plockton. Me prepararé algo de
comer mas tarde.

—¢:Se han ido? —pregunto, con una leve confusiéon marcando sus facciones. —Te oi hablar
con ellas en el comedor hace unos momentos...

—¢Nos has oido en el comedor? —solt6 Rosslyn incomoda, con la mente dandole vueltas.
“Por los clavos de Cristo, ;habia oido Robert todo lo que habia dicho a sus jovenes parientes?”

—Oi vuestras voces, Rosslyn, —respondio €él, estudiandola con curiosidad. —Estaba un poco
demasiado enfrascado en mi proyecto aqui dentro como para prestar mucha atencién a lo que
deciais. ¢ Por qué, me he perdido algun cotilleo interesante del pueblo?

Rosslyn tragé saliva y solt6 una leve carcajada. —¢Cotilleos? Ah, si te refieres a la
conversacion de Bonnie sobre su ultimo pretendiente, si, entonces te has perdido un buen
cotilleo. Ha rechazado a dos jovenes desde que me fui, o eso me dijo. —Buscé a tientas el
pestillo y abri6 la puerta para salir.

—Pero creia que las chicas iban a ayudarte hoy.

Ella se congelo, su retirada se mantuvo una vez mas. —Ya conoces a estas chicas, —dijo por
encima de su hombro, fingiendo un tono indiferente. —Decidieron que mejor ir a recoger zarzas
esta mafiana antes de que una helada mate las bayas. Puede que vuelvan por la tarde si consiguen
llenar sus cestas para entonces.

Rosslyn se apresuro6 a salir y cerré rapidamente la puerta sin esperar respuesta.

“Una verdad a medias era mejor que ninguna”, pensO mientras empezaba a barrer
furiosamente. Sélo esperaba ser capaz de mantener todas sus historias en orden y advertir a
Bonnie y Mysie a tiempo para que no la delataran si volvian a ayudarla por la tarde.

Heladas y zarzas. ; Como se le ocurrian esas cosas?

———%———

Robert estaba de pie en medio del desastre harinoso que habia creado, frotandose pensativamente
la mejilla izquierda. Aun le dolia, pero el inesperado beso que Rosslyn y él habian compartido
habia merecido la pena.

Al igual que la tdltima noche habian merecido la pena las frustrantes noches pasadas a solas
en posadas rurales y persiguiendo el suefio en una tienda de campafia. Ambas eran buenas
sefales de que las defensas de Rosslyn se estaban derrumbando y de que él tenia una oportunidad
de ganarse su amor.

Ross Campbell. Su hermosa, desafiante y reacia esposa.

“¢Cudnto tiempo le llevaria encontrar cierta aceptacion entre su gente y, esperaba, el favor
y la aceptacion en el corazon de ella? ;Cudnto tardaria en oir palabras de amor mezcladas con



sus dulces gritos de pasion? ;Semanas? ;Meses?”

—Paciencia, hombre, —Dijo Robert en voz baja, con el reciente recuerdo de su beso grabado
indeleblemente en su mente. —Es la tinica forma de que la conquistes. Debes tener paciencia. —
Por ahora bastaba con que durmieran juntos, bastaba con que ella cediera por fin a su deseo.
Quizas esta noche podria rendirse de nuevo al placer.

Se acerco en silencio a la ventana y contemplo la doble hilera de carromatos, repletos de todo
tipo de enseres domésticos que habia pensado que la gente de Rosslyn podria necesitar tras su
reciente devastacion. Mir6 mas alla de los carromatos, hacia el improvisado corral donde estaba
confinado el ganado. No podia esperar a que sus hombres llegaran del fuerte Augustus para
poner en marcha su plan.

Demostraria a los Campbell de Strathherrick que se podia confiar en un inglés, por su cuenta
y sin ayuda de ella. Estaba comprometido con este plan con todo su corazon y toda su alma.

Le costara lo que le costara, Rosslyn merecia la pena. Sus escasas sonrisas merecian la pena,
al igual que su alegria, sus besos y su amor.

———%———

Aquella noche, Rosslyn entro sigilosamente en el oscuro dormitorio, con el corazon agitandose
enloquecido en su pecho.

“:Se habria dormido Robert?” Se detuvo y escuchd un momento, aliviada al oirle respirar
con normalidad. Si.

Mientras se deslizaba por la habitacion hasta el biombo, eché un vistazo a la chimenea.

Sélo quedaban unas tenues brasas del fuego que habia avivado alli después de la cena, horas
atras. Desde entonces se habia mantenido ocupada con otras tareas domésticas, y ni siquiera
estaba segura de cuando se habia retirado Robert a dormir.

Rosslyn se puso rapidamente el camison de batista y camin6 en silencio hacia la cama.
Contuvo la respiracion mientras levantaba las sabanas y se metia junto a €l, temerosa de los
ruidos que producia. Se sobresalté cuando sus dedos rozaron accidentalmente el muslo
musculoso de él, y la sangre le retumbé en las venas al darse cuenta de que estaba desnudo.

Empez6 a ponerse de lado, pensando en dormir lo mas lejos posible de él, cuando el brazo de
él la agarr6 por la cintura y tir6 de ella hacia atras. Ella jaded, forcejeando, pero él la sujetaba
con tanta fuerza que no podia escapar de él.

—No eres la tnica que sabe fingir que duerme, —le dijo acariciandole la nuca. Le apart6 el
pelo y le beso el cuello. —Te he estado esperando, dulce Rosslyn.

Ella profiri6 un pequefio grito cuando la mano de él encontré su pecho, la yema de su dedo
acariciandola a través del fino camison. Sintié que el fuego se encendia en su interior, derritiendo
su determinacién en una llamarada de calor y deseo. El capturé sus labios y ella se perdié...
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Rosslyn sacudio la ligera sabana de lino sobre el colchon aireado y Mysie la cogié por el
otro lado.

—¢Asi que dices que el mayor Caldwell y sus soldados acabaron ayer de arreglar otras dos
casitas de piedra y que ninguno de los aldeanos las reclamara? —pregunt6 mientras alisaba y
remetia habilmente la sabana limpia.

—Si, Ross, —respondi6 Mysie, terminando una esquina. Sonrojada por el esfuerzo, la rolliza
sirvienta se irguio y cogio su parte de la gruesa manta de tartan. —También se quedaran vacias,
junto con las otras doce. No tendremos nada que ver con la obra del mayor. Mi padre dice que
prefiere vivir en un cuchitril con corrientes de aire hasta que pueda terminar su propia cabafia
que habitar en una construida por el espia del rey Jorge.

—¢Y qué hay de los carros que el mayor Caldwell dejo en la iglesia? —pregunté Rosslyn. —
¢Alguien se ha llevado ya alguna de las cosas que trajo de Edimburgo?

Mysie neg6 con la cabeza. —Ni una mantequera, ni una rueca, ni siquiera una olla. Incluso se
ha hablado de prender fuego a los carromatos. Seria un buen fuego para el ceilidh, ;no crees?

—Si, —dijo Rosslyn en voz baja, aunque en el fondo no estaba segura de estar realmente de
acuerdo.

“:Por qué se sentia tan culpable ante esta ultima noticia?” Deberia alegrarse de que sus
hombres hubieran hecho caso de su advertencia sobre Robert, pero no era asi.

Habia estado tan ocupada que atn no habia ido a Plockton para ver por si misma como le iba
a Robert, aunque como si lo hubiera descubierto por si misma, Bonnie y Mysie la habian
mantenido al corriente de lo que ocurria en el pueblo, sobre todo desde que los soldados de
Robert habian llegado a la mansién Shrip hacia mas de una semana.

Los Campbell de Plockton habian desbaratado todos los esfuerzos de Robert por ganarse su
favor. Incluso habian soltado el ganado que les habia dado en el paramo. Robert y sus hombres
habian pasado un dia entero buscando a las bestias y acorralandolas en la finca, con su plan
frustrado de nuevo.

“Por eso, sin duda, se habia vuelto tan malhumorado y hurafio”, pensd, tirando de la colcha
sobre la cama recién hecha. Robert habia hablado poco anoche, cuando él y sus exhaustos
soldados habian vuelto para cenar, y mas tarde ella habia sentido una palpable desesperacion en
sus caricias, casi como ira. Su feroz pasién la habia dejado sin aliento y agotada, y sintiéndose
aun mas culpable que antes.

Rosslyn suspir6 pesadamente. Si el dia de hoy habia transcurrido como ella imaginaba,
probablemente podria esperar lo mismo de €l esta noche. “Sin embargo, ;por qué le molestaba
tanto, por qué sentia como un dolor que le retorcia el corazon? Era un espia. Se merecia ese
trato, ;no?”

—Ya esta, Mysie, —dijo ella, apartando su mente de tan inquietantes cuestiones. Metio la
colcha entre el colchon y el cabecero tallado. —Hemos hecho un buen trabajo aqui.

Se levanto6 y recorrié con la mirada la inmaculada habitacion de invitados, desde el suelo
fregado y las alfombras de lana limpias hasta los muebles desempolvados. Habia dejado para el



final las dos habitaciones de invitados del piso de arriba, ocupandose primero del resto de la
casa. Después del trabajo de esta mafiana, por fin todo estaba en orden.

“Incluso los muebles destrozados y las ventanas rotas habian sido reemplazados”, penso
Rosslyn.

Robert no habia perdido el tiempo y habia enviado a varios de sus hombres a Inverness con
una larga lista de cosas que comprar. Habian regresado con mas carromatos cargados con una
mesa de comedor de caoba, sillones, un mueble de porcelana, un reluciente servicio de plata,
botellas de brandy fino, un reloj de sobremesa y muchos otros articulos demasiado numerosos
para contemplarlos. Le costaba admitirlo, pero Robert habia conseguido que la mansion Shrip
volviera a sentirse como un verdadero hogar.

—¢ Estas lista para comer, Ross? —pregunt6 Mysie, sacandola de su ensuefio. —Yo si que lo
estoy. —La sirvienta solté una risita cuando su estomago rugio ruidosamente, pero no parecia
avergonzada en lo mas minimo. —Bonnie dijo que estaba preparando un bistec, pastel de caza y
tarta de manzana para el postre.

—Si, supongo, —dijo Rosslyn. Sonri6 débilmente al pensar en la habilidad con la cocina de
Bonnie.

Bonnie tenia dotes para la cocina, algo sorprendente en alguien tan joven, aunque claro, su
madre era una renombrada cocinera y, obviamente, habia ensefiado bien a su hija. Desde que se
habia hecho cargo de la cocina, Bonnie se habia esforzado en preparar comidas tentadoras. Sin
embargo, los recientes esfuerzos de Bonnie habian pasado desapercibidos para Rosslyn.
Ultimamente no tenfa mucho apetito. Sabia que no estaba embarazada porque su flujo mensual
habia llegado mientras estaba en prisién, y ain era demasiado pronto para sentir los efectos de un
embarazo. Sin embargo, al ritmo que Robert y ella iban, jno tardaria en quedarse embarazada!

Un nifio. Se sonrojé ante la inquietante idea. Si ocurria, se convertirian en una familia, con
una nueva vida entre ellos. Se dio cuenta de que no querria menos a su hijo, a pesar de lo que
pensara de su padre.

“Ay muchacha, es agotamiento lo que sufres”, se dijo a si misma, siguiendo a Mysie fuera de
la habitacion. Habia trabajado mucho, y quiza ahora que habia terminado la mayor parte de la
limpieza, podia permitirse un descanso extra. Rosslyn se detuvo brevemente para recoger una
pequefia almohada bordada que la sirvienta habia tirado sin darse cuenta de una silla cerca de los
pies de la cama. Se enderez6 y estuvo a punto de caer al suelo cuando una repentina oleada de
mareo se apodero de ella.

—Mysie, —grit6 débilmente, aferrandose desesperadamente a la silla.

—¢Qué ocurre? —grit6 Mysie, volviendo corriendo a la habitacion. Ech6 una mirada a la
palidez cenicienta de Rosslyn e inmediatamente la ayudo6 a sentarse. —Tienes mala cara, Ross.
¢Qué puedo traerte? ;Qué debo hacer?

Rosslyn rechazé el frenético bombardeo de preguntas de Mysie, sintiendo que recuperaba
poco a poco el equilibrio. —Estoy bien, —insistio, aunque por la expresion preocupada de Mysie
se dio cuenta de que su joven acompafiante no estaba convencida. —Me sentaré aqui un
momento. Estoy segura de que pronto se me pasara el mareo. ;Crees que podrias traerme un vaso
de agua?

—Has estado trabajando demasiado, Ross, —reprendié Mysie, retorciéndose el delantal. —
Espero que no estés enferma de tanto esforzarte. Ahora no te muevas de la silla, sme oyes?
Vuelvo enseguida.

Rosslyn echo la cabeza hacia atras y cerro los ojos mientras Mysie salia de la habitacion. Se



oblig6 a respirar lenta y pausadamente, a pesar de los rapidos latidos de su corazon. Se relamid
los labios, esperando que Mysie volviera con el agua.

Por fin oy6 pasos en el pasillo, aunque sonaban extraflamente diferentes a los de Mysie. Se
encogio de hombros, pensando que tal vez sélo lo habia imaginado. Abri6 los ojos, jadeando,
cuando Lorna entro de repente por la puerta.

—iLorna! ;Qué haces aqui?

—He venido a hacerte una visita, —dijo la anciana con naturalidad. —He llegado hace unos
minutos. Subia de la cocina cuando me encontré con Mysie, que dice que no te encuentras bien.
—Acerc6 un taburete a la silla de Rosslyn y se sent6. —Aqui tienes agua, muchacha, pero no
bebas mas de un sorbo cada vez.

Rosslyn se qued6 boquiabierta mirando a Lorna, tan aturdida que no podia hablar. El vaso
temblaba en su mano, el agua se deslizaba entre sus dedos y caia sobre su regazo. Apenas se dio
cuenta cuando Lorna cogio el vaso y se lo llevé a los labios.

—Bebe, Ross, —le ordeno enérgicamente, sonriendo débilmente cuando Rosslyn hizo lo que
le ordenaba. —Bonnie me ha dicho que has estado picoteando la comida como un pajaro, a pesar
de lo bien que cocina, —continu6. —No es propio de ti, Ross. Nunca te ha faltado el apetito, y
justo en ese momento entra Mysie corriendo, diciendo que estas blanca como una sabana y que
te sientes débil. —Hizo una pausa, suspirando. —;Qué te pasa, muchacha? ;Es posible que
lleves un bebé?

—No, no lo creo, —respondi6é Rosslyn, apartando el vaso medio vacio. —Al menos, todavia
no. —Ante la mirada perspicaz de Lorna, afiadi6é incomoda: —Estoy cansada, eso es todo.

—Si, has hecho maravillas con la casa, —coment6 Lorna, echando un vistazo a la habitacién.
Se volvi6 hacia Rosslyn, estudiando su rostro. —;Qué es lo que realmente te aflige, Ross? ;Un
dolor de corazon, tal vez? Cuéntaselo a tu Lorna.

—iTud no eres mi Lorna! —espet6 Rosslyn con indignacion, sintiéndose desanimada por las
palabras de Lorna. —jYa no! Seguro que sabes que hace tiempo que me enteré de tu engafio por
el mayor Caldwell.

—Mayor Caldwell, ;verdad? —dijo la anciana con inusitado sarcasmo. —¢Es asi como te
refieres a tu marido, Ross, o te dignas a llamarle por su nombre de pila cuando te conviene?
¢Quiza cuando te coge en brazos?

Rosslyn sintié una oleada de indignacion por el hecho de que Lorna le hiciera semejantes
preguntas, jo incluso por el hecho de que estuviera sentada en su casa!

—No sé por qué se te ha ocurrido visitar la mansion Shrip, —dijo sin amabilidad. —Debes
saber que ya no eres bienvenida aqui.

Lorna se levant6 tan bruscamente del taburete que este cay6 al suelo con un ruido sordo. Sus
ojos oscuros brillaban enfadados y la expresién de su rostro arrugado era mdas dura de lo que
Rosslyn habia visto nunca. Por un momento temi6 que Lorna la abofeteara, pero en lugar de eso,
la mujer encorvada se incorporo y apoyo las manos en sus estrechas caderas.

—Te diré por qué he vuelto a La mansion Shrip, Rosslyn Elisabeth Campbell, —dijo Lorna,
con la voz llena de ira. —iPara enderezarte! Estas haciendo el ridiculo y ni siquiera lo sabes.

—¢Qué quieres decir? —espet6 Rosslyn, con las manos agarrando con fuerza la silla.

—iRobert Caldwell te quiere, tonta! jTe quiere! Me lo dijo cuando lo encontré en el camino a
Inverfarigaig, y gracias a Dios que llegué cuando llegué. Si no lo hubiera hecho, probablemente
te habrian matado junto a los tuyos. Fuiste a la carcel en su lugar, Ross, comprando a Robert algo
de tiempo para que pudiera ayudarte...



—Estas loca, Lorna, —la interrumpié Rosslyn con vehemencia.

Se levant6 temblorosa de la silla. —No sabes lo que dices.

—Si, sé exactamente lo que digo, —replicé Lorna, mirandola fijamente con valentia. —Estas
tan dispuesta a pensar lo peor, Ross, sdlo porque Robert es inglés, un casaca roja. No le has dado
la oportunidad de explicarse, ¢verdad? ;Nunca pensaste en preguntarle como se le concedio el
perdon del rey por ti, antes de llegar a tus propias conclusiones? Siempre has tenido una buena
inventiva, muchacha, pero te juro que esta vez te has superado.

Rosslyn apenas podia tragar, tenia la garganta muy apretada. La cabeza empezaba a latirle
con fuerza. —No, no se lo he pedido, —dijo apretando los dientes. —No tengo que pedirselo.

—iPues podrias! —dijo Lorna acaloradamente. —Te sorprenderia descubrir que su respuesta
es muy distinta a tu fantasiosa version. Esas tonterias sobre espias y Robert queriendo tu tierra, y
él usandote para facilitar su camino con el Clan Campbell.

—¢Como te has enterado de todo esto? —pregunté Rosslyn temblorosa.

—La historia ha llegado hasta Tullich, y mucho mas alla de Strathherrick, te lo aseguro. No
todos los dias un inglés se casa con una chica de las Highlands para salvarla de la horca. Tu
advertencia también ha viajado, por eso decidi venir aqui y arriesgarme a tu carifioso saludo. Has
hecho algo terrible, Ross. Has puesto a los tuyos contra Robert antes de saber la verdad.

—No quiero oir mas tonterias, Lorna, —dijo Rosslyn enfadada, empujandola hacia la puerta.
Se qued¢ atonita cuando Lorna la cogio del brazo y los nudosos dedos de la anciana la asieron
como garras.

—iVale, si me dices que no sientes nada por Robert, nada en absoluto, no diré ni una palabra
mads! —Lorna la desafi6. —Sabes en el fondo de tu corazén que lo que te digo es verdad. Estas
enferma de amor y no quieres admitirlo, ni siquiera a ti misma. Bueno, si me juras ahora que no
sé lo que digo, me iré de esta casa y habras visto por ultima vez a tu Lorna Russell.

Rosslyn la mir6 fijamente, con una feroz negacion en la punta de la lengua.

Extrafiamente, no fue capaz de decirlo ni de mentir. Lanz6 un suspiro desgarrado, y su
expresion atormentada revel6 a Lorna mas de lo que las palabras hubieran podido expresar.

—Esta tan claro, Ross, que no has sido capaz de verlo, —dijo Lorna con fervor. —Robert me
dijo que te queria y yo le creo. Me prometio que te ayudaria y que no dejaria que te pasara nada.
—Solto el brazo de Rosslyn, con un tono casi suplicante. —Robert te salvo la vida porque te
quiere. Ayudo a tu familia antes, y estd tratando de ayudarlos ahora porque te ama. Sea como
sea, Ross, es tu marido. Algun dia llevaras a su hijo. Debes preguntarle si mis palabras son
ciertas.

—Si es asi, ¢por qué no me ha dicho algo ya? —pregunt6 Rosslyn en voz baja, con lagrimas
brillando en sus ojos.

—¢De verdad me lo estas preguntando? —Lorna se burl6 ligeramente. —No has ocultado tu
odio por los ingleses. Puede que Robert tema que le escupas a la cara, ya que creéis que o0s
obligd a casaros para satisfacer sus propios intereses. Tal vez esté tratando de demostrarte con
sus acciones cuanto le importas, esperando que se te ablande un poco el corazén para poder
decirtelo, aunque le estas frustrando cada paso del camino.

Cuando Rosslyn no respondio, Lorna suspir6 con cansancio. La tension de su encuentro
estaba claramente grabada en su avejentado rostro.

—Ahora te dejo, Ross, —dijo. —Debes decidir por ti misma si aceptas lo que te he dicho. Si
lo amas, como creo que lo amas, le preguntaras a Robert si esa es la verdad. Entonces sera mejor
que deshagas el dafio que has causado entre él y tu gente. Nada bueno saldra de las cosas estando



como estan, Ross. Solo espero que no sea demasiado tarde.

—¢:Demasiado tarde? —suspiré Rosslyn, buscando los ojos de Lorna.

—Si, —respondio ella con gravedad. —Pueden creer que eres infeliz, casada con un inglés al
que has tachado de espia. ;Nunca pensaste que de algin modo te pueden librar de tu marido,
creyendo que es lo que quieres? ;O pensaste que Robert simplemente se desanimaria y se
marcharia a Inglaterra? —Lorna negd lentamente con la cabeza. —Es mas probable que tus
hombres intenten acabar con tus problemas mucho antes de que Robert te abandone, muchacha.

Rosslyn se hundi6 en la silla, completamente abrumada.

Robert la amaba. ;Podria ser verdad? Tantos pensamientos, tantos recuerdos sensuales, tantas
cosas que Robert le habia dicho se arremolinaban en su mente que apenas se dio cuenta de que
Lorna salia silenciosamente de la habitacion. Fue el chasquido de la puerta al cerrarse lo que
interrumpio6 su inquietante ensuefio.

—iLorna! —Rosslyn se levanté de un salto y corri6 hacia la puerta, abriéndola de un tirén.

Salio corriendo al pasillo. —jLorna! jEspera!

Lorna se volvid, con el rostro cubierto de sombras. —;Qué pasa, pequefia? —preguntd con
dulzura.

—~Cuando dije que ya no eras bienvenida aqui, —comenz6 Rosslyn, con la voz entrecortada,
—no lo decia en serio, Lorna. Era el dolor que habia en mi, después de lo que hiciste.

—Lo sé. Pensaste que te habia traicionado, y en cierto modo lo hice. Fue lo tinico que se me
ocurrio para salvarte, muchacha. Me arriesgué a que Robert se preocupara por ti, como yo me
preocupo por ti. Para mi vali6 la pena, aunque sabia que me odiarias por ello...

—No te odio, —intervino Rosslyn con fiereza, con las lagrimas apretdndole la garganta. —
Quiero que te quedes aqui, Lorna. Perteneces a la mansion Shrip. No es lo mismo sin ti.

Lorna no contesté durante un largo momento, un pesado silencio llend la sala. Por fin hablo,
con la voz quebrada por la emocion.

—No, Ross, no puedo. Tienes mucho que resolver por ti misma. No me necesitas aqui ahora,
pero sabré cuando es el momento de volver a la mansion Shrip.

Rosslyn no sabia qué decir. Se le llenaron los ojos de lagrimas y cayeron por sus mejillas
cuando Lorna se dio la vuelta y bajé las escaleras, dejandola sola en el vestibulo.

Permaneci6 alli mucho tiempo, aturdida e insegura, mientras un pensamiento resonaba en su
mente.

Esta noche, cuando Robert regresara de Plockton, le preguntaria si lo que Lorna le habia
dicho era cierto.

Tenia que saberlo. Hasta entonces, ni siquiera se atreveria a albergar esperanzas.



31

staba a punto de anochecer cuando Robert colocé una de las tltimas piedras en el tejado de
paja recién levantado, y luego bajé por la tosca escalera.

—Ya est4, Lynne, —gritd, frotandose las manos cansadas mientras observaba las dos cabafias
que habian terminado aquel dia. —Llama a los hombres. Esta oscureciendo demasiado para
continuar, y hace demasiado frio.

—Estoy de acuerdo con usted en eso, mayor, —replico el sargento Lynne desde el otro
tejado, con el aliento entrecortado por la brisa. —Espero que Jeremy tenga una buena cena
caliente esperandonos.

—Seguro que si, —dijo Robert, pensando en su propia cena. SA6lo esperaba que algo de la
maravillosa cocina de Bonnie calmara su mal humor, junto con una copita de buen brandy y la
compafiia de Rosslyn. Durante los tltimos dias, su comportamiento se habia suavizado hacia él,
lo cual era mas de lo que €l podia decir de aquellos testarudos aldeanos.

Mir6 a un grupo de hombres reunidos en la calle. Le devolvieron la mirada hoscamente, se
dieron la vuelta y entraron en la cabafia mas cercana, pero no era la que él habia construido.
Aquellas cabafas seguian en pie, silenciosas y vacias, como si estuvieran contaminadas por la
peste. “Como sin duda estarian vacias estas dos”, pensd sombriamente, sus esfuerzos
desperdiciados una vez mas.

Robert fruncia el cefio mientras buscaba al cabo Sims en el creptsculo.

—Sims, cabalga y diles a los hombres que limpian los campos del este que hemos terminado
por hoy.

—Si, sefior mayor Caldwell.

Mientras el joven se alejaba, Robert desaté a su semental. —Pasemos primero por la iglesia,
Lynne, y luego volvamos a la mansién Shrip. Quiero ver si se han llevado algo de los carromatos
hoy.

Mont6, con una mueca de dolor en las extremidades, y observo como el sargento Lynne se
subia a la silla. El mayor capt6é su mirada y sonri6 cansado.

—Construir el tltimo muro hoy me ha dejado sin aliento. Esas malditas piedras parecen cada
vez mas pesadas.

—Sé a lo que te refieres, —dijo Robert secamente, impulsando a su semental al trote
mientras el sargento cabalgaba a su lado y el resto de sus cansados soldados se ponian a la
retaguardia. —Estoy empezando a preguntarme qué demonios estamos tratando de demostrar. —
Mir6 al canoso soldado, observando las profundas lineas de su rostro.

—Lo que yo intento demostrar, —corrigio, con un tono de amargura. —TU s6lo sigues mis
ordenes, y muy bien, debo afiadir.

—No queria decir que el trabajo me molestara, mayor, —replico el sargento Lynne, —es que
nos hemos esforzado mucho. Hemos hecho mucho desde que llegamos y los hombres no se han
quejado, pero necesitan un descanso, con un dia de descanso bastaria.

Robert suspir6 pesadamente, sabiendo que el sargento tenia razon. —Concedido, Lynne.
Digales que se han ganado mis mayores elogios por sus esfuerzos y un merecido dia de



descanso. También podrias decirles que recibiran una recompensa extra cuando les llegue la paga
del fuerte Augustus.

—Eso no es necesario, mayor Caldwell, —insistio el sargento bruscamente. —Estamos aqui
para seguir sus ordenes. No necesita compensarnos por cumplir con nuestro deber, y menos de su
propio bolsillo.

—Ya esta bien, Lynne. Es lo que quiero hacer. Estoy seguro de que los hombres se han
preguntado a menudo por qué estan construyendo cabafias y limpiando campos, que no es el
tipico deber militar. Sin embargo, no han cuestionado mis 6rdenes ni una sola vez. Tengo que
agradeceros a todos por eso. Quiza algun dia les ofrezca a todos una explicacion.

—No tiene que explicarme sus motivos, sefior, —dijo el sargento Lynne, bajando la voz. —
Puedo imaginarme la tarea que se ha impuesto. S6lo deseo que estos highlanders muestren algo
de aprecio por lo que estd haciendo por ellos. Tengo la fuerte impresién de que no quieren
nuestra ayuda, de hecho, ni siquiera nos quieren cerca.

—Yo también lo creo, Lynne. Yo también, —dijo Robert, observando las caras sospechosas
que aparecian tras las puertas o se asomaban a las ventanas mientras €l y sus hombres cabalgaban
por la calle principal.

Levant6 las riendas cuando llegaron a la iglesia reconstruida y su humor se ensombreci6 aun
mas. Los carros cargados que habia dejado alli dias atras seguian intactos, una prueba mas de que
su plan estaba fracasando estrepitosamente.

Lanz6 una mirada a la casa de Alec Gordon, al otro lado de la calle. Su peor momento ocurrio
ayer, cuando Alec le dio la espalda, negandose incluso a hablar con él. Los avances que creia
haber logrado con el fornido highlander se habian esfumado.

Totalmente disgustado, Robert estaba a punto de dar la vuelta con su caballo cuando vio
movimiento bajo la cubierta protectora de uno de los carromatos. Desmont6 rapidamente,
dejando al sargento Lynne y a sus soldados mirdndole fijamente. Se acerc6 a la carreta y echd la
lona hacia atras, sorprendiéndose cuando un nifio pelirrojo se encaramo por el lateral y salto.

—Espera ahi, —dijo Robert, agarrando al chico por el cuello de su chaqueta.

iSuéltame! —grit6 desesperadamente el nifio, con sus cortas piernas bombeando intitilmente.
—iSuéltame!

Robert agarro los estrechos hombros del nifio y le dio la vuelta con suavidad. —Tranquilo,
muchacho, no voy a hacerte dafio. Dime tu nombre.

—Elliot, Elliot Lamperst, —balbuced el nifio, mirandole con ojos grandes y asustados.

—Bueno, Elliot Lamperst, mi nombre es Robert Cald...

—Sé quién eres, —soltd el joven con una chuleria asombrosa, con el miedo claramente
olvidado. —iTe casaste con nuestra Ross!

—Asi es, —dijo Robert, algo desconcertado. —Dime Elliot. ;Qué estabas haciendo en la
carreta? Escogiendo algo para tu madre, espero. ¢ Necesitas ayuda?

Elliot negd enérgicamente con la cabeza, encogiéndose de hombros para zafarse del agarre de
Robert. —jNo hay nada que mi madre quiera de esos carromatos! —gritd, apretando sus
pequefios pufios y agitandolos hacia Robert. —jNosotros los Campbell no queremos nada del
espia del rey Jorge!

Completamente aturdido por este arrebato beligerante, Robert cogié la manga del chico. —
¢Espia? ;Donde has oido semejante tonteria, Elliot? —pregunt6 con dureza, pero antes de que el
nifio pudiera responder sono otra voz detras de él.

—Suelte al chico, mayor Caldwell.



Robert lo solté y se dio la vuelta para encontrar a Alec Gordon mirandolo fijamente, con sus
enormes brazos cruzados sobre el pecho.

—Alec, —dijo a modo de saludo mientras se enderezaba, pero no obtuvo respuesta.

—Vete a casa, Elliot, —ordené Alec al asombrado muchacho, que miraba a Robert de
espaldas a su imponente paisano. —No juegues mas en las carretas, ;me oyes?

—Si! —Elliot sali6é corriendo como un conejo asustado y no mir6 atras.

—Buenas noches, entonces, mayor Caldwell, —murmur6 Alec con un leve asentimiento de
cabeza.

Robert no dijo nada cuando Alec se dio la vuelta bruscamente y regresé a su casa, con la
puerta abierta por un hombre fornido de pelo oscuro que Robert nunca habia visto antes. Luego
la puerta se cerré de golpe, dejando a Robert con su furia latente, con las palabras del joven
Elliot Lamperst resonando en sus oidos. De repente todo estaba claro para €l, dolorosamente
claro.

iEspia! Asi que era eso. Los aldeanos realmente creian que era un espia del rey Jorge. Eso lo
explicaria todo: las cabafias despreciadas, los enseres domésticos y el ganado, y el
comportamiento hosco de Alec ayer y ahora.

De algun modo debian de haberse enterado por Rosslyn, a pesar de que no habia salido de La
mansion Shrip desde que regres6 de Edimburgo. De algtin modo...

“Debio de ser a través de Mysie y Bonnie”, conjetur6 Robert sombriamente, caminando
hacia su semental. Rosslyn debia de haberles llenado los oidos con todo tipo de acusaciones,
probablemente la misma historia descabellada que le habia lanzado a él en el castillo de
Edimburgo, y les habia dicho que se lo contaran a los aldeanos de Plockton.

Sentia tanta rabia en su interior que le temblaban las manos al agarrar las riendas y subir a la
silla de montar. Sin embargo, no era nada comparado con la feroz determinacién que ardia en su
corazon.

“Maldita sea, jya habia soportado suficientes abusos!” Obviamente, Rosslyn habia puesto a
los suyos en su contra, asi que su plan estaba condenado al fracaso desde el principio. Bueno, jal
diablo con su plan y al diablo con la paciencia!

—Nos vemos en la casa, —dijo escuetamente, haciendo girar bruscamente a su semental. La
respuesta del sargento Lynne se le escapé mientras salia a todo galope a través del pueblo hacia
el camino que conducia a la mansion de Shrip. El viento silbaba salvajemente a su alrededor,
alimentando sus pensamientos acelerados.

Era hora de que Rosslyn supiera exactamente lo que él sentia por ella, tanto si queria oirlo
como si no. Ya no se guardaria sus sentimientos, ni toleraria mas mentiras y acusaciones
irracionales. jElla sabria la verdad detras del perdén del rey Jorge de una vez por todas!

Robert apenas esperé a que su poderoso semental se detuviera para saltar de la silla y correr
hacia la puerta de la cocina. A esas horas de la noche, Rosslyn solia ayudar a Bonnie poniendo la
mesa del comedor. Irrumpié en la puerta, un fuerte grito ahogado y un estruendo de loza
saludaron su tormentosa entrada.

—iMayor Caldwell! —grit6 Bonnie, con un charco de salsa marrén y vajilla rota a sus pies.

Robert eché un vistazo al comedor, pero no habia ni rastro de Rosslyn. —;Doénde esta? —
pregunt6 impaciente.

—¢Quién?

—iRoss, moza! ;Quién iba a ser? —respondié enfadado, y luego suavizé el tono al ver la
mirada de ella. —Lo siento, Bonnie. ;No te esta ayudando esta noche?



—No, creo que esta acostada, —dijo temblorosamente la criada. —Al menos lo estaba hace
un rato. Hoy no se sentia bien. Ha estado trabajando demasiado, creemos.

Aquella noticia hizo reflexionar a Robert, pero enseguida se encogié de hombros. “Agotada
por la red de mentiras que ha tejido a su alrededor”, pensé en tono sombrio, corriendo por el
comedor. Subio las escaleras de tres en tres y se dirigié a su habitacion, con la sangre rugiéndole
en los oidos.

Abrio la puerta de un empujon y se sorprendié al ver que la alcoba estaba a oscuras y en
silencio, sin ni siquiera un pequefio fuego ardiendo en la chimenea. Se dirigié hacia el lado de
ella de la cama, con el corazén latiéndole ferozmente en el pecho. Extendié la mano y no
encontr6 nada. La cama estaba vacia, como si nadie hubiera dormido alli durante horas.

Su mirada sorprendida recorrié los rincones en penumbra. Incluso llegdé a mirar detras del
biombo, pero fue en vano. Rosslyn no estaba alli. Sali6 de la habitacion dando un furioso
portazo.

Un sinfin de posibilidades desagradables pasaron por su mente mientras comprobaba todas
las habitaciones de la segunda planta, pero todas estaban vacias. “Maldita sea, ;donde podria
estar?” se pregunto con desesperacion. “;Adonde habrd ido?”

“¢A Plockton? No se habria aventurado en otra incursion...”

Aquel inquietante pensamiento le llen6 de fria furia. En cuanto cogiera su pesado abrigo del
armario del salon, saldria en su busca y no descansaria hasta encontrarla. Ya era suficiente.

Robert bajo corriendo las escaleras, casi chocando con Rosslyn al doblar la esquina del
comedor.

—iRosslyn!

—R-Robert, —tartamude0 ella, apareciendo manchas de color carmin en sus mejillas. —
Bonnie me acaba de decir que me estabas buscando arriba e iba a buscarte. Debia de estar en la
sala de baile cuando entrasteis. Puse algunas mantas extra para tus hombres, serd una noche fria,
creo.

Robert tir6 de ella hacia el salon y la miré con rapidez. Llevaba puesto el vestido que le habia
regalado en Edimburgo, de seda azul brillante, a juego con el azul intenso de sus ojos. Su cabello
castafio caia libremente por su espalda y enmarcaba suavemente sus hermosas facciones; la
espesa cabellera brillaba con reflejos dorados a la luz del fuego.

Pensé que nunca la habia visto tan encantadoramente bella. “Pero, ;por qué lo miraba tan
extrafiada, como si lo viera por primera vez?”

—Venia a buscar mi abrigo, —dijo distraidamente, mirando hacia la puerta del armario.

—¢Vas a salir otra vez? Te he estado esperando con la esperanza de que pudiéramos hablar.
;Podriamos... antes de que te vayas?

Robert la mir6, confuso. —No voy a ninguna parte. Iba a buscarte. No estabas en nuestra
habitacion, no estabas en ninguna de las habitaciones, y pensé... —se le cort6 la voz y suspird
con pesadez, mirandose las botas polvorientas, —qué mas da lo que yo pensara, —se dijo,
pasandose los dedos por el pelo. —Parece que estaba equivocado.

—No lo entiendo, —dijo Rosslyn en voz baja.

Robert la mir6 a los ojos. —Olvidalo, Ross. —Exhal6 bruscamente. —Quiero hablar
contigo... —sus palabras murieron en sus labios, dandose cuenta de repente de lo que ella
acababa de decir. —;Quieres hablar conmigo?

—Si, —dijo ella, moviéndose nerviosamente, —pero si tienes algo que decir primero,
Robert...



—No, adelante, —replicé él, disimulando su feroz impaciencia. La atrajo hacia el interior de
la habitacion para darse algo de intimidad, y luego cambio de opinion abruptamente justo cuando
ella abria la boca. Maldita sea, lo que tenia que decir no podia esperar.

—Lorna estuvo aqui hoy, Robert, —solt6. —Ella afirma que me amas.

—iYa he tenido suficiente, Ross! —exclamé él al mismo tiempo. —¢Cuando vas a darte
cuenta de que te quiero?

La habitacién reson6 con sus voces, seguidas de un silencio aténito.

Rosslyn sinti6 las rodillas tan débiles que pens6 que se le doblarian. El lo habia dicho, era
cierto. Se qued6 mirando a Robert, con el corazén en la garganta. Sus ojos se clavaron en los de
ella. Nunca habia parecido tan agitado.

—¢Qué te dijo Lorna? —pregunt6 al fin, con voz grave e intensa.

—Dijo que admitiste que me amabas cuando te encontr6 en el camino a Inverfarigaig la
noche que me capturaron.

—¢Cuando estuvo aqui?

—FEsta mafiana, —respondié Rosslyn en voz baja, temblando de pies a cabeza, —pero ha
vuelto a Tullich. So6lo vino a decirme que era una tonta. —Vio que el mas leve rastro de una
sonrisa asomaba a la boca de Robert, y se apresur6 a continuar. —Por eso queria hablar contigo.
Quiero que me cuentes como conseguiste el perdon del rey. —Hizo una pausa, sonrojandose
calidamente. Su voz se convirtié en un susurro. —Lorna afirmé que, si conociera tu versién de la
historia, entenderia lo mucho que te importo.

Robert cambié su gesto por una expresion mortalmente seria. —Esto es todo un giro,
Rosslyn. ¢ Tanto te importa saber la verdad? —Ile pregunto, estudiando su rostro con atencion.

—Si, me importa, Robert, —respir6 ella. —Debo saberlo.

—Muy bien, —respondio €él, acercandose a ella. Se detuvo al alcance de su brazo, aunque no
la toc6. —Me acusaste de no tener tierras, —comenz0, —Ilo cual era cierto cuando vine a sacarte
de la carcel. Negocié mi propiedad en Sussex, Bluemoor, para obtener tu perdén, Rosslyn.

—¢Tu propiedad? —dijo ella incrédula. —Pero eres el segundo hijo. Supuse que no
tendrias... —ella vacilo, perdida.

—Bluemoor pertenecio primero a mi abuela, un regalo de su marido inglés, —explico
Robert, —luego fue de mi madre, y ella me lo dejé a mi. Afortunadamente mi hermano, Gordon,
deseaba tanto Bluemoor que estaba dispuesto a hacer casi cualquier cosa por él, —continuo, —y,
afortunadamente también, estaba en condiciones de ayudarme.

Rosslyn escuchaba sin aliento mientras él relataba su historia, sus palabras confirmaban lo
que Lorna le habia contado y mucho mas.

“Qué cruelmente mal le habia juzgado”, penso6 aturdida, creyendo solo lo peor de todo lo que
él habia hecho por ella y su pueblo.

—No soy un espia del rey, —termin6 Robert, sus ojos se oscurecieron hasta convertirse en
pizarra al clavarlos en los de ella. —Me gané tu indulto por una sola razon. Te quiero, Ross. Lo
eres todo para mi y habria dado mi vida por salvarte.

Rosslyn jade6 suavemente, pero guardo silencio abrumada. La mente le daba vueltas; la
sangre le corria por las venas. El alargé la mano y le acarici6 suavemente la mejilla,
provocandole escalofrios.

—Pensé que te importaba, —le dijo, bajando la voz a un susurro insistente. Su mirada era
desesperada, escrutadora, como si pudiera adivinar los secretos ocultos de su alma. —;Hay
alguna posibilidad de que te importe, Rosslyn?



De repente, todo se aquieté en su interior y se desatd en ella una alegria sin parangén. Se
estremecio ante el poder que habia despertado, el cual surgi6 y se hinchd, barriendo todos los
miedos, toda la desconfianza, sin dejar nada atras excepto el secreto que habia guardado durante
tanto tiempo en su corazon. “Si, jle amaba! ;Y como lo amaba!”

Rosslyn mir6 a Robert, tan abrumada que no podia hablar. No habia palabras para expresar el
asombro que sentia, ni para describir el tumulto de emociones que la envolvia por completo.

Volo6 hacia €l de repente, y €l abri6 los brazos, rompiendo para siempre el amargo vacio que
los habia separado. Ella habia tomado una decision, y nunca daria marcha atras.

—Ross, —susurré Robert con voz ronca contra su pelo, abrazdndola tan ferozmente como
ella lo abrazaba a él. El tiempo se perdi6 mientras se abrazaban, compartiendo un momento
infinito de radiante felicidad.

Fue Robert quien se separ6 al fin, sonriendo a través de las lagrimas de sus ojos. Le beso
tiernamente la cara, la garganta, los parpados. Sus labios rozaron sus humedas pestafias y luego
buscaron su boca. Ella saboreo la sal de sus propias lagrimas mientras él la besaba hasta dejarla
sin aliento.

—Pensar que te he estado buscando, y ti me estabas esperando todo el tiempo, —dijo Robert,
abrazandola una vez mas, —y esperando con tales noticias. —Le echo el pelo hacia atras, le
acaricio el cuello y le besé un delicado 16bulo de la oreja. —Le debo todo a Lorna. Todo. Sin ella
nunca habria cumplido mi suefio.

—¢Tu suefio? —preguntd Rosslyn en voz baja, deleitandose con las deliciosas sensaciones
que su tacto despertaba en ella.

—T1 eres mi suefio, Ross, —respondio él, con sus palabras salpicadas de fervientes besos. —
Mi esposa, mi amor, mi vida. —Se apart6 bruscamente de ella, mirandola a la cara, con los ojos
llenos de preocupacion. —Bonnie dijo que no te sentias bien hoy...

—Estoy bien, —insistié Rosslyn con suavidad, sonriéndole. —Lorna tenia razon. Era un mal
que se curaba facilmente con un beso. —Mientras se ponia de puntillas y hacia precisamente eso,
sond una pequefla y avergonzada tos procedente del arco de la puerta. Ambos se giraron para
encontrar a Bonnie alli de pie, mirandolos con extrafieza.

—La cena esta lista, Ross, —dijo, —mayor Caldwell.

—Debes de estar hambriento, —dijo Rosslyn mientras Bonnie se daba la vuelta y volvia al
comedor.

—Si, lo estoy... —respondi6 Robert, una sonrisa picara iluminando su apuesto rostro, —...
hambriento. —La abrazo tan repentinamente que ella jadeo.
—iRobert!

Se rio profundamente, alzando la voz mientras la llevaba escaleras arriba. —Cenaremos mas
tarde, Bonnie. Que el sargento Lynne te acompafie a casa. Ah, si, jy dile que todo va bien! Mejor
imposible.

Rosslyn sintié que su cuerpo se tensaba a medida que se acercaban a su alcoba, y ella sintio
un salvaje temblor de excitacion.

—Si es tan amable de abrirnos la puerta, milady, —dijo Robert juguetonamente, con su
calido aliento haciéndole cosquillas en la oreja.

Ella hizo lo que le pedia y entraron en la oscura habitacion, cerrando la puerta tras de si.

—Bien hecho. —La dej6 en el suelo suavemente, acunando su cara mientras la besaba con
fervor. —Un momento, amor, mientras enciendo el fuego, —dijo, alejandose de ella.

Rosslyn se quedé temblando, echandole mucho de menos a pesar de estar tan cerca. Al cabo



de unos instantes, un fuego brillante ardia en la chimenea. Rosslyn se apresuré a acercarse y
acerco las manos para calentarselas.

—Hace mucho frio aqui, —dijo entre dientes, mirando cémo él empujaba la gran bafiera a un
rincon.

—Pronto se calentara, —dijo Robert con voz ronca, volviendo a abrazarla. Luego se alejo de
ella, arrancando de la cama las almohadas, la manta de tartan y la pesada colcha. Los colocé
rapidamente en el suelo, frente a la chimenea, y luego la cogi6é de la mano y tir6 de ella hacia
abajo, a su lado.

—¢Qué te parece nuestra hogar? —dijo en voz baja, pasandole los dedos por el lustroso
cabello mientras yacian juntos frente al fuego. —;Crees que servird para nuestra noche de
bodas?

A Rosslyn le dio un vuelco el corazén y se sonrojé confundida. —;Noche de bodas? Pero si
ya hemos...

La silenci6 con un beso prolongado y luego se apart6, mirandola fijamente a los ojos. —Esta
es nuestra noche de bodas, dulce Rosslyn. A partir de esta noche empezamos de nuevo, ti y yo.
El amor lo ha hecho asi.

—Si, el amor lo ha hecho asi, —repitio ella suavemente, trazando la sensual curva de su boca
con sus dedos. —Es un bonito cenador nupcial, Robert. —Crey6 que iba a desmayarse cuando él
le cogio la mano y le beso tiernamente las yemas de los dedos uno tras otro, acariciando con la
lengua el hueco de su palma curvada.

—AQuisiera saciar mi hambre, mi sefiora esposa, —dijo, con un brillo perverso en los ojos.

Una sonrisa seductora se dibujé en sus labios mientras lo miraba con audacia. Le rodeé el
cuello con los brazos. —Tu mujer esta dispuesta y espera que la complazcas, —dijo con picardia,
acercando su boca a la de él.

Robert gimio contra sus labios, y sus brazos la rodearon con fuerza. Durante un largo rato se
perdieron en la gloria de su beso compartido, y fue con gran renuencia que él se separ6 de ella y
se puso de pie. Se movia con impaciencia mientras se quitaba las botas y se abrochaba los
botones de la camisa.

Rosslyn se puso de rodillas y le par6 las manos. —No, marido, permiteme, —insistio con
descaro, sonriendo ante su expresion de sorpresa. —Ven. —Le hizo arrodillarse frente a ella.

Desabroché los botones uno a uno, dejando al descubierto su pecho bronceado con rizos
rubios. Le quité suavemente la camisa de los anchos hombros y sus manos acariciaron y
exploraron su robusta anchura, como si lo tocaran por primera vez.

—Nunca antes hubo un hombre tan hermoso como ti, Robert, —susurrd, su deseo haciéndola
aun mas audaz. Queria complacerle, queria desesperadamente compensar todo lo que le habia
hecho pasar antes.

Se deleitdé con la dura fuerza de los musculos que sobresalian cuando sus brazos se
extendieron hacia ella. Recorrié su pecho con las manos, deleitindose con la fuerza de los
tendones bajo las yemas de sus dedos y la textura suave y flexible de su piel. Bajé las manos por
el abdomen tenso y musculoso, hasta que sus dedos encontraron el cinturén de cuero.

—FEres una lasciva, —dijo Robert, clavando sus ojos en los de ella cuando le permitio
desabrocharselo y quitarselo de la cintura.

—Solo contigo, mi amor, —replicé Rosslyn, tirando el cinturén a un lado. Sus dedos se
dirigieron a la hilera vertical de botones de la parte delantera de los calzones. Robert gimio y le
cogio la mano. —;Quieres que pare, esposo? —Ile preguntd, provocandolo. Cuando él no



contesto, ella desabrochd los tres primeros botones, ruborizandose al ver la dura hinchazon bajo
la tela. La anticipacion la invadio, la piel se le puso de gallina y se atrevié a acariciarlo.

—iBasta! —ordeno Robert, levantandose y quitandose los calzones de un tiron.

Rosslyn apenas tuvo un instante para deleitarse con su gloriosa desnudez antes de que €l la
empujara sobre las suaves mantas. Extendio su larga longitud sobre ella, apoyando su peso en los
codos.

—FEs mi turno de hacer de lascivo, mi sefiora esposa, —dijo, con los ojos entrecerrados,
brillando con calor y fuego. Recorrié con el dedo el corpifio de encaje, rozando la exuberante
curva de sus pechos. —Aunque te prometo que no me entretendré tanto como tu.

Robert se levanto y se arrodillo sobre ella, con sus poderosos muslos a horcajadas sobre sus
caderas. Habilmente desaté la faja que sujetaba su vestido. —Me gusta este vestido, —murmuré,
riendo desde lo mas profundo de su garganta mientras la lustrosa seda se desprendia de su
cuerpo. —Me encargaré de que tengas docenas. Revelan tus tesoros ocultos con tanta facilidad...
—deslizo la mano bajo el dobladillo de la camisa. —Y en cuanto a esto, —susurré picaramente,
—1las costureras estaran ocupadas cosiendo esto también.

Rosslyn grit6 sorprendida cuando un sonido desgarrador rasgo el aire y su camisa se partio en
dos. Sintié que sus pezones se tensaban y arqueo la espalda cuando Robert se inclin6 sobre ella y
se metio un sonrosado pezon en la boca.

Ella gimio en voz alta, enredando sus dedos en el pelo rubio mientras él chupaba hambriento
y mordisqueaba ligeramente con los dientes los pezones hinchados. Estaba tan absorta en las
vertiginosas sensaciones que apenas se dio cuenta de que €él la habia despojado de la ultima
prenda, dejando al descubierto su esbelto cuerpo.

—Nunca ha habido una mujer mas hermosa que ti, Rosslyn, —dijo Robert en voz alta,
haciéndose eco de sus palabras. Sus labios encontraron los suyos, arrancandole jadeos mientras
la besaba con fervor apasionado, un beso que la reclamaba de una vez por todas como suya.

Sus manos, su boca y su lengua recorrieron su cuerpo retorcido y volvieron a bajar,
acariciandola, provocandola, como si tuviera que tocar cada centimetro de ella y saborear cada
sedoso secreto que poseia. Rosslyn se abrio a €l, libre y gustosamente, incitandole con susurros
frenéticos y suspiros suplicantes.

Rosslyn se oy6 a si misma gritar su nombre cuando él la penetr6 por fin, envolviéndose en la
suavidad y el calor de su cuerpo. Rosslyn arqueo las caderas para recibir sus embestidas y roded
su espalda con los brazos. Se regocijo en la maravillosa sensacion de su deseo palpitando dentro
de ella, el roce de sus pieles como un manto de llamas abrasadoras entre ellos.

Se precipit6 salvajemente hacia el éxtasis, ajena a todo lo demas excepto a las respiraciones
jadeantes, los besos frenéticos y los susurros entrecortados de Robert, que la apremiaban a
seguir.

De repente, él la agarré con fuerza y rod6 sobre su espalda, llevandola con él. Ahora ella
estaba a horcajadas sobre él, apoyando las manos en su pecho reluciente mientras respondia a la
ferocidad urgente de sus movimientos, sus fuertes manos agarrandola por las caderas mientras se
esforzaban por convertirse en uno.

—Vamonos juntos, Ross, —exigioé Robert con voz ronca. Sus ojos se clavaron en los de ella,
su poderoso cuerpo temblaba de pasion. —Ven conmigo... jahora!

La atrajo hacia si, aprisionandola entre sus brazos, su cuerpo ascendiendo dentro de ella
mientras ella gritaba su penetrante placer; ella, parte de él, él, parte de ella... por fin uno en el
cegador éxtasis que los rodeaba.
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A altas horas de la noche, Rosslyn se desperté con el ruido sordo de un tronco carbonizado que
caia por la rejilla. Se levant6 ligeramente de la cama y mir6 somnolienta hacia el hogar. Solo
quedaban unas tenues brasas del crepitante fuego que Robert habia avivado alli antes.

Suspird, se subié la manta hasta la barbilla y se acurruc6 mas contra el calido cuerpo de
Robert. Se maravill6 de lo bien que encajaban, como si los contornos de sus cuerpos estuvieran
hechos el uno para el otro. Uno de los brazos de €l la abrazaba protectoramente, y ella también se
maravillo de que la abrazara tan estrechamente incluso cuando dormia.

Lo mir6 por encima del hombro. Sus apuestos rasgos se perdian en la sombra, pero su amado
rostro quedd grabado para siempre en su mente. Apoyo la cabeza en la almohada y sonrio
suavemente mientras recordaba su larga noche de pasion. Apenas podia esperar a que llegara la
mafiana y pudieran volver a amarse.

Un calor deseoso inundé su cuerpo mientras se sonrojaba por su nuevo desenfreno. Después
de todo, habia sido Robert quien le habia dejado la llama encendida justo antes de dormir
susurrandole que planeaba mantenerla en la cama con él durante todo el dia siguiente. Habia
afirmado que una noche de bodas no era suficiente para satisfacerle. Queria una semana de
bodas, jun mes de bodas!

Rosslyn se estremeci6o ante tan provocativa idea. Tenia que admitir que la idea la
emocionaba.

De repente, un pensamiento mas sombrio se apoder6 de ella, atenazandole el corazon. La
funesta advertencia de Lorna resond en su mente y la hel6 a pesar del reconfortante calor del
cuerpo de Robert.

No, mafiana no podria pasar el dia en la cama. Lorna la habia juzgado bien. Habia hecho algo
terrible, y sélo ella podia enmendarlo. Mafiana iria a Plockton y hablaria con sus hombres, a
solas. SAlo esperaba que Robert lo entendiera y no insistiera en acompafiarla.

Ya seria bastante duro admitir ante él las acusaciones que habia difundido por todo el valle,
aunque en aquel momento creyera que eran ciertas, como para tener que decirle a Robert que
habia puesto en peligro su vida. Era una perspectiva de lo mds inquietante, preferia morir ella
antes de que le ocurriera algo a él.

El corazon de Rosslyn latia dolorosamente. Robert tendria que quedarse en la mansion Shrip,
no habia otro remedio.

Cerr0 los ojos, sabiendo que lo mas probable era que no pudiera dormir en toda la noche. Tal
vez fuera mejor asi. Necesitaba tiempo para pensar.



32

_Despierta, Ross. Por favor, despierta.
Los ojos de Rosslyn se abrieron de golpe ante la brusca sacudida. Se quedd atonita al
ver a Mysie inclinada sobre ella, sacudiéndole bruscamente el hombro.

—Mysie, ¢qué haces aqui? —dijo, con el suefio enturbiando sus pensamientos. —Callate o
despertaras a Robert.

La expresion de Mysie era cautelosa mientras negaba con la cabeza rubia. —El mayor
Caldwell se ha ido, Ross. Ha salido cabalgando con sus hombres.

¢Se ha ido? —a Rosslyn se le subi6 el corazéon a la garganta y se dio la vuelta,
completamente despierta. Era cierto. La cama estaba vacia excepto para ella, y las sabanas
estaban frias donde Robert habia dormido. Miré a Mysie, con un rubor que le quemaba las
mejillas. Se habia propuesto siempre estar fuera de la cama antes de que las chicas llegaran por la
mafana.

—¢Qué esta pasando? —pregunto, agarrandose las sabanas bajo la barbilla para ocultar su
desnudez. —;Do6nde esta?

—Ha ido en busca de dos de sus soldados, —respondi6 Mysie, moviéndose inquieta. —
Parece que salieron esta mafiana temprano a cazar urogallos y nunca regresaron. Sus caballos
regresaron hace casi una hora sin ellos.

Rosslyn apenas podia creer que hubiera dormido tan profundamente que no hubiera sentido a
Robert levantarse de la cama ni le hubiera oido salir de la habitacion.

Quiza no queria despertarla.

Lo ultimo que recordaba era haberse quedado dormida cerca del amanecer después de varias
horas despierta.

—¢:Cuando se fue?

—Hace un rato, justo cuando Bonnie y yo llegamos a la casa. Dijo que te contara lo que habia
pasado y que volveria cuando encontrara a sus hombres.

Rosslyn se levant6 sobre un codo. —Mysie, por favor, pdsame mi vestido, —dijo, sefialando
con la cabeza el vestido que yacia arrugado en el suelo, cerca de la chimenea. Se estremecio
frotdndose el hombro dolorido. —¢Por qué has tenido que despertarme tan bruscamente?

Mysie recogié el vestido, pero no se lo entregé de inmediato ni respondi6 a la pregunta de
Rosslyn. En su lugar, sac6 un papel doblado del bolsillo de su delantal y se lo tendié.

Rosslyn cogio el papel y noté que la mano de Mysie temblaba. —;Qué es esto?

—FEs de Alec, —dijo Mysie. De repente gir6 sobre sus talones y cruzo la habitacion corriendo
hacia el enorme baul. —Te traeré uno de tus vestidos de montar, Ross.

Rosslyn la siguié con la mirada, completamente desconcertada. Mysie actuaba de un modo
tan extrafio, tan distinto a lo normal. Algo raro estaba pasando, podia sentirlo.

Desdobl6 la carta y se fijo rdpidamente en la letra de Alec.

Fruncio el cefio, confundida.



Cabalga tan rdpido como puedas hasta la bifurcacion de Aberchalder Burn, Ross. Alli te
espera un viejo amigo. No te preocupes, no te sequirdn. Llevaremos al mayor y a sus hombres a
una alegre persecucion esta mafiana que los mantendrd ocupados hasta que regresemos.

Alec Gordon.

“:Qué estaba pasando?” se pregunt6 alocadamente, volviendo a leer la nota. Se sobresaltd
cuando Mysie volvié corriendo hacia ella, con un monton de ropa sobre el brazo y un par de
zapatos de cuero.

—¢Qué sabes de esto, Mysie? —pregunt6 bruscamente. Ella se incorpord, aferrando atn la
colcha sobre los pechos.

—Solo hago lo que me han dicho, Ross, —respondio la joven con evasivas. —Alec dijo que
te diera la nota en cuanto el mayor Caldwell y sus soldados se fueran de la casa.

—Seguramente debiste leerla, —acusé ella. —;Por qué ibas a saber que tenia que ir a buscar
mi ropa de montar?

—No la lei. Alec me dijo que me asegurara de que os vistierais y de que os enviara deprisa,
eso es todo.

—Muy bien, Mysie, —dijo Rosslyn, echando hacia atras las mantas. —Puedo vestirme sola,
gracias.

Afrentada por su tono enérgico, Mysie dejo la ropa sobre la cama y abandoné la habitacién
sin decir una palabra mas.

Rosslyn se vistio apresuradamente, con la mente en un completo dilema.

“cQué debia hacer?” Su primer instinto fue intentar encontrar a Robert, a pesar de la nota
urgente. No le gustaba la idea de que lo estuvieran llevando a una misteriosa persecucion por
Strathherrick, mas atn, conociendo el peligro que corria.

Estaba claro para ella que sus dos soldados desaparecidos se habian convertido
involuntariamente en soldados atados y escondidos donde Robert nunca los encontraria, pero,
;con qué proposito? ¢Para encontrarse con un viejo amigo en Aberchalder Burn? ;Quién podria
ser?

Rosslyn pensé de pronto en lord Farlan Campbell. Era un viejo amigo, de casi ochenta afios.
¢Acaso habia decidido quedarse en las Tierras Altas en lugar de tomar un barco hacia Francia?
Dado que era un fugitivo perseguido y que habian puesto precio a su cabeza, era 16gico que no
quisiera arriesgarse a que Robert y sus soldados la siguieran hasta su lugar de encuentro.

Sintio una oleada de excitacion y rapidamente tomo una decision. ;Qué mejor persona para
ayudar a influir en su familia que el propio jefe del Clan Campbell? Una vez que lord Campbell
supiera la verdad de todo lo que Robert habia hecho por los miembros de su clan, y por ella,
seguramente persuadiria a los Campbell de Strathherrick para que aceptaran la presencia de
Robert entre ellos.

Rosslyn se echd el chal de tartan sobre los hombros y corri6 hacia la puerta. Tal vez pudiera
aventurarse a esperar que todo saliera bien después de todo.

———%———

Rosslyn se estremecio al desviar su inquieta yegua hacia el sendero sembrado de hojas que
bordeaba Aberchalder Burn.



Se cifi6 el chal de tartdn con mas fuerza, deseando haberse puesto algo mas abrigado, como
unos pantalones y una chaqueta gruesa. Lastima que no hubiera pensado en ello antes de salir,
pues todavia tenia un conjunto de ropa negra, escondido en uno de los cajones de su antigua
habitacion, pero sélo porque aun no se habia deshecho de las prendas.

Mientras seguia el estrecho sendero por una ligera pendiente, Rosslyn fijo la vista en la
bifurcaciéon que se veia delante claramente. No habia nadie esperandola, ni vio movimiento
alguno en el denso follaje verde que la rodeaba por todas partes.

Por fin, tir6 de las riendas y detuvo el caballo. Permanecié un momento quieta en la silla,
mirando de nuevo a su alrededor, y luego se ape6 con cautela.

Se puso tensa cuando las ramas y las agujas secas de los pinos crujieron y chasquearon a su
espalda. Se gir6 lentamente, y sus ojos se abrieron de par en par al ver a siete andrajosos
highlanders que salian de detras de los arboles y los espesos setos. Eran hombres barbudos y
desalifiados, de aspecto rudo, que nunca antes habia visto. Dudaba que pertenecieran al clan
Campbell. “;Quiénes eran esos...?”

—¢Sefora Rosslyn Campbell? —pregunt6 uno de los hombres bruscamente, interrumpiendo
Sus ansiosos pensamientos.

—Si, —dijo ella, manteniéndose firme. Rosslyn esperaba que él dijera algo mas, tal vez que
explicara su presencia aqui, pero en lugar de eso apart6 la mirada de ella.

Rosslyn sigui6 su mirada y se le cort6 la respiracion cuando otro hombre salié del denso
bosque, un hombre corpulento de pelo oscuro y ojos color avellana que la atraparon y le
sostuvieron la mirada. Observo, paralizada, como se acercaba, sin detenerse hasta que aparecio
frente a ella. Su enorme cuerpo tapaba todo lo demas.

—Ross, —respird, con una voz aspera, profunda e inquietantemente familiar.

—Balloch, —susurré Rosslyn con voz ronca, mirando fijamente su rostro barbudo.

—No puedo creer que seas ti. Unos hombres fugitivos me dijeron que estabas muerto, que
los casacas rojas te habian ahorcado en Inverness, en la plaza de la ciudad, poco después de
Culloden. —Su voz tembl6 y se apagd, su expresion afligida reflejaba su conmocién.

—Te dijeron mal, amor, —dijo Balloch, dando un paso mas cerca. —Me hicieron prisionero
y me encerraron en una apestosa carcel de Inverness, pero no colgaron a tu Balloch. Debieron de
ver a otro pobre desgraciado en la horca. —Sefial6 a los hombres que los observaban en silencio.
—FEscapamos de esa carcel hace s6lo dos dias, seis Cameron, un Macdonald y yo. Vamos
camino a Glasgow, donde tomaremos un barco a Francia.

—¢Vais a Francia? —dijo ella entumecida, con la mente apenas capaz de comprender sus
palabras. —Es donde nuestro lord Farlan Campbell habia huido, o eso creia hasta hoy. La nota
de Alec decia que un viejo amigo estaba esperando aqui. Pensé que tal vez era Simon Campbell
que habia cambiado de opinion para quedarse en las Tierras Altas.

La expresién de Balloch era sombria. —Lord Campbell fue capturado por los casacas rojas
hace casi un mes, Ross.

—iNo!

—Si, me enteré el dia antes de salir de la carcel. Lo encontraron escondido en un tronco
hueco en un islote en medio del lago Morar. —Apret6 los dientes, su tono goteaba amargura. —
Lord Campbell estaba casi en la costa y lo atraparon, los bastardos. Esta en la Torre de Londres,
muchacha, esperando juicio por alta traicion.

—Dios le salve, —susurré Rosslyn, completamente aturdida. jLord Campbell estaba en la
infame Torre! Ahora él no podria ayudarla y tendria que suplicar por Robert ella sola.



—He venido a llevarte conmigo, Ross, a llevarte a Francia, —dijo Balloch apresuradamente,
rompiendo su oscura ensofiacién. Su tono se volvio aspero y sus ojos se clavaron en los de ella.
—Te alegrara saber que no tendras que pasar otra noche con ese cerdo inglés con el que te
casaste para salvar a tu familia. Tampoco tendras un marido legitimo cuando salga el sol por la
mafiana. Seras libre para casarte con tu Balloch Campbell.

Ella jadeo cuando él extendi6 la mano de repente y la envolvio en sus brazos musculosos, con
una mano enorme acariciandole el pelo.

—Tengo mas buenas noticias para ti, amor. Nuestro principe escap6 a Francia hace unas
semanas y le estamos siguiendo. Pronto hara otro intento por el trono de Gran Bretafia, y esta vez
seremos los vencedores. Recuperaras tus tierras, Ross, y yo seré el sefior de Plockton, tal y como
tu padre pretendia.

Rosslyn apenas podia respirar por el gélido miedo que se apoderaba de su corazon, una
sensacion de presentimiento que golpeaba en lo mas profundo de su alma. En aquel momento no
le importaba el principe. S6lo podia pensar en Robert.

“Dios mio, ;qué tramaban sus hombres con él?” se pregunto desesperada. Tenia que saberlo
antes de empezar a planear como protegerlo.

Se apart6 de Balloch, ignorando su mirada sorprendida. —;Qué quieres decir? —espeté con
incredulidad. —jDeja de hablarme como si fuera una nifia! Hablas como si fuera a enviudar por
la mafiana.

—Asi sera, mi querida Ross, —dijo Balloch tranquilizadoramente. —Todo esta arreglado.
Nuestro clan estaba pasando un mal rato tratando de decidir como deshacerse del mayor hasta
que llegué yo inesperadamente, de vuelta de la muerte, podria decirse.

Rosslyn se estremeci6é cuando él solté una carcajada hueca, un eco seco de la risa franca que
habia tenido antafio. La hel6 hasta los huesos.

—Alec y yo pasamos la noche ideando nuestro plan, para que pareciera un accidente, —
continuo, sereno. —INo podemos arriesgarnos a que los casacas rojas descarguen su ira sobre
Plockton una vez mas, pero necesitaremos tu ayuda.

Rosslyn intent6 hablar con firmeza, aunque sentia que su mundo se derrumbaba a su
alrededor. —;Qué plan, Balloch? —preguntd, vislumbrando la llamarada de intenso odio en sus
0j0s.

—Una vez que los casacas rojas se hayan acostado, nos haras una sefial. Entraremos
sigilosamente y los capturaremos, los ataremos y luego quemaremos la mansion Shrip sobre sus
cabezas. jSera un incendio como ningun otro, Ross!

—Y las autoridades inglesas nunca se preguntaran qué pasO, ya que supuestamente tu
también habras perecido. Parecerd un desafortunado accidente, y no habra nada que pruebe lo
contrario...

—¢:Los quemareis vivos? —Rosslyn le cortd, mirandole horrorizada.

—iSi, y con mucho gusto! —escupi6é Balloch, con la piel enrojecida por la furia. —Nos
hicieron lo mismo en Culloden. Seguro que oisteis esa historia de mano de los cazadores del clan
que pasaban por Plockton. Yo estaba escondido en una zanja y oi los terribles gritos cuando los
casacas rojas prendieron fuego al granero, con los highlanders heridos dentro.

Hizo una pausa, con la cara retorcida de tormento por el horrible recuerdo, y luego continuo,
mirandola sombriamente. —Si es tu casa lo que te preocupa, Ross, te construiré una mucho mas
grande cuando volvamos con nuestro principe a reclamar el trono de Gran Bretafia para los
Estuardo, pero no me hagas pensar que te resistes porque puedas albergar algo de afecto por



estos bastardos, o mas bien por tu marido inglés, deberia decir.

Rosslyn se aparté de é€l, aterrorizada por la oscura amenaza en su voz, aterrorizada por el
cambio que la desafortunada rebelién habia provocado en él.

El Balloch que habia conocido desde la infancia habia desaparecido, igual que si hubiera
muerto. Este hombre cruel era un extrafio para ella, endurecido por toda la brutalidad de la que
habia sido testigo, amargado y empefiado en vengarse.

So6lo un hombre asi podria haber concebido este horrible plan, y sus hombres estaban lo
bastante influenciados por sus falsas acusaciones y la idea de su infelicidad como para seguirle la
corriente. Dudaba que Balloch la dejara salir de la cafiada si supiera cuales eran sus verdaderos
sentimientos. Seria una tonta si hiciera la mas minima mencion de ello.

Forz6 una sonrisa. —Por supuesto que te ayudaré con tu plan, —dijo, esperando que sus
temblores no la delataran. —QOdio a esos casacas rojas tanto como tu. ;Qué sefial debo usar?

—~Cuando todo esté tranquilo, agita una lampara de aceite en la ventana de la cocina, —
respondio Balloch, estudiandola con extrafieza. Se acerco a ella, y su voz era inquietantemente
tranquila. —; Estas temblando, Ross? ;Por qué?

—Es... es un shock volver a verte, Balloch, —dijo ella con sinceridad, mirandole fijamente a
los ojos. —Estoy muy feliz, eso es todo. Contenta de que estés vivo.

Rosslyn trago saliva, esperando que sus ultimas palabras le hubieran convencido.

Estaba agradecida de que Balloch se hubiera salvado de la horca. Después de todo, se habia
preocupado por él, pero ahora se sentia mas desgraciada que nunca.

Amaba a un hombre al que antes habia odiado, y odiaba a ese hombre por amenazar su nuevo
amor... y Balloch era el hombre que su padre habia elegido para ella.

“No, jno pienses en eso!” se reprendi6 a si misma, reprimiendo su punzada de culpabilidad.
Si amar a Robert la convertia en una traidora, que asi fuera. Haria cualquier cosa para protegerlo,
para proteger su amor...

Rosslyn se sobresalté cuando las manos de Balloch rodearon su cintura con facilidad. No se
atrevio a protestar mientras €l la estrechaba contra su poderoso pecho.

—So6lo mis suefios contigo me mantuvieron en pie durante esos largos meses en esa sucia
prision, Ross Campbell, —dijo él con fuerza. —Segui vivo por ti, y finalmente escapé de la
carcel por ti. Cuando me enteré de que estabas casada con un casaca roja, habria ido a por ti y le
habria estrangulado con mis propias manos si Alec no me lo hubiera impedido. —Sus brazos la
rodearon con fuerza y hundio los dedos en su pelo, tirando bruscamente de su cabeza hacia atras.
—Este mayor Robert Caldwell, ha probado tus encantos antes que yo, ¢verdad, Ross?

Rosslyn no dijo nada, no queria provocar mas su ira. —Sé que lo ha hecho, y por eso morira,
—dijo Balloch con amargura.

Ella cerrd los ojos cuando su boca encontré la suya, de forma posesiva y brutalmente
exigente. Le estaba haciendo dafio, y las lagrimas brotaron bajo sus pestafias. Las ahogd mientras
luchaba contra la oleada de nauseas que asaltaba sus sentidos. S6lo esperaba que él no se diera
cuenta de que ya no sentia nada por él, nada.

—Deberia volver, —balbuce6é Rosslyn, mirando hacia atras en busca de su caballo. Uno de
los highlanders le sujetaba la yegua y ella le dio las gracias rapidamente mientras cogia las
riendas. Se estremecio cuando Balloch la subi6 a la silla, apenas capaz de soportar su contacto.

—Estaremos atentos a tu sefial, Ross, —dijo Balloch, sus ojos color avellana clavados en los
de ella con curiosidad. —No lo olvides.

Se le hizo un nudo en la garganta y no pudo responder. Se limit6 a asentir, con una sonrisa



fija en el rostro, mientras daba la vuelta bruscamente al caballo y regresaba al galope por el
sendero sombreado, dejando el mayor espacio posible entre ella y Balloch Campbell.

Las lagrimas corrian sin control por su rostro; sollozos de incredulidad le desgarraban la
garganta. Sus pensamientos desesperados la espolearon, incluso cuando se separ6 de los arboles
y corrio hacia la mansion Shrip.

En cuanto Robert regresara a la finca, cabalgarian hacia Plockton y se enfrentarian juntos a
Alec.

Junto a ella, Alec hablaba en nombre de todo el pueblo, y su palabra era respetada en todo
Strathherrick. Habia creido en Robert una vez, antes de que sus salvajes acusaciones
envenenaran su mente contra €él.

Si Alec aceptaba la verdad, aun habia una posibilidad de que pudiera convencer a sus
hombres contra el horrible plan de Balloch.

Grito de angustia ante la oscura idea de que él no pudiera convencerlos.

De ser asi, huiria de sus amadas Tierras Altas con Robert y nunca regresaria.

Si, lo haria con gusto. Haria cualquier cosa para salvar su vida y su futuro juntos.
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Pasaron casi dos horas antes de que los soldados de Robert subieran por el camino de tierra,
con el sargento Lynne a la cabeza.

Rosslyn salié volando del salon, donde habia estado esperando ansiosamente, y se reunié con
ellos justo delante de la puerta principal. Recorrié con la mirada a todo el grupo y el corazoén le
dio un vuelco en el pecho. Robert no estaba entre ellos.

—:Donde esta el mayor Caldwell? —solté ella mientras el Sargento Lynne se apeaba.
Parecia sorprendido por su pregunta.

—¢No esta aqui el mayor? —Ile pregunt6 mientras ella corria hacia él.

—No, —respondio ella, mirandole a la cara. —He estado junto a la ventana, mirando, y es el
primero en volver.

—Qué raro, —dijo el sargento, claramente perplejo. —En cuanto encontramos a nuestros
hombres desaparecidos, el mayor Caldwell se largo por el paramo. —Se aclaré la garganta y la
mir6 con cierta timidez. —No crea que soy demasiado atrevido, milady, pero dijo que su
hermosa esposa le estaba esperando.

—Pero si se fue antes que vosotros, ya deberia estar aqui, —insisti6 Rosslyn, demasiado
preocupada incluso para sonreir ante la afirmacién del sargento. —;A qué distancia estabais?
¢Donde habéis encontrado a vuestros dos soldados?

—FEsa es otra cosa extrafia, —relatdo el sargento Lynne. —Dudo que los hubiéramos
encontrado si no hubiéramos perseguido a un highlander que nos disparé con una pistola...

—¢Os dispararon? —le interrumpio ella, horrorizada.

—Por encima de nuestras cabezas, milady, —continu6 el sargento. —Salimos tras él y
tropezamos con nuestros hombres, atados y con los ojos vendados bajo un arbol a orillas del lago
Shrip, casi tres kilometros directamente hacia el sur. —Sacudi6 la cabeza. —Fue casi como si
nos hubieran conducido a ese lugar, como si toda esta escapada estuviera planeada, aunque el
mayor y yo no teniamos ni idea de por qué.

—¢Atraparon al hombre que les dispar6?

—No. Algunos fuimos tras él, pero lo perdimos en el bosque. El mayor Caldwell decidi6 que
ya que habiamos encontrado a nuestros hombres, debiamos regresar. Mencioné que... iba a
discutirlo con usted mas tarde, ya que usted conoce tan bien a esta gente. ; Qué opina, milady?

Rosslyn no contestd, con la mente acelerada. Si Robert y sus hombres habian cabalgado hacia
el sur, seguramente habrian vadeado el arroyo Aberchalder. ;Era posible que Robert hubiera sido
detenido en su camino de regreso al ir solo?

Palidecid, recordando las ominosas palabras de Balloch. Habia dicho que queria estrangular a
Robert con sus propias manos.

Lady Caldwell, ;esta bien? —pregunt6 el sargento Lynne, sobresaltandola. La cogi6 del
brazo. —Parece enferma. Déjeme ayudarla a entrar.

—No, estoy bien, sargento, pero gracias, —dijo ella, obligandose a pensar racional y
tranquilamente. El histerismo no le haria ningtin bien ni a ella ni a Robert y sélo avivaria las
sospechas del sargento. Tenia que actuar, y rapido, pero no podia involucrar a los soldados de



Robert.

Si habia sido capturado por Balloch y sus renegados highlanders, probablemente lo matarian
a la primera sefial de casacas rojas, si no lo habian hecho ya.

Asqueada por la idea, Rosslyn la desterr6 de su mente. No perderia la esperanza tan
facilmente, no podia. Empez6 a caminar hacia la casa, con el sargento Lynne a su lado, que atin
la sujetaba del brazo.

—Estoy segura de que mi marido no tardara en volver, —le dijo al pie de la escalera, con
tono ligero. —Gracias por su amable atencion, sargento. La verdad es que tltimamente me siento
un poco cansada. Creo que voy a recostarme un rato. Cuando llegue el mayor Caldwell, puede
decirle que le espero en nuestra habitacion.

El sargento Lynne asintid, sonriéndole. No tenia ni idea de lo que Robert podria haberle
dicho, pero obviamente era suficiente para que el sargento supusiera que todo iba bien entre
ellos. Rosslyn le devolvio la sonrisa, se dio la vuelta y subio las escaleras a toda prisa.

Una vez en el pasillo, Rosslyn se apresur6 a pasar por delante de su dormitorio y entrar en su
antigua habitacion. Cerré la puerta en silencio y se apresur6 a acercarse al bauil. Escarb6 bajo
montones de sabanas de lino hasta encontrar lo que buscaba. Sacé el ultimo conjunto de ropa
negra que poseia y lo llevo a la cama.

Se cambi6 rapidamente, agradeciendo que aun tuviera un par de pantalones en lugar de
faldas, que s6lo la retrasarian. Sus pensamientos se centraron en lo que tenia por delante.

Tenia que llegar de inmediato a Plockton y encontrar a Alec. No se hacia ilusiones de que
seria capaz de persuadir a Balloch por su cuenta para salvar la vida de Robert.

Necesitaba a Alec a su lado, y a tantos de sus hombres como quisieran seguirla hasta
Aberchalder Burn, pero primero tendria que convencerlos de que Robert no era un espia del rey.

Rosslyn se sacudi6 la chaqueta negra y su pufial cayo6 al suelo.

Lo recogi6, probando su familiar peso en la mano. La empufiadura de plata se habia
empafiado desde la tultima vez que lo habia visto, la noche en que la capturaron como Black
Tom. Cuanto tiempo habia pasado desde entonces.

Aquella noche no se habia llevado el pufial, sino que lo habia escondido, pues no queria que
el preciado regalo de su padre cayera en manos de sus captores. Lo desliz6 en la funda de cuero
de su cinturén, sabiendo que podria necesitar un arma.

Tras volver a calzarse los zapatos, Rosslyn estaba lista. Salié de su habitacién y se escabullo
silenciosamente por las escaleras laterales, en direccion al saléon. Nunca habia pensado que
volveria a utilizar el tinel secreto, hasta hacia unos momentos.

Si el sargento Lynne se enteraba de que iba a entrar en Plockton, insistiria en que fuera
escoltada, pero eso era lo ultimo que queria. El tnico problema era que no tendria caballo, pero
eso no podia evitarse, nunca llegaria al establo sin ser vista. Tendria que pedir prestado un
caballo en el pueblo.

Rosslyn se asomo al salon y no se sorprendio al ver que estaba vacio. Robert habia insistido
en que la parte principal de la casa quedara reservada para su uso privado, a menos que se
recibiera una invitacion. Sin embargo, debia tener cuidado.

Corri6 hacia el armario, tanteando la trampilla recién reparada, que era ligeramente diferente
de la anterior. Finalmente, consiguié abrirla. Bajo la escalera y se dio cuenta de que habia
olvidado un pedernal y una vela.

No habia tiempo para volver. Con los brazos extendidos, corrié por el tinel oscuro como
boca de lobo, jadeando cuando unas telarafias invisibles le pasaron por la cara. Sus manos se



llevaron el impacto al chocar contra la pared del fondo.

Maldijo en voz alta y su voz resond inquietantemente en la oscuridad. Empujé la pesada
trampilla hasta que cedio, parpadeando cuando la luz del dia inundo el ttnel.

En un instante estaba fuera, aspirando grandes bocanadas de aire fresco. Empez6 a correr
hacia Plockton, escondiéndose detras de los arboles todo lo que pudo y ech6 a correr a toda
velocidad por el paramo.

Se qued6 asombrada cuando llegé al extremo sur del pueblo, pensando en lo mucho que se
parecia al Plockton que habia estado alli antes de que Grant lo quemara. No habia estado alli
desde el dia en que regresé de Edimburgo. Era increible todo lo que se habia conseguido en tan
poco tiempo, gracias en gran parte a la labor de Robert y sus hombres.

Rosslyn s6lo aminoré un poco el paso cuando llego a la calle principal. Estaba recién barrida,
limpia y en un silencio sepulcral. Ningun nifio chillaba ni jugaba en las calles, ninguna risa
femenina se filtraba desde las casas de campo, ninguna voz masculina sonaba, ningtin caballo
relinchaba, nada. Solo el silencio y el suspiro del viento.

Se apresur6 a acercarse a la casa mas cercana y mir6 dentro de la puerta, que habia quedado
entreabierta, pero estaba vacia. Al igual que las tres siguientes que visitd. Corrio calle abajo hasta
la casa de Alec, construida exactamente en el mismo lugar donde antes se encontraba su cabafia.
Entré y descubri6 que también estaba vacia.

Rosslyn se apresurd a volver a la calle y corri6 arriba y abajo llamando a cualquiera que
pudiera estar alli. Sus gritos llegaban hasta ella, amortiguados por el viento. Nunca se habia
encontrado una escena tan extrafia, el pueblo estaba completamente desierto.

Se qued6 alli un momento, sin saber qué hacer. Si no encontraba a Alec, tendria que
enfrentarse a Balloch sola. Un pensamiento desalentador, pero si eso era todo lo que le quedaba...

De repente, un sonido distante le llamo la atencion, y se puso rigida, escuchando. “;Lo habia
imaginado? No, alli estaba de nuevo, mds fuerte esta vez, y venia de la direccion del lago
Shrip”.

Rosslyn empez6 a correr hacia el sonido, dejando atras el pueblo. Lo que habia sido un rumor
para sus oidos en Plockton se convirtio en voces alzadas, gritos de rabia. Ahora podia verlos, un
gran grupo de gente, algunos a caballo, otros de pie, todos reunidos alrededor de un haya alta con
gruesas ramas que sobresalian del agua oscura.

Corri6 mas deprisa, con la respiracion agitada y los pulmones en llamas. Empezo6 a distinguir
caras: Kerr Campbell, Bethy Lamperst con su bebé en brazos y sus tres hijos cerca de ella, Liam
McLoren y Carla, su mujer, Mysie y sus padres, Bonnie y tantos otros. Eran todos aldeanos de
Plockton.

“cQué estarian haciendo?” se preguntd, aturdida y mareada por el esfuerzo. “;Por qué
estaban reunidos aqui, tan lejos de sus hogares?”

Entonces lo vio, su cabeza sobresaliendo por encima de la multitud, y sinti6 como si se
ahogara, incapaz de respirar.

Balloch.

Grit6 algo, y los aldeanos respondieron gritandole. Ella capté palabras, frases, cada una de
ellas una sentencia de muerte golpeando su cerebro.

—iCuelguen al bastardo inglés!

—No queremos al espia del rey Jorge entre nosotros. jAcabad con él ahora, con nuestra
bendicion!

—iNo atormentaras mas a nuestra Ross Campbell, demonio!



—Si, cuélguenlo y arrojen su cadaver al lago. Parecera que se ahogo.

—iNo! Robert, —jade6 incrédula, temiendo desmayarse en cualquier momento. Ya no sentia
el movimiento de sus piernas y temia perder el conocimiento antes de alcanzarlas. —Por favor,
Dios, no permitas que me desmaye, —rez6 sin aliento. Ya casi habia llegado. —Me necesita...
me necesita... dame valor...

Rosslyn irrumpio tan repentinamente que los aldeanos se sobresaltaron. Tropezd, pero nadie
estaba lo bastante cerca como para detener su caida. Cayo de bruces sobre el brezo, sin aliento,
demasiado agotada incluso para levantar la cabeza.

—iEs Ross! —resonaron los aldeanos entre sus filas, asombrados.

Al instante siguiente la pusieron en pie, con un fuerte brazo sosteniéndola por la cintura.
Levant6 la vista y se encontro con la mirada preocupada de Alec.

—Debes detener esto, —gimoted, luchando por recuperar el aliento, luchando contra el
entumecimiento de sus miembros. —jNo esta bien! Lo amo, lo amo.

—Calla, muchacha. Ten cuidado con lo que dices, —advirtié6 Alec, manteniendo la voz baja,
consciente de que todo el mundo los miraba.

Rosslyn no contesto, su mirada se poso en el hombre que yacia desplomado en la base del
arbol. Tenia el pelo rubio oscuro cubierto de sangre.

—Robert, —susurro, con las lagrimas derramandose por sus mejillas.

Tenia la cara vuelta hacia ella, maltrecha y magullada, con un ojo hinchado. Se daba cuenta
de que le habian dado una paliza. Estaba desnudo hasta la cintura, con la ancha espalda marcada
por las marcas de las correas ensangrentadas. Su respiracién era poco profunda, una valiosa
prueba de que estaba vivo. Entonces vio la soga colgando a dos metros por encima de €l. Estaba
flotando, esperando.

Rosslyn se apart6 de Alec y se tambale6 hacia Robert, con las piernas acorchadas, pero
recuperando fuerzas poco a poco. De repente, una enorme mano la detuvo por el codo. Gird
sobre su enorme captor, con los ojos azules encendidos.

—iQuitame las manos de encima! —Ile espeté a Balloch, que sobresalia por encima de ella.
—T has hecho esto, ¢no?

—AQue alguien se la lleve. Sigamos con este ahorcamiento, —dijo €l, empujandola de nuevo
hacia los brazos extendidos de Alec. —Esta tan embrujada por este bastardo que ya no sabe lo
que dice.

—Tranquila, muchacha, no hay nada que puedas hacer, —le susurré Alec al oido. —Todos lo
han decidido. Tu amor no salvara a un espia del rey, Ross.

—iNo es un espia, Alec, debes creerme! —dijo ella frenéticamente. Sus palabras se
derramaron en un torrente salvaje, lo suficientemente alto como para que todos pudieran oirlas.
—Les pedi a Mysie y Bonnie que os llenaran la cabeza con falsas acusaciones, pensando que era
la verdad, pero me equivoqué, como os equivocais vosotros ahora. Fue Lorna quien me enderezo
ayer, cuando vino a la mansion Shrip. Jur6 que Robert me amaba. Era tan claro... pero yo no
podia verlo. Por eso consigui6 el perdén para mi. jEl negocié su propiedad en Inglaterra para
salvarnos! {Es por eso que salvo mi vida y la tuya también! Es por eso que ha estado tratando de
ayudarnos. El me ama, Alec, como yo lo amo a él. Te digo que no es un espia.

Las manos de Alec agarraron sus brazos con fuerza, su expresién sombria. —¢Lo jurarias,
Ross?

—Si, por mi vida. Lo juro. Es la verdad, y nunca te he mentido, Alec, —declar6 ella con
vehemencia. —Una vez me dijiste que lo habias juzgado mal. Viste por ti mismo lo que Robert



hizo para ayudar a nuestra familia. Ha intentado ayudarnos desde que volvimos de Edimburgo,
pero yo me volvi contra él con mis estupidas acusaciones.

Rosslyn se solt6 de su agarre, su mirada se poso en un aldeano de rostro sombrio tras otro. —
El mayor Caldwell es un buen hombre, —dijo, con voz suplicante. —Un hombre en quien podéis
confiar, no importa que sea inglés y casaca roja. {Ninguno de vosotros estaria vivo hoy si no
fuera por él! Quiere vivir entre nosotros en paz, como yo quiero vivir en paz. No puedo soportar
mas derramamiento de sangre y guerras sin sentido.

—iS], él quiere tanto su paz que tomo la vida de mi hermano para tenerla!

Exclamo6 Kerr Campbell, abriéndose camino hacia adelante desde la multitud.

—Sabes que fue el cirujano de Grant quien causé la muerte de Gavyn, —objetd Rosslyn. No
puedes culpar al mayor Caldwell por eso.

—Si, es verdad, —afiadié Alec, silencidandolo. —Gavyn fue abatido por el cuchillo del
cirujano, y bien lo sabes, Kerr.

—¢No lo ves? —continu6 Rosslyn desesperada, mirando con gratitud a Alec y luego a los
aldeanos. —Si lo ahorcais o seguis adelante con vuestro barbaro plan de quemar la mansién de
Shrip, s6lo conseguiréis que caigan mas horrores sobre nosotros. Sois tontos si pensais que las
autoridades de la Corona creeran que fue un accidente. Y Balloch, aqui presente, —le espet6 con
el cefio fruncido, —estard a salvo en Francia, donde los casacas rojas no podran encontrarlo.
Vosotros sufriréis mientras él disfruta de su libertad y suefia con una conquista por parte de los
Estuardo que quiza nunca llegue.

Esta declaracion suscitéo un murmullo de discusion entre los aldeanos, algunos de los cuales
miraban con recelo a Balloch.

Rosslyn se acercé a él, con los ojos brillando furiosamente. —No has pensado mucho en lo
que seguramente le ocurrira a tu clan, ¢verdad, Balloch? Lo tnico que te preocupa es descargar
tu rabia y tu odio contra este hombre porque a él se le ha dado lo que el destino decret6 que tu
nunca tendrias. {Sélo te preocupan tus propios deseos egoistas!

—Te tendré por esposa al atardecer, Ross, —grufié Balloch, —y tu tierra algtn dia.

—Nunca, —dijo ella ferozmente. —Nunca seré tuya, Balloch. Antes moriria.

—iBasta de hablar asi! —rugio, dando zancadas hacia Robert y bruscamente lo puso de pie.
—Se decidio que este casaca roja debia ser colgado, jy por Dios que lo sera! —dos de los otros
highlanders renegados agarraron a Robert por los hombros mientras Balloch empezaba a ponerle
la soga alrededor del cuello.

—iNo! —grité Rosslyn, corriendo hacia delante. Sacé su puiial de la funda y lo blandié
contra Balloch. —Tendras que matarme primero, Balloch Campbell. Moriré antes que ver
ahorcado a mi marido.

Un silencio atonito se apoder6 de los aldeanos, roto de repente por la carcajada de Balloch.

—¢Me amenazas, muchacha? —se burl6 de ella, mostrando su ancho pecho ante su pufial y
avanzando hacia ella. —Adelante, entonces. Comprueba qué dafio puedes hacer antes de que te
quite el cuchillo y se lo clave entre las costillas a tu buen marido, —le espet6 burlonamente. —
Cuando esté muerto y seas mi esposa, no volveras a levantarme la voz, Ross. Te lo prometo.

—Robert Caldwell es el tinico marido que he conocido, —replicé desafiante, moviendo los
pies para mejorar su postura.

—Si, y tendras que luchar contra mi también, —dijo Alec de repente, caminando a su lado.
—A tu lado, Balloch, soy un viejo, pero lucharé hasta la muerte por mi Ross Campbell. No
derramaremos mas sangre en este valle, no si puedo evitarlo, a menos que sea la tuya la que se



derrame.

Rosslyn lo mir6, con los ojos llenos de lagrimas, pero se las secé rapidamente y volvio a
mirar a Balloch.

—Cuenta conmigo, Balloch, —dijo Liam McLoren en voz baja, flanquedndola por el otro
lado. —Estoy con la sefiora de Plockton, y su marido.

—iSi, y yo! —grit6 Mervin, uniéndose a ellos. Le siguieron mas aldeanos, hombres, mujeres
y nifios con los ojos muy abiertos, hasta que no quedé nadie mas que Kerr Campbell.

—No me uniré a vosotros, Ross, —dijo, caminando al lado de Balloch, —pero no lucharé
contra vosotros.

—Se ha decidido, Balloch, ti mismo puedes verlo, —afirm6 Alec claramente. —Robert
Caldwell quedara libre. Quitale las manos de encima ahora o conoceras para siempre el desprecio
de tu clan.

Rosslyn contuvo la respiraciéon mientras Balloch los miraba fijamente durante un largo, largo
rato. Sus ojos estaban llenos de furia, la batalla que libraba entre su propia voluntad y la voluntad
mas fuerte del clan era evidente en su rostro. Finalmente dio un paso atras, sefialando a los dos
hombres que sujetaban a Robert.

—Soltadle, —ordeno.

Cuando levantaron el lazo sobre la cabeza de Robert, Rosslyn envain6 su cuchillo y corrio a
cogerlo, cargando con su peso mientras Liam se apresuraba a sostenerle el otro costado.

—Aléjate, Balloch, —orden6 Alec. —Si llega un momento en que todos los fugitivos sean
perdonados y puedan regresar a las Tierras Altas, vendras en paz o de lo contrario no volveréis a
poner un pie en Strathherrick. ¢Jurais lealtad al Clan Campbell?

—Si.

—¢Kerr Campbell?

—Si, lo juro.

—Hombres del Clan Cameron y del Clan Macdonald. ¢Jurais como hermanos de nuestro
clan?

—Si, —dijeron.

—Que asi sea, —dijo Alec uniformemente. —Queda atestiguado. Buena suerte a todos en
vuestro camino a Francia.

Balloch no dijo nada mas mientras montaba su caballo, seguido por los siete montafieros y
Kerr Campbell. Salieron al galope por el escarpado paramo cubierto de brezo, sin mirar atras ni
una sola vez.

—Robert, —dijo Rosslyn, acariciandole el pelo ensangrentado y la cara magullada con dedos
tiernos y temblorosos. —Estas a salvo, mi amor. Te llevamos a casa, a la mansion Shrip.

Robert sonrié débilmente, escuchando sus palabras a través del dolor que se apoderaba de él.

—Si, llévame a casa, Ross, —susurré débilmente, sintiendo sus labios rozar ligeramente su
boca, en el beso mas dulce que jamas habia conocido.



Epilogo

Mansion Shrip
Septiembre de 1747

Rosslyn sonri6 suavemente mientras la ligera brisa abanicaba los mechones que
enmarcaban su rostro. Respird el aire fragante, perfumado con flores silvestres y dulce
brezo.

“Si, era un dia muy especial”, penso feliz. Resplandeciente de céalido sol y brillante de
promesas y esperanzas.

Su corazon rebosaba de amor mientras miraba a Robert. Estaba de pie junto a maese Simon
Campbell, hijo mayor de su difunto jefe, lord Farlan Campbell. Los dos hombres estaban frente a
la asamblea de los Campbell de Strathherrick, y ella se emocion6 con el rico timbre de la voz de
Robert cuando se dirigio a la atenta multitud, mas de trescientas personas.

—Como ha afirmado maese Simon, ha llegado el momento de la reconciliacién. Hay mucho
dafio que curar entre nuestros dos pueblos, y tal vez un prejuicio que nunca se superara. Sin
embargo, haya pasado lo que haya pasado, no debemos olvidar que somos una tierra unida que
sirve al mismo rey...

Rosslyn se quedd pensativa mientras le escuchaba, inspirada por sus sinceras palabras.

Habian llegado muy lejos desde aquella tarde del otofio pasado, cuando los aldeanos de
Plockton se unieron a ella para salvar la vida de Robert. Cada dia que pasaba habia traido
consigo nuevos triunfos y pequefios éxitos, una lenta y constante construcciéon de la confianza
entre Robert y su pueblo que se habia fortalecido y florecido ante sus ojos.

Su amor también habia florecido y se habia fortalecido, cimentando un vinculo de respeto y
confianza entre ella y Robert que nunca podria romperse. Habia sido muy feliz estos ultimos
meses, pasando los dias construyendo una vida con el hombre al que amaba y las noches
abrazada a él, compartiendo suefios, risas y amor.

Rosslyn mir6 con ternura a su hijo, que dormia placidamente en los brazos de Lorna. Su
felicidad se habia visto colmada con su nacimiento hacia s6lo dos semanas. Lo habian llamado
Archie Geoffrey Caldwell, como su padre y el de Robert. Su hijito era precioso, con rizos
dorados y bonitos ojos azules.

Su mirada buscé a Robert una vez mas. Estaba muy guapo con su abrigo verde bosque y sus
pantalones. Ya no era soldado, puesto que su servicio militar habia expirado. Se presentaba ante
el clan Campbell no como un conquistador, sino como un hombre que sé6lo deseaba la paz y la
prosperidad para el valle que amaba casi tanto como ella. No habia dado la espalda a Inglaterra.
Simplemente habia adoptado Strathherrick como suya, una parte de €l tan suya como la sangre
escocesa que corria por sus venas.

Los ojos de Rosslyn se desviaron hacia su primo Simon, el joven jefe del clan Campbell,
recientemente liberado de una prision de Edimburgo. Su fuerte perfil y su corpulenta estatura
recordaban claramente a los rasgos de su padre.

Suspiré débilmente, sintiendo un ramalazo de tristeza al recordar el luctuoso dia de abril en



que recibieron la noticia de que su lord Farlan Campbell, habia sido decapitado en Tower Hill
por su participacion en la rebelién jacobita. Su muerte habia provocado un comprensible
retroceso en los esfuerzos de Robert con su pueblo, pero poco a poco el dolor y la amargura se
habian calmado, y el progreso habia comenzado de nuevo. Especialmente cuando llegé la noticia
de que maese Simon habia sido indultado por el rey Jorge.

Ella y Robert se habian regocijado con la carta de maese Simon, que contenia sus planes de
visitar Strathherrick y sus antiguas posesiones en Aird antes de fijar su residencia en Edimburgo.
Simon pretendia fomentar la reconciliacién entre los miembros de su clan, con la esperanza de
que sus esfuerzos le permitieran recuperar algtin dia sus titulos y tierras. Incluso se hablé de que
formaria un regimiento de hombres de combate para el rey, que serian conocidos como los
highlanders de Campbell.

La ensofiacion de Rosslyn se desvaneci6o cuando las palabras de Robert la llenaron de
tranquila alegria. —...Es hora de dejar a un lado el odio del pasado y reconstruir, por el futuro de
Escocia, por el futuro de Gran Bretafia. Juro por mi amor a todo lo que aprecio que seguiré
ayudando al Clan Campbell en esta digna tarea.

Robert se volvio y le tendio la mano, sus ojos sonriendo a los de ella.

Rosslyn le estrechd la mano con orgullo y se coloco a su lado.

—Como mi marido os ha jurado, —dijo en voz alta, recorriendo con la mirada a sus hombres,
—asi os lo juro yo.

Su declaracion fue recibida con vitores de aprobacion, que se intensificaron cuando el
maestre Simon Campbell cogio a su hijo en brazos y lo levant6 para que todos lo vieran.

—Este pequefio bebé se hara hombre entre vosotros, —grito, su voz retumbando por encima
del estruendo. —Es uno de los vuestros, un simbolo del vinculo de sangre entre nosotros y
nuestros compatriotas ingleses. En él veremos nuestras esperanzas para el futuro y poder vivir en
paz. Os presento a Archie Geoffrey Caldwell, heredero de la mansién Shrip y un dia sefior de
Plockton.

Robert apret6 la mano de Rosslyn, su suefio cumplido mds perfecto de lo que jamas hubiera
imaginado. La mir6 fijamente a los impresionantes ojos, viendo brillar en ellos un amor feroz
que ardia tan intensamente como el suyo propio.

—Te amaré siempre, Robert Caldwell, —dijo ella suavemente.

Su corazon se llen6 de felicidad. Se incliné y besé sus labios sonrientes, ajeno a todo lo
demas, incluidos los gritos de su hijo.

—Si, este es mi buen chaval de las Highlands, —Ile canturreé Lorna al aullante nifio mientras
Simon volvia a ponerlo en sus brazos. Mir6é a Rosslyn y a Robert, sus ojos oscuros centellearon.
—iQue se note que estais en Escocia!
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